BIBLIOTHECA
STRAHOVIENSIS

11

KRALOVSKA KANONIE PREMONSTRATU
NA STRAHOVE



BIiBLIOTHECA STRAHOVIENSIS 14

Redakce:
Jan Parez

Autorsky kolektiv:
Ignac Antonin Hrdina, Borek Neskudla, Jan Parez, Pavla
Semeradova, Josef Smolka, Petr Voit

Vydala:
Strahovské knihovna, Kralovska kanonie premonstrata
na Strahové, Strahovské nadvori 1, 118 00 Praha 1

Prispévky neprosly jazykovou tipravou

Obilka:

Dle rkp. Strahovské knihovny DA II 19 navrhl Jan Pafez
a upravil Tomas Zethner. Na zadni strané obalky
razitko Strahovské knihovny z 2. pol. 18. stol.

Vydani: prvni
Naklad: 500ks
Tisk: DUO PRESS Mnichovo Hradisté

ISSN: 1213-6514

© Strahovska knihovna
Krélovské kanonie premonstratd na Strahové, Praha 2014



BIBLIOTHECA STRAHOVIENSIS 11/2014

Obsah

I. MONASTERIALIA

Jan Pafez: Regestar hamfestnich listin Strahovského klastera 1511-1586 — _ _ _ _ _ _ __ _ XX

II. EX BIBLIOTHECA

Petr Voit: Schontv devoéni jednolist s odpustkovou funkci a Modlitbou o ukrutném

zamutku Panny Marie (Strahovska knihovna, sign. 738/21.) - _ __ _ ___________ XX
Borek Neskudla: Obnova Strahovské knihovny za opatti Jana Lohelia a Kaspara

Questenberga _ _ _ _ _ __ ________ ____ _________ . _____ XX
Josef Smolka: Neznamy list Athanasia Kirchera v prazské Strahovské knihovné _ _ _ _ _ XX
Ignac Antonin Hrdina: Jesté ke Sporkové navstévé na Strahové_ _ _ XX
Pavla Semeradova: Strahovsky rukopis Jana Lohelia Oehlschldgela z roku 1787 o soucas-

nych hudebnicich - ______________________________________ XX

IV. MISCELLANEA

Jan Pafez: Nadac¢nf listina strahovského $pitdlu zrokul1625_ _ ___ ____________ XX
Borek Neskudla: Knihovna pastora Martina Franka, otce strahovského opata Vincence
Macaria Franka _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o _______ XX
Obrazova ptiloha - _____________________________________ XX
Seznam zkratek _ _ _ _ _ _ ___ ____ _____ _ _ _ _ _ __ _________________ XX
Spojenina autory _ . __ ______________ ___ __ ____ XX

(3)






11/2014

.I.

MONASTERIALIA

(5)






BIBLIOTHECA STRAHOVIENSIS

11/2014

Regestar hamfeStnich listin
Strahovského klastera 1511-1586

e strahovském archivu a také v rukopisné sbirce

‘ 7 Strahovské knihovny se dochovala z let 1511-

1585/6 fada hamfestnich listin, citajici celkem 61

polozek. Pouhych Sest listin se dochovalo v origi-

nalu, ostatni jsou v opisech rozptyleny v tifednich
knihach Strahovského klastera.

Diplomaticky rozbor vSech dochovanych hamfestnich lis-
tin byl jiz proveden v roce 2003, a to véetné pokusu o defi-
nici tohoto listinného typu.” Pro tcely predklddané edice
ji zde zopakujeme: Hamfestni listina je specificka emfyteu-
ticka smlouva, kterou pozemkova vrchnost pronajimala ¢ast
vrchnostenského nemovitého majetku.

Hamfestni listiny se vydavaly ve dvou exemplarich, obé
smluvni strany obdrZely po jednom kusu. Byly pfenosné a
prechazely na nového majitele nemovitosti pri dalsim pro-
deji.

Jak bylo zminéno vyse, ve zkoumaném obdobi se ve stra-
hovském archivu dochovalo v originalu jen Sest hamfeStnich
listd,? zatimco ostatni byly zapsany do klasternich tred-
nich knih rtizného druhu. VétSina opisti hamfestnich listin
je soustfedéna do dvou z nich. Prvni je kniha inv. ¢. 74.%
Jednalo se o vSeobecnou tredni knihu, do niz byly jako do
register opisovany vydané listiny, pfevazné hamfestni, téz
privilegia cizich vydavatelt pro Strahovsky klaster (slo tedy
o kopiar), a nalezneme tu i zapisy, jez bychom ocekévali
v gruntovnich knichach. Kniha obsahovala zapisy z let 1517—
1576. NiZe v textu regestére je citovana jako Registra listin
aje zastoupena 16 listinami, z nichZ jedna se dochovalai v ori-
gindlu. Na ni navazovala (a ¢asové se ni ¢astecné prekry-
vala) registra hamfestnich listin z obdobi od roku 1566 do
1589. I tato kniha slouzila k pisemnému zachyceni doku-
ment{i nejriiznéjsi povahy, pricemz rozhodujici (prevazuji-
ci) agendou byly hamfestn{ listiny. Proto knihu charakteri-
zujeme jako Hamfestni registra.¥ V nich se nalézaji opisy
35 listiny, z nichz tfi se dochovaly v archivu v originale.
Opisy 4 listin (jedna se dochovala v originalu) byly vlozeny
do prvni gruntovni knihy z let 15211577 pro strahovské vsi
a ¢ast méstecka Stéchovic.” Zde je citovana jako Gruntovni
kniha. Dalsi tfi listiny se nachazeji ve vini¢né pozemkové

@)

Jan Parez

1) Patez, J.: Diplomatika a sprd-
va premonstritské kanonie na
Strahové v 16. stoleti (1510-
1586), Sbornik archivnich
praci 53, 2003, s. 307-523,
tam na s. 330-343.

2) NA, RP Strahov, listiny
¢. 186, 226, 250, 251, 253,
254.

3) NA, RP Strahov, kniha inv.
¢. 74. Srv. Patez, Diploma-
tika a sprdova, s. 321-322.

4) NA, RP Strahov, kniha inv.
¢. 4205. Srv. Parez, Diplo-
matika a sprdva, s. 322-324.

5) NA, RP Strahov, kniha inv.
¢. 75. Srv. Pafez, Diploma-
tika a sprdova, s. 320-321.



JAN PAREZ

knize z let 1563-1596, kterou si Strahovsky klaster vedl pro vinice
nejen ve svém bezprostfednim okoli (Strahov, Petfin), ale také
v Sérce.? Déle je tento pramen citovan Vini¢na kniha.

Jind, pozdéjsi kniha slouZici k zapistim o vinicich, byla zaloZena
opatem Janem Lohelem aZ v roce 1591 a vedena, byt v posledni
fazi sporadicky, dalSich sto let. V ni se objevuji opisy dvou ham-
feStnich listin, které svym vznikem daleko predchazely Loheltv
opatsky urad. Dnes je tato kniha soucasti rukopisné sbirky Stra-
hovské knihovny, kam byla patrné zafazena nékterym ze strahov-
skych bibiotékar, ktefi byli zaroven i archivari kanonie.” V reges-
tafi je na ni odkazovano jako na Lohelovu vini¢nou knihu.

Patrné nelze predpokladat, Ze predkladany regestar zachycuje
vsechny strahovské hamfestni listiny, které se dochovaly do sou-
Casnostiat uz v origindle, nebo v opisu. Pomineme-lijistou pravde-
podobnost jejich vyskytu v archivech jinych historickych instituct
a uradd, predevsim v knihach dradu perkmistra hor vini¢nych
a v méstskych knihdch prazskych mést,® zlistava jesté oteviena
moznost zachovani v aktovém materialu Strahovského klastera.
Tam i po probéhnuvsich novych manipulacich jsou v nékterych
pripadech archivalie vztahujici se k dominikalnimu majetku ra-
zeny ve slozkach retrospektivné a to na zédkladé starsi evidence.
Kupt. majetkové zélezitosti (kupni smlouva, apod.) feSené v 18.
stoleti mohou ve sloZce obsahovat celou transakéni historii nebo
jeji casti v podobé jak originald, tak opisti. Takovy vyzkum je vSak
mozno pouze spojit s dalsimi, pfedev$im poradacimi ¢i inventa-
rizacnimi ¢innostmi.

(8)

6) NA, RP Strahov, kni-

ha inv. ¢. 160. Parez,
Diplomatika a sprdva,
s. 326.

7) SK, sign. DG III 29.

Srv. Ryba, B.: Soupis
rukopisii Strahovské
knihovny Pamdtniku
ndrodniho pisemnictul
v Praze. Dil III. Praha
1979, ¢.1630, s. 380—
381.

8) Srv. Pafez, ].: Vinice

Strahovského kldstera
ve stredovéku a v ra-
ném novoveku, in: Trp-
ké byti zda se? Vino
a vinarstvi v ¢eskych
zemich ve stfedoveé-
ku a v raném novo-
véku. K vydani pri-
pravil J. Kilidn, s. 31-
43, tam na s. 38-39.



REGESTAR HAMFESTNICH LISTIN STRAHOVSKEHO KLASTERA 1511-1586

Regestar hamfestnich listti Strahovského klastera

1 1511 listopad 11. Strahov

Opat Kaspar a konvent Strahovského klastera pronajali pole pred klasterem (za Poho-
felcem), tj. 20 strycht piidy, urozenym Vaclavovi Skopci, Jitikovi Spanovi ze Sovojo-
vic, Janovi a Vaclavovi z Vitence, samotnému opatovi, prazskym méstantim a osad-
nikéim z Pohotelce Simonovi od Bilého lva, Vaclavovi ToniSovi staroméstskému,
Simonovi komornikovi Votikovi ze Zaduba, Vaclavovi Fortnovi z Malé Strany, Janovi
Tarvarkovi, Matéjovi na Pohoftelci, Miskovi, Jifikovi kovari z Pohortelce, Vaclavovi
z Pohoftelce, Zikmundovi Sevci z Hrad¢an a jejich potomktm na 80 let pod plat 10
grost z jednoho strychu roc¢n€, aby tam zalozili vinice a Safranice.

(NA, RP Strahov, listina ¢. 186; opis Registra listin ff. 8r-9v)

2. 1515 brezen 18. Strahov

Opat Kaspar a konvent klastera na Strahové pronajali Jifikovi, jirchafi z Nového-
Mésta prazského, jeho manzelce Kateriné a synovi Jifikovi aZ do konce jejich Zivota
$tépnici, zvanou Stresovicka, lezici vedle poustky Bufinského a Varkovy vinice pod
roénim platem 4 kop miSenskych grost, splatnych na sv. Martina pod pokutou 2
grosti za kazdou tydenni prodlevu.

(Gruntovni kniha, pp. 191-2)

3. 1516 Cervenec 22. [Strahov]

Opat Kaspar a konvent Strahovského klastera pronajali méstanu Starého Mésta praz-
ského Mikulasovi Kaprovi a jeho dédictim ¢tyfi strychy vinice na Brusce, kterou kou-
pil od malostranského méstana Jifika Pivovarského, za 1 kgm, a loucku, ktera lezi
proti této vinici, a kterou koupil malostranského méstana Jakuba Zelého, za 20 migeri-
skych grosti, vse splatné na kazdoro¢né na sv. Martina pod pokutou 2 miseniskych
grosti za kazdou tydenni prodlevu.

(Lohelova vini¢na kniha, ff. 49r-50r)

4. 1518 listopad 11. [Strahov]

Opat Antonin a konvent Strahovského klastera pronajali na 15 let prazskemu meésta-
novi Janovi apatékari a jeho manzelce Anné vinici, lezici nad vinici  pana Jeska Crven-
ky, o rozloze 1 a pil strychu pod roénim platem 10 miSeniskych grost za kazdy strych,
splatnym na sv. Martina.

(Registra listin, f. 47v)

5. 1519 [Strahov]

Opat Antonin a konvent Strahovského klastera pronajali Simonovi Sekerovi ze Starého
Mésta prazského kus dvofristé, kde postavil zed a misto pod pavlaci za 7 kop grost
miSeniskych a ro¢ni trok 16 miSeniskych grosti, splatnych na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 47v-48r)

)



JAN PAREZ

6. 1519 [Strahov]

Opat Antonin, pfevor Jan, podpfevor Ondreja konvent Strahovského klastera pfene-
chalina 12 let poddanym v klasterni vsi Mneté$ popluzni dviir tamze, ktery vykoupili
od predch021ho na]emce Mikulase ze Ctinévsi, a to za placeni kolektivni platby 30
kop grost ceskych ro¢né, splatnych ve dvou terminech na sv. Jiff a na sv. Havla.

(Registra listin, f. 43)

7. 1520 prosinec 4. [Strahov]

Opat Antonin a konvent Strahovského klastera pronajali Sest strychti vinice, zvané
Pitanska, lezici mezi pani Annou pana rozmberského domu z jedné a pani Bétou,
vdovou a méStankou Mensiho Mésta z druhé strany dékanovi praZzského kostela
Janovi z Horsovského Tyna pod ro¢nim platem 1 kopa gro$t miSeriskych, splatnym
na sv. Martina.

(Registra listin, f. 48)

8. 1525 listopad 28. [Strahov]

Opat Antonin a konvent Strahovského klastera pronajali pole lezici na Bruskach vedle
Sarky prazskému méstanovi Mikulagovi Vinopalovi pod plat 30 kop grosii ceskych,
splatny na sv. Martina.

(Registra listin, f. 49v)

9. 1527 duben 8. [Strahov]

Opat Jan, prevor Jakub a konvent Strahovského klastera pronajali na 15 let Doroté, man-
Zelce Simona Sichy a budoucim drziteldm vinici o rozloze 5 strychd, leZici na tyncem
vedle majetku panny Anny ze Strabochovic a vladyky Jana Bysického z BySic za roc-
nim platem 10 grosu za strych a dva grose navic splatnym na sv. Martina pod pokutou
2 grose za tydenni prodlevu.

(Gruntovni kniha, pp. 205-7)

10. 1531 listopad 11. [Strahov]

Opat Jan a konvent klastera Strahovského pronajali na 20 let malostranskému méSta-
novi Vojtéchovi Petrzelkovi, jeho manzelce Regin€, détem a dédicim dédinu a roli
na Brusce vedle nasich dédin a dédin Sark? z Dejvic pod plat a urok 30 grosu Ces-
kych, splatnych na sv. Martina. Pfi neplaceni pokuta 1 gros cesky tydné.

(NA, RP Strahov, listina ¢. 226; opis Gruntovni kniha, p. 193)

11. 1534 ¢erven 16. [Strahov]

Opat Jan, pfevor Jakub a konvent Strahovského klastera vysadili vladykovi Toméasovi
z Pafelic vinici leZici v Brusce mezi vinicemi Johanese komornika a Jana Slerty tesate
pod ro¢nim platem 15 grost miSenskych splatnych na sv. Martina. Za kazdy tyden
neplaceni pokuta 1 ¢esky gros.

(Gruntovni kniha, pp. 194-195)

(10



REGESTAR HAMFESTNICH LISTIN STRAHOVSKEHO KLASTERA 1511-1586

12. 1538 leden 25. [Strahov]

Opat Vaclav, pfevor Jan a konvent Strahovského klastera pronajimaji na 12 let Jifikovi
od sv. Ducha, obyvateli Starého Mésta, a jeho manZelce a pronajali od sv. Michala
z Opatovic a jeho manzelce vinici na Petfiné za Steflovou vinici pod ro¢nim platem
20 grost miSenskych, splatnych na sv. Martina.

(Registra listin, f. 13)

13. 1538 listopad 10. Strahov

Opat Vaclav, prevor Jan a konvent Strahovského klastera pronajalina 12 let malostran-
ské sousedé Markété Hanzlové vinici a $té€pnici v Brusce naproti bozZim mukam pod
ro¢ni plat 40 grostt miSeniskych, splatnych na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 14r-15r)

14. 1540 leden 2. [Strahov]

Opat Vdclayv, prevor Jan a konvent Strahovského klastera pronajali staromeéstskému
meéstanovi vladykovi Martinovi z Vlkova od Zlatych kfizti kus pole proti strahov-
skému lomu nad vinicemi Duchka Dvorského a staroméstského méstana Jana Jenicka

pod roéni plat 9 grosd, splatny na sv. Havla.
(Registra listin, ff. 10r-11r)

15. 1541 duben 9. [Strahov]

Opat Véclav a konvent Strahovského klastera pronajali na 55 let vinici Lichvice nad
StreSovicemi i s lisem vladykovi Voldfichovi Humpolcovi z Prostibore. Ten ma platit
za strych 15 grosti miSenskych. Voldfich Humpolec zmifiovanou vinici vlastnil jiz
predtim na zakladé hamfestu z roku 1495, ktera byla ptivodné vydana pro Mikulase
ze Skur a jeho manZelku Katefinu, ale z ptivodnich 14 strychti ma jen 11, nebot tfi
obhospodaruje Vaclav Vapensky. Proto, az se tyto 3 strychy vréti zpét, vse bude opét
pronajato na fe¢enou dobu a pod fe¢enymi podminkami Humpolcovi. V pfipadé neza-
placeni budou opat a konvent uvedeni opét do drzby, dokud nebude zaplaceno.

(Hamfestni registra, ff. 60v-62r)

16. 1542 erven 19. [Strahov]

Opat Vaclav, prevor Jan a konvent Strahovského klastera pronajali na 15 let Havlovi
Korandovi a jeho manzelce Katefiné starou poustku na Petfiné, lezici proti klaster-
nim dédinam pod roc¢ni plat 16 grost miSeriskych, splatnych na sv. Martina a sankci
2 groSe pokuty za kazdy promeskany tyden.

(Registra listin, f. 21)

17. 1548 zati 13. Strahov

Opat Jan Muth a konvent Strahovského klastera pronajali na 40 let Duchkovi Senkyti
u Hroni a jeho manzelce Katefiné ¢tyfi strychy vinice na Petfiné nad Strahovem za
plat 5 grost ceskych za strych, splatnych na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 24r-25r)

(11)



JAN PAREZ

18. 1548 [Strahov]
Opat Jan Muth a konvent Strahovského klastera pronajali na 40 let maloméstské meés-
tance vdové Bété 8 strychti vinic na Petfiné pod ro¢ni plat 5 grosti ceskych za kazdy
strych. Urok je splatny na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 48v-49r)

19. 1554 kvéten 3. Strahov

Opat Vit Theofil a konvent Strahovského klastera pronajali pole a dédiny u dvora ve
Stresovicich malostranskému méstanovi Maté€jovi kovari na dlazdéni, jeho Zené Anné
a dédicim a nastupctim na 50 let za rocni plat 90 grost ¢eskych, splacenych po 46
grosich na sv. Havla a sv. Jifi. Pfi neplacenti je za kazdy tyden prodlevy pokuta 1 gros.

(Hamfestni registra, ff. 82r-83v)

20. 1554 ¢erven 28. [Strahov]

Opat Vit Theofil, pfevor Jan a konvent klastera Strahovského vysadili Vaclavu Mamrovi,
jeho manZelce Katefin€ a jejich dédictim dvtr, poustku a krému ve Vysokém Ujezdci
pod purkrechtnim ro¢nim platem 3 kopy 15 grosti ¢eskych, splatnym na sv. Havla a
Jifi. Vaclav Mamra s manzelkou dostavaji pravo volné dispozice i moznost kdykoli
odejit. Pfi neplaceni droku se opat miize opét uvazat v drzbu. Jakykoli drzitel listu
ma pak stejna prava jako Vaclav Mamra.

(Vini¢na kniha, ff. 25r-27v)

21. 1556 listopad 7. [Strahov]

Opat Jan a konvent Strahovského klastera prodali Jindfichovi Hfebeckému z Krchleb
a jeho dédictim na 60 let vinici v Pitanci lezici, kterd zac¢ina proti klasteru a klaster-
nim vratm a pokracuje az k vinicim a strych@im, které predtim drzel Jan Drastsky
z Drast (a jeZ jsou nyni pana Michala Keka), a ,,pustliny neboli haldy nékdy kamenem
zdélanim a dobejvanim” o rozloze 7 strychi, po 10 grosti miSenskych za jeden strych,
splatné v ro¢nich splatkach na sv. Martina

(Hamfestni registra, ff. 46r-48v)

Pozn: insert v listiné z 18. 6. 1568.

22. 1557 kvéten 3. Strahov

Opat Jan a konvent Strahovského klastera pronajali Bartonovi Polakovi kus poustky
vedle Jana Kulhdnka smérem na Dejvice za 2 a ptl kopy grosti miseniskych, aby tam
rozdélal vinici. Ro¢ni plat 22 bilych grosi je splatny na sv. Martina.

(Registra listin, f. 44v)

23. 1557 zari 8. Strahov

Opat Jan a konvent Strahovského kl4stera pronajali Mart&, vdové po Jindfichovi z Uho-
nic, loucku u Holonoh, kterou mélo pfedtim pronajatu jeji manzel, pod plat 44 grost
¢eskych, splatnych po ¢astech na sv. Jiff a sv. Havla.

(Registra listin, f. 45)

(12)



REGESTAR HAMFESTNICH LISTIN STRAHOVSKEHO KLASTERA 1511-1586

24. 1559 prosinec 18. [Strahov]

Opat Jan a konvent Strahovského klastera prodali kus dédiny za Bruskou vedle cesty
do Sarky podél vinice Bartoge Polacka z jedné a vinici Matéje Bubna a Janka Kulhanka
z druhé, a dvéma klasternimi ze tfeti strany knézi Zikmundovi Boleslavskému, arci-
didkonovi a kazateli prazského kostela za hotovych 75 k grosi misSeriskych a pod
plat 12 grost za kazdy strych pole, splatny v ro¢nich splatkach na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 4v-6r)

25. 1560 kvéten 1. [Strahov]

Opat Jan a konvent Strahovského klastera pronajali na 80 let méstanovi Starého Mésta
prazského mistru Jakubovi Rokycanskému jinak Srnovcovi z Varvazova dil vinice
na Staré Brusce se $tépnici o rozloze 4 strychy, leZici pfed klaSterem mezi vinicemi
Slamovskou a Ru¢nikarskou pod ro¢ni plat 15 grosti miseriskych za strych, splatnych
na sv. Martina.

(Registra listin, ff. 25r-26v)

26. [1555-1560]

Opat Jan, prevor Krystof a konvent Strahovského klastera vysazuji mlyn ve Stécho-
vicich mlynati Havlovi.

(Hamfestni registra, ff. 62v)

Pozn.: pocatek nedokonceného hamfestu.

27. 1561 kvéten 15. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent na vlastni zaddost strahovského tifednika Martina
Hrabniského jinak Martinovského pronajali témuz na 50 let vinici o rozloze 4 stry-
chy a k tomu pustinu od starodavna k ni patfici, lezici nad Petfinem nad klasterem,
ktera kdysi nélezela malostranskému méstanu Janu Hronovi, mezi vinicemi staro-
méstského méstana Jakuba Voprelky, a Vita, kovare na dlazdéni, pod roénim platem
na sv. Martina po 10 grosich z kazdého strychu. Pfi neplaceni se mtiZe opat, konvent
nebo trednik uvazat do drzby az do sloZeni penéz. Hrabnisky se ma starat o vinici
zpusobem, ktery je bézny podle prava vinicného okolo Prahy.

(Hamfe$tni registra, ff. 71r-73r)

28. 1562 fijen 10. Strahov

Opat Jakub ze Sternovic pronajal Davidovi Jokimanovi z Malejova a v Kr¢i na 50 let
dvtr v Uhonicich s Veskeryrm nabytky, s dédinami, loukami, potoky arobotami, s pra-
vem rybolovu, za ro¢ni svatomartinsky plat padesat strychi Zita, vanocni plat 1 kopu
strychti ovsa a deset strychtl hrachu prazské miry, 4 vozy sena a 3 vozy otavy is trans-
portem do klastera. Navic JokiSman obdrzel pravo uzivat les od cesty Na kosti az k ces-
té Lucice. Protoze dvtr potfebuje opravy, pokud to budouci drzitelé ticetné prokazou,
bude jim vyplacena nahrada.

(NA, RP Strahov, listina ¢&. 254)
Pozn: insert v listiné cisafe Maxmilidna vydané ve Vidni 25. 5. 1574.
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29. 1562 fijen 5. Strahov

Opat Jakub ze Sternovic a konvent Strahovského klastera pronajima Davidovi Jokis-
manovi z Franstejna v Uhonicich ke dvoru, ktery si jiz dfive pronajal, 15 kop zahonti
poli (7 na Uhelnici, 2 kopy 40 zéhonti na Kelku, 1 kopu 50 z&dhont na Kuklovské, 3 kopy
30 zahonti podle fararskych dédin za 5 grost ¢eskych z kazdého zadhonu, dale louku
pod Ptici za 2 kopy miSeniskych grosti, haj feceny Chajensky 1 kopu miSeriskych grost,
vse splatné na sv. Havla. V ptipadé neplaceni se premonstrati opét uvedou do drzby.

(Vini¢na kniha, ff. 32r-34r)

30. 1566 tinor 14. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal Vitovi Sladkovi z Pohotelce a jeho manZelce Anné
na 30 let starou vinici na Petfing, leZici z jedné strany pod bfehem za staroméstskym
méstanem Jiffkem Kobercem, z druhé Matousem Kovarem za ro¢ni trok 10 gro$t mi-
Seniskych splaceny na sv. Martina.

(Hamfestni registra, ff. 24r-25r)

31. 1566 cerven 19. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal Rehotovi jinak Gregoridnovi z Sonova, komorniku
od desk zemskych a jeho manzelce Anné¢, bydlicim na dlazdéni nad Mensim Méstem
Prazskym na 100 let vinici na Brusce mezi vinicemi staroméstského méstana Zikmunda
Zoubka a Burianem Rucnikafem za ro¢ni tirok 1 kopa a 5 grosti miSetiskych splaceny
na sv. Martina.

(Hamfestni registra, ff. 26r-27r)

32. 1566 cerven 23. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal Janovi jinak Hendrychovi DraZarovi a jeho Zené
Barbote z prazského zdmku na 100 let zahradu na Brusce mezi hrad¢anskym mésta-
nem Adamem Kozlem a Matesem Tesafem za rocni trok 40 grostt miseriskych spla-
ceny na sv. Martina.

(Hamfestni registra, ff. 25r-26r; Vini¢nd kniha, ff. 35r-36v)

33. 1566 Cerven 24. [Strahov]

Opat Strahovského klastera Jakub ze Sternovic pronajal na 100 let zahradu na Brusce
mezi zahradami hradcanského méstana Adama Kozla a Matesa Tesate Janovi Hendry-
chovi z Prazského hradu, manZelce Barbore a dédiciim za ro¢ni plat 40 grosti miSen-
skych, splatnych na sv. Martina, pod pokutou 2 grose za kazdy tyden prodlevy.

(Lohelova vini¢na kniha, ff. 50v-51r)

34. 1566 srpen 24. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal na 50 let dvorské dédiny okolo Horométic sousedtim
za pulro¢ni trok 27 grost misenskych z kazdé c¢tvrti ¢ili 3 kop zahond, splacenych
na sv. Jifi a sv. Havla a to nasledujicim osobam: Matousovi rychtati 9 kop zdhond,
Antonovi jinak Hotlovi 6 kop zdhonti, Matéjovi Brychtovymu 3 kopy zahonti.

(Hamfestni registra, ff. 28v—29r)
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35. 1566 prosinec 21. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal na 50 let dédiny okolo Ouhonic sousedim za ro¢ni
urok 20 gro$t miSeniskych z kazdé kopy zdhonti splacenych na sv. Havla a to nasledu-
jicim zplisobem: Janovi Hrubému, rychtafi, kopu zahonti lezici nad lukami, dvacet
zahont leZicich mezi stezkami k Ptictim a ¢tyTicet zdhonti na Modrym; Vitovi Zavor-
novi kopu zahont Na klin€, 45 zdhont nad lukami; Vaclavovi Moravci kopu zdhonti
na Kliné a 35 nad lukami; Janovi Vlachymu dvé kopy zahont na Klinég, 1 kopu zaho-
nti na Uhelnici a 30 zdhont nad lukami; Jakubovi Harovi kopu zahonti na Kling, 30
zadhont nad lukami a 30 zdhont k Drahel¢icim; panu Kundratovi kopu zahonti na
Klin¢; Vondrovi Strej¢kovi 52 zahonti za horou k chytiskym dédindm; Vavrovi Kost-
rounkovi kopu zéhonti na Kling; Pavlovi Sedivému 3 kopy zahont.

(Hamfestni registra, ff. 27v—28r)

36. po 1566 [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent oznamuiji, Ze jim pan Mistr Jakub z VarvaZova, ci-
safsky apelacni rada, ukazal listinu, kterou dostal od opata Jana, pfedchtidce Jakuba.
Tento hamfest potvrzuje, Ze Jakub dostal 4 strychy vinice se stépnickou a travnickem
na staré Brusce vletné prava dispozice, to ve za plat vyméfeny predeslym listem,
totiZ 1 kopa gro$ti ro¢né na sv. Martina pod pokutou vyméfenou od starodavna pra-
vem hor vini¢nych.

(Hamfestni registra, f. 32v-33v)

37. 1567 tnor 6. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic pronajal vinici na Brusce leZici mezi staroméstskym mésta-
nem Matesem Brnifem a panem Mistrem Jakubem z VarvaZova malostranskému
méstanovi Janovi Moudrému, jeho manZelce a budoucim za ro¢ni plat 40 grosi mi-
Senskych splacenych na sv. Martina pod pokutou 2 grose za kazdy tyden prodlevy,
a kdyby to neplnili, mtiZe se opat ujmout gruntu a dat ho komukoliv jinému.

(Hamfestni registra, ff. 29r-30r)

38. 1567 tnor 7. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic dal dédi¢né vinici na Brusce, leZici mezi Bartoloméjem staro-
méstskym méstanem Rottenfeldem Rucnikarem a gruntem néleZicim k zddusi panny
abatys$e Sv. Jifi na Prazském hradé malostranskému méstanovi Adamovi Wernarovi
jinak Cukrmanu, jeho manzelce Katefiné a budoucim za ro¢ni plat 2 kopy a 30 grost
miSeniskych placenych na sv. Martina pod pokutou 2 grose miSeniské za kazdy tyden
prodlevy.

(Hamfestni registra, ff. 30r-31r)

39. 1567 &erven 24. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a ptevor Vaclav Pecka vysadili vinici v Sarce (pred lety 50 v Sar-
ce byly pouze lady a Zaddné vinice) a to takto: v prvnim poloZeni Nad kfiZem u stezky
horomérické k rozdélani vinice Janovi Chramostovi 5 vértelti, Janovi Vrazdovi kucha-
fovi 1 strychu, Jirovi Drvostépovi 1 str. a vértel, Jirovi Hrbkovi 1 str., Janovi Horskému
1 str. a vértel, Martinovi Kotkovi 1 str., Jakubovi Kadanskému ]mak Cernému 2 str. a
vértel, Janovi Sdreckému 1 str. a vértel, Wolfovi Hlit\dkovi 2 str. a vértel, Pavlovi Krej-
&mu 5 str., Petrovi Cerného synu 3 str., Jitfkovi Kartnyfi 3 str.; v druhém poloZeni pod
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dolejsim rybnikem u horoméfické cesty Matéjovi Kozisnikovi 2 str. a v., Jirovi Malému
3 v, Janovi z Ruzyné 1 str. a v., Vondrovi Branému 4 str. a v., Martinovi Mickovi 1 str. a
v., Jirovi Vopec (?) 1 str., BroZovi Kozisnikovi 2 str. bez ptl vértele. Linhartovi Zumrovi
2 str., Vaclavovi Safar1kov1 1 str., Vaviincovi Radkovcovi 1 str., Jirovi Ziskovi 2 str. a v.,
Janovi Libochovskymu 2 str., Janovi Chroustkovistr., Vaviincovi Vrabcovi 2 str. a v.,
Jakubovi Hlavacovi 1 str., Janovi jinak Janotovi 5 str.; v tfetim poloZeni nad hofejsim
rybnikem u nebusické cesty Janovi Zebrackému 4 str., Vaclavovi Koblizkovi 3 str.,
Adamovi vod Mniska 4 str.; ve ¢tvrtém poloZeni tak feceném v Starych vinicich Jaku-
bovi Bec¢vatri 3 str., Janovi Holomkovi z Vokovic 5 str., Janovi Senkyti 2 str., Janovi
Peksovi 1 str. a v., Jirovi Peksovu zeti 1 str.a v., Pavlovi 2 str., Tomasovi Hrubému 3 str.,
Petrovi Zvonikovi 2 str.; v patém poloZeni v Slanskych horach Janovi Bohacovi 5 str.,
Vitovi Smidovi 4 str., Jakubovi Smidovi 2 str., Jakubovi Kadanskymu 1 str. a v., Barto-
fiovi Stérbovi 3 str. a v., Vitovi Strakovi 3 str., Martinovi Senkyr1 4 str., Sebestovi 3 str.,
Janovi Vrazdovi 3 str., Vavfincovi Auborkovi 1 str., Janovi Hlitiakovi 1 str.,, Martinovi
Senkyfi 6 str.; v Sestém poloZeni V rovinach Volfovi Hlifiékovi 3 str. a v, Vaitkovi Ze-
zulkovi 1 str.,, Martinovi Chrudimskému 1 str., Vaclavovi Drvostépovi 2 str. a v., Janovi
Chramostovi 2 str. a v., Stépanovi Bakalati 3 v., Martinovi Svehnéti 1 str. a v., Havlovi
jinak formanu z Horoméfic 1 str. spolusousedtim a méstaniim mést prazskych, jejich
manZelkdm détem a budoucim. Budou platit ze strychu vyméreného tifadem perk-
mistra hor vini¢nych 12 grosa placenych na sv. Martina, nejpozdéji vsak do 2 nedél po
sv. Martinu. P¥i nedodrzeni se musi platit pokuta 2 grose tydné a pfi nedodrzeni toho-
to po prvni obsilce perkmistrovskym titadem nebo tifadem klastera Strahovského se
miiZe klaster uvazat do drzby a nakladat s vinici jako se svou vlastna. Stejné tak, jest-
lize by drzitelé vinice nevzdélavali (tzn. musi rozdélavat vini¢ni kiovi, vysazovat té-
Py a opatfit vinici nalezitymi hradbami podle obyceje perkmistrovského tifadu), pak
jim bude pomoci tifadu vini¢ného i perkmistra hor vini¢nych vinice odnata. Drzitelé
mohou nakladat s vinici jak svou vlastni (zcizovat, dédit) s tim, Ze povinnosti a plat
prechdzi na dalsiho drzitele. Tyto osoby nesméji udélat Skodu na klasternich vinicich
ani v lese pod pokutou propadnuti svého gruntu. Drzitelé maji mezi sebou Zit beze
sporti a v lasce a pripadné spory mé fesit perkmistrovsky trad a perkmistr.
(Hamfestni registra, ff. 33v-36v)

40. 1567 &erven 29. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a prevor Véclav Pecka vysadili na kldsternim gruntu Brusce
vinici mezi panem Mistrem Jakubem z Varvazova a Gregoridnem z Sonova, komor-
nikem od desk zemskych, Burianovi Ru¢nikafi, ktery bydli na dlazdéni nad MenSim
Meéstem prazskym, jeho mazelce Anné a budoucim za roé¢ni trok 40 grosti miSen-
skych splatnych na sv. Martina nebo ve dvou nedélich po ném, pod pokutou 2 grose
za tydenni prodlevu. Kdyby se neplatilo po prvni obsilce, pak se statku znovu ujme
klaster prostrednictvim tfadu perkmistra hor vini¢nych.

(Hamfestni registra, ff. 31v-32r)

41. 1567 Cervenec 4. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent dali dédinu tzv. Haci¥skou, leZici na klasternich
gruntech v Starém Hlubokém, robotnému Petrovi jinak Vocaskovi z Lodénic a jeho
dédictim na 20 let od data tohoto listu pod pololetnim platem 30 grost misSeniskych,
splatnym na sv. Jiff a pak dalsich 30 gro$ti na sv. Havla. Pokud Petr nebude platit a
nebude se o ni starat, miiZe ji dostat nékdo jiny.

(Hamfestni registra, ff. 37r-38v)
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42, 1567 prosinec 6. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a prevor Vaclav Pecka vysadili vinice na klasternich gruntech
v prvnim poloZeni v Obofe mezi panem Michalem Stohlem a staroméstskym mésta-
nem ElidSem Smukytem, v druhém poloZeni na Skalce mezi knézem Zikmundem,
arcidékanem kostela prazského a Bartolomé&jem jinak Poldkem Voldfichovi Haklovi,
pekaftina prazském zamku, jeho manZzelce Marii a dédiciim pod platy: 15 gro$ti miSeri-
skych z vinice v Obofe a 26 grosti miSeniskych z vinice na Skalce splatnych od sv.
Martina dvé nedéle pod pokutou 2 grose za tydeni prodlevu v placeni.

(Hamfestni registra, ff. 37v-39r)

43. 1567 prosinec 12. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a ptevor Vaclav Pecka vysadili vinice na Brusce mezi Bruskou
z pravé a z druhé strany staroméstskym méstanem Volfem Klobou¢nikem, malostran-
skému méstanovi Melicharovi Oriesovi, jeho Zené Mariané a dédictim za plat 45 grost
miSenskych splatnych na sv. Martina a v nasledujicich dvou tydnech pod pokutou 2
grosu za kazdy promeskany tyden.

(Hamfestni registra, ff. 39r-40v)

44. 1568 leden 25. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a prevor Vaclav Pecka prodali panu Davidovi z Koldnperku
jinak Hroznovi, méstanu Mensiho Mésta prazského, jeho Zené Anné a dédictim kus
zahrady v StfeSovicich, lezici pod stfeSovickou klasterni vinici (na $itku vinice od
rohu vinice az k cesté a zdi dolejsi) za 80 kop, splatnych po 1 kopé grost misenskych
na sv. Martina béhem 80 let. Inzerovano predkupni pravo opata za 60 kop. Kdyby se
o ni drzitel nestaral, mtZe se zahrada vratit zpét ke klasteru.

(Hamfestni registra, ff. 40v—42r)

45. 1568 cerven 18. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a ptevor Vaclav Pecka na misté konventu oznamuji, Ze stra-
hovsky opat Jan a konvent prodali Jindfichovi Hfebeckému z Krchleb a jeho dédi-
ctim na 60 let od data listu za ro¢ni splatky po 10 grosich miSenskych za jeden strych
na sv. Martina vinici v Pitanci, kterd lezi proti klasteru a klasternimm vratim dél az
k vinicim a strychtim, které predtim drzel Jan Drastsky z Drast (a jeZ jsou nyni pana
Michala Keka), a ,,pustliny neboli haldy nékdy kamenem zdélanim a dobejvanim” o
rozloze 7 strychf, listem roku 1556, ktery byl potvrzen v titery po sv. Valentinu 1564
na pana Michala Keka z Svarcnpachu cisafského bausrejbera, Juditu, jeho manzelku
a dédice. Michal a jeho manzelka predstoupili pred opata a pozadali ho, aby jim tuto
vinici vysadil, nebot do ni hodné investovali a pfitom méli mélo uzitku. Coz opat ucinil
a prikazal platit za tuto vinici a dale za dalsi vinice Michalovy a Jeronyma Smukyte
pod platem 10 kop za strych. Dale mu povoluje vést vodu z klastera rourami s tim, Ze
se ma Setfit, aby klaSter nemél skodu. Sankce za neplaceni, nejpozdéji do dvou nedéli
od terminu, je uvazani se ve statek opatem.

(Hamfestni registra, ff. 46r—48v)
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46. 1568, srpen 27. Strahov

Opat Jakub ze Sternovica prevor Vaclav Pecka vydavaji Davidovi JokiSmanovi z Frank-
Stejna list, kterym potvrzuji pronajem majetki u dvora a dalsich nemovitosti v Uho-
nicich, vysazené hamfeStem z 5. fijna 1562, ktery ztratil.

(NA, RP Strahov, listina ¢. 250; Hamfe$tni registra, ff. 144r—148r)

47. 1569, bfezen 31. Strahov

Opat Jakub ze Sternovic, prevor Vaclav Pecka a konvent pronajali kus pole za stfeso-
vickym dvorem vedle pole malostranského méstana Pavla Bitka obyvateliim Nového
Mésta prazského Gabrielovi a jeho manZelce Barbore na vysazeni vinice za ro¢ni plat
8 grosti miserniskych, splatny na sv. Martina pod pokutou za neplaceni 2 miSeriské gro-
Se za kazdy promeskany tyden.

(NA, RP Strahov, listina ¢. 251)

48. 1569 srpen 24. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent vyhlasuji, Ze mezi mnohymi dluhy byl také dluh
opata Jana, ktery zastavil dédiny a role Jifikovi Velikovi z Sonova. Kviili finanéni situaci
vsak nebylo mozno je vyplatit, ale Mikulas Andres jim ptijcil hotovych 70 kop ¢eskych
grosu. V téze vysi pak z vdéku Jakub a konvent zastavuji Andresovi, jeho manzelce
Katefiné a dédicim na 18 let nasledujicich 8 kop zahont roli a dédin, které leZi: 5 kop
53 zahont pod Piskovym vrchem vedle dédin stfeSovického krémare, 1 kopu zahonti
nade stfesovickym dvorem za vinici Tomase Bilda, 1 kopu 7 zdhonti hnojnych na kliné
vedle Kokly, dejvického knéze. Splacet se bude na sv. Jifi a na sv. Havla po 2 kopach,
tedy po 4 kopach. Sankce za neplaceni spociva ve zpétném se uvazani ve statku.
Pokud by po 18 letech nezaplatili opat a konvent dluznou ¢astku, pak by véfitelé
mohli byt uvedeni v statek bez platu klasteru a uzivat ho az do zisku 75 kop.

(Hamfestni registra, ff. 42r—44v)

49, 1570 kvéten 30. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a ptevor Vaclav Pecka na misté konventu vysadili Vondfe-
jovi Vackovi a jeho Zené Markyté kus dédiny, kterd lezi za klasternim stfesovickym
dvorem na Pise¢ném vrchu vedle cesty, které jde k brevnovskym meznik{im, totiz po
jedné strané vedle vinice Tomase Bilda a z druhé, kde vrch zacing, o rozloze 3 kop or-
nych zdhont a kus lady vedle bfevnovskych roli z jedné a z druhé strany vedle cesty,
kterd jde od stfeSovického dvora k veleslavinskym mezim, za sumu 50 kop grost
miSeniskych a roéni plat 1 kopu mis. Ta bude splacena na sv. Jifi a Havla po po 30 gro-
sich. Za neplaceni v terminu je pokuta 2 grosu tydné.

(Hamfe$tni registra, ff. 149r-151r)

50. 1570 c¢erven 26. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent prodali staroméstskému méstanovi Duchkovi
Dvorskému a jeho Zené Anné a dédictim zahradu na Pohoftelci, lezici ,,jdouc od Hradu
po pravé ruce na klasternich gruntech” mezi domy Katefiny Jindrové a Vita sladka
Hanygara za plat 1 kopa ro¢né, splatny na sv. Martina. Kdyby se drzitel o zahradu
nestaral, miiZze byt opat uveden do drzby.

(HamfeStni registra, ff. 44v—46r)
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51. 1570 &ervenec 30. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a vSechen konvent vydavaji hamfest na zadost horoméfic-
kych robotnych Matouse rychtare Matouse Stipdka, Adama Ubryka, Antonina Hotta
a Matéje Brychtii na pronajem dédin od pustého horomérického dvora, které drzi.
DrZitelé a rozlohy jsou nasledujici: Martin Mamingar z Lokhu a v Horoméficich 3
kopy zahonti, Matous rychtat 9 kop zahond, Matous Stipak 15 kop zdhont, Adam
Ubryk 12 kop zahonti, Antonin Hott 6 kop zahonti, Matéj Brychtt 4 kopy zahond.
Zavazali se platit vyssi plat na sv. Jifi 5 kop gr. ¢es. a na sv. Havla 3 kopy gr. ¢es. Prede-
vsim ale povoluje Martinovi Mamingarovi z Lokhu, jeho manzelce Juliané z Vitence
a dédiciim s dvorskymi a jinymi dédinami, lukami, rybni¢kem koupenym od Pavla
Séareckého (jehoz predek Jan Zpupnej jej koupil od predeslych opatt) volnou dispo-
zici, ale pod ptiivodnim platem. Co se tyce 3 zahont mimo predeslou koupi, kterych
se ujal od Strazovského dvoru, z téch maji odevzdavat nahote psani mimo starobyly
plat po 8 grost ceskych tak, aby plat téch 5 kop grosi vsi Horomeéticim vychézel.

(Hamfestni registra, ff. 48v—50r)

52. 1570 srpen 21. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent vysadili dédinu na Petiiné u klastera, kudy se ]ezdl
pro kdmen do skély Vitovi Skodovi, mé$téninu mésta Hrad¢an, pod podminkou, ze
bude dobrym hospodarem, aby grunt neopoustél, aby se s ostatnimi hospodari dobre
srovnaval, aby tihory zoral a vyvezl hnoje, aby svym semenem osil a na sviij gros
sklidil. S4m si ponecha 2 mandele a 1 mandel odevzda klasteru. Pokud by neplnil
zavazek, bude mu ptida odnata. Co nezore, to musi splatit opatovi , podle uznani
dobrych lidi”. KdyZ se po uplynuti 21 let nedomluvi s vrchnosti na prodlouzeni, musi
hamfest vratit.

(Hamfestni registra, ff. 52r-53r)

53. 1570 srpen 22. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent vysadili dédiny proti stfeSovické krémé, jmenovité
1 kopy 8 zahond, tak jak mezniky ukazuji az k rolim Adamc¢inym, malostranskému
méstanu Balcarovi Henychovi, jeho zZené Agété a dédictim na 21 let od data listiny
pod podminkou, Ze bude dobrym hospodéarem, aby grunt neopoustél, aby se s ostat-
nimi hospodarfi dobfe srovnaval, aby tihory zoral a vyvezl hnoje, aby svym semenem
osil a na sviij gros sklidil. Sam si ponecha 2 mandele a 1 mandel odevzda klasteru.
Pokud by neplnil zavazek, bude mu ptida odnata. Co nezore, to musi splatit opatovi
,podle uznani dobrych lidi”. Kdyz se po projiti 21 let nedomluvi s vrchnosti na pro-
dlouzeni, musi hamfest vratit.

(Hamfestni registra, ff. 53v-54v)

54. 1570 zari 8. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent prodavaji malostranskému métanovi Simonovi
Kralickovi, jeho manZzelce Anné a dédictim vinici na gruntu klastera, ktera se jmenuje
Pitanska a lezi pred klasterem mezi Michalem, pisafem jeho cisarské milosti, a Vitem
sladkem z Pohoftelce pod plat 40 grost miSeriskych na sv. Martina. Sankce: za neplace-
ni v terminu (2 nedéle po sv. Martinovi) 2 grose tydné a poté navraceni drzby opatovi.
Kdyby nebyla vinice obdélavana, bude navracena klasteru.

(Hamfestni registra, ff. 50r—-51v)
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55. 1571 kvéten 24. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic vysadil na zadost (kterou dokumentoval hamfestem na 30
let od Vita Theofila) Vitovi Kostibulovi, méstanu mésta Hradc¢an a jeho dédictim kus
pole lezici napravo mezi skalami a starym lomem, kudy se jede na Petfin, pod pla-
tem 16 grosd miSenskych splatnych na sv. Martina a 2 nedéli. Pokuta za neplaceni
¢ini 2 grose tydné, pfi nasledném neplaceni bude nemovitost odebrana.

(Hamfestni registra, ff. 55r-56v)

56. 1572 srpen 11. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent prodali dviir ve StreSovicich s vinici, pustou zahra-
dou a polem proti stfesovické cesté. Pozemky zacinaji u travné cesty, kterd jde ke vsi
Dejvicim (4 kopy zdhont1), odtud k zédpadni strané od klasterniho pole 2 kopy zaho-
nt, pod vrchem Ouvi 30 zdhont za 500 kop grost miSeniskych malostranskému
méstanovi Jifikovi Retychovi z Albendorfu, jeho manzelce Anné a dédiciim. Splacet
bude ro¢né po 50 kopéach az do vyplnéni trhové ¢astky. Po zavdavku koupili klaster-
§ti mlyn v Sérce pod rybnikem. Dvir prodan pod plat 3 kopy gro$t miSetiskych na
sv. Havla. Kdyby Jifik neplatil, klaster se uvaze ve statek a bude ho uzivat jako vlastni.

(NA, RP Strahov, listina ¢. 253; Hamfestni registra, ff. 56r—-58v)

57. 1576 duben 30. [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic a konvent vysadili Roziné z Regeru, vdové po Michalovi Stoh-
lovi z Dejnova zahradu na gruntu klastera nad Petfinem mezi zahradami Davida Peka-
fe a kostela sv. Vavfince, kterou kdysi dostal Stohl od pana Bofity z Martinic za 40 kop
grosu miSenskych (kazda za 70 krejcarti) a ro¢ni plat 1 kopu, splatny na sv. Martina.
Kdyz nebude platit, bude opat a konvent uzivat zahradu jako vlastni az do zaplaceni.

(Hamfestni registra, ff. 59r—60r)

58. 1578 [Strahov]

Opat Jakub ze Sternovic vysadil o rozloze 6 strychi a 1 vértele leZici nad vinici mezi
vinicemi Lukase z Perestu a Pavla Zdarského z Kocmacova oboustranné Petrovi Hoff-
manovi, bydlicimu v Mensim Mésté prazském, a jeho dédictim na 80 let pod rocnim
platem 1 kopa 4 grose miseniské, splatnym na sv. Martina a pokutou 2 grose za kazdy
tyden neplaceni. Pokud by nezaplatil ani pokutu, uvaze se v drzbu opat. Novy drzitel
nt, leZici vedle cesty, ktera jde od kdysi strahovského stfeSovického dvora do vsi Brev-
nova, aby mohl udélat hraz k vinici za roéni svatomartinsky plat 6 grosti misenskych.

(Hamfestni registra, ff. 64r—65r)

59. 1583 ¢erven 18. Strahov

Opat Matéj Gehell, prevor Jan Lohel a konvent klastera na Strahové pronajali AnyZce
Binové z KnéZevisky 9 kop zahonti poli od klasterniho dvora, které jiz uziva, na 25 let,
pri¢emZ ma zaplatit za téchto 25 let 100 kop grosti miSeriskych a 20 strychti pSenice a to
tak, Ze pfi vydani listu 60 kop grost miSenskych a 20 strycht, na piistiho sv. Jifi 12 kop
grosu misenskych a pak az do splaceni celé castky po 12 kop grost miSeniskych v tyz
termin. Pii neplaceni se miize klaster uvazat zpét do drzby do slozeni ¢astky.

(Hamfestni registra, ff. 69r—70v)
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60.

1585 kvéten 5. Strahov

Opat Matéj Gehell, prevor Jan Lohel a konvent klastera na Strahové pronajali klas-
ternimu poddanému MatouSovi Stranskému z KnéZevsi doZivotné pole na klaster-
nich gruntech nad Knézevsi za 120 kop grost miSeriskych.

(Hamfestni registra, f. 66)

61.

[1585—6 Strahov]

Opat Ondfej Verner, prevor Jan Lohel a konvent klastera Strahovského pronajali
Michalovi Saférovi, jeho Zené Magdalené a détem pole o rozloze 1 strychu na Petfiné
pod roénim platem 9 prazskych grosti splatnych na sv. Martina.

(Hamfestni registra, ff. 67r-68r)

Summary:

Jan Parez

Calendars of emphyteutic deeds by the Strahov Canonry, 1511-1586.

The list of emphyteutic deeds is presented
including their short summary from the
period specified. In Czech, these deeds
are called Hamfest deriving from German
Handfest. It was a legal document by which
the landlord was renting a part of the esta-
te, e.g. farm, field or mill. Two copies of the
record were made, one for each party. The
deeds were tied to the property and when

it was sold, they were transferred to the
new owner.

Only six original deeds survive, copies of
further fifty six are scattered among va-
rious legal papers of the Strahov monaste-
ry. The Hamfest records help us to under-
stand long term strategy and husbandry
of the monastery in the 16th century.

Translated by Tomds Kleisner
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Schontiv devocni jednolist

Petr Voit

s odpustkovou funkci a Modlitbou
o ukrutném zdmutku Panny Marie
(Strahovska knihovna, sign. 738/zl1.)”

L
bychom mohli lépe poznat vy-
znam textové-obrazového jed-
nolistus nazvem Modlitba o ukrut-
ném zamutku [tj. zarmutku] Pan-
ny Marie, ktery ve dvou exem-
plarich objevila a roku 1999 popsala Hed-
vika Kuchatovd,” musime se nejprve za-
méfit na jeho genetické paralely. Pfedlo-
hou tfebaze vzdalenou miiZe byt goticky
deskovy obraz ve Fritzlaru, vznikly oko-
lo 1400.? Jednou z ¢asové blizgich variaci
je jazykoveé némecky jednolist patrné z ro-
ku 1515, tistény v norimberské tiskarné
Hieronyma Holtzela (zemf. 1532?).Y Hor-
ni polovinu tohoto plakatu zabira silné
psychologizujici dfevorez 395 x 236 pfi-
pisovany norimberskému umélci Wolfu
Trautovi (ca 1486-1520).» Dievorez zpo-
dobuje polopostavy Krista a Panny Marie
v ikonografickych typech Imago pietatis
a Mater dolorosa. Ruce neobleceného Kris-
ta jsou tak jako pfi zobrazeni zvaném
Ecce homo bez stop po hrebech. Pravici
klade na otevienou ranu ve svém boku a
levici se iluzivné pridrZzuje dfevorezového
ramu, jehoz napis ,, ASPICE QVI. TRAN-
SIS: QVIA. TV. MIHI. CAVSA. DOLO-
RIS* (Pohlédni, kdoz prochéazis kolem,
nebot ty jsi pfi¢inou mé bolesti) vybizi
pozorovatele ke kontemplaci. Napravo
od trnim korunovaného Krista stoji Pan-
na Maria. Jeji ruce jsou bezmocné zktiZe-
ny na prsou v misté, kudy pronika mec
bolesti. Obliceje obou protagonistti, po-
kryté vcelku bohatou Srafurou, sméfuji
k sobg, aby si utrpeni vyjevili navzajem
(Kristiv pohled sleduje mec¢ a Mariin je
upren na krvécejici rdnu v synové boku).

*) Tato stat vznikla v rdmci Programu rozvoje védnich
oblasti na Univerzité Karlové ¢. P 12 Historie v inter-
disciplinarni perspektivé (podprogram Spolecnost,
kultura a komunikace v ¢eskych déjinach).

1) Kuchatova, H.: Zprdva o ndlezu ceského jednolistu,
in: Badurova, A. (ed.): Sbornik k 80. narozeni-
nam Mirjam Bohatcové, Praha 1999, s. 203-212.

2) Zimmermann, A.: Jesus Christus als ,,Scherzens-
mann” in hoch- und spatmittelalterlichen Darstellun-
gen der bildenden Kunst: eine Analyse ihres Sinnge-
halts, [Halle/S.~Wittenberg 1997], s. 211-212. Na
desce je zpodoben Bolestny Kristus, ndstroje
umuceni a napis ,Intue[n]s arma xplist]i deuote
dice[n]do ter plate]r nloste]r et indem aue mlaria]
habet a plalpla] in[n]oc[entio] IIII an[n]os, a pet[ro]
111, a leone 111 an[nos] a s[ancto] g[relglorio] XL dies
i[n]dulge[nciarum]”. Zminovana disertace je do-
stupnd pouze na http://webdoc.sub.gwdg.de
ebook/dissts/Halle/Zimmermann1997.pdf
vyhledéano 27. 6. 2014.

3) Schilling, M.: Bildpublizistik der friihen Neuzeit.
Aufgaben und Leistungen des illustrierten Flugblatt
in Deutschland bis um 1700, Tiibingen 1990, s. 256—
257,402. Scribner, R. W.: Wolf Traut, Imago pietatis
und Mater dolorosa, in: Geissmar, Chr. (ed.): Glaube
Hoffnung Liebe Tod. Von der Entwicklung reli-
gioser Bildkonzepte, Klagenfurt 1996, s. 368-369.
Heiser, S.: Andenken, Andachtspraxis und Medien-
strategie. Das Wiener Heiltumbuch von 1502 und
seine Folgen fiir das Wittenberger Heiltumsbuch von
1509, in: Tacke, A. (ed.): Ich armer sundiger Mensch.
Heiligen- und Reliquienkult am Ubergang zum
konfessionellen Zeitalter, Géttingen 2006, s. 228—
229.

4) Rauch, Chr.: Die Trauts. Studien und Beitrige zur
Geschichte der niirnberger Malerei, Strassburg 1907,
s. 69-70 datuje jednolist uz do roku 1513. Holl-
stein’s German engravings, etchings and woodcuts ca.
1400-1700, vol. VII Albrecht and Hans Diirer (ed.
Scheller, R. W. et al.), Amsterdam 1962, s. 214.
Geisberg, M.: The German single-leaf woodcut 1500—
1550 (ed. Strauss, W. L.), vol. 4, New York 1974, ¢&.
1361. Deutsche Einblattholzschnitte 1500 bis 1700.
Digitale Bibliothek [CD-ROM], Berlin 2003, ¢. 3674.
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Pozadi scény tvofi nastroje Kristova umuceni, na
néz zprava plive miniaturizovana hlavicka Zida.

Na tento drevorez tematicky navazuji verSované
promluvy Krista a Panny Marie o vzdjemné bolesti.
Autorem ptivodné latinskych, zde vSak do némciny
preloZenych versii z konce 15. stoleti je humanista
Sebastian Brant (1457/58-1521).Y Verse v souznéni
s vytvarnym nameétem i latinskym napomenutim
vycitaly ¢toucimu nevdek za Kristovu obét a ape-
lovaly na odstranéni hticht neboli viny vii¢i Bohu.
Pod dvousloupcovym dialogem, rozdélenym dre-
vofezovou listou norimberského umélce Hanse
Springinkleeho (1490/95-1540?),° prichazi trojiad-
kovy prozaicky text. Ten funkci Holtzelova devoc-
niho jednolistu rozsifuje na zptisob indulgencie,
kterd umoznovala za urcitych podminek odpustit
(zahladit, zkréatit) takzvané casné tresty za spachané
hiichy.” Trojfadkovy text, nelisici se prili§ od napi-
su deskového obrazu ve Fritzlaru,® zni: ,,Welcher
mit andacht peycht v[nd] si[ehet] rewigem hertzen
anschawet die waffen der barmhertzigkeyt Christi.
Erlangt von Pabst Leo drey Jar | | Vnd von Dreyssig
Pabsten yetlichem Hundert tag. Vnd von hundert
Achtvndzwaintzig Bischouen yetlichem Viertzig
tag. Sollche]= || [zeit]lichen Ablas bestetiget hat
Innocentius der Vierd. In dem Concilio zu Leon. Vnd
hat darzu geben Zwayhundert tag Ablas. Gedruckt
durch Hieronym[us] Holtzel.””

Papeze Lva bychom mohli s ohledem na vroceni
jednolistu ztotoZnit se Lvem X. (1513-1521), ktery
hned po volbé vyhlasil velkou odpustkovou kam-
pan ,,ad instar” ¢ili s cilem financovat dostavbu sva-
topetrské baziliky ve Vatikdnu.!” Avsak identifikace
s nim je naprosto vyloucena takrka totoZnym napi-
sem na vySe vzpomenutém deskovém obrazu ve
Fritzlaru, ktery se papeze Lva [I.] dovolava uz okolo
roku 1400. Trojfadkova formule Holtzelova jedno-
listu se poji se jménem papeze Lva 1. Velikého (440
—461), ale pouze fiktivné, jak dokladaji i jiné, z dnes-
niho pohledu smyslené odpustky velkych papezii
pozdni antiky (Silvester) a raného stfedovéku (hlav-
né Rehor Veliky). Na rozdil od historicky realnych
formularovych lista (litterae indulgentiales) s doda-
tecné vpisovanym datem, jménem komisare odpust-
kové kampané a jménem kajicnika sméfoval tento
typ jednolistu obrazem i modlitbou k $irsi, casoveé
nepodminéné podpore lidové zboznosti."” Bez pro-
blému si Ize predstavit, Ze stejné jako jiné devocni
grafiky nahradil drahou tabulovou malbu a zdobil
stény pribytka.

(26)

5) Zarucke, Fr. (ed.): Sebastian Brant:
Narrenschiff, Darmstadt 1964, s. 177.
Heitz, P. - Schultz, F. (edd.): Flug-
blitter des Sebastian Brant, Strass-
burg 1915 zadnou verzi tohoto jed-
nolistu neuvadéji.

6) Hollstein's German engravings, etchings
and woodcuts ca. 1400-1700, vol.
LXXV/1 Hans Springinklee (ed.
Schoch, R.), Ouderkerk /1. 2010, s. 28.

7) Eisermann, F.: Ablassgebete, in: Wa-
chinger, B. et al. (edd.): Die deuts-
che Literatur des Mittelalters. Ver-
fasserlexikon, Bd. 11, Berlin—-New
York 2004, sl. 4-7.

8) Magin, Chr.: Ablassinschriften des
spiten Mittelalters. Dostupné pouze
na https://rep.adw-goe.de
bitstream /handle/11858/00-001S-
0000-0001-CC1F-9/Magin-
Ablassinschriften.pdf?sequence=1
vyhledédno 27. 5. 2014.

9) Cesky preklad: Kdo se zbozné vy-
zpovidd a hledi [na tento obraz]
s litostnym srdcem, spatfi zbrané
Kristova milosrdenstvi. Dosdhne
od papeze Lva [L] tfi roky a od tfi-
ceti papezili po stu dni od kazdého.
A od sto osmadvaceti biskupti po
CtyTiceti dnech od kazdého. Takovy
Casny [= castecny, neplnomocny]
odpustek potvrdil Inocenc IV. na
koncilu v Lyonu [roku 1245] a pri-
dal k tomu dvé sté dni odpustk.
Vytisténo Jeronymem Holtzelem
(za konzultaci k odpustkové praxi
dékuji prof. JUDr. Ignéaci A. Hrdi-
novi OPraem a dr. Janu Hrdinovi
z Archivu hl. m. Prahy).

10) Paulus, N.: Geschichte des Ablasses
am Ausgang des Mittelalters, Darm-
stadt 2000, s. 148-153 pribéh kam-
pané Lva X. v Evropé. K ohlasim
kampané u nds viz Hasilova, H.
- Hrub4a, M. - Mysicka, M.: Libri
civitatisII. Rejsttik stavby dékanského
kostela Nanebevzeti Panny Marie
v Mosté1517-1519, Usti nad Labem
2006, s. 25-31; Mysicka, M.: Sbirka
na obnovu farniho kostela P. Marie v
Mosté, in: Homolka, J. (ed.): Gotic-
ké umeéni a jeho historické sou-
vislosti 2, Usti nad Labem 2003, s.
213-227.

11) Diinninger, H.: Zur Klirung der
Begriffe ,Gnadenbild” und ,Gna-
denstitte”, Jahrbuch fiir Volkskun-
deNS9, 1985, s. 51-91.




SCHONUV DEVOCNI JEDNOLIST

IL.

Vy$e zminény Trauttv dfevorez adap-
toval o nékolik let pozdéji norimbersky
grafik Erhard Schon (1491-1542). Krista
i Pannu Marii v8ak nezobrazil poloposta-
vami, nybrZ v tplnych figurach s ruka-
ma zkiiZenyma na prsou. Zatimco horni
¢ast Mariiny postavy ztstala dle Trauto-
vy predlohy zachovana, Kristus — opét
v souladu se zobrazovacim typem Ecce
homo - je odén krdlovskym plastém a
ve zkiiZenych rukou, na nichz jsou patr-
né rany od hrebti, drzi ditky a tftinovou
metlu. Oproti predloze né€kolik nastroj
Kristova umuceni pribylo: kopi, rozzata
lucerna a stvol rakosu. Zprava plivajici
hlavicka se prestéhovala do ndznaku nebe
mezi oba protagonisty a vegetabilni lou-
bi, jez cely vyjev ptivodné ramovalo, bylo
nahrazeno architektonickym portalem a
la Springinklee, ovsem bez latinského
napisu.

Pokud se podafilo zjistit, tato verze s re-
konstruovanym rozmérem ca 263 x 263
je doloZena pouze dvéma strahovskymi
nestejné sefiznutymi exemplaris Modlit-
bou o ukrutném zamutku Panny Marie (v obra-
zové priloze je znac¢ime pismeny A B)."?
Odbornékunsthistorickaliteraturaevidu-
je aZ mladsi otisky tohoto Stocku, avsak
jiz vycerpaného a nadto kastigované-
ho."¥ Mimo to je podchycena jesté jedna
nova verze, pfinasejici zjednodusenou
adaptaci vyrezu."

Pod nadpisem Modlitba o ukrutném
zdrmutku Panny Marie a dfevorezem
Erharda Schéna prichazi dvousloupco-
vé otisténa orace ,Rozpomeri se, prosim, ¢
nejslald]si matko a pani svéta ...”. Hedvika
Kucharova podle tiskové rotundy jedno-
list spravné prirkla Holtzelové dilné.” Je
znamo, ze s Holtzelem béhem roku 1518
spolupracoval jako prekladatel a nakla-
datel Jan Mantuan Fencl (ca 1485-1544/
45).)9 Tento plzensky humanista stal prav-
dépodobné i za vydanim strahovského
jednolistu, nebot celou oraci nachazime
v jeho ¢eském prekladu katolické modli-
tebniknihy Hortulus anime. Pfeklad, v némz
se sesly portréty svétct a svétic od Er-
harda Schona, Hanse Springinkleeho a

12) Strahovskd knihovna, sign. 738/ zl. Tento jednolist
s Schénovym drevorezem a Modlitbou neeviduje
ani odbornd kunsthistorickd literatura ani
Harms, W. (ed.): Deutsche illustrierte Flugblitter
des 16. und 17. Jahr-hunderts, vol. I-VII, Tiibingen
1985-2005.

13) Hollstein’s German engravings, etchings and
woodcuts, vol. XLVIII Erhard Schon (ed. Schoch,
R.), Rotterdam 2000, s. 132 uvadi rozmér 265 x
265. Geisberg, M.: The German single-leaf woodcut,
vol. 3, New York 1974, ¢. 1075 uvadi rozmér 261
x 265. Deutsche Einblattholzschnitte, ¢. 3245 uvadi
rozmér 261 x 265. Strauss, W. L.: The Illustrated
Bartsch [TIB], vol. 13 (Commentary) Erhard
Schoen, Niklas Stoer, New York 1984, s. 253 uvadi
rozmér 265 x 265. Vyradovanim zmizely plivajici
hlavicka, lampa, rakos a me¢ namifeny k Mariinu
srdci. Ackoli se dostupné otisky eviduji s mirné
odchylnymi rozmeéry, dilkaz totoZnosti Stocku
poskytuje stopa po razure (misty znatelny obrys
mece) a nedokoncena razura (zbytek spodniho
okraje lampy u Mariina plasté). Zda byl i takto
zjednoduseny Stocek doplnén néjakym textem,
nevime, ponévadz se zachovaly pouze (vystii-
Zené?) grafiky.

14) Hollstein’s German engravings, etchings and wood-
cuts, vol. XLVIII, s. 133. Strauss, W. L.: The II-
lustrated Bartsch [TIB], vol. 13, s. 254. Tento
Schonav graficky derivat vznikl uz z nového
stocku. Jde o zrcadlové obrdcenou postavu
Krista, ktery stoji u sloupu a v rukou zkfiZzenych
na prsou drzi metlu a détky. Postava trpici
Marie chybi. Ztzena plocha stocku 230 x 104
dovolila jen tzky priihled do krajiny se tfemi
ovcemi v popredi. Monogram Lukéase Cranacha
st. (okfidleny dracek) byl viezan az dodatecné.

15) Kuchatova, Zprdva o ndlezu, s. 208-209. Voit, P.:
Tiskové pismo Cech a Moravy proni poloviny 16.
stolet’, BS 10,2011, s. 105-202, zv1. 120-121, 127-128
(dvé rotundy), 148 (Svabach). Dostupné téZ na
http://eprints.rclis.org /17922 / vyhledano 20. 5.
2014. Do téze dilny se hlasi také plna inicidla
sperlami ve volném prostoru ca 12 x 12
R(Ozpomen), kterou zastihujeme v Holtzelové
Ceskojazycné produkci 1511-1518.

16) Voit, P.: Role Norimberku pti utvdireni Ceské a
moravské knizni kultury proni poloviny 16. stolett,
Documenta Pragensia XXIX, 2010, s. 389-457.
Dostupnétéznahttp://eprints.rclis.org /17962
vyhledéno 20. 5. 2014.
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Wolfa Trauta, tiskla roku 1520 opét
Holzelova dilna.'” Ponévadz jsou oba
unikatni strahovské exemplare ofiz-
nuté, mtzeme text, jehoZ zachovanou
¢ast transliterované zpiistupnila Hed-
vika Kucharova, diky jazykové ceské-
mu Hortulu doplnit'® a opravit.'”

Zbyva jen konstatovat, Ze stfedni
Evropou se od roku 1498 az do polo-
viny 16. stoleti sifila bez vétsich texto-
vych zmén vice nez stovka latinskych
a némeckych edici tohoto Hortulu.
Oratio ad beatam virginem Mariam bylo
standardni soucdsti vSech starsich latin-
skych vydani, do nichz jsem mél moz-
nost nahlédnout.?” Nejde tedy o Man-
tudnovu interpolaci, s jakou se setka-
vame v pfipadé modliteb k zemskym
patrontim, vloZenych do textu nad
standardizovany ramec (sv. Ludmila,
Viaclav, Vojtéch a Zikmund). Oratio ad
beatam virginem Mariam vSak rokem
1520 z ceské literatury nevymizelo. Jeho
doslovna verze byla pfevzata rovnéz
do odlisné redakce Zahradky z roku
1636.2Y

Vratime-li se ke strahovskému jedno-
listu, nutno jesté dodat, Ze pod oraci
byl mensim Svabachem natistén jesté
vysvétlujici dodatek, z néhoZ se vsak
naoboustrahovskych exemplarich za-
chovalo jen nestejné velké dvourad-
kové torzo: ,Ktoz tuto Modlitbu naboz-
nie rzieka przed obrazem ... [lito]stiwee
Ten obdrzug od ...”. 1 pres netplnost
tohoto dodatku je zjevné, Ze mame
pred sebou ¢eskou parafrazi odpust-
kové formule Holtzelova némeckého
jednolistu ca 1515.

I

Skute¢nou funkcistrahovskéhojed-
nolistu vytusSila uz v nalezové zpravé
HedvikaKucharova,? nicménépotvr-
dit ji umoznila az komparace s intakt-
ni némeckou obdobou, kterd oZivuje
jeden ze stfedovekych typi devocniho
obrazu.® Tak ziskavdme viibec poprvé
védomost o nejstarsi zachované jazy-
kové ceské odpustkové devocionalii.
Zatimco Trautiiv némeckojazycny jed-

17) Hortulus anime. Zahrddka dusé, [Niirnberg, Hie-
ronymus Holtzel] post 3. X. 1520 (Knihopis 3171),
fol. LIXa-LIXb [= H4a-H4b] s textem odpustkové
modlitby ,Rozpomeri se, prosim, 6 nejsladsi matko a
pani svéta ...” (Praha: Knihovna Ndrodniho muzea,
sign. 25 F 8). Dostupné téZ na http://db.knihopis.
org/1.dl1?cll~P=3202 vyhledano 20. 5. 2014. O Holt-
zelové autorstvi tisku viz Voit, Role Norimberku,
s. 406. O ilustra¢nim cyklu viz Oldenbourg, M. C.:
Zwei tschechische Hortuli animae mit Niirnberger Illu-
strationen, Philobiblon 12, 1968, s. 105-112 a Olden-
bourg, M. C.: Hortulus animae [1494]-1523, Biblio-
graphie und Illustration, Hamburg 1973.

18) Kuchatova, Zpriva o ndlezu, s. 206-207. Zde poda-
vame transkribované znéni textové slozky strahov-
ského jednolistu, rekonstruované dle fol. LIXa-LIXb
Hortulu anime (vSechny emendace jsou vyznaceny
kurzivou): Modlitba o ukrutném zamutku Panny
Marie, kteryz jest méla stojeci pod kiizem. Rozpo-
men se, prosim, 6 nejsla[d]si matko a pani svéta na
to preslavné stanie, kterymz jsi pfistala svému nej-
milejSiemu synu na kiizi visicému, i prosim, prived
k paméti myslenie srdce tvého a tvé nevinné dusé
zalosti, kteréZ jsi toho casu méla, kdyz jest ten tvuoj
jednorozeny Syn obétovan byl na svatém kiizi. Roz-
pomen se, Ze jest vSecko za hfiesniky trpéti racil,
z nichzto jd prootni sem, neb on smrti svi zasliazil
jest, abych byl bratrem jeho. ProtoZ nepohrzej, najmilosti-
véjsi matko, abych i jd nemel byjti synem toym. K tobé se,
6 jedinkd nadéje vsech hiisnikuov, utikdm, plné maje dou-
fani. Tobé sebe samého i vSecky nedostatky své poriicim.
A tebe za matku i obranu nade vsecky jiné svaté vyvolu-
ji a zadd[m], neraciz, milostivd matko, mne biedné-
ho hiiesnika opuistéti pro mé mrzké a prilisné prohii-
eSenie. A nerod mne zamietati od milosrdenstvi
tvého pro toho, kteryz jest pro milovdni mé pred tebt
nahy a tryznény racil na kiizi zavéSen byti. Jenz
s Otcem i s Duchem svatym kraluje na véky. Amen.

19) Za zminku stoji jedna koruptela a tfi odchylky (H =
Hortulus, M = Modlitba): ROzpomen gse H |
ROzpomeii se M — zadam H ] zddd M — Neraciz mie
mi lostiwa matko H ] neracziz milostiwa matko mne
M — tryznicy H ] tryznieny M.

20) Lyon 1511 (Oldenbourg 1973 €. 38), Lyon 1513 (Olden-
bourg 1973 ¢. 45), Lyon 1516 (Oldenbourg 1973
¢. 62), Norimberk 1518 (Oldenbourg 1973 ¢. 79).

21) Hortulus animae, to jest Zahrdidka duse, Praha, Jan
Bylina 1636 (Knihopis 3176), s. 188-189 [= H10b-
Hl1la] (Praha: Strahovskad knihovna, sign. BA III
29). Dostupné téz na http://db.knihopis.org/l.
dll?cll~P=3207 vyhledano 20. 5. 2014.

22) Kucharova, Zpriva o ndlezu, s. 207.

23) Noll, Th.: Zu Begriff, Gestalt und Funktion des Andachts-
bildes im spiiten Mittelalter, Zeitschrift fiir Kunstge-
schichte 67, 2004, s. 297-328.

(28)
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nolist ca 1515 obrazem a textem vnimateli predklada
miru bolesti obou protagonistti christologicky (resp. s di-
razem na Kristovu obét), cesky jednolist podporuje zej-
ména modlitebni prosbou mariansky kult. Pokud bu-
deme predpokladat, Ze i kastigovanou verzi Schonova
drevorezu, z niz zmizel Mariin me¢ a nékolik dalsich
detailtt Kristova umuceni, provazela v dal$im vydani
taz prosba, pak akcent na vSech sedm bolesti Panny
Marie ziskal univerzalnéjsi rozmeér. Pro dalsi souvis-
losti, o nichz se zminime niZe, je dtilezité, Ze domaci
tisténd literatura mariansky kult pfipomenula poprvé
roku 1498 diky tiskafi Mikulasi Bakalarovi z Plzné. TéZko
vsak fici, nakolik ¢esky jednolist symbolizoval odpor
k Lutherovym protiodpustkovym aktivitim roku 1517.
Lze predpokladat, zZe byl uréen méstanskym vrstvam.
Podpora zboZnosti formou devocnich a povérecnych
tiskti se vSak casem presunula mezi méné vzdélané ven-
kovské publikum, kde pfetrvala hluboko do 19. stoleti.*

Jednolist byl vyroben arci mimo tizemi Cech v proza-
tim katolickém Norimberku, avSak pro ceské katoliky,
zejména v Plzni, a zapada tak do nabozenského klima-
tu katolickych casti Cech v dobé tésné pred reformaci.
Z Plzné téz pochézel predpokladany inicidtor vydani,
humanista Jan Mantuan Fencl. Vyrobu miiZeme zasadit
mezi rok 1518, kdy tento Plzerian napojeny na Holtzelo-
vu dilnu stfidal z Norimberka vypuzeného exponenta
jednoty bratrské Mikulase Klaudyana, a rok 1520. Teh-
dy byla dokoncena a vydana ceska verze Hortulu, z niz
pochéazi modlitebni prosba jednolistu. Podzimem 1520
vSak Holtzel vyrobu jazykové ceskych dél na natlak
norimberské méstské rady ukoncil a nadéle se angaZo-
val jen dvéma liturgickymi bohemiky (Obsequiale Pra-
gense 18. X. 1520, Diurnale Pragense 3. III. 1523).

Pocet vytiskt, které Holtzel nékdy béhem 1518-1520
pro ceské zakazniky vyrobil, nezname. Vime vsak, ze za-
kazku se nepodafilo rozprodat, nebot jeji remitenda byla
po nékolika letech preprodana knihvazac¢im. Svédci
o tom na Strahové chovany prvni svazek souborného
vydani Jeronymovych dopisti, na jehoz obé pridesti byly
dva exemplare jednolistu nepotisténou stranou vylepe-
ny.® Rané renesancni vazba vznikla nejpozdéji koncem
prvni tfetiny 16. stoleti patrné v Cechéch. Pouzity véle-
ek s pétilistkovou kvétinou a vélecek s portrétnimi me-
dailény vsak v elektronickém katalogu vazeb EBDB evi-
dovan neni.?”

Formou vydanijedind dosud zndma textové-obrazo-
va analogie strahovského jednolistu pochazi pravdépo-
dobné z Brna konce 15. stoleti. Zpracovavala vytvarny
namét Mse sv. Rehore, ktery byl doplnén némeckou
odpustkovou formuli téhoz typu jako na mladsich Holt-
zelovych jednolistech.?”
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24) Veéerkova, E.: Povérecné kra-

mdrské tisky ve sbirce Etnografic-
kého vistavu muzea v Brné, in: Bé-
halov4, S. (ed.): Tiskarny a tisky
19. stoleti. Sbornik prispévka
z celostatni konference pora-
dané pri prilezitosti 200. vyro-
¢i zaloZeni jindfichohradecké
Landfrasovy tiskarny, Jindii-
chiv Hradec 1998, s. 84-92, zvl.
89 cituje takfeceny List z nebe,
ktery v 19. stoleti téméf stejny-
mi slovy jako stary jednolist
s Modlitbou upozornoval: , Ten-
to list md moc takovou, Ze kdyz ho
kdo cte, neb poslouchd, sto dnii
odpustkiiv obdrzi. ...”".

25) Hieronymus, S.: Opusepistola-

rum (ed. Erasmus Rotteroda-
mus et al.), vol. 1-3, Basel,
Johann Froben 1524 (SK, sign.
HJ VIII 24). Kompletni edice,
vydavand Johannem Frobe-
nem 1524-1526, méla 10 dila
(VD16 H 3483, dostupné téz
na https:/ /opacplus.bib-bvb.
de/TouchPoint touchpoint
start.do?SearchProfile=Altbe
stand&SearchType=2 vyhle-
déano 20. 5. 2014.

26) Dostupné na http://www.hist-

einband.de/ vyhledano 20. 5.
2014.

27) Tobolka, Zd. V.: Tisky 15. veku

o jednom listu naizemi Ceskoslo-
venské republiky, Pra-ha (1928),
¢. 57 svrezanou signaturou
Johanna zu Priinn. Roth, G.:
Die Gregoriusmesse und das
Gebet ,Adoro te in cruce pen-
dentem” im Einblattdruck, in:
Honemann, V. (ed.): Einblatt-
drucke des 15. und friihen 16.
Jahrhunderts.Probleme,
Perspektiven, Fallstudien,
Tiibingen 2000, s. 277-324, zv1.
294-295, ¢. 11.
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Jak ukazuje priizkum nasich archivd, latin-
sky tisténé odpustkové formulare se v kato-
lickych oblastech Cech zacaly hojné vyuZivat
asi od prelomu 80. a 90. let. Slo viak vyhradné
o produkty némeckych tiskaren.?® Prizniveéjsi
postoj k formuldfovym indulgentiim zacho-
vavaly prokatolické tiskarny v Brné a Olo-
mouci ca 1492-1501. Zd4 se, Ze nejstarsi odpust-
kovy list z Cech tiskl katolik Mikulas Bakalat
v Plzni 1508.%”

(30)

28) Boldan, K.: Odpustkovd kampari na Chebsku
v letech 1481 az 1483 a typografické jednolisty,
in: Hrdina, J.-Boldan, K. (edd.), Knihtisk,
zboznost, konfese v zemich Koruny ceské
doby podébradské a jagellonské. Colloquia
mediaevalia Pragensia, 2014 (v tisku).

29) Borsa, G.: Dosial nezndma Bakaldrova latinskd
tla¢, in: Kohtit, L. (ed.), Mikulas Bakalar Ste-
tina. Stddie a materidly o Zivote a diele slo-
venského prvotlaciara v Plzni. Bratislava
1966, s. 100-103.
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Summary:

Petr Voit

Schon’s devotional indulgence print with the Prayer of
tremendous sorrow of Our Lady (Strahov Library 738/zl.).

Although Ms Hedvika Kuchatova has
discovered and described two copies of
this print with text and image in 1999, it
has not become known in bibliographies
and art history books, yet. Under the tit-
le Prayer of tremendous sorrow of Our Lady
there is a large wood-engraving by Er-
hard Schon from Nuremberg. It depicts
full figures of Christ and Virgin Mary
called Imago pietatis and Mater Dolorosa.
Supplication ,Recall, please, the sweetest
Mother and Lady of the World ..” is at the
bottom, printed in two columns. Based on
the type of letters, Hedvika Kucharova
has attributed the poster to the printing
house of Hieronymus Holtzel in Nurem-
berg. Jan Mantuén Fencl collaborated with
Holtzel in 1518 as translator and producer.
This learned man from Plzen has probab-
ly inspired production of the print from
Strahov library. The complete supplication
from the print is to be found in his Czech
translation of Catholic book of prayers
Hortulus anime. Also this translation was
again printed by the Holtzel's workshop
in 1520 and there are portraits of saints
by Erhard Schoén, Hans Springinklee and
Wolf Traut there.

The supplication is alternated with an in-
dependent text which has been roughly
clipped. We shall only be able to recon-
struct it when a similar generic copy is
found. This could be a print in German
also made in the Holtzel’s workshop pro-
bably in 1515. The upper half of this poster
is taken by a wood-engraving attributed
to Nuremberg artists Wolf Traut. Half fi-

gures of Christ and Virgin Mary are the
same iconographic types used by Schon.
This image is followed by versed dialogue
between Christ and his Mother about mu-
tual sorrow composed by humanist Seba-
stian Brant. Two columns of the dialogue
are followed by three lines of prose:
,,Welcher mit andacht peycht v[nd] si[ehet]
rewigem hertzen anschawet die waffen
der barmbhertzigkeyt Christi. Erlangt von
Pabst Leo drey Jar |l Vnd von Dreyssig
Pabsten yetlichem Hundert tag. Vnd von
hundert Achtvndzwaintzig Bischou-
en yetlichem Viertzig tag. Sol[lchel= 1[I
[zeit]lichen Ablas bestetiget hat Innocen-
tius der Vierd. In dem Concilio zu Leon.
Vnd hat darzu geben Zwayhundert tag
Ablas. Gedruckt durch Hieronymlus]
Holtzel.”

There was a similar explanation note prin-
ted in smaller German types under the
prayer of the rare Strahov print: , Ktoz tuto
Modlitbu naboznie rzieka przed obrazem
... [lito]stiwee Ten obdrzug od ..” (He who
says this prayer piously in front of the
image ... regretfully, he receives from ..”
Despite the larger part of the text cut off, it
is obvious that we have here a Czech versi-
on of the indulgence forms of the German
Holtzel's print from about 1515. Compa-
ring Czech and German versions shows
that this sort of print helped to remit or
shorten canonical penance if certan condi-
tion were met. The combination of image
and prayer supported Catholic devotion.

Translated by Tomds Kleisner

(31)
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Obr. 1. Drevorez Wolfa Trauta s versi Sebastiana Branta. Niirnberg,
Hieronymus Holtzel ca 1515 (repro viz poznamka 4).
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Obr. 2. Dievorez Erharda Schona s Modlitbou o ukrutném zdmutku Panny Marie.
[Niirnberg, Hieronymus Holtzel 1518-1520] (Strahovska knihovna, sign.

738/zl. — exemplat A).
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Obr. 3. Drevorez Erharda Schona s Modlitbou o ukrutném zamutku Panny Marie.

[Niirnberg, Hieronymus Holtzel 1518-1520] (Strahovska knihovna, sign.
738/zl. — exemplaft B).
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Prispévek k transferu Erasmova

spisu De civilitate morum puerilium

do ceského pisemnictvi 16. stoleti

ledovani recepce d€l Erasma Rotterdamského v ces-
kém prosttedi je ndAmétem, kterym se literdrni véda
a piibuzné filologické ¢i historické védy zaobiraly
po téméf jedno a ptl stoleti s riznymi vysledky,
Castokrat aZ protichtidnymi.” V nedavné dobé do-
chézelo k revizi predchozich, dosti optimistickych
soudtl a upozornovalo se na skutecnost, Ze Erasmova dila
néaleZzela sice k oblibenym, ale vice nez beletrii se ¢tenarsky
zajem ubiral ndboZensko-mravoucnou literaturou ¢i prak-
tickymi lingvistickymi pfiruckami. To zna¢né kontrastuje
s drivéjsi domnénkou, zZe pokud byla ¢estina prvnim verna-
kularnim jazykem, do néhoz byla Chuvidla bliznivosti zaslu-
hou Rehote Hrubého z Jeleni prelozena, tak se dilu dostalo
celospolecenského pfijeti.? Dnes vime, ze byl urcen tizké
socialni skupiné predstavenych Starého Mésta prazského a
text zaleZel v rukopise, nesiril se ani knihtiskem a plynule
se na néj nenavazalo.

Erasmovo dilo sice nebylo v ¢eském intelektualnim pro-
stfedi prvnich tff desetileti 16. stoleti nezndmé, ale jeho pii-
jiméani a zacleniovani do obecnych literarnich struktur a na-
sledné vSeobecné ¢tenarské povédomi prichazelo v nékolika
stupnich a stadiich, ktera nastinil jiz Jaroslav Kolar ve své
studii Erasmouvskd recepce v Ceské literatute predbélohorské v roce
1987, v niz také shrnul poznatky starsi odborné literatury.”
Nelze pominout, Ze se v nich prolinaji jednak individudlni
zajmy intelektudld — jednotlivci, jednak snahy obecné pro-
spédné, feknéme predevSim pedagogické, s dirazem na
moralni kultivaci mladeZe, potazmo veSkeré spolecnosti.
Proto vidime jako Zadouci se v nasledujicim badani zamérit
na takova dila, kterd byla v ¢eském prostfedi opakované vy-
davéana a u nichz je patrny a alespon v naznacich postizitelny
vyvoj recepce. Ale zaroven se chceme pokusit o zpresnéni
predchozich soudt a nahledd.

Nejen z téchto diivodi jsme se rozhodli pristoupit k tiva-
ham nad osudy adaptace praktické prirucky slusného cho-
vani De civilitate morum puerilium,® kterou Erasmus sepsal a
dokoncil za pobytu ve Freiburgu im Breisgau v bfeznu roku
1530 a vénoval ji mladému Jindfichu Burgundskému (1519-
1532).9 Vzapéti vysla prirucka tiskem u Frobena v Basileji,

(37)

Jan PiSna

1) Nejnovéji starsi literatu-
ru shrnuje Nejeschleba,
T. - Makovsky, J. (edd.).:
Erasmovo dilo v minulosti
a soucasnosti evropského
myslent, Brno 2012. Z li-
terarnéhistorického hle-
diska je podstatné zminit
clanek Kolar, J.: Eras-
mouvskd recepce v Ceské lite-
ratute predbélohorské. In
Ndvraty bez konce, Brno
1999, s. 174-180; z kniho-
védného hlediska pro-
blematiku zpracovavala
Bohatcova, M.: Erasmus
Rottedamskyj v Ceskijch tis-
tenyjch prekladech 16. —17.
stolet;, CNM, 1986, s. 43—
44. Novodoby cesky pte-
klad spisu De civilitate
morum puerilium je pub-
likovan v Chlup, O. a
kol.: Hlasatel humanistic-
kyjch a mirovijch myslenek,
Praha 1958. Kritické vy-
dani spisu piipravil Bier-
laire, Fr.. Operi omni
Desiderii Erasmi Roteroda-
mi. Ord. I., tom. 8., Brill —
Leiden — Boston 2013, s.
299-341.

2) Prazak, E.: Reho? Hruby
z Jeleni, Praha 1964, s. 44—
50.

3) Kolar, J.: Ndvraty bez kon-
ce, Brno 1999, s. 174-180.

4) VD 16 E 2186.

5) Wenzelburger, K. Th.: All-
gemeine Deutsche Biogra-
phie (ADB), Band 3., Leip-
zig 1876, s. 618 (heslo
Burgund, Adolf von).
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s nimz Erasmus i po odchodu z Basileje nadéle spolupraco-
val. Kratce po basilejském prvnim vydani se kniha dockala
vydani jesté téhoz roku v Norimberku,® Lipsku,” Koliné
nad Rynem.® Zirovern se zacalo upravovat pro didaktické
Gcely. Jednu z prvnich tprav provedl Gilbert de Longueil
(1507-1543) tim, Ze pridal pasdZe o zplisobném chovani ve
skole, ktera korespondovala a rozvijela vyklad Erasmovych
doporuceni.” Erasmuv text byl roku 1531 prelozen do ném-
¢iny a vydan tiskem.'” Velké obliby dosédhlo prepracovani do
obvyklé formy otazek a odpoveédi Reinharda Loricha Hada-
maria (1510-1564) v latinské a némecké jazykové mutaci.'”

Zda se, ze do ceského prostfedi pfirucka De civilita-
te morum puerilium pronikd velmi zahy po svém uvedeni.
Jesté roku 1530 zéasluhou Jana Petfika z BeneSova, ktery ji
prelozil na zadost Vaclava ze Zhote jako KniZky Erasma
Rotterdamskeého o utéSenijch mravich ditek. Bylo-li ptivodni dilo
poprvé tisténo v breznu 1530, Petiik mél text k dispozici tak-
tka okamzité a sviij pfeklad zakon¢il na den sv. Marty, tedy
29.7.1530, do sborniku si jej zapsal aZ roku 1534. Ve studii,
ktera se Petfikové rukopisnému sborniku vénovala, jsme
upozornili na skute¢nost, Ze je vice nez pravdépodobné, ze
preklad mohl vyjit tiskem v nékteré z prazskych oficin mezi
lety 1534 az 1537,'? s urcitou jistotou lze uvazovat o tiskdrné
Pavla Severina,'” s nimz katolik Pettik v té dobé spolupra-
coval na vydani nékolika svych prekladt (patrné nejen) pro
luterana Ondfeje Ungnada ze Suneku.'?

Petfik sim Erasmovo dilo velmi dobfe znal, sledoval ho,
cetl ho, cilené z néj prekladal takové tituly ¢i pasaze, které
nasledné zapojoval do své pedagogické c¢innosti. Z téchto
pohnutek preklada Colloguia selecta pod nazvem Poctivé a nd-
bozné rozmlouvdni ditek,'> tryvek z Institutio principis christi-
ani'® a v neposledni fadé také rtizné modlitby.'” Mame tedy
co docinéni s osobnosti nanejvys obeznamenou nejen s Eras-
movym dilem, ale i s rozhledem po dobovém humanisticky
zaméfeném pisemnictvi v Evropé. Kde tato Petiikova zaliba
méla své prameny? Pokud si uvédomime, Ze Pettik studo-
val na videniské univerzité ve stejné dobé, kdy tu stéle jes-
té pusobili Celtisovi zaci, netfeba zdlouhaveé dokazovat, Ze
takovy navyk prace s nejnovéjsi literaturou mu byl samo-
ztejmosti. Otdzkou nadéle zistavd, jakymi cestami si dila
zahrani¢nich humanistd opatfoval. Zdali udrZoval kore-
spondencni styky se svymi prateli ze studii, které vyuzi-
val k nakupu a posilani knih (tedy obdobnym zptisobem,
jak to svého casu délal Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic),
nebo byl domluven s néjakym obchodnikem ¢i knihy cilené
objednaval pro knihovnu svych péant, kterou nasledné také
vyuzival? Bez jakychkoliv dokladt to vSe prozatim ziistava
pouhymi hypotézami a dohady.

Vratme se vSak k Petfikovu prekladu a jeho textologické-
mu srovnani s origindlem. Stru¢né vyjadreno, pokusime se
stanovit, jakym zptsobem Petfik pristupoval k originalu,
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jaka je mira vérnosti jeho textové reprodukce a jaké byly snahy
postihnout specifika originalu. Predné musime vyjit z urc¢itého
dobového prekladatelského tizu a moznosti tehdejsi cestiny
reprodukovat v mnoha ohledech jedinecnost ptivodniho Era-
smova textu. Ze to byla pro ceské prekladatele prace nelehka,
na to poukazal ve svém clanku o Velenského prekladu Rukovéti
krestanského rytite Bofek Neskudla.'® Pfekladatelé ¢asto nara-
Zeli na slozité fesitelnou prekazku v podobé antické kulturni
tradice, s niz museli obeznamit neznalé ¢tenate, zvlasté ty
uvyklé uzivat jen vernakuladrni jazyk a neznalé latiny. Tyto
zjevné kulturnéhistorické diference napriklad Velensky fesil
pfidanim poznamkového aparatu. Druhy problém nastaval
s tlumocenim odlisnych dobovych kontextovych souvislosti,
jako jsou naptiklad jména panovnikd, historickych udalosti
dané zemé, slechticti ¢i méné znamych ucencti apod., o nichz
ani tuzemsky ctenar, ale predevsim ani prekladatel nebyvali
informovani.

Pfi porovnavani textu Petfikova prekladu s textem origi-
nélu nelézame casto amplifikace ¢i explicitace.'” Petfik si byl
patrné dobfe védom toho, Ze hlavnim ddvodem, pro¢ knihu
preklada, je jeji vSeobecny pedagogicko-vychovny potencial.
To byl také jeden z davodti, pro¢ Petiik, spravné chapajici
vyznam Erasmovych doporuceni, zdmérné rozsifuje v titu-
Iu préace vékovou hranici ¢tenart (,Ne toliko mladeneckiam,
ale i lidem véku dospélého uzitecny”), pro které je text pfimo
urcen. Proto nékteré nadbytecné informace ptivodniho textu
zamérné redukuje. Napf. v Erasmové dedikaci vynechava
jméno Johana Crucia, vychovatele a ucitele mladého Jindficha
Burgundského, a v prekladu textu ponechéava jen ,znameni-
tého mistra a mladosti tvé ucitele”. Obdobné se chce vyhnout
vyrazu svobodné nauky (liberales disciplinas), které genera-
lizuje pouze slovem uceni. O nékolik odstavcti dale prekla-
da artes liberales jako ,svobodna uceni”?® Je zajimavé, Ze ve
stejném souvéti zamérné vypousti zdlouhavy vycet zvirecich
heraldickych figur. Podobnych ptiklad{i bychom v celém tex-
tu nalezli desitky (napf. vynechani zminek z antické historie,
jmen filosofi apod.). Na druhé strané se setkdme i s ojediné-
Iymi priklady explicitace (napf. u slova polypus doklada, ze
se jednd o motskou rybu). Evidentni snahy text redukovat
I1ze vysvétlit tim, ze Petfik nepovaZoval za nutné prekladat
cely text doslovné. Naopak mtizeme sledovat, jak se ho snazi
prizptisobovat projekci modelového ¢tendre. Tomuto zreteli
podfizoval také zcéeSténi Erasmova dila, tedy stru¢né, jasné
a zretelné podchytit jadro sdéleni a ¢tenafi jej srozumitelné
pretlumocit bez zbyte¢nych stylistickych figur a topoi.

Rukopis Petrik opatfil nékolika marginalnimi pozndmbka-
mi. Doplnil hlavné tematické nazvy odstavcd, v nichz se po-
jednava napt. o ocich, obodi, cele, nose apod. Jen nékolik se jich
vénuje néjakému intertextudlnimu presahu a srovnani (napt.
na 91v se latinsky odvolava na Erasmova kolokvia, na 96v
odkaz na bibli). Specificky pripad rozsifeni textu nalezneme
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na fol. 103r, kde Petfik navaze citaci z jiného dila, kon-
krétné z listu Aenease Silvia Piccolominiho, v némz porov-
nava ucené a neucené lidi. Petrik tento citat graficky
vydéluje a pripojuje poznamku in margine: , Toto jest
prelozeno”.*”

Pokud bylo Petfikem timto zptisobem preloZeno
a nasledné i vydano dilo Colloquia selecta (vydéno asi
roku 1534),% nelze se divit tomu, Ze v relativné kratké
dobé se latky noveé zhostil patrné Sixt z Ottersdorfu.
Edice Rozmlouvdni velmi utésené z roku 1538 byla opat-
fena kratkou le¢ pregnantné vystiznou prfedmluvou,
vstupujici na pole tehdejsi teorie prekladu a snaZici se
obhdjit prekladateltiv pristup k feSeni lexikologickych
diferenci mezi latinou a cestinou, ,neb v takovych
vécech ne tak vlastnost slov, jako rozum jich Setfiti jse
ma“.* Neni pochyb o tom, Ze Sixt zde mél na zfeteli
poucené a vzdélané publikum, znalé stylistické vytii-
benosti latinského origindlu, a predpokladal zaroven
mozné namitky proti zvolenému prekladatelskému
postupu.®

Jiz jsme zminili, Ze Erasmova pfirucka se dockala né-
kolikerého prepracovani, z nichZ se u nas dostalo opa-
kované pozornosti pravé adaptaci Reinharda Loricha
Hadamaria.?® Poprvé byla tiskem uvedena tiskarnou
Jana Giinthera a prekladu se zhostil Pavel Aquilinas
Vorli¢ny (T asi 1569), jehoZz spoluprace s Giintherovou
tiskarnou, pokud je ndm znamo, zacala uz roku 1548.

Nebylo to ani poprvé a ani naposled, co se Aquilinas
programové pirihlasil k Erasmovym pedagogickym
myslenkdm a upfednostnil jeho edice ucebnic, budo-
vané na platformé morélnich schémat mravni obrody
krestanstva skrze mladeZz. Ve stru¢nosti alespon zmin-
me, Ze v druhé poloviné padesatych let musela vznik-
nout Aquilinatova ceska adaptace Dicta graeciae sapi-
entium a Catonis disticha, které az do konce stoleti tvo-
fily spole¢né s Melanchthonovou latinskou gramatikou
z roku 1560 zédkladni texty pro vyuku latiny prvnich
ro¢nikd partikularnich skol. Nejstarsi bibliografické
zaznamy ukazuji, ze tiskem obé prirucky vysly roku
1558, byt o dochovani exemplaf nemame zddnou po-
védomost.””

Aquilinatv piistup k textu predlohy Civilitas morum
je jasné citelny. SnaZi se prinést budoucimu Zactvu sprav-
ny Cesky pfevod latinskych otazek a odpovédi. Proto
I1ze jeho preklad povazovat za velmi vérny, misty az
pfimo doslovny, ¢asto az na samotné hranici srozumi-
telnosti ¢estiny. Snaha po vérném vyloZeni v nékterych
pripadech opét pfivadi Aquilinata k tomu, aby sahl
k amplifikaci nékterych vyjadreni.

Prekladatel do tisku ¢eské adaptace dodal nékolik pa-
ratextil. Povzorubésné Ad lectorem Gerarda Geldenhauria,
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zafazené na rubu titulniho listu ptivodniho latinského tex-
tu, slozil Aquilinas latinskou basen Ad juventutem (odlisna
od stejnojmenné basné, ktera byla vydavana u Aquilina-
tovy adaptace Melanchthonovy latinské grammatiky).?
Krom toho jsou po zakonceni samotného textu nauceni
pridany tfi modlitby a tfi Aquilinatovy basné (Precatio ad
Deum, Veni sancte spiritus, Hymnus matutinus véetné para-
lelniho ¢eského prekladu jako Piseri ranni).*”

Glinther vydal tisk s nejvétsi pravdépodobnosti opa-
kované. Jediny nam znadmy udplny exemplar (B) pochézi
z Glntherovy olomoucké dilny a nese dataci 1556. Ale
z dochovanych pisemnych pramenti Ize vydist, Ze patrné
existovalo jesté jedno vydani, o néco madlo starsi a spa-
da do Giintherovy éry prostéjovské oficiny (tedy mezi
lety 1545 az 1554). V soupisu knih povolenych roku 1567
biskupem Vilémem Prusinovskym olomouckému tiskari
Fridrichu Milichthalerovi nalézdme pfimo odkaz: Civilitas
morum Erasmi Roterodami Latinae et Boiemicae, Prostannae
apud Johannem Gunterum.*® Udaj z povoleni pozdéji pre-
vzal Jungmann do Historie literatury cCeské a z néj nasled-
né excerpoval také Knihopis.®® Z druhé poloviny roku
pochazi Prusinovského povoleni brnénskému knihkupci
Fridrichu Schrympfovi, v jehoZ seznamu figuruje Civilitas
morum Erasmi bez dalSich bliZSich bibliografickych tda-
ji.*? Mohlo se jednat o nékterou z Glintherovych edic, ale
také jen o zahranic¢ni dovoz.

Dnes mame povédomost o tfech zachovanych tiscich
této edice a pro zjednodusenti jej nadale budeme popisovat
podle mista uloZeni a edice pod pismeny (B, C, D). Jediny
Uplny a datovany exemplar (B) se nachazi ve sbirkach
mnichovské Die Bayerische Staatsbibliothek. Patrné o néco
mlads$i bude dochovany netiplny exemplar z cisterciacké-
ho klastera ve Vys$sim Brodé (C). Posledni netiplny exem-
plat (D) pochazizdrazdanské Die Sichsische Landesbibliothek
— Staats- und Universititsbibliothek. Na zakladé typografic-
kého srovnéni jednoznacné dochdzime k zavéru, Ze nejsou
shodné (oproti informacim, které uvadi Knihopis a Bohat-
covd) a ze kazdy dochovany exemplaf pochazi z jiné tis-
karny.

Mnichovsky tplny exemplar (B) nélezi bezesporu do
dilny Jana Giinthera. Byl vyzdoben na titulni strané ¢tver-
covym titulnim dfevofezem kracejictho krale s Zezlem
a jablkem s velkym pismenem X a vrocenim 1554 a na
posledni potisténé strance nad impresem se naléza ctver-
covy moravsky zemsky znak neseny dvéma andilky.

Vysebrodsky exemplar (C) lze na zakladé typografic-
kych charakteristik pfipsat do produkce tiskarny Jana
Kantora Hada.* Titulni strana obsahuje obdélnikovou
vinétu zobrazujici pod stromem sediciho panovnika a pred
nim dva stojici muze (ilustrace v exemplafi je kolorova-
na). Text zcela odli$né sazby je zachovan pouze po prvnich
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devét otazek oddilu O hie (po slozku D), nevime tedy, zdali byly
soucasti vydani také vSechny modlitby a Aquilinatovy basné a
nejvice postradame posledni stranku pravdépodobné nesouci
impresum a dataci tisku. Dobfe patrna pribuznost sazby obou
tiskd nasvédcuje tomu, Ze Kantorova tiskarna méla predlohu
v Glintherové tisku a napodobovala ho, coz ve svém disledku
vedlo k myIlnému urceni Knihopisem i Bohatcovou jako edici
Giintherovou.

Drazdansky exemplar (D) vykazuje zcela odliSnou typografii
a na zakladé vlastnickych ptipisti z roku 1600 predpokladame,
Ze vznikl v priibéhu posledniho desetileti 16. stoleti. Tim, Ze
postradame titulni list s dataci a nakladatelskymi tdaji, Ize jen
tézko soudit, v které ¢eské ¢i moravské tiskarné vznikl. Taktéz
nevime, zdali na rubu titulniho listu byla Aquilinatova basen
Ad juventutem. Ze srovnani s iplnym exemplarem také vyplyva,
Ze do edice nebyly pojaty Aquilinatovy basné Precatio ad Deum
a Veni sancte spiritus, kdezto zavérecna basen Hymnus matutinus
ano (ackoliv nema cesky text vysdzen paralelné, nybrz samo-
statné za latinskym textem). Drobné tipravy doznala také jazy-
kova stranka ¢eského prevodu, napt. v psani sprezek (napf. po
¢em = pocem apod.), v hlaskovych skupinéch (bejti = byti, kej-
vati = kajvati apod.). Zajimavym rysem je presné dodrzeni inter-
punkce podle Giintherovy ¢i Kantorovy edice. K typografické
charakteristice tisku patfi uziti ozdibky ve tvaru zaludu, kte-
rou saze¢ pravidelné kladl pred jednotlivé nadpisy oddil apod.
V neposledni fadé jsou pro tisk pfiznacné i dve strankové listy
uvozujici pocétek i zavér hlavniho textu (Giintherova a Kan-
torova edice zadnou listu nepouziva).

O tom, Ze se Erasmové knize dostalo v pedagogickych kruzich
naleZitého ocenéni, ziskdvame doklad jesté na konci Sedesatych
let 16. stoleti. V rozsifené edici Collinovy tfijazy¢éné ucebnice
Libellus elementarius in ligua latina, boiemica et germanica z roku
1569,*® kterd vychdazela uz od padesatych let 16. stoleti,* nalez-
neme na tplném konci tisku desetistrankovy vytah z Erasmova
spisu pod nazvem Civilitas morum ex Erasmo Roterodamo aliisque
collecta per M. Thomam Mitem, pro Ioanne Georgio filiolo suo. Tomas
Mitis z Limuz (1523-1591) excerpoval pro svého syna pouze struc-
né navody, kterak se slusné chovat, oblékat, vystupovat a mlu-
vit. Eliminoval tim jakykoliv vyklad ¢i doporuceni a nasledné
vse koncentroval do jednoduchych latinskych, ¢eskych a némec-
kych vét (pficemz radek s ceskym textem je typograficky zvy-
raznén rubrikou). Vychozi praci mu mohla byt jednak ptivodni
latinska edice Erasmova spisu, ale spiSe se lze pfiklonit k tomu,
Ze Mitis uzil a komparoval nékolik tiskli riznych jazykovych
mutaci zaroven. V tivahu tedy prichazi nejen edice latinsko-né-
mecka Gilbertade Longueilnebo Reinharda Loricha Hadamaria,
ale také Aquilinatova latinsko-ceska edice.

Shora uvedené piiklady, opfené o komparaci jednotlivych
adaptaci s originalem a navzdjem mezi sebou, ndim podavaji
stiipky svédectvi o tom, jak riznorodé mohou byt cesty zahra-
ni¢niho textu do narodni literatury. Ackoliv miizeme predpo-
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kladat, Ze Erasmtv spis byl jiZ kratce po svém vydani v roce 1530 v kruzich mistnich
vzdélanct a humanisti zndm, nevyplyva z toho, Ze by jeho zcesténi probéhlo na
humanistické bazi. Petfikova metoda prekladu se témito striktné filologickymi pravi-
dly pfevodu textu netidila, byt musime zdtraznit, Ze Petfik sam sledoval zcela po-
dobné cile, jaké o nékolik desetileti pozdéji pfimély k prekladu Aquilinata, nebot ten
jiZ zdmérné nesahl po plivodnim Erasmové latinském textu, nybrz po Hadamariové
upravené prirucce podle tehdejsich pedagogickych ndhledii, primarné urcené dét-
skému ¢tenari. Stejné pracoval s textem také Tomas Mitis, vytvarejici stru¢ny seznam
nejzakladnéjsich konvencénich prikladd slusného chovani pro svého syna, jimz dopl-
nil kompendidlni soubor uc¢ebnic Matouse Collina.

Zavérem se jesté vratme k posloupnosti jednotlivych edic. Petfikovo prvni vydani
z druhé poloviny tficatychlet, jehoZ text (A) je dochovan ve strahovském rukopisném
sborniku, ztistalo po dvé desitky let prikopnicky osamocené. V padesétych letech se
situace promeénila predevsim zasluhou a praci nastupujici generace Collinovych spo-
lupracovniki a zakt, do niz pravé Aquilinas bezesporu patfi. Riznymi adaptacemi
ucebnic, prirucek, osvédéenych didaktickych postupti, pfejimanim pedagogickych
programt (napi. Melanchthonovy reformy skolstvi), rozsifenim kulturnich vzort
a autorit pfispivali k pozvednuti do té doby ustrnulého utrakvistického Skolstvi a
k zavadéni zasad humanistického vzdélani. Dochované tfi exemplare tfi vydani
Erasmovy pfirucky, v kontextu dal$ich obdobnych Skolnich pfirucek, také prokazu-
jl urcitou zivotnost, sahajici az pred prah 17. stoleti, kdy se situace zacala promeé-
novat a melanchthonské koncepci zacala konkurovat jina pojeti ucebnich postupte
(pfedevsim Rameho vychovny program a tpravy ucebnic). Bibliografické zminky
v listinnych pramenech povolovaciho fizeni biskupa Prusinovského néds opravnéné
vedou k domnénce, Ze editio princeps Aquilinatovy adaptace mohl Giinther vytisk-
nout jiz mezi lety 1548 (kdy zacala spoluprace s Aquilinatem) az 1554 (kdy odesel
do Olomouce) . Dochovany exemplar (B) z roku 1556 bude tedy nejspise az druhé
letech 16. stoleti, v oficiné Jana Kantora Hada. Tim, Ze v ¢asovém rozmezi od konce
padesétych let az k samému sklonku 16. stoleti nemame dochované zZadné jiné edice
kromé exemplére (D), jeSté neznamenad, Ze nebyla Zddné edice realizovéna, popiipa-
dé Ze se od pouzivani Erasmova spisu ustoupilo. Kazdopadné v inkriminovaném
mezidobi na konci Sedesatych let 16. stoleti byl jeho odkaz v pedagogickych kruzich
stdle zivy a vytvarela se potreba jej stile zapojovat do pedagogické praxe, coz je prave
priklad digestu Tomase Mitise.
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Prameny:

A. Knizky Erasma Rotterodamske[ho] O vtiessemych mrawich ditek, kterak se hned
z mladosti k tomu westi gmadij, aby cznostnie ziwij byly... In [Rukopisny sbornik
bakalare Jana Petfika z BeneSoval].

Rkp. ex., Praha, SK, sign. DG V 21. ff. 85r-103v.

B. CIVILITAS MORVM ERASMO AVtore, in succinctas, & ad puerilem aetatem
appositas quaestiones, Latinas & Boiemicas, digesta. Mrawnost obyceguow od
Erazma sepsand/ w kratké Otazky/ a wéku détinské[mu] prijgemné/ Latinské
y Czeské/ pogata. Impressum Olomucij, apud Ioannem Guntherum. Wytissténo
w Holomucy v Jana Giinthera. M. D. LVI. [=1556].

Uplnyj ex., Miinchen, BSB, sign. Res/L. lat. 489.

C. CIVILITAS MORVM ERASMO AVTHORE, IN SVCCINCTAS, ET AD puerilem
aetatem appositas quaestiones, Latinas et Boiemicas digesta. Mrawnost bycegu-
ow od Erazma sepsana/ w kratké Otazky/ a weéku Détinskému prijgemné/
Latinské y Czeské/ pogatd. [Prahal, [Jan Kantor Had], [po 1544 az do 1572].

(2

Netiplny ex. [text jen po slozku D], Vyssi Brod, Cistercidcky kldster, sign. 55 3/2.

D. [Civilitas morum Erasmo...], [S. 1], [s. n.], [pred 1600].

Neiplny ex. [chybi tit. list a posledni stranka slozky Al, Dresden, SLUB, sign. Phil. C.
853.d.

E. LIBELLVS ELEMENTARIVS IN LINGVA Latina, Boiemica, & Germanica, pro
nouellis Scholasticis. Knjzka Zacatktiw w Jazyku Latinském Czeském a Némeckém
pro nowé Ziacky. Ein grunt Buchlein in Lateinischer Behmischer vnd Teuscher
sprach fur die neuen Schulerlein. ADDITAE SVNT ETIAM CANtiones sacrae
cum hymnis Prudentij ante & post cibum. Item, Leges quaedam & Ciuilitates
morum. Excvsvs Pragae per loannem Gitczinum, sumptibus M. Georgij Nicolai

Brunensis, ciuis Pragensis apud Taulum, pro Schola sua priuata. Anno Domini
M. D. LXIX. [=1569]

Uplnyj ex. Praha, NK CR, sign. 45 G 50.
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PRiISPEVEK K TRANSFERU ERASMOVA DE CIVILITATE MORUM PUERILIUM

Summary:

Jan PiSna

Contribution to the reception of Erasmus’s De civilitate morum
puerilium in Czech literature of the 16th century.

The article focuses on Czech adaptations
of De civilitate morum puerilium published
in 1530. There are translations by Jan Petfik
of Benesov, Paul Aquilinatus Vorlicny and
an extract by Tomas Mitis of Limuz. The
Petfik’s translation (A) was made as soon
as 1530, briefly after the publication of the
original. He tried to reduce the text to bare
minimum, omitting flowery style and to-
poi of Erasmus. It is likely that Petfik later
had this translation printed by Pavel Se-
verin in Prague, some time between 1534
and 1537.

Pavel Aquilinatus Vorli¢ny was translating
from an adaptation of Erasmus’s book by
Reinhard Lorich Hadamarius. It was first
printed by Jan Giinther in Prostéjov, some
time between 1548 and 1554. That can be

deduced from the licence for bookseller
Fridrich Milichthaler given by Bishop
Prusinovsky in 1567. The second edition
(B) was printed by Giinther in Olomouc in
1556. Additional two specimen of the book
(O) are attributed to the printing house of
Jan Kantor Had in Prague, because of their
typography. Specimen (D) comes from
unidentified printing press of the end of
the 16th century. Its first page is missing.
The extended edition of a tri-lingual
school book Libellus elementarius in lin-
gua latina, boiemica at germanica from
1569 includes at the very end a ten-page
summary of Erasmus’s book. It was origi-
nally made by Tomas Mitis of Limuz for
his son.

Translated by Tomds Kleisner
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Obnova Strahovské knihovny
za opatt Jana Lohelia
a Kaspara Questenberga

trahovska knihovna - vznik a vyvoj sbirky
pfed nastupem Jana Lohelia

Monasterium sine libris, est sicut civitas sine opibus,
castrum sine numeris, coquina sine suppellectili, mensa sine
cibis, hortus sine herbis, pratum sine floribus, arbor sine
foliis.” Dnes jiz klasicky citat z Ecova romanu vyjadruje, jak
nezbytna byla knihovna v Zivoté stfedovékého klastera. Klas-
terni komunita pro svou existenci a kondni svych povinnosti
potfebovala prinejmensim liturgické knihy a Bibli. V prvotni
vybavé klasterti také byvala radova statuta a spisy cirkevnich
Otcti. U premonstratt, jejichz fehole vychazela z fehole sv. Au-
gustina, je pravdépodobny také castéjsi vyskyt Augustino-
vych spisti, jako Consuetudines, Vyzndni a dalSich. Naptiklad
v inventafi, ktery je pfipojen k zakladaci listiné wiltenského
klastera z roku 1140, je uvedeno 8 knih, z nich je ovSem 7 litur-
gickych (2 mesni knihy, Lectionarium cum evangeliis, jeden dvou-
svazkovy Liber matutinalis pro chérovou modlitbu, jedno Ordo
episcopalis, jedno Benedictionale a jeden gradudl) a pouze jedina
je neliturgicka (Excerptum Ivonis, sbirka kanonistickych texti
Ivona z Chartres).?

Premonstrati neméli prvorady zajem shromazdovat knihy
a dbat na vSeobecnou ucenost, jako jiné soudobé fady. Studium
knih bylo jen vedlejsi ¢innosti odvozenou od jejich hlavniho
ukolu, jimz byla pastora¢ni, misijni a kazatelska ¢innost.? Pre-
sto jiz v prvnich desetiletich ptisobeni fadu vzesli z jejich stredu
vyznamni teologové Filip z Harvengtu nebo Anselm z Havel-
bergu. Z odkazu zakladatele fddu sv. Norberta zahrnuli pre-
monstrati meditaci a kontemplaci nad Bozim slovem do aktivni
slozky svého ptisobeni, coz bylo v souladu i s augustinovskou
feholi.¥ Od prvnich desetileti své ¢innosti kladli velky diraz
na lectio divina, dtikladny zptisob pfijeti Boziho slova. Metodu
nejprve rozpracoval Origenes a diky sv. AmbroZovi ji prijal za
svou i sv. Augustin. Spocivala nejen v samotné cetbé Pisma sva-
tého, ale i v jeho proziti meditaci, modlitbou a kontemplaci.

Zaklad strahovské knizni sbirky nepochybné tvorily knihy
pfinesené, pripadné opsané z predloh z materského klastera
v porynském Steinfeldu. Fond se postupné rozrastal, predevsim
diky ¢innosti strahovského skriptoria. Prvni nejstarsi vrstvu
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strahovské knizni sbirky datoval J. Prazak paleografickym
vyzkumem k poloviné 12. stoleti.” Dnes jsou tyto svazky ¢as-
tecnérozptyleny. V prazské kapitulni knihovné jsou ulozeny
dva svazky Augustinova De civitate Dei z takzvaného Hilde-
bertova kodexu (rukopis signatura A 21/1; A 21/2), v Néarod-
ni knihovné v Praze Homiliae in Ezechielem Rehote Velikého
(signatura XIIIL F 2) a ve fiirstenberské knihovné na Krivokla-
té zlomek Augustinovych Enarrationes Psalmorum (signatura
Ia17) s vyklady k zalm@m 39-50, ktery patrné tvofil celek
se strahovskym kodexem DF III 2. Na samotném Strahové je
dodnes ulozen rukopis Moralii Rehote Velikého® a Sesté a sed-
mé knihy Enarrationes Psalmorum Augustina Aurelia.” Vznik
fecenych kodexti spada nejspiSe do funkéniho obdobi opata
Geza (1143-1149), ktery byl v tzkém kontaktu se zakladate-
lem strahovské kanonie olomouckym biskupem Jindfichem
Zdikem, pfipadné opata Erlebolda (1149-1175).9

Matetsky klaster ve Steinfeldu poskytl Strahovu prvni fe-
holniky a nejspis i zakladni knihovni fond. Klaster jen stézi
mohl nabidnout néco, co sim nemél, proto mtzeme jako
urcité voditko k rané strahovské knizni vybavé pouzit sou-
pis knih knihovny klastera ve Steinfeldu z 12. stoleti.”

Piepis inventafe knihovny kldstera ve Steinfeldu z 12. stoleti:

Libri huius sancte ecclesie
1. Vita sancti Augustini.

Augustini Consuetudines canonicorum libri VI [et regula
sancti Augustini in uno sup. lin.]

3. Soliloquia Augustini II° libri. De natura et origine animae
Ius Sermo de decore cordis. De bono coniugali I**. De bona
viduitate Ius. De sancta virginitate Tus. De adorando Deo
Ius in uno volumine.

4. Augustinus De catezizandis rudibus libri II°. De
famosissima questione: deus cui vult miseretur et quem
vult indurat. De magistro I**. Unde malum I**. De libero
voluntatis arbitrio II° in uno volumine.

5. Augustinus de V heresibus. De gratia et libero arbitrio in I°
volumine [sup. lin.]

6. Augustinus ... comitem et aliquid sermones et enchiridion
in uno volumine.

Gregorius Secunda pars moralium
Liber super Ezechielem
Pastoralis curae II°.

10. Excepta de moralibus. Sentencie excepte de veteri
testamento Liber de conflictu viciorum atque ut. in uno
volumine.

11. Epistole Theronimi. Ieronimus ... de hebraicis questionibus
et de mansionibus isrhaelitici populi.

12. Paterius

13. Rhabanus de veteri testamento in uno volumine.
14. et unus de ordinibus.

15. Micrologus.

16. Penitenciale

0 ® N
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Sestnéct polozek katalogu zfejmé oznacuje jednotlivé
kodexy. Nejpocetn€jsi jsou dila radového patrona sv.
Augustina s péti kusy. K nim jako Sesty mtizeme pripocitat
prvni polozku seznamu (Vita), kterou mtzeme identifikovat
jako Confessiones, jejichz p¥itomnost v fadové knihovné je
nanejvy$ pravdépodobnd. Tremi svazky (Moralia, Liber
super Ezechielem a Paterius) je zastoupen Rehor Veliky, dveé-
ma Rhabanus Maurus. Pozoruhodné je, Ze v seznamu neni
uveden zadny exemplar Bible a z knih liturgické povahy
je uveden pouze penitencial. Soupis zfejmé zahrnuje pouze
knihy uloZené jinde neZ v armariu vedle vstupu do kostela.

Pro nés je podstatna shoda u dvou polozek steinfeldské-
ho soupisu s dolozenymi rukopisy strahovskymi, konkrét-
né Rehorovych komentatti k Ezechielovi a Moralii. Naopak
profilova dila Augustinova se v obou knihovnéch zcela
mijeji. Napriklad ve steinfeldském fondu neni uvedena De
civitate Dei, kterou naopak strahovska knihovna vlastnila.
JestliZze nejstar$i dochované strahovské rukopisy vznikly
piimo na Strahové, ¢astecna shoda naznacuje, Ze mohly byt
pofizeny opisem ze steinfeldskych vzorti dovezenych pro
ten tcel do strahovského skriptoria a po dokonceni opisu
byly vraceny zpét vlastnickému klasteru.'” Nelze samozrej-
mé otrocky prevzit steinfeldsky katalog jako podklad pro
fond knihovny dcefinného Strahova, ale je to velmi cenny
obraz rané knihovny mladého premonstratského radu
a odrazi jeho nejnutnéjsi potteby v zakladatelském obdobi.
Vzhledem k profilujicimu vyznamu svatého Augustina mui-
Zeme témeér s jistotou rici, Ze prinejmensim jeho Vita, Consu-
etudines s feholnimi statuty a snad i Soliloquia byla soucasti
véna pro dcefinny klaster.

Pro dalsi vyvoj fondu strahovské knihovny jsme odka-
zani jen na sporadické iidaje v pramenech. Jarlochova kro-
nika z pocatku 13. stoleti se zminuje o knihach, které byly
soucasti strahovské sbirky. Jedné se patrné o Listy Ivono-
vy, jejichz text byl k dispozici v Milevsku v dobé Jarlocho-
va plisobeni a které patrné mély predlohu ve star$im stra-
hovském kodexu.!? Jarloch zaznamenal i horlivou ¢etbu
prvniho Zelivského opata Gotsalka, ktery priSel na Strahov
s prvotni premonstratskou komunitou.’? Z predhusitské
doby jesté mame zpravu o Flaviovych Antiquitates Judaicae,
které si ze Strahova vyptjcil markrabé Jost." Z pohusit-
ské doby vime, Ze opat Jan Startistka z Hranic (1470-1486)
potidil v roce 1472 rukopis Hieronymus super Isaiam."?

Dalsi informace o strahovskych knihach prichazi az
z poloviny 16. stoleti. V inventari Strahovského klastera
z 23. dubna 1555, ktery nechal sepsat opat Vit Teofil (1550-
1555), jsou uvedeny nésledujici liturgické knihy ulozené
v kostele: sedm misalti, dva velké antifonare, velky gra-
dual, dva specidlni misaly, tfi Zaltafe a dvé agendy. ,Sta-
rodavné” teologické knihy konventu se nachazely v kapli
sv. Anny v panském pokoji a v almare umisténé v komore
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u predni svétnicky byly ulozeny ,lepsi a predni knihy in theolo-
gia“*® Pocet knih v posledni konkrétni zpravé o knihovné pred
nastupem Jana Lohelia nebyl uveden.

Pro rekonstrukci stavu knihovny, v jakém ji nalezl Jan Lohe-
lius, si musim pomoci nepfimymi diitkazy. Pfibliznou odpoveéd
na otazku mnoZstvi knih zodpovime pomoci analogie s jinymi
klasternimi sbirkami, o nichz jsou tdaje znamy. Pohled do
studii tykajicich se poc¢td knih v némeckém a rakouském pro-
stfedi ukazuje, Ze v priibéhu 16. stoleti taméjsi klasterni knihov-
ny obsahovaly pfiblizné mezi jednim stem az tisicem svazk.'”

Predstavy o poctu knih v fadech stovek jednotek jsou 14-
kavé, ale nesmime se jimi dat svést, pfedevsim kvtli specific-
ké situaci ¢eskych zemi, kde katolické klastery, véetné Straho-
va, utrpély skody v pribéhu husitské revoluce. Jednorazova
ztrdta by ovSem byla nahraditelna a prekonatelnd, zejména
pro klaster s postavemm Strahova, pokud by instituce mohla
dale pokracovat ve svém Zivoté v ptivodnim prostfedi. V Ce-
chach ovSem vitézstvi utrakvismu piili§ nepralo rozvoji ¢i ob-
nové katolickych instituci. Po husitské revoluci se katolické
tfeholni instituce v utrakvistickych Cechach, pokud p¥imo
nezanikly, dostaly do hlubokého ttlumu.

Strahovsky klaster prezival na hrané zaniku, protoze pfi-
Sel o pozemkovy majetek. Personalni stav konventu se udrzo-
val v fddu jednotlivci. Nejhlubsi krize pfisla za opata Jakuba
ze Sternovic (1560-1579), svétského knéze, ktery nakladal
s klasternim majetkem znacné€ neSetrné. Prodeji klasterniho
majetku tehdy jisté neunikly ani cennéjsi knihy konventni
knihovny. Neprizniva ekonomicka situace klastera v 15. a zej-
ména v 16. stoleti sotva dovolovala ndkup novych knih ve
velkém mnozstvi, a to i s pfihlédnutim k tomu, Ze zavedenim
knihtisku knihy jako zboZi podstatné zlevnily. Vzhledem k exis-
tenénim problémiim nemtizeme predpokladat ani rozsahlou
opisovacskou ¢innost a musime pocitat s tim, ze nejnutnéjsi
knihy pro konventni potfeby byly prevazné dopliiovany jen
prileZitostné a nesystematicky. Rist klasternich kniZnich sbi-
rek jako vyraz protireformacniho vzepéti, ktery miizeme po-
zorovat jinde, je pro Strahov az do néstupu Jana Lohelia nemys-
litelny. Dalsi vyznamnou motivaci pro rozsifovani klasterni
sbirky byla navaznost na vzdélavaci proces. Mnohé z kniho-
ven se rozrostly zejména diky studiu fddovych ¢lent na univer-
zitach. Stejné tak byla poptavka po knihach podnicena vlastni
skolou pfi konventu, at uz pro fadovy dorost nebo pro pii-
chozi mladez. Ani jedna z téchto podminek se v pohusitském
obdobi nevztahuje na Strahov. Studium na prazské univerzité
bylo pro radové cleny vyloucené z konfesnich divodt a stu-
dium na vzdélenéjsich katolickych akademiich bylo ekono-
micky netinosné. Vlastni Skola presahovala ramec moZnosti
klastera a ani neni v dobé pohusitské doloZena.

Proto se priklanim spiSe k opatrnéjsimu odhadu poctu knih
na Strahové. Vychozi bod pro kvantitativni analogii musime
hledat v tidajich z prelomu 14. a 15. stoleti, tedy pred vypuk-
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vovali lipskou univer-
zitu a jejich knihovna
diky tomu byla po-
mérné rozsdhla (960
titulttkroku 1514). Mi-
noritsky klaster v Linci
sestavil katalog v roce
1469 po obnovéklaste-
ra zni¢eného pozarem
roku 1442 (63 kode-
xt). Frantiskdni u sv.
Emmrama v Rezné
méli 86 svazki v roce
1347 .Minoritsky klas-
ter v Norimberku mél
dle katalogu z roku
1448 celkem 277 ruko-
pisti. Dominikénské
konventy citaji také
stovky svazki (ve Vid-
ni v katalogu z roku
1490 kolem 985 svaz-
ki1, ve Spyru se k roku
1525 uvadi 410 svaz-
kt, v Lipsku roku 1514
kolem 930 titulti. Bu-
zas, L.: Deutsche Bib-
liotheksgeschichte der
Neuzeit (1500-1800),
Wiesbaden 1976, s.
55-72.
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nutim husitské revoluce, protoZe podminky pro nasledné vy-
razné zlepseni stavu knihovny nebyly pfiznivé. Vhodnéjsi nez-
li zahrani¢ni priklady jsou v tomto pripadé€ analogie mistni.
Knihovna benediktinti v Bfevnové vlastnila v dobé predhusit-
ské odhadem pfes sto knih,"” inventar knihovny tiebonskych
augustiniant z roku 1415 vykazuje na 300 knih, malostransti
augustiniani méli k roku 1418 celkem 166 knih. Z pohusitské-
ho obdobi mame tidaj o 195 knihach u cisterciakt na Zbrasla-
vi.’® Priblizné v tomto rozmezi, tedy priblizné jednoho az ti
set knih, se mohla v této dobé pohybovat i knihovna klastera
strahovského. V nasledujicich priblizné 150 letech se ovSem sbir-
ka knih spiSe ztencovala, v lepSim pripadé stagnovala. Odhaduji
proto, Ze strahovska knihovna méla v dobé nastupu Jana Lohela
ve svém fondu nékolik desitek, nanejvys jedno sto svazk, pre-
vazneé rukopisti. Vysoky pocet nenaznacuje ani tidaj ze zmine-
ného strahovského inventére opata Teofila z roku 1555. Mnoz-
stviknih aninevyZadovalo samostatnoumistnost v prostorach
konventu. Velkd vétsina tohoto ptivodniho fondu potom ovsem
musela byt odvezena $védskymi vojaky nebo zanikla v dalSich
letech, protoZe se z ného dochovaly jen zlomky.

Konkrétni knihy, které byly na Strahové v dobé nastupu Jana
Lohelia do opatského tradu, mtzeme urcit jen s velkou opatr-
nosti. Samozrejmosti byly liturgické knihy, o nichz mluvi inven-
tar, které ovsem rychle podléhaly opottebeni a s jejichZ nedo-
statkem se potykal sim Lohelius i jeho nastupci. Z nejstarsi
vrstvy rukopisti, pochazejicich ze strahovského skriptoria, si
muzeme byt jisti jen exemplari, které jsou dodnes ve fondu,
tedy Augustinovymi Enarrationes in Psalmorum a dvéma dily
Rehotovych Moralii.® Ctvrtym nepochybnym rukopisem je
komentar sv. Jeronyma k IzaiaSovi, porizeny opatem Startist-
kou v posledni ¢tvrtiné 15. stoleti.?® Déle soucasti fondu mohly
byt dalsi patristické spisy, pomutcky pro kazatelskou ¢innost
a hagiografické texty, biblické texty a vyklady. Protoze jsme si
jiz jednou pomohli analogii s knihovnim fondem matetského
klastera, pokusime se najit oporu i ve zndmych knihach klastera
dcefinného, konkrétné Milevska. Vyzkum provedeny Ivanem
Hlavackem odhalil nékolik kodext, které tomuto klasteru pa-
trily.?Y Protoze mezi nimi byly také knihy historické a kroniky,
miizeme predpokladat, Ze knihy tohoto zanru byly soucasti
i strahovskeé sbirky.

Tisténa produkce se na Strahové pred nastupem Jana Lohelia
vyskytovala spiSe vzacné. S jistotou vime o jediném titulu, Ca-
nisiové De Maria Virgine* s provenienénim oznacenim stra-
hovského opata Matthiase Gehella z roku 1579. V dvahu pfi-
padaji jesté 2 svazky prvotiskd® a ¢tyri svazky starych tiska*?
oznacené vlastnickou znackou Lohelovou a letopoctem 1595,
kdy zacala obnova knihovny, bez jiného provenien¢niho ozna-
¢eni. Pokud nebyly cerstvé zakoupeny, mohly by to byt knihy
z ptivodniho fondu, které byly pouze pfevazany a oznaceny
supralibros.
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17) Hlavacek, L.: Prispév-
ky k starstm déjindm
knihovny bfevnovského
kldstera (Od nejstarsich
dobk husitstoi),in:Kni-
hy a knihovny v ces-
kém stredovéku (stu-
die k jejich déjinam do
husitstvi), Praha 2005,
s.49.

18) Hlavacek,I.: Stredove-
ké soupisy knih a kni-
hoven v ceskijch zemich.
Prispévek ke kulturnim
déjindm  Ceskym, in:
AUC. Philosophica
et historica. Mono-
graphia. Praha 1966,
s.129.

19) Provenien¢ni zdznam
ze13.stoletimd podo-
bu: ,Iste liber est eccle-
sie montis Syon que et
Strahov dicitur” a je na
Enarrationes (SK, sign.
DFIII2) a na druhém
dilu Moralii (SK, sign.
DBIII 3).

20) SK, sign. DF III 4.

21) Hlavacek, I.: Dva pri-
spévky k déjindm nasich
knihoven predhusitské
doby (Milevsko — Nym-
burk),in: Knihy a kni-
hovny v ¢eském stre-
dovéku: (studie k je-
jich dé&jindim do hus-
itstvi), Praha 2005, s.
120-135.

22) SK, sign. BH1V 25.

23) Herolt, J.: Sermones
(SK, sign. DM 1I 2),
Sermones ,Meffreth”
(SK, sign. DN 1V 6).

24) Marulié¢, M.: Evange-
listarium (SK, sign. B]
VIII6), konvolut trak-
tatti Bernarda de Bus-
tia Stephanade Land-
skron (SK, sign. BK
IV 1), kdzéni Aegidia
Topiaria (SK, sign.
BP VIII43) a Johanna
Ecka (SK, sign. BT
VII 57).
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Knihovna za Jana Lohelia

Jan Lohelius nezacal s obnovou knihovny hned po nastu-
pu do dradu. Jako sviij prvotni cil si vytkl hospodarskou
stabilizaci konventu, obnovu poskozenych budov, véetné
strahovské baziliky a v neposledni fadé zlepSeni Zalostného
personalniho stavu klastera, i pozvednuti moralniho a du-
chovniho profilu ¢lenti konventu. V praci na obnové poma-
hal Loheliovi opat Balthasar Panhausen ze Steinfeldu (1582—
1606). V roce 1590 pobyvala na Strahové delegace péti kanov-
nik ze Steinfeldu.® Roku 1603 poslal Panhausen na Strahov
tfi knéze a dva podjahny, ktefi s sebou pfinesli drahocen-
né, asi tisténé antifonare a gradudly pottebné pro liturgické
Ucely. Steinfeldsti bratfi v cele s Christophorem Pilckman-
nem (11637) ptisobili na Strahové dva roky a jejich tkolem
bylo uvést chod konventu do souladu s fadovymi statuty
a pomoci svymi zkusenostmi v obnové rozvracené komu-
nity® Mimoto se Loheliova aktivita od samého pocatku jeho
opatského ptisobeni soustfedila nejen na tizké pole strahov-
ské, ale méla $irsi zabér stfedoevropsky, nebot jako gene-
ralni vikar cirkarie eské, moravské, slezské, polské, uherské
a rakouské se vénoval obrodé i dalsich konventti ve svére-
ném prostoru.””’ Proto mtiZeme obnovu strahovské knihov-
ny chépat i jako jeden z kamenti rozsadhlého projektu pro-
tireformace a obnovy katolicismu v ¢eskych zemich, ktery
v sousednim Némecku zacal v predchozich desetiletich.

Knihy Strahovské provenience z doby pred rokem 1648
Identifikace knih dochovanych z doby pred svédskym
vpadem je moznd predevsim pomoci dvou jednozna¢nych
ukazateld. Prvnim jsou tlacena vlastnicka supralibros opatti
Jana Lohelia, Kaspara Questenberga nebo Kryspina Fucka
na vazbach, druhym vlastnické vpisky v jednotlivych svaz-
cich. Nejstarsi Loheliova osobni supralibros pochazeji z 1. po-
loviny 90. let 16. stoleti, kdy pouzival inicidly svého jména
a titulu. U nejstarsich supralibros vlastnika oznacuji tlacend
zlacena pismena ILDGAMBMMSES [ = loannes Lohelius
Dei Gratia Abbas Monasterii Beatis Mariae Montis Sion Epi-
scopus Sebastensis] 1595, pfipadné v krat$i podobé
LLAMBMMS. [ = loannes Lohelius Abbas Monasterii
Beatae Mariae Montis Sion].*” Krétce poté zacal soustavné
uZzivat jen zkracenou znacku s ¢ernymi tlacenymi pismeny
ILAMS [ = Ioannes Lohelius Abbas Monasterii Sion] a leto-
poctem. Od roku 1602 inicidly nahradil reprezentativnéjsi
alian¢ni znak strahovského klastera a prazského arcibis-
kupstvi, protoze téhoz roku se Lohelius stal sufraganem
prazského arcibiskupa Zbyrika Berky z Dubé.’® Asi od roku
1604 /1605 se objevuje vylepsené opatské znakové supralib-
ros. Prvn{ a ¢tvrté pole vypliuje vodorovné bievno, druhé
a ¢tvrté zkiiZené klice, nad znakem je umisténa polopostava
ikonograficky identifikovatelna se sv. Augustinem s kni-
hou a berlou.? Okolo stoji deviza IOA[nnes]. LOHEL[ius].
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25) O navstéveé nds zpravuje

béaseninarozloucenou, kte-
rou sepsal Grasshovius,
J.: Elegia in discessum ...
fratrum ... inclyiti collegii
Steinveldensis professorum,
ex monoste. (!) Montis Sionis
Praga in patriam abeuntium,
Praha 1590. Vytisk ve Stra-
hovské knihovné nese sig-
naturu FKV 12/11.

26) Pilckmann byl od roku

1606 steinfeldskym opa-
tem. Hartzheim, J.: Bib-
liotheca Coloniensis, Koln
1747, s. 58.

27) K tomupovzdechz Anala

k roku 1594: ,,Dum ita D.
Lohelius disciplinam Ordi-
nis ubique collabentem sus-
citat, et spiritualem Eccle-
siarum satagit profectum,
temporalibus fortunae aux-
iliis destitutus, dolebat se
in auo Strahoviensi monas-
terio non maiorem Deo mi-
litantum numerum posse
sustentare.” SK, sign. DJ
IIT 2, Annales Strahovi-
enses, f. 122.

28) Toto supralibros je na

vazbach knih se signa-
turami AS X 20, DFIII 2,
DATII 5, DRI 8. V prv-
nich dvou pripadech je
na vazbé v dominantni
pozicizlacend plotnas rol-
verkovou kartusi s Ma-
donou s déckem v ovalu
obklopeném paprsky.

29) SK, sign. AQ XII 12.
30) SK, sign. AS XII 42, AR

IX 62.

31) Pokorny, P. R.: Znak Stra-

hovské kanonie, BS 1,s. 12
se domniva, Ze se jedna
0 postavu opata.
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EP[i]S[copus]. SEBAS[tensis]. SVF[fraganus]. PRAG[ensis].
ET. ABBAS. MO[n]TIS. SYOIn].*? Nékdy byva supralibros
zlaceno a zejména na foliovych formatech je opatfeno koso-
¢tverecnou rolverkovou kartusi. Lohelitiv nastupce v tifadu
opata Kaspar Questenberg zachoval znak s postavou sv. Au-
gustina a pouze modifikoval legendu, ktera v jeho piipadé
zni SVCCES[sor]. ILLVS[trissimi]. PRIN[cipis]. IOAN[nis].
LOHELII CASPA[rus]. QVES[tenberg]. ABBAS MONTIS
SYON. Loheliovo supralibros se ovsem pouzivalo az do
roku 1615, Questenbergovo az od nasledujiciho roku.*® Po
roce 1642 byl nahrazen Questenbergiv znak Fuckovym
supralibros, které se shoduje s mirnymi odchylkami se
supralibros Kaspara Questenberga. Rozdilny je Spanélsky
stfedni stitek s tfemi heraldickymi rtizemi. Obvodovy népis
zni: ILL[ustrissimus]: Dlivinitatis] D.[octor] CRISPIN9[us]
A HRADIS[te] ARCHIEP [iscopus] TRAP[ezuntinus]. SVF[fra-
ganus]. PRAGlensis]. AB[bas] : MONTIS S[ion]. : VIS[itator]:
ET VIC[arius] : GENE[ralis].*¥ Celkem mame zatim zjisténo
7 inicidlovych supralibros Jana Lohelia, 43 Loheliovych su-
pralibros starsitho a 89 novéjsiho typu a 46 supralibros Kaspara
Qustenberga.

Druhym indikatorem je provenien¢ni oznaceni na titul-
nim listé vyjadfujici prislusnost ke Strahovu. Jeho tiplna for-
ma znéla , Liber monasterii Beatae Mariae Virginis Montis Sion
alias Strahov”, ale bézné byly nékteré casti vypustény nebo
nahrazeny zkratkou. Proveniencni zdznam zpravidla dopro-
vazel letopocet, kdy byla kniha zapsana do fondu. Chybi-li
letopocet, 1ze v nékterych pripadech urcit dobu zapsani kni-
hy porovnanim rukopisu provenien¢niho zdznamu, pfipad-
né podle ¢asové piislusnosti supralibros ¢i jinym vyraznym
datovacim znakem, a to s odchylkou pfiblizné péti let.

Nejstarsi jisty vlastnicky zdznam z obdobi po nastupu Jana
Lohelia pochazi z roku 1585 a je vepsan v Obsequiale darova-
ném Strahovu arcibiskupem Martinem Medkem z Mohelni-
ce.® Teprve na pocatku 90. let 16. stoleti zac¢ina souvisla fada
systematickych proveniencnich zapisiti. Nejstarsi unikatni
pochézi z roku 1592, dva zaznamy se vazi k roku 1593.%”
Prvni velka vlna vlastnickych zaznami ovSem pfichazi v le-
tech 1594-1595. Patii do ni kromé nové zakoupenych knih
a prvnich pocetnéjsich darti snad i nékteré tituly ze starSiho
obdobi, které jiz na Strahové byly.

Zapis proveniencnich oznaceni byl do knih provadén
postupné, jak knihy prichdzely. Podoba zapisti ovSem nazna-
Cuje, Ze nékteré skupiny knih byly zapisovany najednou ve
vétsich celcich, casto pfi navratu hromadné zakazky preva-
zeb.® Proto se muzeme setkat i s pfipadem, kdy na vazbé
stoji letopocet 1598, ale vlastnicky zapis v knize je az k roku
nésledujicimu.* To se tykalo knih z dosavadniho fondu,
které bud' vazbou opatfeny nebyly, nebo byly poskozené, ale
i knih novych, které prichazely nesvazané a byly tak potizo-
vany podstatné levnéji. Mimoradny je pfipad zdanlive nej-
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32) Lifka,B.:Exlibrisa supra-

libros v Ceskijch zemich,
Praha 1982, s. 152 uvadi
mirné odliSnou verzina-
pisu.

33) Z tohoto hlediska je na-

prosto mimoradné pou-
ziti Loheliova supralibros
naknizevydané1614a za-
psané 1618 (Scribanus,
C.: Philosophus Christia-
nus, Antwerpen 1614),
SK, sign. BH III 216bis.

34) Trapezuntsky biskup od

1644 jako sufragdn kar-
dinala Harracha. Lifka,
Exlibris a supralibros, s.
153; Hauner, E.: Viast-
nické knizni znacky pre-
monstritské. Praha 1940,
s. 14.

35) SK, sign. ACh II 20.
36) SK, sign. BE X 17.
37) SK, sign. AU XVI 28, BP

11 23.

38) Loheliovské vazby po-

kryté bilou nemorenou
usni se zlacenym supra-
libros ve stfedu volného
pole pochazeji z dilny
anonymniho prazského
knihare Mistra s orlici.
Hauner, Viastnické knizni
znacky, s. 12-13; Hama-
nova, P. -Nuska, B.: Kniz-
nivazba sedmistoletiz fon-
dit Strahovské knihovny,
Praha 1966, s. 42-43. Po-
chvalndpozndmkao Lo-
heliové péci o staré knihy
se nachazi na fol. 2 Mo-
ralif Rehote Velikého (SK,
sign. DBIII 3): , Redactus
est liber iste hanc in for-
mam sub R. Dno Joan.
Lohelio, abbate ejus loci”.

39) SK, sign. BN IV 15.
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starsiho datovaného zaznamu na titulnim listu Summa
angelica Angela da Chivasso,*” kde za béznym strahov-
skym proveniencnim zdznamem nasleduje letopocet
1561 psany stejnou rukou jako zdznamy z let 1597-99.4V
Tato skutecnost stejné jako napadné dlouha ¢asova pro-
dleva od systematického zapisovani provenience do
strahovskych knih prakticky vylucuje moznost, Ze by leto-
pocet 1561 mohl byt datem zaznamu v knize. Snad se
jedna o mylné precteni roku vydani knihy (ve skute¢nos-
ti 1511), mozna knihovnik zapsal rok skute¢ného ziskani
titulu, ktery zjistil z nAm neznamého pramene.

Zjisténé knihy ovSem nabizeji jen ¢aste¢ny obraz celé
knihovny budované v prvni poloviné 17. stoleti. I po roce
1648 fond postihovaly ztraty, poskozovani knih pouzi-
vanim nebo $patnou manipulaci, nendvratné vypujcky
¢i ztraty pii presunech v dobé prestaveb ¢i rekatalogiza—
ci, které probihaly ve strahovské knihovné takrka nepre-
trzité. Cast fondu byla dana k dispozici Colleglu Norber-
tinu,*? zejména texty skolské povahy, at uz teologické,
nebo napriklad texty klasik@i. Na druhé strané ulozeni
¢asti fondu v Norbertinu na Starém meésté zfejmé mnoho
knih uchranilo pred uloupenim Svedy Podobné mame
zjistény knihy strahovské provenience, které ale byly
uloZeny na premonstratské fare v Jihlavé* a bez blizsiho
urcenti je sporné, zda byly ve strahovském fondu jiz pred
rokem 1648. Vétsina knih zakoupenych roku 1637 na
frankfurtském veletrhu pro Strahov byla podle proveni-
encnich oznaceni rovnou odeslana na jihlavskou faru.*!

Loheliova akvizi¢ni ¢innost

Nové knihy prichdzely na Strahov trojim zptsobem.
Prvnim a nejméné vyznamnym z nich byla vyroba knih
svépomoci. K osvédcené rukopisné praci bylo potteba pti-
stoupit kvuli zoufalému nedostatku zejména liturgic-
kych text(i. Na Strahové prispél svou netinavnou aktivitou
na zacatku 17. stoleti strahovsky opisovac a iluminator Jan
Vaclav Sicha.*? Z této doby mame dochovany étyfi litur-
gické rukopisné svazky*® a jeden gradual bez autorstvi.?”

Z vétsi casti byly knihy nakupovany. Z raného obdobi
mame nékteré zdznamy o ndkupech primo v knihach.
Nejstarsi ndkupy jsou dolozeny k roku 1594. Jsou jimi
erstvé vydané vyklady Spanélského dominikana Lud-
vika z Granady ve tfech svazcich® a Promptuarium Ca-
tholicum Thomase Stapletona,* v roce 1595 je Loheliav
nakup zapsan v Postille Johanna Wilda®” a bez datace
v souboru dél Bernarda z Clairvaux,” pravdépodobné
pred 1595. Kromé Loheliovych akvizic mame jesté do-
loZen nékup zfejmé jednoho z ¢lenti fadu z roku 1599,
jehoz prijmeni bylo bohuzel diikladné vyskrabano.”
Na titulnim listé souborného dila Alfonsa Tostada Ribery
je uvedena i cena.®®
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40) SK, sign. B] VIII 9.

41) SK, sign. DP VI 11, AP XIII
39.

42) Déjiny norbertinské koleje
podrobné zpracovala Ku-
chafova, H.: Premonstritski
kolej Norbertinum v Praze
(1637-1785), BS 3, 1997, s.
15-58.

43) Napiiklad SK, sign. FLIII 17
nebo BD II 2.

44) Mimoto Regnault, V.: Praxis
fori poenitentialis, K6ln 1622
(VD17 12:107456Q), SK, sign.
AL XII 6 nese na titulnim
listu darovaci formuli , Liber
montis Sion pro Iglaviensibus
sacerdotibus”.

45) Ondracek, V.: Bl. Jan Lohel,
Olomouc 1938, s. 14.

46) Antifonarium (1606, SK, sign.
DF 15) a troje Processionale
(kolem 1604, SK, sign. DF IV
38, z roku 1608, SK, sign. DF
IV 19 a z roku 1609, SK, sign.
DGV7).

47) SK, sign. DFI 1.

48) Provenien¢nizaznam na titul-
nim listé ,Hunc librum pro con-
ventu suo B. M. Montis Syon
comparavit R. in Christo pater
ac dominus D. Joannis Lohélius
loci eiusdem Abbas A. D. 1594”.
SK, sign. BR118-20.

49) SK, sign. BT V 17.

50) SK, sign. BR117.

51) SK, sign. BF I1 31.

52) ,Anno reparatae Salutis 1599 per
F. Joannem [???] emptus”. SK,
sign. BY III 16.

53) ,,Emptum hoc opus 100 taleris
ex aere conventus 1609”. SK,
sign. BBII 6.
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Jan Lohelius rozmnoZzoval knizni bohatstvi svého by-
valého konventu i po opusténi opatského tradu.’ Kdyz
se v roce 1612 stal prazskym arcibiskupem, zanechal na
Strahové c¢astku 1000 kop miSetiskych grost, aby trok
z nichslouzilk ndkupu knih.*®Jizjsme uvedli, Ze Lohelio-
vo supralibros se uzivalo aZ do roku 1615. K roku 1615 se
jesté uvadi mezi jeho dary ,,Summa universae theologiae”
(pravdépodobné Alexandra de Hales)*® o 4 dilech z po-
zlistalosti Kaspara z Jindfichova Hradce vydand roku 1511.

Poslednim typem akvizic byly dary, které mizeme roz-
délit do dvou skupin. ,Pfirozenou” cestou pfichazely
knihy od ¢lenti konventu, ktefi je darovali za svého Zivo-
ta, pfipadné jako odkaz po své smrti. SAm Jan Lohelius si
ze svého predchoziho ptisobisté v Teplé prinesl vlastni
knihy, které byly zarazeny do fondu. Z jeho vlastnictvi
pochézi konvolut s dily klasickych fe¢niki.>”

Kromeé vlastnich fadovych zdrojt ale do knihovny pfi-
chazely knihy z pestrého spektra dalSich darcti. Reformni
a obnovitelské tsili Jana Lohelia nalezlo viely ohlas v kru-
zich katolického kléru. SAim Lohelius pravdépodobné
vyuzil své kontakty a osobni vazby a oslovil dalsi duchov-
ni s prosbou o pomoc pfi obnové knihovny, jak dokazuji
dedikace v knihach.

Ptehled darcti zahdjime v nejvyssich patrech domaciho
Kléru. Prvnim znamym donatorem byl praZsky arcibis-
kup Martin Medek z Mohelnice, ktery roku 1585 daroval
Strahovu Obsequiale® a pomohl tak fesit akutni nedosta-
tek liturgickych knih. Mezi dalS$imi ranymi darci se pre-
zentoval traktatem Cura corporis humani tehdejsi pfevor
benediktinského kl4stera sv. Emmerama v Rezné a poz-
déji brfevnovsko-broumovsky opat Wolfgang Selender.*
Lohelia se Selenderem spojuje podobny pristup pfi spra-
vé jejich konventd. Oba se zaslouzili o vzestup svych
klasterti po obdobi dlouhého tpadku. Kuriozni je jejich
spojeni pfti klicovych udalostech vedoucich k stavovské-
mu povstani roku 1618. Z jejich ptikazu byly zavieny pro-
testantské kostely na jejich vysostnych tzemich, tedy
v Hrobeé roku 1617, respektive v Broumoveé roku 1618.

Neprtekvapi nés, Ze nejpocetnéjsi okruh darcti Lohelius
nasel v fadach premonstratti. Mezi donatory najdeme pre-
devsim vyznamné osobnosti jeho ptivodniho ptsobisté,
Klastera v Teplé. Odsud pochézi Quadragesimale Catholicum,
darované tepelskym opatem Andreasem Ebersbachem®”
a Enchiridion de censuris Feliciana Niguardy®” od opata Jo-
hanna Meuskoniga. Meuskonigtiv dar byl zfejmé ulozen
nejprve v soukromé opatové prirucce a teprve za opata
Questenberga byl zafazen do fondu, protoZe do katalogu
byl zapsan aZ roku 1628. Pfedchozimi majiteli knih byli
déle chotéSovsky farar prislusny k tepelskému konventu
Andreas Ebersbach,®” doksansky probost Jan Conrad®
nebo tepelsky premonstrat Andreas Werner, po némz se

(55)

54) Ve strahovskych andlech SK,
sign. DG I 22 na fol. 134r ve
chvaloreci na Jana Lohelia
prti jeho odchodu ze Straho-
va do arcibiskupského tra-
du, se pravi ,tu bibliothecae
praeclarum aedificium, et plu-
rimos codices ... dedisti”. SK,
sign. DJ III 2, fol. 205, ,in-
signem bibliothecam paravit,
libris maximi pretii refertam”.
Clen ¥4du Zikmund Kohel
v predmluvé ke sbirce Prae-
monstratensis ordinis nonnul-
lorum Patrum vitae ex variis
authoribus collectae vzdava
osobni hold Loheliovi.

55) Kneidl, P.- Rollova, A. —
Preiss, P.: Strahovskd knihoo-
na Pamdtniku ndrodniho pisem-
nictvi. Historické sdly, déjiny
a riist fondii, Praha 1988, s.
12. Opat Questenberg ¢ast-
ku pijcil malostranské obci,
ktera se listinou z 16. 10.
1614 zavazala odvadét Stra-
hovu roéni drok ve vysi 30
kop. Pozdéji z Lohelova daru
udélal zvlastni fundaci ur-
¢enou vyhradné pro Stra-
hovskou knihovnu. Kfiv-
sky, P.. Obnova Strahovské
knihovny v letech 1658-1669,
Strahovska knihovna 14-15,
1979-80, s. 111.

56) Ve Strahovské knihovné jsou
tfi svazky Summy pod sign.
BII 3-5, ovéem pouzes pro-
venienénim oznacenim ji-
hlavskym.

57) SK, sign. AU XVI 13.

58) SK, sign. Ach II 20.

59) SK, sign. BT IX 43.

60) SK, sign. BP II 31. Lohelio-
va navstéva chotésovského
konventu je zaznamenana
ve strahovskych andlech
k 21. kvétnu 1593. SK, sign.
DJIII 2, f. 121.

61) SK, sign. BLIX 35.

62) SK, sign. BP II 23.

63) SK, sign. DRI 6.
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dochovala rukopisna sbirka kdzani.* Z daru opata  64) SK, sign. DAIV 53.

premonstratského klastera Hradisko u Olomouce  65) SK, sign. BC VIII'10, BP 11 31. Dar byl

Jiftho Pavorina z Pavorinu pochazeji sbirky kazani
némeckého frantiskdna Johanna Wilda a vyznam-
ného videnského kazatele Friedricha Nausey.®® Svij
piispévek pridal i loucky klaster. Jako dar je oznaceno
pouze Durandovo Rationale Divinorum*®® od loucké-
ho opata Sebestiana Freytaga z Cepirohu® a Postilla
Georga Scherera z daru opata Sebestiana Chot&bot-
ského.® Z loucké tiskarny také plynula na Strahov
taméjsi produkce.

Knihovna byla dopliiovana i exemplati z majetk(i
¢i pozistalosti strahovskych premonstrat(. Z nejra-
néjstho obdobi uvedme Augustinova Confessiones
z majetku strahovského prevora Johanna Schiissle-
ra,® tfi svazky Vita Puchamera,” knihy Matthiase
Wernera nebo Andrease Mirecia.”” Mimoto mezi
knihami z nejstarsiho obdobi najdeme provenience
i ¢lendi fadu z jinych konventi.

Jednotlivé svazky zapliiovaly nejmarkantnéjsi me-
zery strahovského armatoria a povzbuzovaly k dalsi-
mu usili, ovsem byly to jen prvni kapky v mofi Lo-
heliova velkolepého projektu. Brzy zacaly pfichazet
i obséhlejsi knizni celky z dart nebo pozistalosti,
v prvni fazi predevsim opét duchovnich osobnosti.
Ze svétskych darcti byl nejstédrejsi cisarsky tajny
rada Jan Krystof Hornstein von Griiningen, ktery
se prezentoval pétisvazkovym soubornym dilem
sv. Augustina.””

Nejstarsi rozsahlejsi sbirka pochazi z poziista-
losti novofisského premonstrata Joachima Hynco-
nia (t po 1585).7% Zjisténo je celkem 11 svazki, kte-
ré byly zapsany na Strahové k roku 1593, respektive
1594. Hynconiovo humanistické zaméreni prokazuiji
¢tyti svazky klasickych antickych autorti (Euripides,
Herodotos, Caesar, Vergilius), ¢tyti konvoluty, z nichz
jeden obsahuje prevazné stfedoveké autory s piibé-
hy o Alexandru Velikém, druhy je smési ndbozenské
a lékarské literatury, tfeti sdruzuje pozdné antické-
ho krestanského basnika Prudentia a humanistické
spisy (Vives, Erasmus) a kone¢né konvolut drobnych
dramatickych dél. Posledni tfi samostatné tituly jsou
breviar, polemicky spis katolického humanisty Josse
Clichthovea a Erasmova Apophthegmata.

Ve strahovské knihovné je ulozeno také nékolik
knih z velmi bohaté knihovny Jiriho Bartholda Pon-
tana z Breitenberku. Pontanovy knihy se na Strahov
dostaly v né€kolika vInach. V roce 1595 byla zapsana
prvni skupina knih (celkem 13 svazkt), pak jesté po
jednom svazku v letech 1599, 1604, 1610. Vybeér tituldi,
které Pontanus daroval knihovné v pocatcich Loheli-

(56)

zfejmeé nejen drobnym prispévkem
k obnovitelskému usili Loheliovu,
ale snad podékovanim za pod-
poru pii opatské volbé, které byl
Lohelius osobné pritomen. V An-
nales Strahovienses k roku 1595 se
uvadi, Ze ,octava Januarii Dnus Lohe-
lius Gradicium advenit, ut Electioni
futuri Abbatis praeesset; ubi omnium
votis canonice electus est R. P. Geor-
gius Trillerus, alias Pauorinus, quem
Dlomin]nus Lohelius Caesari Rudol-
pho confirmandum praesentavit, eum-
que ipse paterna simul et vicaria po-
testate confirmavit,” fol. 83. Ostatné
Lohelius sdim Pavorina dosadil jiz
roku 1592 do uradu prevora (SK,
sign. DJ I1I 2, f. 120). Sdm Pavorin
se zaslouzil o podobné pozved-
nuti svého konventu. Cermak, D.:
Premonstriti v Cechdch a na Moravé,
Praha 1877, s. 275.

66) SK, sign. DP VI 3. Kniha byla zap-

sana na Strahov 6. bfezna 1594. Lo-
helius ji zfejmé ziskal béhem své
vizitaéni navstévy v Louce v pri-
béhu postu (SK, sign. DJ 1II 2, f.
122).

67) Ve strahovském fondu jsou i dalsi

knihy z majetku louckého klastera
s osobnim supralibros opata Frey-
taga z Cepirohu. Svazek SK, sign.
BY III 59 nese slepotiskové supra-
libros datované rokem 1580. V ramci
se stfidaji polopostavy Spravedl-
nosti, Lukrecie, Opatrnosti a Mir-
nosti s titulnimi titky, k tomu cerny
nédpisnovogotickoufrakturou:,,Seba-
sztian. Freytog./| z Cziepiroh etc. Opat//
Klasstera Lauczkeho/| MDLXXX".

68) SK, sign. BO117.
69) Schiissler nejprve knihu vénoval

Kasparu Questenbergovi, ktery ji
predal do fondu, SK, sign. BE X 17.

70) SK, sign.BB IX 14, BP VIII 4 a BO

VIII 26.

71) SK, sign. BE X 53.
72) SK, sign. AF XII 41, BE VIII 10, AU

XII71, AU XIII 12.

73) SK, sign. BD 120-24.
74) Hynconitdv Zivotopis alatinské bas-

nické dilo prehledné v Rukovéti hu-
manistického bdsnictvi 2, C-J, Praha
1966, s. 376-378.



OBNOVA STRAHOVSKE KNIHOVNY

ova obnovitelského obdobi, nas vede k tivaze o obsahu kni-
hovny. Pontantiv dar je totiZ nejen nejpocetnéjsi sbirkou, ktera
za Jana Lohelia na Strahov pfisla, ale ma také charaker zaklad-
niho vybaveni knihovny cirkevni instituce. Sestnact exempla-
1, které Pontanus laskavé Strahovu vénoval, totiZ tvori jedna
Bible, jedna biblicka konkordance, tii svazky dél sv. Augustina
(De civitate Dei, De doctrina christiana, ivod k Evangeliu sv. Jana),
dale kompletni dilo sv. Basilea Velikého a sv. Cypriana. Dalsi
skupinu tvori tfi svazky kazéni, mimo jiné sv. Bernarda z Clair-
vaux, tfi svazky spisti Dionysia Carthusiana, jedna gramati-
ka, jedna kniha historicka a jedna kazuistika. Zejména svazky
Bible a sv. Augustina, tedy duchovniho otce fddu, pfipadné
dila cirkevnich Otct ¢i sv. Bernarda jsou naprosto zasadni
pro jakoukoli knihovnu cirkevni instituce. Takovy vybér
Pontanovych knih nabizi domnénku, Ze mohl mit povédomi
o tehdejsim stavu strahovské knihovny, a to nejspiSe primo
od Jana Lohelia, ktery ho mohl poZzadat o urcité typy knih pro
obnovovany fond. Pokud Pontanus na zakladé této intervence
zvolil uvedeny celek, je pravdépodobné, Ze podobné tituly
na Strahové bud’ zcela chybély, pripadné byly v neuspokoji-
vé podobé rukopisné a dar mél slouzit k pozvednuti kvality
fondu, protoze veskeré knihy z daru jsou tisky.

Opat Lohelius se také zaslouzil o zfizeni nového knihov-
niho salu.” Ten byl zfejmé umistén v novém tzv. Loheliové
kridle, kde se dnes nachazi klasterni refektar v jihozapadnim
narozi budovy konventu.” Pocet knih jiZ za jeho ptsobeni
dosahl tak vyznamného mnozstvi, Ze si vyzadal zvlastni mist-
nost.

Z dochovanych prament neni zcela zfejmé, kdo z ¢lenti
konventu byl za spravu knihovny zodpovédny. Personalni
stav klastera byl v prvnich letech Loheliova ptisobeni stale
slaby. Péci o knihy a zapisy provenience snad vykonaval né-
ktery z feholnikd, jejichZ pocet diky Loheliovu usili postup-
né rostl.”” Funkci knihovnika zastdval jeden z ¢lent radu,
zpravidla jako privazek k nékterému z tradh, napiiklad
probosta, jako tomu bylo ve Varlaru na pocatku 18. stoleti,”
nebo cellaria jako v Ninove v poloviné 17. stoleti.”” Funkce
samostatného knihovnika, jakou mél napiiklad klaster v Za-
hani od pocatku 15. stoleti, byla pro Strahov pfelomu 16.
a 17. stoleti luxusem.®” V dobé pred Janem Loheliem mame
dolozZeno pouze povéreni jednoho feholnika nakupem knih,
konkrétné kaplana Petra, ktery byl jednim z péti fadovych
¢lenti na Strahové v roce 1555.59

Knihovna za opata Kaspara Questenberga

Lohelitiv nastupce v opatském titadu Kaspar Questenberg
navéazal na dilo svého predchtidce. Cetna supralibros a vlast-
nické poznamky svéd¢f o tom, Ze tak ¢inil i pfes ekonomic-
ké nesnaze zptisobené tragickymi udalostmi tficetileté valky.
Opat Questenberg navazal na Loheliovo reformni tsili, po-
kracoval ve stavebni a financni obnové klastera i v obnoveé

(57)

75) , Tu bibliothecae praecla-
rum aedificium et plurimos
codices praestitisti.” SK,
sign. DJ III 2, Annales
Strahovienses I, fol. 198.

76) Patez, J.: Nékolik tivah
o pocdtcich obnovené klds-
terniknihovny na Strahové
a jejim interiéru v raném
novoveku, AUC — Histo-
ria Universitatis Caroli-
nae Pragensis 50/1, 2010,
s. 111-121.

77) K roku 1596 se uvadi 15
feholnik®. Annales Stra-
hovienses, SK, sign. DJ
111 2, fol. 128.

78) Frese, W .: Die Bibliothek
des Primonstratenserk-
losters Varlar bei Coesfeld,
Westfalische Zeitschrift
— Zeitschrift fiir vaterlan-
dische Geschichte und
Altertumskunde 159,
2009, s. 137.

79) Vande Winkel, G.: De
Ninoofse abdijbibliotheek,
in: De Abdjij van Sint-
CorneliusenSint-Cypria-
nus. 700 jaar premon-
stratenzerleven te Nino-
ve, Ninove 1989, s. 18.

80) V kapitole 54 zahan-
skych statut, nadep-
sané De officio librarii, se
pise: ,Ex quo non in solo
pane vivit homo, sed in
omni verbo Dei, ergo sicut
servitor fratribus minis-
tret cibum corporalem ip-
sum apponendo, sic li-
brarius spiritualem libros
concedendo”. Buzas,
Deutsche  Bibliotheksge-
schichte, s. 56.

81) Parez, KaZdodennost, s.
110.
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knihovny. Béhem svého ptisobenti téZil ze svych
bohatych kontakttl, po¢inaje rodinnymi vazba-
mi, pfes etné znamosti ziskané na studiich i bé-
hem své bohaté verejné ¢innosti.

Sam pocitoval nedostatek predevsim liturgic-
kych knih, jejichZ zajisténi vénoval znacné tsi-
li. Stale ho trapil nedostatek breviarh a obtize
pti jejich shanéni.®” Pravdépodobné si jiz pri-
pravoval ptdu i pro vytvoreni vlastniho fado-
vého studia, ¢ehoz se mu podafilo docilit roku
1629.%

Hlavnim zdrojem novych knih byly jiZ naku-
py, které konal sdm na svych castych cestach
nebo skrze prostfedniky. V dopise, ktery poslal
z Vidné P. Frantiskovi [Waldhauserovi] do Jih-
lavy oznamuje ,,Koupil jsem tu knihy, misal ne-
mohl jsem dostati, stézi 2 brevire, 10 svazkt
velkych, ritudl ¢ili agendu, Toletum v posled-
nim vydéni in 4°% Concil. Trid. a postillu.® Fr.
Erhard [Zeiss?] at postard se o prenesent jich. 5"
Zde se zfejmé jednalo o knihy nakoupené pro
jihlavskou faru. Pfimo v knihdch mame dva do-
klady o jeho osobnim ndkupu v Mercatorové
Atlasu® a v Confessio Stanislava Hosia.*® Kaspar
Questenberg ptispél také soubornym dilem Jana
Zlatotstého.””

Velmi aktivné se zapojil do kniznich akvizic
Kaspartiv bratr Hermann Questenberg, ktery
péstoval svou kariéru diplomata v cisarskych
sluzbach. Diky tomu ziskal majetek i postaveni
a vydatné podporoval strahovsky klaster. Ve-
noval nemalé ¢astky na nejriznéjsi projekty
nebo potteby klastera.”” Mezi jeho dary patfi
také fada knih, jejichZ porizovéani vénoval nejen
penize, ale také sviij ¢as pri cestach za sluzebni-
mi povinnostmi. V korespondenci mezi bratry
o tomto Hermannové usili nachdzime zminky
napriklad z bfezna 1626, kdy oznamuje pofi-
zeni knih na frankfurtském kniznim veletrhu
a zada, aby na titulnim listé bylo uvedeno na
pamatku jeho jméno.’ Pro své nakupy zfejmé
vyuzival nadstandardni vztahy s kolinskym
tiskafem a nakladatelem Johannem Kinckiem,
kterému pred jeho cestou do Prahy posila své
doporuceni bratru Kasparovi a zadost o vlidné
prijeti.*?

Hermann Questenberg vénoval prvni knihy
klasteru roku 1612, nejspis u prileZitosti jme-
novani jeho bratra do opatské funkce.” Her-
mann svého bratra i nadéle zasoboval knihami
pro konvent v pribéhu celého jeho opatského

(58)

82) Napriklad v dopise zaslaném hned po na-
stupu do opatského tifadu Servatiu Lai-
ruelzovi, zada o o shovivavost pfi posu-
zovani plnéni povinnosti mj. vzhledem
k nedostatku vhodnych knih, a konsta-
tuje, Ze pottebuje koupit devét breviara,
ale kvtli nedostatku vlastnich prostfedka
zada o jejich poslani. , Diurnalia, Breviaria
omnia diversae editionis, et in rubricis sic
discreapantia, ut aut confusiones in Choro
dissimulare oporteat, aut quolibet anno bre-
viaria nova coémere; cui rei profecto Monaste-
riorum nostrorum facultates non sufficiunt,
in qua re, quantos nos, qui stricte ceremoniis
antiquissimis, nemo nisi expertus credit. Ut
quid (salvo tamen meliori indiio) Breviara
quae multis iam Saeculis Catholica probavit
Ecclesiae, senescentis hoc mundi tempore, in
tam peregrinas nobis mutationes transferun-
tur. Esto sint ad usum Romanae Ecclesiae
accomodata, et hactenus nos Romanae Eccle-
siae filios nemo negavit; licet diversis quibus-
dam precationum formulis usos.” Annales
Strahovienses, SK, sign. DJ III 2, fol. 217.
Stiznost na stejné téma adresovali P. Nor-
bertovi do Louky. SK, sign. DJ VI 3, s. 68
(v originale fol. 203).

83) Kuchatova, Premonstritskd kolej Nor-
bertinum, s. 20.

84) SK, sign. FH VII 5.

85) Snad SK, sign. BP III 20.

86) SK, sign. DJ VI 3, s. 64 (v orig.nale fol.
199).

87) SK, sign. AST30.

88) SK, sign. BG IV 20.

89) SK, sign. BE'V 39.

90) Napriklad vénoval 12 000 zl. na stavbu
$pitalu v roce 1622. Straka, C. A.: Albrecht
z Valdstejna a jeho doba, Praha 1911, s. XX.

91) NA, fond RP Strahov, karton 317, list
Hermanna Questenberga z 1. 3. 1626. Na
frankfurtském veletrhu nakupoval Her-
manni v nasledujicim roce. List Herman-
na Questenberga z 28. 3. 1627.

92) Ibid., karton317,ListHermanna Questen-
berga z 28. 3. 1627.

93) Opera sv. Cypriana (SK, sign. BE III 24)
a Commentaria In Concordiam Et Historiam
Evangelicam Seabastido Barradase (SK,
sign. BC II 27). Do roku 1615 jesté médme
dalsi tfi Hermanem darované svazky:
Pietro da Bergamo: Tabula aurea, Venezia
1593 (SK, sign. BH 1I 28), Sudrez, E.: Dis-
putationum De Censuris ... Tomus Quintus
(SK, sign. BGIV 8), S. Bonaventura: Ope-
rum Tomus quintus (dnes uloZena v uni-
verzitni knihovné v Gottingen, sig. 2 Patr.
Lat. 1748/57).
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pusobeni.” Kromé dochovanych darti mame z korespon-
dence zminku o blize neurcené knize lékate Josepha
DuChesne, kterou potidil v Rezné roku 1621 a daroval
klasteru.”® Hermann se angazovali ve snaze sehnat ne-
dostatkové premonstratské breviare. Jiz roku 1627 ozna-
mil bratrovi, Ze na frankfurtském veletrhu nebyly Zadné
breviare k dostani. Podrobné&ji miizeme ttrapy s nedo-
statkovymi knihami sledovat roku 1631. Cesta na tra-
di¢ni frankfurtsky veletrh byla provazena s obvyklou
nadéjnou vyhlidkou na to, Ze se podarfi zadané litur-
gické knihy zajistit. Nakladatel Kinckius dostal pfislib,
Zemubudou pfivezeny premonstréatské breviare z Fran-
cie, pokud to ovSem dovoli valecna situace. Na Straho-
vé ¢ekali na priznivou zpravu celé 1éto, ale teprve v zar
Kinckius oznamil, Ze md pfipraveno 25 exemplar.”®
Questenbergtiv nastupce Kry$pin Fuck navéazal na
préci svych predchtidcti, ale na vétsi nakupy mu ziejmé
jiZz nezbyly penize. Jedind vétsi akvizice se datuje hned
na zacatek ptisobeni KrySpina Fucka a jedna se o sou-
bor knih z daru ¢i poztstalosti Martina Francka. Cel-
kem 21 svazkii zahrnuje material od Bibli pfes cirkevni
Otce az po soucasnou literaturu kazatelskou, kde jsou
idva svazky sbirek vyroki Erasma Rotterdamského,
pouzivané predevim jako manudl pro tvorbu kazani.

Nejstarsi systém signatur

Za opata Questenberga narazila Strahovska knihov-
na poprvé na palcivy problém, se kterym se bude
potykat az do poloviny 19. stoleti, totiZ na nutnost
vytvofeni vhodného knihovniho systému, ktery by
dovolil pfehledné zvladnuti jejtho knizniho bohatstvi.
Ztejmé jiz od konce 20., ale zcela jisté ve 30. letech 17.
stoleti byly na titulni strany a nékdy na hrbety stra-
hovskych knih vpisovdny signatury a také existoval
nejspise psany, dnes ztraceny, katalog.””

Nejstarsi strahovské signatury jsou tvoreny tfemi
polozkami. Jako prvni je uveden numerus currens
arabskymi ¢islicemi, nasleduje velké pismeno oznacu-
jici polici a nakonec fimska cislice pro zarazeni do
oddéleni. Typickd podoba signatury je tedy 12 A1V,
coz znamena ¢tvrté oddéleni, prvni police a dvanécta
pozice v regale. Obvykle se signatury vpisovaly na
titulni list, madme ovSem doloZeny vzacny priklad
dochovani signatury na hibeté.”® Knihy byly podle
obortl rozdéleny do Sesti classes v deviti skiinich. Kaz-
dé oddéleni bylo ozdobeno kartusi s alegorickou
postavou Zeny, které predstavuji riizné vyuziti knihy
v lidské spolecnosti. Kartuse zhotovil roku 1632 malif
David Altmann.” Pod deviti kartuSemi je jen Sest riz-
nych nadpisti oddéleni, protoze tfi classes se opakuji.
Konkrétné se objevuje:
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94) Hermann Questenberg v dal-
sichletech klasteru vénoval vy-
pravny titul Jerénimo Nadala,
Adnotationes Et Meditationes In
Evangelia, Antwerpen 1607 (SK,
sign. AZ XI 24), dale dva spisy
Leonarda Lessia, De perfec-
tionibus moribusque Divinis,
Antwerpen 1620 (SK, sign. BH
V 54) a De iustitia et iure, Ant-
werpen 1621 (SK, sign. BI119),
Toledo, Francisco: Instructio
Sacerdotum Ac  Poenitentium
(SK, sign. B] V 60), a kone¢né
konvolut SK, sign. AH XII 18
obsahujici Maiolo, S.: Dierum
canicularium  tomus  septimus
Mainz 1619 a Georgius Bar-
thold Pontanus a Braitenberg,
G.: Bohemia Pia, Frankfurt
1608.

95) NA, fond RP Strahov, karton
316, list Hermanna Questen-
berga z 13. listopadu 1621. Kni-
ha pravdépodobné byla zahr-
nuta do §védské vélecné kofisti
s dalsi 1ékarskou literaturou.

96) Ibid., list Hermanna Questen-
berga z 30. bfezna, 27. dubna,
11. kvétna 17. srpna a 30. zari
1631.

97) K vyvoji podrobné Neskudla,
B.: Nejstarsi systém signatur Stra-
hovské knihovny, in: Melior est
aquisitio scientiae negotiatione
argenti. Pocta Prof. Igndcovi
Antoninovi Hrdinovi, O. Praem.
k Sedesatymnarozenindm, Pra-
ha 2013, s. 195-204.

98) SK, sign. AD IV 86.

99) V némecké bibli, tisténé v Ko-
liné nad Rynem roku 1621 (SK,
sign. BY 111 25), se v pozndmce
datované 16. kvétna 1632 zmi-
nuje jeji darce a jeho ¢innost pro
klasterni knihovnu. Byljim ma-
lostransky méstan a malif Da-
vid Altmann z Eidenburgu,
ktery zdarma vyzdobil knihov-
nu ,,classes coloribus”. Okolnos-
ti vzniku kartusi popsal Parez,
Nekolik 1ivah, s. 116. Podle Pate-
zova nazoru kartuse ptivodné
odpovidaly obsahu jednotli-
vych skiinia pozdéji byly pre-
mistény ze svych ptvodnich
pozic.
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L. Classis Scripturistica (2x),
1. Classis Theologica,
III. Classis Canonistica,
IV. Classis Civilistica (2x),
V. Classis Historica et Politica
V1. Classis Philosophica, Medica et Arithmetica, respektive
Mathematica (2x)

Nelze ovsem spolehlivé fici, zda téchto Sest classes odpovi-
dalo ptivodnim Sesti skupindm signatur v deviti skfini. Je moz-
né, ze nadpisy pochdazeji az z doby rekonstrukce knihovny na
prelomu 17. a 18. stoleti.

Za predpokladu, Ze systém signatur vznikl spole¢né se zada-
nim kartusi, miiZzeme pocitat s jeho utvorenim v této dob€, nebo
spiSe tésné predtim, tedy zfejmeé ve druhé polovineé 20. let. Na-
znacuji to inékteré datace zapisti knih do katalogu uvedené
v knihach. Vyjma jiz uvedeného Meuskonigova daru zapsaného
do strahovského katalogu roku 1628,'™ dalsi op€rné body se na-
chazeji na titulnich listech sixtinské bible z roku 1609 (, inscrip-
tus catal. 1630”)'Y a na Schedelové Liber Chronicarum datované
1632. Konecné dva dily Plantijnovy Bible z roku 1624 (SK, sign.
BY III 22 a 23) jsou zapsany na Strahové k roku 1638 a prove-
niencni zdznam s letopoctem i signaturou jsou zapsany zéroven
jednou rukou. Posledni dva ptipady jsou zapsany k roku 1639
a opét se jedna o zapis signatury a provenience zérovei..'”® Na
vsech exemplafich je stejnou rukou jako proveniencni zaznam
a signatura uvedeno , Catalogo inscriptus”.

Systém Sesti classes se ziejmé ukézal jako nedostatecny pro
siroké spektrum literatury v knihovné. Proto byl jesté v poloviné
17. stoleti nahrazen novym systémem, ktery zname z katalogu
z roku 1672. Novy systém mél XV classes. Roztfidéni odpovida
soudobé hierarchii védnich oborti, kde vladkyni vSech véd je
teologie. Svétské obory uvozuje pravo, véetné cirkevniho, dale
nasleduje lékaf'stvi, prirodni védy, filozofie, historie a klasicka
literatura. Soudobé nazvy oddéleni se nedochovaly, proto nésle-
dujici prehled obsahuje orientacni oznaceni podle dominant-
nich vyskyta.

REKONSTRUOVANY NEJSTARSI KATALOG
I Bible, biblické komentare
II biblické komentare, patristé
I scholastika, patristika (mordlni teologie, katechismy)
IV morélni teologie, polemiky
V kazuistika, dogmatika
VI homiletika
VII homiletika, cirkevni pravo
VIII cirkevni pravo
IX lékarstvi
X filosofie
XI dogmatika
XII gramatiky, slovniky, antické basnictvi a epistolografie
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100) SK, sign. BLIX 35.
101) SK, sign. BA VI 34.
102) Konkrétné signa-

tura BK VIII 9 nesla
starou signaturu 23
IHI asignatura BJ
X 36 starou signatu-
ru 28 K1IL
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XIII morélni teologie, spiritualita, homiletika
XIV historie
XV historie

Cetné obliterace a zmény v signaturach nejstarstho systému vzbu-
zuji dojem, Ze k vétsim zménadm mohlo dojit i v rdmci novéjsiho sys-
tému. Nevime, zda doslo k reorganizaci jesté pfed rokem 1648, nebo
az po vyloupeni knihovny Svédy v roce 1648. Druha moznost se jevi
jako pravdépodobnéjsi, protoze zjisténé zmény signatur ukazuji na
presuny do polic s niz§im pismenem i do pozic s nizSim numerus
currens, jako by se zbylymi knihami vyplitovala mista po ztracenych
exemplarich. Velka ztrata zptisobenda loupeZi si také asi vyzadala cel-
kovou revizi fondu, pii niz doslo ke korekeim a presuntm velkych
¢asti fondu. Oporu nalézdme napiiklad u dvou vytiskt biblickych
komentari Jodo da Silveiry,'®® vydané v letech 1645 respektive 1649
a opatfené Fuckovym supralibros. Knihy nesou staré obliterované
signatury 13 H Il a 14 H II Sestioborového systému a nové signatury
3EIa4EL

Pocet knih ve Strahovské knihovné do roku 1648

Podle dochovanych knih a systému signatur se miiZzeme pokusit
o hruby odhad poctu svazkt. Dosavadnim prazkumem jsme zjistili
299 svazki s 386 tituly s nespornou strahovskou provenienci k roku
1615. Do roku 1648 dosahl tento pocet celkem 445 kniZnich jednotek
s 557 tituly (z toho je 12 rukopisti a 27 prvotiski). Zatimco prvni tidaj
je blizsi skutecnosti, protoze provenience byly vpisovany pomeérné
svédomité, druhy tdaj je uz podhodnoceny, protoze od nastupu
Kaspara Questenberga pozorujeme pokles knih oznacenych stra-
hovskou provenienci nebo opatskym supralibros. Tento pokles nemfi-
Zeme vysvétlit niZzSim poctem akvizic, ktery je vysoce nepravdépo-
nebo osob povérenych spravou knihovny preneslo na katalogizaci
a oznacovani knih ndlezitou signaturou a staré postupy s oznaco-
vanim knih provenienci s letopoc¢tem ustoupily do pozadi. Pfitom
samotna signatura ndAm nemuiZe pomoci ve spolehlivém urcéeni pri-
chodu knihy na Strahov.

Starymi signaturami je opatfeno pfes 1000 svazk. Ptiblizné 600
z nich nese signatury dvé a nékolik kusti dokonce tfi v ddsledku rer-
ganizaci a rekatalogizaci, zejména té nejrozsahlejsi po roce 1648. Na-
sledujici vypocty vychazeji z rekonstruované starsi verze signatu-
rového systému, kde 1ze priblizné odhadnout stav knihovny v dobé
kolem Svédského vpadu. Systém novéjsi odpovida situaci az o dvé
desitky let pozdé&jsi.

Pro vypocet jsem pouzil kombinaci dvou metod, z nichZ jedna na-
bizi mirnéjsi a druha optimistictéjsi odhad. U prvni jsem vyuzil nej-
vy$s$i zjisténé numerus currens pro jednotlivé police. Zde narazime
na jedno uskali. Pocet knih se dé bez obtizi stanovit u vyssich polic,
jejichz pismena nebyla nadale pouzivana. U niZ$ich polic do pismena
F-H, ktera byla pouzivana i nadéle je hranice starého a nového katalo-
gu obtiZné rozeznatelna, takze jsem ji stanovil u nejvyssiho ¢isla pred
knihou, ktera pfisla na Strahov nepochybné po roce 1648. Vysledny

(61)

103) SK, sign. BC
129 a 30.
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odhad pfinesl pocet 1080 svazki, coz je minimdlni predpoklad
pro mnozstvi knih v dobé zmény katalogiza¢niho systému. V druhé
metodé jsem pouzil aritmeticky prameér knih na policich s vys$$im
pismenem, protoZe zde nemohlo dojit ke smiSeni se starSim systé-
mem. Vyslednych 17 knih na polici jsem vynasobil celkovym poctem
polic, kterych bylo podle nejvy3sich pismen v knihovné celkem 87,
a vysledkem je pocet 1479 knih. Oba postupy nam dévaji vychozi
rozmezi mezi mirnésim odhadem 1100 a optimisti¢t€jsim odha-
dem 1500 knih, které mohly byt v knihovné v roce 1648 a které nes-
ly signaturu. Mezi zjisténymi knihami nejsou témeér zadné texty
pravnické a lékarské, protoze ty zfejmé patfily ke Svédské kofisti.
Neni zcela jasné, jak byly v prvnim katalogu zafazeny, ale nejspis
byly mezi knihami celého fondu, takZe na dalsi vypocty nemaji vliv.
V aredlu konventu byly ovsem i knihy nesignované. Ty mohly byt
v soukromé opatové kancelari, pifipadné v soukromych sbirkach
¢lenti konventu. Bez signatury byly nejspis i liturgické knihy v kos-
tele, nékteré nové akvizice nemusely byt signovany viibec. Proto
musime odhad zvysit o nékolik desitek kust. Dale musime vzit
v ivahu, Ze maximalni ¢isla signatur, s nimiz jsme pocitali v obou
metodach, mohla byt v nékterych pripadech vyssi, protoze jejich
nosice jsou ztraceny. Konec¢ny verdikt tedy zni, Ze v roce 1648 bylo
ve Strahovské knihovné priblizné 1500-1800 knih. V tomto stavu
knihovnu nalezly svédské jednotky v kvétnu 1648.

Strahovska knihovna v dobé svédské okupace'™

Svédové svym angazma ve ticetileté valce vstoupili do Sirokého
evropského povédomi jako dobyvatelé, lupici a nasilnici, ale za-
roven se diky svym vélecnym tspéchtim na dobu téméf jednoho
stoleti stali prvoradou evropskou velmoci. Kral Gustav Adolfi kra-
lovna Kristina si ovsem uvédomovali, Ze mocenské postaveni nespo-
¢iva jen v hrubé vojenské sile, ale Ze troven stadtu ma i druhy pilif
v kultufe a vzdélani. Svédové si za valek, které vedli v 17. a 18. sto-
leti, odnesli nevidané mnozstvi vale¢né kofisti z izemi Némecka,
Polska, Cech i Moravy.'® Jiz od krale Gustava Adolfa, ale zejména
za kralovny Kristiny, se $védska vale¢na moc stale vice zamérova-
la na kofist nejen cisté majetkovou, ale také na kulturni poklady
a knihy. Ty byly do kofisti zahrnovany vzdy, ale dosud prevladal
zajem o tyto pfedméty pfedevéim jako 0 hmotny majetek s vysokou
trzni cenou. Nyni se ovSem vice pozornosti vénovalo i nehmotné-
mu obsahu. Zadny jiny narod nebyl dosud tak systematicky a vytr-
valy jako Svédové, kdyz &lo o ziskani knih jako valetné kofisti.
Motivace §védskych armad k loupeni knih se postupne ménily, ale
od samého zacatku méli Svédové jeden vyznamny podnét: kvalitni
tisténé knihy byly ve Svédsku zddanym zbozim. Gustav Adolf kladl
diraz na ziskani knih pro obnovenou univerzitu v Uppsale, pro
knihovny gymnazii a dalsi védecké nebo vzdélavaci instituce. Kra-
lovna Kristina naproti tomu vedle dopliovéni institucionalnich kni-
hoven také usilovala o vylepSeni své osobni knihovny, ale i za jeji vla-
dy se rozesilaly ukofisténé knihy do knihoven gymnazii a dalsich
vzdélavacich instituci v zemi.'® Vyznamnou roli zde hréla i snaha
o oslabeni konfesniho nepfitele, protoze vyprazdnéni klasternich
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104) Udalostizdoby

$védského vpa-
du na Strahové
popisuji ¢lanky
Straka, C. A.:
Svédové na Stra-
hové a oblezeni
Prahy r. 1648,
Sbornik Histo-
rického krouz-
ku 18,1917, 161-
170; 19, 1918,
36-51, 97-110;
Kneidl, P.: Své-
dové a Finové na
Strahové v roce
1648, in: Stra-
hovské knihov-
na 20-21, 1986,
s. 167-181.

105) Detailni soupis

Svédské knizni
véalecné koristi
provedl Walde,
O.:Storhetstidens
litterira krigsby-
ten. En kulturhis-
torisk=bibliogra-
fisk studie. I-I1.
Uppsala&Stock-
holm 1920.

106) Munkhammar,

L.: De madnga och
stora bokroven,
in: Krigsbyte.
War-Booty,
Stockholm 2007,
s. 89.
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knihoven mélo citelné oslabit katolické neprétele a ze-
jména nejzavilejsitho odpftirce protestanti — rad je-
zuitl. V roce 1634 psal biskup ze Strangndsu Axelu
Oxenstiernovi a zddal ho o dodani knih do skol s vy-
zvou, aby byly odebrany nepriteli, protoZze ten je stejné
zneuZiva pfi potlacovani pravé (rozumi se luteranské)
Viry.“’”

V &eskych zemich prvni vyznamna knizni kofist
pripadla Svédtim na Moravé po dobyti Olomouce roku
1642. Shromazdovéaniknih zejména z olomouckych cir-
kevnich instituci (kapitula, jezuitské koleje, klastery
kapucint, bernardintt a dominikdnti a v neposledni
fadé premonstratského Klasterniho Hradiska) zacalo
nasledujiciho roku. Okupaéni armada nebyla neprite-
lem nucena ke spéchu, a knihy proto byly odvezeny
doSvédska az v listopadu 1646, spole¢né s knizni ko-
fisti z dobytého Mikulova a snad Kroméfize, v celkem
105 bednach.!® Cenna prazska kofist byla jiz ziskana
velmi pozdé, podstatnéjsi poklady Svédim prmesla
knihovna na Prazském hradé nebo knihovna rozm-
berska.'® Uto¢niky ovem pii pfepadu Prahy tlacil
cas, protoze podle ¢lanku XVI. osnabriické smlouvy
bylo stanoveno, Ze kofist, kterd nebude odvezena
v dobé uzavieni miru, ma byt vracena majiteli.""”

Strahovskd knihovna nejspis nebyla v prvni fazi
centrem pozornosti $védskych ttoc¢nikd, které zaji-
maly spiSe cennosti a poklady Prazského hradu a ma-
lostranskych palact, kde koneckoncti narazili i na
bohaté knizni sbirky;"" jenom rozmberska knihovna
meéla kolem 8000 svazki."? Kone¢né i z popisu okupa—
ce Strahova je zre]my zéajem Svédii o cennosti a penize.
Svédsti, presnéji feceno finsti vojaci pod velenim plu-
kovnika Caspara Fredrika Knorringa™?® sice klaster
dtikladné prohledali, ale zpocatku je obsah knihovny
nezajimal vzali si pouze ostatky sv. Norberta a zadali
za né vykupné. Obrat nastal aZ po nékolika mésicich,
kdy se Svédové dozvédéli o pokladu Jindficha Slika,
ukrytém na Strahové."* Na klaster tento incident vrhl
Spatné svétlo, protoze od té doby Svédové zili v pred-
stavé, Ze Strahov jesté nevydal vSe a zkousSeli si vynutit
informace o dalsich moZnych tkrytech. Mezi formy
nétlaku patfily i pokusy nésilné pfimét feholniky k pfe—
stupu k luteranské vite, jakym byl podrobovan napfi-
klad P. Vincenc Makarius Frank, kterého Svédové od-
vlekli 20. fijna do Zalate.""® Pravé v souvislostis hleda-
nim slikovského pokladu se dozvidame, Ze ,,celd nase
knihovna, az na nékolik malo knizek, odvazi se do
dalekych zemi”."® Cast kofisti proto byla po predbéz-
né katalogizaci odvezena jiZ po Vltavé a Labi v srpnu,
zbytek kofisti byl nalozen na lodi a odvezen v pribéhu

3%

listopadu 1648 opét ricni cestou.
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107) Ibid., s. 85.
108) Callmer, Ch.: Konigin Christina,

ihre Bibliothekare und ihre Hand-
schriften: Beitrige zur europdisch-
en Bibliotheksgeschichte, Uppsala
1977, s. 112.

109) Kuriozni osud méla knihovna

110)
111)

112)

113)
114)

115)

116)

humanisty Heinricha Rantzaua,
kterounajehonazadmku Breiten-
bergu uloupila Valdstejnova voj-
skaroku1627a Albrechtz Vald-
Stejna ji daroval roku 1628 nové
zalozenému jezuitskému profes-
nimu domu u sv. Mikulase. Po
svédském vpadu 1648 se stala
soucasti Svédské kofisti a byla
odvezenadoSvédskaa ¢astecné
rozptylena po némeckych kni-
hovnach kvili ztratdm b&hem
presunu. Walde, O.: Biicher- und
bibliotheksgeschichtlicheForschun-
gen in auslindischen Bibliotheken,
in: Nordisk Tidskrift f6r Bok- och
Biblioteksvasen, XVII, 1930, s. 77.
Callmer, Konigin Christina, s. 128.
Pro ilustraci, jakou ,hodnotu”
mélyknihy prosoldatesku, uved-
me piiklad augustinidnského
klastera u sv. Toméase, jehoz kni-
hovna tdajné obsahovala na
10 000 svazkd. Z knihovny mél
vybrat vhodné exeplare Konigs-
marcktv polni pastor Johann
Klee, ovsem nechal se uplatit Ses-
tistffbrnymilZicemi a zlatym po-
harem a spokojil se jen s nékolika
kusy pro vlastni potfebu. Walde,
Storhetstidens, s. 325.

Vesela, L.. Knihy na dvore
RoZmberkii, Praha 2005, s. 120.
Walde, Storhetstidens, s. 324.
Jeho hodnota v riznych prame-
nechkolisd mezi70 000a 500 000
fisskymi tolary. Hojda, Z.: Boj
o Prahu a zdvér tricetileté vilky
v Cechdch, Dé&jiny a soucasnost
5,1998, s. 15.

Dopis P. Vincence z 20. listo-
padu. Véznén byl i podprevor
P. Bruno. Straka, Svédové na Stra-
hové, s. 37.

Ibid., s. 167. Relace P. Vincence
Franka z 5. zari.



BOREK NESKUDLA

Vedle slikovského pokladu klas-
ter prisel o liturgické nacini. Ztra-
ta knih byla odhadnuta na 20000
z1."” Podle jiné zpravy knihovna
zustala ,témér prazdnd, 19 beden
bylo naplnéno knihami a odveze-
no”."® Kolik knih a které tituly byly
odvezeny nenizndmo, protoze zad-
ny soupis se nedochoval a vétsina
strahovské knizni kofisti se dostala
do finského mésta Turku, kde za-
nikla pfi pozaru mésta roku 1827.
Jestlize odhadneme obsah jedné
bedny na primérné 3040 knih, mii-
zeme odhadnout velikost Svédské
koristi na 600-800 svazki. Da se
predpokladat, Ze ¢ast sbirky byla
rozptylena ztratamia prodejem bé-
hem prepravy kofisti"” a mohla se
dostat do jinych evropskych, pre-
devsim severonémeckych a skan-
dinavskych knihoven.”” Nadéje
na pocetné nové nalezy je ovSem
takfka mizivd, jak naznacuje jiz
vyzkum provadény na konci 18.
av 19. stoleti ve svédskych a némec-
kychknihovnach Josefem Dobrov-
skym a Bedou Dudikem.'??

Vzhledem k tomu, Ze se ndm do-
chovalo ptes 400 knih, je jasné, Ze
Svédové postupovali pfi vybéru
knih planovité, mozna podle pre-
dem pripraveného seznamu ¢i ob-
jednavky. Zcela zfetelné je tento
zamér vidét na oborech zbylého
fondu, kde zcela prevaZuje litera-
tura teologicka, naopak védecka
pojednanti jinych oborti a zejména
pfirodnich véd, prakticky nebyla
ve strahovském fondu nalezena.
Podle pozdéjsi zpravy, kterou nam
zprostfedkoval strahovsky fehol-
nik Koseticky, se na vybéru knizni
koftisti podileli $védsti luteransti
knézi'? Je tedy mozné, Ze praveé
oni fidili vybér knih, které mély
byt urceny pro potreby skolské vy-
uky a védecké préce. Proto zlistala
dochovana katolicka teologicka li-
teratury nepottebna pro svédské
luteranské skoly.

117)

118)

119)

120)

121)

122)

, Bibliothecam nobilissimam, aegre 20 000 fl. comparabilem,
Strahovia perdidit.” Straka, Svédové na Strahové, s. 167,
dle Annales Strahovienses 1. 468.

Straka, Svédové na Strahove, s. 39 uvadi, Ze P. Vaviinec
Weigl, rektor koleje norbertinské, psal v relaci z 1. prosin-
ce, Ze , knihami z klasterni knihovny odnesenymi napl-
néno bylo od Svédt devatenacte beden a ty Ze byly odve-
zeny zaroven s tumbou sv. Norberta, jeZ zapeceténa byla
pecetmi klasternimi i §védskych diistojniki.” Jak se uka-
zalo, ostatky ztistaly v Prazea jejich ,,iinos” byl jen predsti-
rany s cilem vynutit si vykupné, na které ovsem klasteru
nezbyvaly prostfedky. Ostatky byly vraceny az v lednu
1649. Ibid., s. 44, 99.

Svédska kofist je skutecné rozptylena po celé Evropé.
Napriklad zhruba 60 rukopist cisterciackého klastera
Eberbach v Nasavsku se nachazi v anglickych knihov-
nach. Buzas, L.: Deutsche Bibliotheksgeschichte, s. 66.
Patrani Otto Waldeho nés zpravuje o knihdch se strahov-
skou provenienci v severonémeckych knihovnach. V Ham-
burgu objevil Regulae iuris tam civilis quam canonici (Frank-
furt, 1570) s poznamkou ,,Catalogo inscriptus Liber Mona-
sterij Strahouiensis Pragae”. Byla mezi knihami, které méla
Margareta Brahe a které prisly s Visingobibliothek do klas-
terni knihovny ve Vaxjo. Walde, Biicher— und bibliothek-
sgeschichtliche Forschungen, s. 79, p. 4. V Hamburku nale-
zeny dalsidvé strahovské knihy s Lohelovym supralibros.
V marburské universitni knihovné se nachazi Thomas
ab Aquino: Opera, Tom. 13-14, 16-17 (Venezia 1593, fol.)
s vlastnickym supralibros Jana Lohelia a dalsimi pfepsa-
nymi nebo vyfezanymi zdznamy a Elizabethae reginae
Angliae edictum (1591) s Andreae Philopatri ad idem edictum
responsio (s. 1. 1593). Ibid., s. 80. V universitni knihovné
v Gottingen jsou dalsi dvé dila s Lohelovym supralibros:
S.Bonaventura: Opera (Mainz 1609, fol.) a Johann Baptista
Signio, De reliquiis et veneratione sanctorum (Bologna 1610).
Walde, Biicher— und bibliotheksgeschichtliche Forschungen,
s.82,p. 1.

Dobrovsky, J.: Litterarische Nachrichten von einer ... im J.
1792 unternommenen Reise nach Schweden und Russland,
Praha 1796. Dudik, B.: Forschungen in Schweden fiir M-
hrens Geschichte, Briinn 1852.

.,V klastere Strahovském podivna véc se stala: kdyZz po
vzeti toho velikého pokladu nékteii z predikantiv toho
svédského nekatolického lidu vejdouce do bibliotheky
tu lepsi knihy, které se jim libily, sobé vybirali a pry¢
odnésti dali, kdyZ potom se tu s jednim z ucenych stra-
hovskych knézi pocali disputovati a hddati, jeden z téch
predikantiv, jsouc pfemahdan a konfudirovan, popadl
cinovy talif, jej tomu strahovskému s velikym hnévem
mezi o¢i vhodil, a kdyZz daleji jemu zlorecil a hanlivé
proti katolickému naboZenstvi mluvil, tu z dopusténi
boziho padl a ndhlou smrti umfel. Dva z musketyrav,
ktefi pfinich tu byli, jej vzali, jeden za jednu a druhy za
druhou nohu popadse, tak jako néjakou mrchu jej ven
z klastera vytahli a na place prii zdi kostela zakopali.”
Kneidl, Svédové a Finové na Strahové, s. 170.
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Obnova knihovny po tficetileté valce

Po tricetileté valce museli strahovsti premonstrati obno-
vit knizni sbirku kolem jadra, které zbylo po loupezi.
Néprava skod po svédském vpadu byla mozna az v lednu
1649, kdy klaster opustili posledni ranéni, které tam doby-
vatelé ulozili. Svédové pak vratili i ostatky sv. Norberta,
jejichz zabavenim si chtéli vynutit vysoké vykupné, a také
klasterni archiv, coz s dlevou konstatoval P. Bruno v dopise
z22. ledna.”®

Rozbor dochovanych signatur v knihach ukazuje, ze
jednim z krokti pfi obnové byla rekatalogizace fondu,
pravdépodobé castecné spojend s tdpravou knihovniho
mobilidfe. Diky dartim i nakupdm se pocet svazkli pomér-
né rychle zvétsoval. V poloviné tinora také svitla klasteru
nadéje na prvni moznou injekci do fondd vybrakované
knihovny. Hrabé Vilém Albrecht z Kolovrat totiz nechal
konat pohtebni slavnosti svych synti z rodu Strahlendorfa
ve Strahovském klastefe (a zaroven u jezuit v Klementi-
nu) a P. Vaviinec Weigl si od toho sliboval, Ze by klaster
mohl ziskat Strahlendorfskou knihovnu.'* Vyznamné
posileni fondu pfinesla knizni sbirka Daniela rytife Freis-
lebena, skutecného dvorniho a apelacniho rady a tajného
sekretare Ceské dvorské kanceléte, kterou v roce 1665 zis-
kal opat Vincenc Makarius Frank (1658-1669) od Danielo-
va bratra Bedficha za 3000 zlatych.”™ BohuzZel neni znam
ani pocet svazk, ani tituly, nebot katalog, ktery je zminén
v kupni smlouve, je ztracen a samotna smlouva pouze
stru¢né specifikuje jeji obsah.’® Opat Frank také ziskaval
nové knihy zaukci v Koliné nad Rynem, Norimberku,
Frankfurtu nad Mohanem a Lipsku.'”” Vymohl také dluz-
nou ¢astku — troky z ptivodni Lohelovy knihovni nadace
— od malostranské obce, kde byla uloZena jistina, ve vysi
723 zl., ale samotnou jistinu vyzvedl v celku az jeho
nastupce Jeronym Hirnhaim (1670-1679), ktery ji pouzil
na dokonceni knihovniho sélu.

Opat Hirnhaim nechal vroce 1671 postavit knihovni
(dnesni Teologicky) sél, do néjZ umistil i ptivodni dfevény
interiér z prvni poloviny 17. stoleti. V roce 1672 také poridil
prvni knihovni fad™ a novy rukopisny katalog se systé-
mem signatur, ktery nahradil systém zavedeny za Kaspara
Questenberga. Presunutim do nového sélu kon¢i zaklada-
telské obdobi knihovny zapocaté Janem Loheliem.

REKONSTRUKCE OBSAHU STRAHOVSKE
KNIHOVNY PRED ROKEM 1648

Nez prikro¢ime k prehledu knih, které byly soucasti
Strahovské knihovny pred rokem 1648, je tfeba predeslat
nékolik vysvétlujicich slov. Pfedevsim vychazim z knih sku-
tecné dochovanych nebo doloZenych prameny, vysledny
obraz je jen torzovity, nebot o skladbé ukofisténych knih
se mizeme jen dohadovat. Pro prehlednost jsem knihy
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123) Straka, Svédovéna Straho-
e, s. 98.

124) P. Vaviinec Weigl v do-
pisu z 15. tnora. Stra-
ka, Svédové na Strahové, s.
103. Knihovna nakonec
byla vénovéna jezuitské
koleji v Klementinu.

125) Bfenova, V.:Katalogy Stra-
hovské knihovny, Stra-
hovska knihovna 12-13,
1977-1978, s. 106-107.

126) Kneidl-Rollova-Preiss,
Strahovskd knihovna, s. 16.

127) Kiivsky, Obnova Strahov-
ské knihovny, s. 112-113.

128) SK, sign. DB IV 49, fak-
simile Kneidl, P. (ed.):
Rdd Strahovské knihoony
1672, Praha 1972; Praza-
kova, B.: Strahovskyj kni-
hovnitidz roku1672,Stra-
hovska knihovna 5-6,
1971, s. 405-420; Kneidl,
P.: Strahovbibliotekets reg-
ler 1672, in: Mansklighe-
tensminne. Enbibliotek-
shistorisk antologi (E. Ca-
rlquist — H. Jarv edd.),
Forfattarna 2008, s. 350-
360.



BOREK NESKUDLA

rozttidil do skupin podle pozdéjsiho propracovanéjsiho pat-
nactioborového déleni s védomim, ze takové déleni neni zcela
autentické, protoze tento systém se pouzival nejspi$ az po
roce 1648. Dobové oznaceni oborovych skupin se nedochova-
lo, proto pouZzivam vlastni souhrnné oznaceni, které vystihuje
obsah vétsiny zahrnutych knih. Knihy, které maji vice signa-
tur nebo naopak Zadnou starou signaturu nemaji, jsem pro
potteby nésledujiciho prehledu priradil k jejich odpovidajici-
mu oboru. Prioritu mé prehlednost, proto skutecna signatura
ze 17. stoleti nemusi vzdy odpovidat skupiné, do které jsem
knihu zafadil. Typickym piikladem jsou dila patristti nebo
plodné dilo Dionysia Carthusiana, ktera byla uloZena ve vice
skfinich, ale jsou popsana v jediném oddile. Zajemce o rekon-
struovany katalog odkazuji na jeho elektronickou podobu,
kterou pripravuji pro webové stranky Strahovské knihovny.

Priblizné jedna c¢tvrtina knih byla vydana v Koliné nad Ry-
nem, vyznamny je i podil frankfurtskych a mohucskych vyda-
vatelskych domti. Vazba na porynské vydavatele plyne z osob-
nich kontakti rodiny Questenbergti. Zejména opat Kaspar
Questenberg vyuzival pro nakupy frankfurtské knizni veletrhy,
z korespondence vime, Ze udrzoval také nadstandartni vztahy
s kolinskou tiskarskou rodinou Kinckid. Je velmi pravdépo-
dobné, Ze pro ndkup knih z Frankfurtu pouZival prostfedniky
jiz Jan Lohelius. O zprostfedkovatelské tiloze Hermanna Ques-
tenberga jsme mluvili vySe. Snaha o kvalitu nejen obsahovou,
ale také tiskovou je patrnd z pomérné vyznamného zastoupeni
knih ze $pickovych tiskdren v Antverpach a v Benatkach.

Velmi slabé je zastoupeni tisk(i bohemikalnich, kde mame
16 louckych tiski, predevsim liturgickych a fadovych textd,
¢trnact produkti praZskych tiskdren ajeden z Olomouce.
Jediny jazykové ¢esky exemplar loheliovské sbirky je preklad
Petrarkova spisu Knihy dvoje o Iékarstoi proti stésti a nestésti. ')
Predchozi provenience , MKR” datovana 1584 neni spolehlivé
identifikovana a nevime ani, jak se exemplar dostal roku 1612
do strahovské sbirky. Slabé zastoupeni bohemik a pomijeni
produkce v ¢eském jazyce konotuje s Loheliovym odmitanim
destiny, kterou se nenaucil do konce Zivota, coZ neuniklo
pozornosti jeho vrstevnikd.®™® Z Questenbergova obdobi je
jedinym jazykoveé ceskym zastupcem dalsi preklad O dokona-
losti Zdkonnij Knihy CZtwery jezuity Lucy Pinelliho.”V

Liturgicka literatura

Armatorium s liturgickymi knihami bylo prvoradou soucas-
tf kazdé klasterni knihovny. Liturgické knihy nenesou oznaceni
signaturou z doby pred rokem 1672, protoze nebyly uloZeny
v hlavnim knihovnim salu, ale nejspis v sakristii blizko kostela.
Seznam vytvoreny na zakladé vlastnickych zaznami v docho-
vanych knihach je torzovity, protoZe potfeba a spotteba litur-
gickych knih byla skutecné znac¢nd. Knizni trh nedokazal zcela
uspokojit strahovskou poptavku po liturgickych textech, nesta-
c¢ila ani produkce loucké tiskarny. Pfimo na Strahové potom
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129) Praha, Jan Severyn

z Kapi Hory, 1501
(Knihopis 7049); SK,
sign. DR III 4.

130) Loheliovu neschop-

nosti komunikace
v jazyce velké casti
svych véricich kri-
tizoval nejen Pavel
Stransky, ktery si po-
steskl, ze Lohelius
(stejné jako arcibis-
kupové Lamberk a
Harrach) ,,neuméli
vyslovit ani tfi slo-
va” (P. Stransky ze
Zéapské Stranky: Ces-
kyj stdt. Okfik, Praha
1953, 5.189), ale jako
nedostatek to shle-
dalipapezsky nun-
cius Carlo Caraffa
kratcepred Lohelio-
vousmrti, kdyZzv re-
laci z 8. fijna 1622
konstatuje, ze ,Mon-
st.arcivescovo e di bio-
namenteesantainten-
tione, ma oltre a non
haver le facolta della
lingua, é cosi opresso
dalla vecchiaia, che
nonpuoresisterea tut-
te le cose...”. Koll-
mann, H. (ed.): Acta
Sacrae Congregati-
onis de Propaganda
fide res gestas Bo-
hemicas illustran-
tia, I/1,s. 155.

131) Praha, Kaspar Kar-

gesius, 1607 (Kni-
hopis K07178), SK,
sign. BF V 87.
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pusobil jeSté na pocatku 17. stoleti opisovac Jan Vac-
lav Sicha, ktery vytvarel iluminované rukopisné litur-
gické knihy. Z doby pred rokem 1648 jsou nepochyb-
né zachovany tfi brevidfe,'*? ¢ty ceremonidly,™
jeden misal,® dva pontifikaly,"™ jeden ritual,™® po
jednom rukopisném gradualu'” a antifonari.”*® Kro-
mé vyse uvedenych bylo bez signatury i Rationale
divinorum officiorum teologa Guillauma Duranda
(1230 — 1296)" o ptivodu a symbolickém vyznamu
krestanské liturgie.

I. Bible, biblické komentare

Bible jako zakladni kiestansky text méla prvoradé
umisténi v knihovné a obsadila prvni skrin. Uvodni
signaturu 1 A I nese rukopisna tzv. Bible Selmberska
z doby kolem roku 1440.10 Z nejstarsiho fondu se
dochovalo celkem dvandct svazki s tisténymi texty
Bible celé nebo jejich ¢asti. Z toho osm je latinskych
a Ctyfi jsou némecké preklady. Nejstarsi tisténé Bible
jsou druhy a tfeti dil frobenovské Bible z let 1502 re-
spektive 1504.1Y Chronologicky nasleduje Biblia cum
summariorum apparatu pleno,'* kterd vychazi z benat-
ského vydani Vulgaty z roku 1511 po revizi Alberta de
Castello. Nejvétsi zastoupeni maji pfirozené moderni
vydani potridentské sixtinské bible, které se docho-
valy hned ve ¢tyfech exemplafich."® U némeckych pre-
kladd se jednd vzdy o edice Dietenbergovskeé Bible.!¥

Dtikladné poznéni Bible bylo nezbytnym predpo-
kladem pro jakékoli teologické studium. V dobé pro-
tireformace se tato znalost stala jednim ze zakladnich
stavebnich kamentd dspéchu v polemickych zapa-
sech s protestanty ijinoveérci. Biblické konkordance
pfinesly moznost rychle se zorientovat v textu Pisma
sv. a najit potfebny citat nebo pasaz. Ustalenou po-
dobu dal konkordanci Konrad z Halberstadtu, ktery
zmendSil jeji rozsah tim, Ze pouzil jen klicova slova
sentenci a usnadnil orientaci pro uzivatele. Tisténou
Konradovu konkordanci daroval knihovné roku 1595
Jifi Pontanus z Breitenbergu.*> Zcela moderni podobu
konkordance po tipravéch Francisca Lucase poridil
Kaspar Questenberg v novém antverpském vydani.'®
Propracovanou verzi analytické konkordance vy-
tvoril anglicky knéz George Bullock (kolem 1521-
1572), ktery ptisobil v Antverpach."” Polozky v jeho
konkordanci nejsou omezeny jen na konkrétni misto
v Biblj, jak je obvyklé, ale zaroven odkazuji na pribuz-
na slova. Projekt mél slouzit predevsim jako vhodné
prirucka pro kazatele, kterym méla usnadnit hledani
vhodnych paralel a pfirovnani.

Biblické komentate a vyklady nejsou na prvni po-
hled prilis pocetné. U nékterych exemplarii se ovsem
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132) Breviarium iuxta ritum ... ordinis
Praemonstratensis, Louka 1597,
SK, sign. ACh 115, BP170. Brevi-
ariumhorarum canonicarumsecun-
dum ... rubricam archiepiscopatus
Pragensis, Venezia 1517 (CNCE
35585), SK, sign. ACh IX 43.

133) Tti rukopisna Processionale, SK,
sign. DFIV 38, DFIV 19, DG V 7.

134) [Missale] : Jn nomine dni Jncipit ordo
missalis sc dm ritu[is] ordinis Pre-
monstraten[sis], Strassburg 1510
(VD16 M 5647), SK, sign. DRIII 8.

135) Obsequiale, Praha 1585, SK, sign.
ACh 1II 20. Pontificale Romanum,
Venezia 1543, SK, sign. ACh III 15.

136) Agendarium,sive ordo rituum et cere-
moniarum ord. Praemonstratensis,
Louka 1595, SK, sign. ACh IX 53.

137) SK, sign. DFI 1.

138) SK, sign. DFI 5.

139) Strahovské vydani: Strasbourg,
[Johann Priiss], 1486, SK, sign.
DP1V 3.

140) SK, sign. DG III 15.

141) Pars secunda, Basel, 1502 (VD16
B 2581), SK, sign. DL 14; Pars
tertia, Basel 1504 (VD16 B 2582),
SK, sign. DL112.

142) Lyon 1524, SK, sign. BX 11 194.

143) Antwerpen 1605, SK;, sign. BY V 8;
Mainz 1609 (VD17 39:127637B),
SK, sign. BA VI 34; Antwerpen
1624, SK, sign. BY III 22, 23.

144) Tiirtzna vydani: Kéln 1590 (VD16
B 2812), SK, sign. BB II 21; Koln
1597 (VD16 B 2832), SK, sign. BY
1II 16; Koln 1600 (VD16 B 2836),
SK, sign. BB17.

145) Strahovskyexempléi:deHalber-
stadt, C.: Concordantiae majores,
Basel 1521, (VD16 C 4900). SK,
sign. BJ IV 45.

146) Concordantiae bibliorum sacrorum
Vulgatae editionis, Antwerpen 1617.
SK, sign. BC19.

147) Prvni konkordanci vydal 1572
pod titulem Oeconomia methodica
concordantiarum Scripturae Sacrae,
Antwerpen 1572. Strahovsky
exemplar Concordantiae Bibliorum.
Frankfurt am Main 1600 (VD16
C 4678), SK, sign. BAT11.
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jednd o jednotlivé dily tvorici torza vicesvaz-
kovych edici, z nichz nékteré byly nepochybné
Gplné nebo prinejmensim lépe zastoupené. Exe-
geticka dila slouzila zaroven jako podklad
pro meditace a kdzani. VIamsky jezuita Cor-
nelius a Lapide (1567-1637) sestavil komen-
tafe ke vSem biblickym kniham, vyjma knihy
Job a Zalmt,"® aby usnadnil pochopeni bib-
lickych texti jako opory mordlniho vyvoje
a posileni katolické viry podle vzoru cirkevnich
Otcu. Starozakonni komentate jsou také preva-
Zujici latkou v dile Spanélského teologa Alfonsa
Tostada Ribery (kolem 1400-1455)'*” a portu-
galskych jezuitt Francisca de Mendongy™ a Be-
nita Pereiry (1535-1610)."°Y Starozakonni exege-
tikou se podrobné zabyval vSestranné vzdélany
vlamsky jezuita Martin del Rio, ktery zpracoval
vyklad k pfislovim ve Starém i Novém Zéko-
né,'™ nebo nebo Spanélsky jezuita Alfonso de
Avendano (11596)."® Zcela mimoradné dilo
vytvoril Spanélsky jezuita Juan Bautista Villal-
pando (1552-1608). Praci na komentérich k Eze-
chielovi® zahéjil ptivodné Hieronymo Prado,
Villalpando ji dokoncil a vydal v Rimé (1596—
1604). Prvni dil je vykladem k prvnim 26 kni-
ham Ezechielovym, ve druhém se popisuje Sa-
lomountiv chram, tfeti dil obsahuje dikladny
popis starého Jeruzaléma. Zejména popis a pred-
stava chramu, pro jehoz rekonstrukci vyuzil své
obsahlé znalosti fecké a fimské klasické architek-
tury, se svou ndkladnosti rozchazi s predstavou
chrdmu navrZeného Hospodinem." Francisco
Toledo ve svych komentarich'™ v souladu s no-
vouscholastickou metodou pojednava dogma-
tické otazky ucen€, zkouma kazdou vétu textu,
sleduje jejich vztahy a hled4 odkazy na patris-
tickou literaturu. Biblické komentate pfedevsim
jako podklad pro kazani sestavil augustinian
JohannHoffmeister'™ ¢ivlamsky duchovnia exe-
geta Cornelius Jansenius (1510-1576).°® Novo-
zédkonni komentate mame od Spanélského
jezuity Diega della Stella,"”” vedle toho frantis-
kdn Antonio Guevara (kolem 1481-1545) se
zabyval zZivotem JeziSe Krista.'®” Urcitou kuri-
ozitou jsou vyklady k Evangeliim byzantské-
ho ucence Theofylakta z Ochridu prelomu 11.
a 12. stoleti.’®?
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148) Commentaria in pentateuchum Mosis, An-
twerpen 1616, SK, sign. BD 111 16. Byl to
druhy svazek z fady Corneliovych ko-
mentdrd (prvni Commentaria in omnes
D. Pauli epistolas, Antwerpen 1614).

149) Opera omnia, Venezia 1596. (CNCE29613),
SK, sign. BB II 6.

150) Commentariorum ac Discursuum Morali-
um In Regum Libros Tomi Tres, Koln 1634
(VD17 14:648031V).

151) Primus Tomus Commentariorum et dispu-
tationum in Genesim, Ingolstadt 1590,
(VD16 P 1364); SK, sign. BC VIII 14-15.

152) Adagialia sacra Veteris et Novi Testamenti,
Lyon 1612, SK, sign. BA VI 33.

153) Commentaria in Psalmum CXVIII, Venezia
1587 (CNCE 3502), SK, sign. BA VIII 7.

154) Tomi III Apparatvs Vrbis Ac Templi Hiero-
solymitani Pars I Et II, Roma 1604. SK,
sign. BAT12. Prvni vydani 1598.

155) Baker, A. R. H. - Biger, G.: Ideology and
Landscape in Historical Perspective: Essays
on the Meanings of Some Places in the Past,
Cambridge 2006, s. 57.

156) Na Strahové komentare k listim sv. Pav-
la a k Evangeliu sv. Lukase a sv. Jana,
pofizené za Jana Lohelia. Commentarii
In ... Euangelium secundum Lucam, Paris
1600 (Adams T777), SK, sign. BC II 15.
In Epistolas B. Pauli Apostoli Ad Romanos
Commentarii Et Annotationes. Mainz
1603 (VD17 1:052133E), SK, sign. BA VI
28. Prvni vydani Roma 1602. In sacro-
sanctum loannis evangelium commentarii,
Kéln 1599 (VD16 B 4938), SK, sign. BC
v 8.

157) Ve strahovském fondu Commentaria in
Marcum et Lucam Evangelistas, Koln 1572
(VD16 B 4908); SK, sign. BC IX 27.

158) Commentariorum in suam concordiam ac
totam historiam evangelicam partes IIII.
Lyon 1586, SK, sign. BB III 11.

159) In ... Evangelium secundum Lucam enar-
rationum tomus I. Antwerpen 1593, SK,
sign. BCII 37.

160) Z jeho historického dila mame na Stra-
hové dvoudilnou Mons Calvariae. Stra-
hovsky exemplar Koln 1607, (VD17
12:102972C), SK, sign. BV VI59/1. Prvni
dochované vydani obou kompletnich
dilti Salamanca 1542, prvni vydani prv-
niho dilu snad jiz 1529. Druhy dil Montis
Calvariae Pars Altera, Koln 1607 (VD17
12:102974T), SK, sign. BV VI 59/2.

161) In quatuor evangelia enarrationes, Basel
1525 (VD16 B 4600). SK, sign. BEV 13/2.
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IL. Patristika

Patristicka literatura patfila vedle biblickych textd k zaklad-
ni vybavé stfedovékych a rané novovékych knihoven, klasterni
nevyjimaje. Zajem o patristické spisy se v katolické cirkvi obno-
vil v potridentském obdobi. Svym ptivodem v ranych dobach
cirkve nabizely cisty obraz cirkevniho Zivota, ale byly také svéd-
ky pronasledovani mladé cirkve a utvareni ortodoxniho dog-
matu a musely se vyrovnat s titoky jinovérct i predstavitelt
kacifskych proudd. Proto maji cenny apologeticky potencial
pro polemické prostredi protireformace.

Patristické knihy mame doloZeny jiZz v ptivodnim rukopis-
ném fondu strahovskeé sbirky. Nové akvizice nejspis doplitova-
ly anahrazovaly patristickd dila rukopisna. Nékolik svazkt
zakoupil nejspis v letech 1599-1600 Jan Lohelius. Podstatna
Cast patristické sbirky ovSem na Strahov pfisla jako dary ¢i
z pozustalosti (nejvice prispél Jifi Pontanus z Breitenbergu se
sedmi svazky). Doplitovani dél cirkevnich Otcti pokracovalo
i v dal$ich letech za Loheliovych nastupct (za Kaspara Ques-
tenberga byla zakoupena Jeronymova Opera), piispéli i pfibuz-
ni opatti (Hermann Questenberg a Martin Frank).

Nejpocetnéjsi zastoupeni (12 titul®) vykazuje sv. Augustin
jako predni cirkevni autorita stfedovékého mysleni a teologie,
ale také jako duchovni praotec premonstratského radu, jenz
feholni pravidla prevzal pravé od sv. Augustina. Rozsahem
nésleduje souborné dilo sv. Jeronyma v péti svazcich (k tomu
jeden rukopis), ¢tyfi svazky d€l sv. Cypriana a tfi svazky Jana
Zlatoustého. Dalsich 18 cirkevnich Otcti neni zastoupeno vice
nez dvéma dily.

Mezi patristickou literaturou se objevuji i texty vyznamnych
sttedovékych autorit. V ¢ele seznamu stoji sedm svazki Ber-
narda z Clairvaux, véetné souborného dila'®? i vybért kazani
¢ rozjiméni v l1atiné'®® i v némeckych prekladech.'® Akvizice
Bernardovych spisti jsou rovnomeérné rozlozeny po celém sle-
dovaném obdobi. Soubor kazani Opus preclarum ... complectens
sermones de tempore, de sanctis, et super cantica canticorum's® patti
do nejstarsi vrstvy knihovny a je opatfen pripisem, dokladaji-
cim nakup knihy opatem Janem Loheliem. Ostatni knihy Ber-
narda z Clairvaux ovSem pochdzeji z dart riznych donatord.

IIL. Scholastika

Scholasticka dila jsou ve fondu pred rokem 1648 prekvapivé
malo zastoupena. Pfitom scholastika byla stale v teologii zdklad-
ni védeckou metodou a zejména Tomas Akvinsky si udrZoval
postaveni prvotridni autority pro teologicka studia. Da se pred-
pokladat, ze néktera scholastickd dila byla i soucasti ptivodni
rukopisné sbirky. Moderni tisténa produkce zfejmé byla, stejné
jako u patristickych dél, pro klaster jen stézi dostupna a pokud
se na Strahov dostala, zfejmé byla zahrnuta do valecné koristi.'®”

Data zapisu knih do fondu prevaZzuji z konce prvni dekady
17. stoleti, takze scholasticka literatura byla ve vétsi mife
porizovana do fondu zfejmé az po doplnéni sbirky patristic-
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162) Opera Omnia, Paris

1602, SK, sign. BC
119. Flores operum,
Lyon 1579, SK, sign.
BE X 15.

163) Sermones de tempore

164) Sententiae

et desanctis et dediver-
sis, [Speyer : Peter
Drach der Mittlere,
1481 31. VIIL. - 1482];
SK, sign. DP 1V 1;
Basel, Nikolaus Kes-
sler, 1495, SK, sign.
DN II 3. Enchiridion
vere aureum, Koln
1578, SK, sign. BE X
53/1.

Morales
.... Das ist: Geistliche,
kurtzverfasste Spriich
und Sententz, Louka
1596 (VD16 B 1924),
SK, sign. BE IX 66.

165) Paris 1517 (Adams

166)

B727); SK, sign. BF
II31.

Podle nalezti O. Wal-
dehosev gottingen-
ské univerzitni kni-
hovnénachazijeden
svazek ze souborné-
ho dila sv. Bonaven-
tury, které s nejvétsi
pravdépodobnosti
bylo zakoupeno celé,
a v Hamburgu na-
lezl dva svazky dila
Toméase Akvinského.
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kych autord. Jan Lohelius mél evidentné osobni zdjem
na téchto akvizicich, protoze vsechny nové zakoupené
svazky z tohoto obdobi nesou jeho supralibros. Naroz-
dil od patristickych spist knihy scholastik(i pochazeji
z pfimych nakupi. Za opata Questenberga se zfejmé
zajem presunul smérem k modernéjsi literatute, protoze
s vyjimkou Akvinského Catena aurea nejsou doloZeny
jiné akvizice scholastické literatury.

Obsahové zahrnuji dochované spisy prinejmensim
vybérové vyznamné predstavitele scholastiky. Ranou
scholastiku clunyjského obdobi predstavuje jediné sou-
bor drobnych spisti Fulberta ze Chartres (+ 1028).'”
Népadna je pfitomnost pouze tff mensich dél Tomase
Akvinského, od néhoz mame soubor komentart k evan-
gelifm Catena aurea,'®® sbirky drobnych dél Opuscula san-
cti Thomae' a druhou ¢ast Summy. Pfedchtidce Doctora
Angelica, Albert Veliky, ma jesté horsi bilanci v jediném
Paradisus animae,'”” ktery je ovSem dominikdnskému
ucenci pfipisovan pravdépodobné mylné. Opomijeni
Akvinatovych spistl strahovskymi opaty miizeme témer
s jistotou vyloucit. Slabsi zastoupeni ptivodnich spisti
nahrazovala dila moderni scholastiky, zejména z dilen
$panélskych jezuitskych teologti.'”?

Benediktinskou scholastiku zastupuje Anselm z Canter-
bury rukopisem, ktery obsahuje sbirku meditaci a jedno
z jeho sté€zejnich dél, Proslogion, kde vystoupil s ontolo-
gickym diikazem existence Boha.””® Na jeho argumen-
taci a pojeti Boha navazal frantiSkan sv. Bonaventura.
V univerzitni knihovné v Gottingen je uchovan paty dil
ze souborného vydani jeho dila, obsahujici komentare
treti a ¢tvrté knihy sentenci Petra Lombarda, stéZejniho
védeckého dila sv. Bonaventury."”? Svazek je opatfen
Loheliovym supralibros a dle porovnanirukopisu vlast-
nického zaznamu byl zapsan roku 1612. Vzhledem k to-
mu, Ze se jednalo o ¢erstvou edici, kterou nechal Lohelius
opattit vazbou s vlastni znackou, povaZuji za jisté, Ze se
nejednalo o soliterni ndkup, ale Ze byly pofizeny nejen
prvni a druha kniha sentenci, ale i dalsi svazky celkové
sedmisvazkové edice. Ve stejné dobé totiz Lohelius nechal
poridit kompletni ¢tyfsvazkové benatské vyddni stre-
dovéké encyklopedie Speculum maius Vincentia z Beau-
vais.!'” Sbirku profilové scholastické literatury uzavird
Elucidarium Honoria z Autunu,'”® pochdzejici z odkazu
Joachima Hynconia.

Jezuitska druha scholastika i pod vlivem humanistic-
kého zajmu o ptivodni texty pristupovala k tradi¢nim au-
toritAim novym zptsobem, kriticky a s hlubsim zejména
filologickym rozborem.””” Na prvnim misté jmenujme
predniho jezuitského teologa Francisca Sudreze (1548
1617), nazyvaného Doctor Eximius. Jeho metafyzické
dilo, postavené na hluboké znalosti Bible, svatych Otcti
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167) Opera varia, Paris 1608, SK,
sign. BEIX 35 /1.

168) SK, sign. BI 1V 21.

169) Venezia 1508, (CNCE 35580),
SK, sign. DP VI 21/1. Jedna
se o druhé vydani, prvni vy-
dani Venezia 1490 (HC 1541;
ISTC it00258000) pfislo na
Strahov az v 70. letech 18.
stoleti (SK, sign. DQ III 18).

170) SK, sign. BD IV 33.

171) Koln 1578 (VD16 ZV 309),
SK, sign. BE X 53/2.

172) Vyjma komentait jezuith
Francisca Toleda a Francisca
Sudreze: Pietro da Bergamo
0O.S.D.: Tabula aurea in omnia
divi Thomae Aquinatis ... ope-
ra. Venezia 1593 (CNCE
neuvadi), SK, sign. BH II 28.
Berardo Bongiovanni: Epi-
tome in universam sacrosanctae
Theologiae D. Thomae Aqui-
natis Summam, Lyon 1579
(Adams A 2424), SK, sign.
BG VI163. Lodovico Carbo-
ne de Costacciario: Compen-
dium absolutissimum totius
summae theologiae D. Thomae
Aquinatis, Kéln 1620 (VD17
12:121634C), SK, sign. BH
V 53.

173) SK, sig. DF III 2. Vedle sta-
rého rukopisu se dochovala
prvotiskové Opera, obsahu-
jici mj. i jeho druhé klicové
dilo Metalogicon. (Niirnberg,
Kaspar Hochfeder, 1491,
HC 1134, ISTC ia00759000),
SK, sign. DP IV 14.

174) Operum Tomus quintus (dnes
uloZena v univerzitni knihov-
né v Gottingen, sig. 2 Patr.
Lat. 1748/57).

175) Venezia 1591 (CNCE 31883),
SK, sign. BK IV 19-21 (za-
psané k roku 1610) a ctvrty
dil sign. BI IV 12, pofizeny
az 1612.

176) Elucidarius dialogicus theolo-
giae tripartitus (ed.: Agricola,
Rudolf d. J.). Wien 1515
(VD16 H 4767), SK, sign.
DQ1IV 4/5.

177) Sousedik, S.: Filosofie v ces-
kijch zemich mezi stfedovékem
a osvicenstvim, Praha 1997,
s. 63-64.
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i protestantskych autorti, se stalo v nasledujicich deseti-
letich zakladnim metodickym konceptem pro katolickou
i protestantskou filozofii. Podle ného se novy jezuitsky
scholasticky smér nazyva suarezianismus. Jan Lohelius
doplnoval Suarezova dila postupné v pribéhu celého
svého opatského piisobeni a vSechny také opatfil svym
supralibros. Do strahovské sbirky zahrnul jeho zcela vy-
Cerpévajici komentatre k Tomasi Akvinskému,” déle vy-
znamné a ve své dobé rozsifené Opus de virtute et statu
religionis,"” kde mimo jiné v kapitole De religione Socie-
tatis jesu in particulari prednesl prvni skute¢né védeckou
obhajobu jezuitského radu, a klasické dilo cirkevniho
préava De censuris."™

V oddéleni scholastiky byla zafazena i néktera dila,
ktera se tykala cirkevniho dogmatu, napiiklad zpovédni
prirucka Jerénima Llamase'" nebo asi nejvyznamnéjsi
dilo vlamského jezuity Leonharda Lessia (1554-1623) De
justitia et jure.”®® Neni to dilo ¢isté cirkevnépravni, ale tyka
se problematiky prava zejména v obchodni sféfe a patfi
mezi prikopnickd dila nového katolického uceni v dobé
rodiciho se kapitalismu.

IV. Polemiky

Vyhrocena doba reformace a protireformace byla zlatym
vékem polemické tvorby z obou stran konfesijni barikady:.
Polemické texty mély za cil jednak vyhledat a zasahnout
slaba mista v teorii i praxi konfesijniho nepfitele a zéro-
ven posilit vlastni pozice. Knihovna strahovského klaste-
ra samozrejmé stavéla na titulech stoupencti katolicismu,
prestoZe knihy nazorovych odptircti mohly byt zahrnuty
také, ovSem spiSe pro opatrné studium nazori nepfitele.

Mezi jezutiskymi autory vynika predevsim pritel a po-
kracovatel Petra Canisia a horlivy diskutér Franciscus De
Coster (1532-1619), doktor filosofie a teologie v Koliné nad
Rynem (mezi jeho Zéky zde byl i Justus Lipsius). Vasniva
horlivost v konfesijnich sporech mu vynesla prizvisko , kla-
lemicky spis Enchiridion controversiarum praecipuarum nostri
temporis de Religione.’™ Opat Questenberg poridil na po-
¢atku svého ptisobeni polemické spisy zpovédnika cisare
Ferdinanda II. Martina Becana (1564 — 1624). Najdeme
mezi nimi kontroverzni vydani Controversia Anglicana de
potestate regis et pontificis contra Lancellotum Andream,'s»
ktera byla 3. ledna 1613 umisténa na Index donec corriga-
tur kvili tezim proti papezské autorité. Controversia byla
opravena a vydana 1613 s dedikaci papezi Pavlu V."*9
Sbirku Becanovych polemik dopltoval vytah z Manuale
controversiarum™® z majetku brtnického farare Jindficha
Aloise Hrbolia. Je to jedna z mala knih nejstarsiho strahov-
ského fondu tisténa v Praze. Velmi rozsifeny a Casto vy-
davany a prekladany byl také kratky polemicky a apo-
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178) SK, sign. BGIV 6, BGIV 7.

179) Venezia 1609, SK, sign. BG
IV 9. Prvni vydani Coimbra
1608.

180) SK,sign. BCh1Il 14, BGIV 8.

181) Summa Ecclesiastica: sive
Instructio Confessariorum et
Poenitentium Absolutissima,
Mainz 1605 (VD17 12:1064
39V); SK, sign. BK VIII 9/1.

182) Antwerpen 1621, SK, sign.
BI II 9. Prvni vydani Leu-
ven 1605.

183) Kéln 1593 (VD16 ZV 3932),
SK, sign. B] X 45 (prvni vy-
déani Kéln 1585).

184) Mainz 1612 (VD17 12:1079
41X); SK, sign. BChIX 24/1.

185) Opravené vydani je ve Stra-
hovském fondu také, je sou-
¢asti konvolutu Becanovych
dél (konkrétné BCh VIII
1/8), ktery na Strahov prisel
pozdéji, pravdépodobné z Ji-
hlavy. V konvolutu s Con-
troversii jsou jesté dalsi dvé
polemickédila. Examen Con-
cordiae Anglicanae. De Pri-
matu Ecclesine Regio. Mainz
1613 (VD17 12:108006Q),
SK, sign. BCh IX 24/2 (prvni
vydani); Tractatus Scholasti-
cus De Libero Arbitrio, Mainz
1613 (VD17 12:106943H),
SK, sign. BCh IX 24/3.

186) Compendiummanualiscontro-
versiarum, Praha, Pavel Ses-
sius, 1623, SK, sign. BCh IX
54. Prvni vydani Manuale
Controversiarum, Mainz 1623.
Vénovano cisafi Ferdinandu
II. Polemika zejména proti
kalvinisttim (uceni o prede-
stinaci, svobodné vili, eu-
charistii a neomylnosti cirk-
ve). Dosahlo pres 20 vydani
v riznych evropskych ze-
mich. Posledni vydani Wien,
Metternich 1696. PovaZzo-
vano za jeho nejlepsi pole-

pro katolickou cirkev.
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logeticky spis Leonharda Lessia Quae
fides et religio sit capessenda,’” prestoze
jeho teologické dilo vedlo v nékterych
bodech k obvinéni ze semipelagianis-
mu. Na videriském dvore ptisobil také
vzdélany polsky teolog a kardinal, hu-
manista Stanislaus Hosius (1504-1579).
Jako odptirce reformace sepsal polemické
dilo Confessio fidei catholicee christiana,
jehoz ¢ast vysla v Krakové 1553 a zbytek
v Mohuci 1557. Predlozil prehled kato-
lickych doktrin v protikladu s doktrina-
mi protestantskymi a doloZil na ptikla-
dech z Bible a patristti, Ze jediné katolické
uceni je identické s krestanstvim. Jeste
za jeho Zivota se objevilo 30 vydani a pre-
klad do 10 jazyka.'®® Mezi polemické
textylze zafaditi apologii u¢ence Johan-
na Nopela (1548-1605) Confessio Ambro-
siana.'™

Sporys postupujicimluteranstvimv Al-
sasku vedlaugustinian Johann Hoffmei-
ster.””” Polemiku s luterany vedli Johann
Hasenberg, ptivodem z Cech.”V Z fran-
couzského prostredi pochazi tvrda po-
lemika Francoise Vérona (kolem 1575-
1625). Véron ve svém profilovém spisu
Methodus Veroniana pozadoval, aby pro-
testanti vSechny své teze dolozili na
textech z Bible, kterou povaZovali za
jediny zdklad svého uceni.'”?

Vyjimec¢ny pfipad humanistické po-
lemiky predstavuje obrana krestanstvi
proti islamu a Zidovstvi De Christiana
religione' italského knéze, humanisty
a filosofa Marsilia Ficina (1433-1499). Ve
svém pojeti teologie ztistal Ficino vérny
svym platénskym kofentim. Chtél doka-
zat, Ze kfestanstvi je pfirozené a rozum-
né ndbozenstvi, které je mozné prijmout
i z filosofického pohledu.

Mezi polemikami je iskupina textd
marianské literatury. Jeden z mala jisté
datovanych exemplart strahovské kni-
hovny z doby pred Loheliovym nastu-
pem je obhajoba katolické mariologie
proti protestantismu'® De Maria Virgine
Incomparabili et Dei Genitrice Sacrosancta
Libri Quinque (1577)" nizozemského je-
zuity Petra Canisia (1521-1597). Obrana
neposkvrnéného poceti proti jakymkoli

187) Koln 1615 (VD17 23:281543T — pro vydani 1612),
SK, sign. BCh X 57/1. Prvni vydani Antwerpen
1609.

188) Strahovsky exemplai Confession das ist Bekant-
nuss des allgemeinen ... Glaubens, Dillingen 1572,
SK, sign. BG IV 20.

189) Koln 1580 (VD16 A 2185), SK, sign. BE VIII 50.

190) Mezi lohelovskymi akvizicemi kriticky rozbor
augsburské konfese Judicium de articulis Augus-
tanae confessionis : das ist was zu halten sey von den
Articlen der Glaubensconfession. Konstanz 1597
(VD16 ZV 3809), SK, sign. BCh V 131. Prvni
némecké vydani. Latinsky poprvé Mainz 1559.

191) Epistola, Martino Ludero et ... Catharinae a Bhor ...
scripta. Leipzig 1528 (VD16 H 712), sig. DQ IV
4/6. Laube, Adolf — Weiss, Ulman: Flugschrif-
ten gegen die Reformation (1525-1530). Sv. 2, Ber-
lin 2000, s. 802.

192) Koln 1628 (VD17 12:108219E), SK, sign. BCh X
57/2.

193) Prvni vydani italsky (Firenze, Nicolaus Lau-
rentii 1474 /1475, HCR 7071). Strahovsky exem-
plar: Venezia, Otinus de Luna, 1500 (HC 7070);
SK, sign. DQ IV 4/4. Jedna se o druhé latinské
vydani (prvni Firenze, Nicolaus Lautentii, 1476,
HCR 7069).

194) Scheeben, M. J.: Handbuch der katholischen Dog-
matic, sv. 111, Freiburg im Breisgau 1882, s. 478.

195) Ingolstadt 1577 (VD16 C 710), SK, sign. BH IV
25. Prvni vydani. Knihu si objednal papeZ Pius
V., aby nabidla skute¢nou prezentaci katolického
marianského uceni bible, ranych kiestant, cir-
kevnichotctia soucasnéteologie. Canisius vysvét-
luje a dokumentuje cirkevni uceni v priibéhu véka
vzhledem k osobnosti a povaze Panny Marie, jeji
Cistoty a mladi Mary (Liber I.). Sleduje historické
dokumenty o neposkvrnéném panenstvi Mariiné
a jejim osvobozeni od hrichu (Liber II). Vysvét-
luje dogma Matky Bozi, Bohorodicky, s etnymi
citaty z dél cirkevnich otcti po koncilu efeském
a dokazuje, ze uceni Cirkve se nezménilo (Liber
III). Odpovida na argumenty Sola Scriptura pro-
testant(i dikladnou analyzou biblickych zdkladt
mariologie (Liber IV). V V. knize vysvétluje kato-
licky pohled na Nanebevzeti jako Zivouci viru
po staletim podporovanou vétsinou prednich
cirkevnich autord. Mimoto héji mariansky kult
vramci katolické cirkve. Z dnesniho pohledu
Canisius se mylil v interpretaci nékterych svych
pramenti, ale presto jeho vécna analyza ptvod-
nich prament predstavuje jeden z nejvétsich tispe-
chi teologie 16. stoleti. Stegmiiller, O.: Petrus
Canisius, in: Lexikon der Marienkunde, Bd. 1,
Regensburg 1967, s. 1052-1054.
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namitkam je Gstfednim motivem Mariale
Bernardina de Busti.'”® Busti vyuzil no-
minalistické pojeti absolutni bozi moci,
aby dokézal schopnost Boha ochranit
Pannu Marii od prvotniho hfichu.'” Ma-
ridnské téma zpracoval i Anselm z Can-
terbury,”® rouensky kanovnik Richar-
dus de Sancto Laurentio (t cca 1250)'*
¢i polsky dominikan Abraham Bzowski
(1567-1637).2

V. Katechetika, kazuistika, dogmatika

Pro potfeby vyuky laikii a vychovy
knézského dorostu se jako pomticky po-
uzivaly katechismy. V nasem souboru
se dochovaly ctyfi katechismy, jejichz
autory jsou opét prevazné jezuité: Cate-
chismus Romanus, dochovany ve dvou
exemplarich,* velmi rozsifeny katechis-
mus Roberta Bellarmina (1542-1621)*?
a Canisitiv zdsadni souhrn katolické vé-
rouky Opus catechisticum.®® Z némecké-
ho prostredi pochazeji katechetické a
dogmatické prirucky Konrada Klingeho
(1483/84-1556)** a vyklad dominikdn-
ského reformatora Johanna Nidera (ko-
lem 1380-1438), mimo jiné ticastnika jed-
nani s husity po bitvé u Lipan.?®

Dalsi skupinu tvori prirucky, které se
ptimo vztahuji k vykonu knéZzské praxe,
predevsim pro spravné postupy v knéz-
ském povolani, zejména v piipadé zpo-
védi nebo posledniho pomazani. K roku
1594 jsou na Strahové zapsana dvé dilka
Spanélského jezuity Juan-Alphonsa de
Polanco (1517-1576), druha a tajemnika
Ignéce z Loyoly, ijeho nastupcti Diego
Laineze a Francisca Borgii. Za jeho Zivota
vysly tiskem dvé zasadni latinsky psané
pfirucky urcené knézim pro jejich kaz-
dodenni praxi. Jejich vyznam podtrhuji
brzké preklady obou dél do narodnich
jazykt, véetné cestiny. Jednd se o strucné
nafizeni pro zpovédniky Breve directori-
um ad confessarii et confitensis®®® a Metho-
dus Ad Eos Adiuvandos, Qui Moriuntur,*™
latinsky sepsana piirucka urcena fara-
fim a knéZim pomahajicim svym veéfi-
cim odejit z tohoto svéta (poprvé vysla
roku 1575).%® Obé dila jsou soucasti kon-
volutd, z nichz nékteré privazky jsou

196) Strassburg 1502 (VD16 B 1911), SK, sign. BK IV
1/1.

197) Ellington, D. S.: From sacred body to angelic soul:
understanding Mary in late medieval and early mo-
dern Europe, CUA Press 2001, s. 59.

198) Liber excellentia Beatissimae V. Mariae, Douai
1605, SK, sign. BE X 72.

199) Delaudibus beatae Mariae Virginis = Mariale. Stras-
bourg : Martin Flach 1493, SK, sign. DN V 18;
prvni vydéni 1473.

200) Na Strahové z doby opata Questenberga Concio-
num sacrarum tomus IV. Continens Thesaurum lau-
dum ... Deiparae super canticum Salve Regina. Koln
1615 (VD17 547:689216Y), SK, sign. BP V 18.

201) Antwerpen 1619, SK, sign. BC 1II 86, BE VIII 52.

202) Christianae Doctrinae Copiosa Explicatio, Kéln 1609
(VD17 12:122851H), SK, sign. B] X 12. Prvni vzda-
ni italsky Roma 1603. Bellarmintv katechismus
byla jedna z nejprekladanéjsich a nejcastéji vy-
davanych knih své doby (vcetné prekladii do
gaelstiny (1618), fectiny (1637) nebo arabstiny
(1627).

203) Petr Canisius vydal svij prvni katechismus na
popud cisare Ferdinanda I. v roce 1554 pod titu-
lem Summa doctrinee christianze . . . in usum Chris-
tianae pueritizz (Wien, 1554). Toto kompendium
sam postupné dopliioval a dopInénim Canisiovy
Summy praci jezuitti Jana Busaea a Johanna Hasia
vznikla edice Opus catechisticum: Sive Summa Doc-
trinae Christianae vznikla (1557). Strahovsky exem-
plar Kéln 1607 (VD17 23:628853L), SK, sign. BI
I 6.

204) Catechismus catholicus, Koln 1570 (VD16 K 1309),
SK, sign. BK VIII 10. Druhé vydani, prvni vydani
Kéln 1562.

205) Praeceptorium, sive orthodoxa et accurata decalogi
explicatio, Douai 1611, SK, sign. BD II 77. Jenom
prvotiskovych vydani je 17. Prace ma Siroky za-
bér, zabyva se mimo jiné i problematikou ¢aro-
déjnictvi.

206) Editio princeps z roku 1560; toto vydani se na-
chézi i ve Strahovské knihovné (Wien 1560; VD16
ZV 26697), SK, sign. B] X 7/2.

207) Liége 1587, SK, sign. BC X 53 /4. Spis byl vydavan
jak samostatné, tak jako pfitisk k autorovu Bre-
ve directorium, pfipadné jako pritisk nebo doda-
tek k literatufe podobného typu jinych autord.

208) K ¢eskému prekladu Methodus a k dé&jinam pii-
rucek pro farare jak vypravit umirajictho na cestu
posledni: Kasparova, J.: Dilo spanélského jezuity
Juana Alfonse de Polanco v ceském prekladu z roku
1639, in: Problematika historickych a vzacnych
kniznich fondd Cech, Moravy a Slezska 2004. Lidé
okolo knih (autor — tviirce — recipient). Sbornik
z 13. odborné konference Olomouc, 23.-24. lis-
topadu 2004, Brno: SdruZeni knihoven CR -
Védecka knihovna v Olomouci, 2005, s. 109-118.
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velmi cerstvé vzhledem k zapisu knihy do
strahovského fondu. Prestoze na vazbé chybi
Loheliovo supralibros, bézné u novych pre-
vazeb, je mozné, Ze zejména Breve directorium
bylo jiz ve strahovském fondu pred Lohelio-
vym nastupem. Siroké uplatnéni ve Skolach
iv cirkevni praxi mély pfirucky pastoralni teo-
logie Enchiridion, sive Manuale confessariorum
ac Poenitentium®® Spanélského moralniho teo-
loga a kanonisty Martina de Azpilcueta (1491-
1586) zvaného Doctor Navarrus. V nejstarsi
vrstvé knihovny je i Compendium dél Marti-
na de Azpilcueta,”'” které sestavil jeho Zak
Pietro Alagona. Vyznamné misto jezuitské-
ho uceni ve strahovském fondu ovsem pod-
trhuji celkem c¢tyri dochované exemplare
prirucky pro vyuku knéZi a knéZskou praxi
Francisca de Toledo.?"’ Dalsi rozsifenou pii-
ruckou byl Modus confitendi Andrease de Es-
cobara (1367-1437).2'? S 89 dolozenymi vy-
danimi do roku 1500 se radi do treti desitky
titulti podle poctu edici, s tim, Ze castéji vyda-
vanymi knihami jsou prevazné pilife kniz-
niho trhu, jako Bible, breviare, Ciceronovy ¢i
Vergiliovy spisy ¢i Legenda Aurea Jakuba de
Voragine.”’¥ Dale uvedme prirucku pro no-
vicmistry karmelitana Juana deJesuMaria,*¥
konvolut tfi Examen Ordinandorum®> a Ele-
menta Ad S. Confessiones polského jezuity Mi-
kolaje Moscického® a konec¢né prirucku kar-
dinalaCarla Borromea (1538-1584).2” K nauc-
nym titultim jest€ mtizeme prifadit pojednani
Feliciana Niguardy Enchiridion de censuris, irre-
Qularitate et privilegiatis.*'®

Prehledné usporddani morélnich témat pro
potteby kazuistiky vychazelo v kompendiich
Casus consicentiae, ktera zpravidla slouzila
jako prirucky pro zpovédniky. V nejstarsim
fondu je nékolik rdznych tisténych kazuistic-
kych prirucek. Jednu z vyznamnych sestavil
italsky humanista frantiSkan Angelo Carletti
di Chivasso (1411-1495). Summa angelica de
casibus conscientiae poprvé vysla 1476, do roku
1520 se dockala 31 vydani.*® Summa je roz-
délena do 659 ¢lankd v abecednim poradku
a predstavuje uceleny slovnik moralni teolo-
gie, ktery slouzi jako prtivodce v otazkach
svédomia piistupti k vire. " Jiny italsky fran-
tiskan Baptista Tromvala de Salis (1 po 1494)
dokoncil roku 1483 ptirucku Summa Casuum
conscientiae (Baptistiana), ktera se dockala né-
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209) Prvni vydéani 1553 Spanélsky, latinsky Roma
1568. Strahovské exemplare SK, sign. BL
IX 2 (Antwerpen 1589) a BK V 3 (Mainz
1601).

210) Compendium manualis Navarri, Kéln 1592

(VD16 ZV 16911). SK, sign. B] X 7/1. Exem-

plar s privazanym Breve Directorium Juana

Alphonsa de Polanco s vrocenim 1594, prav-

dépodobné patii do nejstarsiho fondu.

Loheliovym supralibros je opatfena pri-

rucka, zakoupena cerstvé po vydani Sum-

mae De Instructione Sacerdotum, Lyon 1601,

SK, sign. BL IX 3 (celkem 46 vydéni, prvni

vydani Lyon 1599). Dalsi exemplaf sum-

my piiSel jesté za Lohelia roku 1611 (Koln

1609; VD17 12:107075Y, SK, sign. BI VI 44).

Prepracované Instructio sacerdotum daroval

roku 1623 Hermann Questenberg (Koln 1621,

SK;, sign. B] V 60). V roce 1628 na Strahov pri-

Slo pozdéjsi vydani Instructio sacerdotum

(Kéln 1612; VD17 12:107061M; SK, sign. BJ

X 17/1), ptvodné v majetku Jaroslava Bo-

rity z Martinic.

212) Strahovsky exempldr: Liibeck, Matthdus
Brandis, 1485, SK, sign. DQ V 4/2.

213) Milway, M.: Forgotten Best-Sellers from the
Dawn of the Reformation, in: Continuity and
change: the harvest of late medieval and
Reformation history: essays presented to
Heiko A. Oberman on his 70th birthday
(Bast, R.J. — Oberman, H. A. edd.), s. 141.

214) Juan de Jesu Maria: Instructio magistri novi-
tiorum, Kéln 1613 (VD17 12:101911B), SK,
sign. BT X 25.

215) SK, sign. BL XI 31.

216) Koln 1610 (VD17 12:1064827), SK, sign. B]
X17/2.

217) Evangeliorum per universum annum explican-
dorum ratio, Koln 1588 (VD16 B 6752). Obsa-
huje: De ratione audiendarum confessionum
(VD16 B 6754); SK, sign. BP VIII 4. Svazek
pochaziz majetku premonstrata Vita Pucha-
mera.

218) Ingolstadt 1583 (VD16 N 1772), SK, sign.
BLIX 35.

219) Strahovské vydani Venezia 1511 (CNCE
1831), SK, sign. B] VIII 9.

220) Donovan, S.: ,Bl. Angelo Carletti di Chivas-
s50,” The Catholic Encyclopedia. Vol. 1. New
York: Robert Appleton Company, 1907. 21
Jan. 2010 <http://www.newadvent.org
cathen/01484a.htm>.

211)
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kolika vydéani. Roku 1489 vydal v Benétkéach zcela
prepracovanou verzi Rosella Casuum (téz Summa Ro-
sella).? Jeho dila byla opakované vydavana a pou-
Zivana v priubéhu 16. stoleti. Mezi jeden z prvnich
Loheliovych ndkupti patfi zpovédni prirucka Giaco-
ma Graffiho, nejvyssiho soudce v Neapoli.?? Jezuit-
skou kazuistiku zastupuje Summa casuum conscientiae
Franciska Toleda.”® Dochovaly se i rukopisné zapisy
univerzitnich pfednasek videniského profesora Fran-
ze Antona, pravdépodobné pfimo z osobniho vlast-
nictvi opata Jana Lohelia.??

Védecka reflexe bohosluzby se v raném fondu, kte-
ry byl budovan predevsim prakticistné, vyskytovala
sporadicky. Dila zabyvajici se rozborem liturgickych
postupti také slouzila nejspis jako podklady pro ka-
zatelskou ¢innost, a zejména pro polemické boje. Jsou
zde zastoupena dvé pojednani o svatém piijimani.
Prvnim je jediny zastupce olomouckého knihtisku,
druhym vyjimka mezi takika bezvyhradné katolic-
kou teologickou produkdi. 29 Italsky teolog a refor-
mator Pietro Martire Vermigli (1499-1562), pavodné
augustinian, ktery pozdéji prijal reformaci zwingli-
anského sméru, psal predevsim biblické komentare
a spisyo eucharistiia jepovazovan zajednohoz expo-
nentd eucharistie mezi protestanty. O svatostech po-
jednéva Tractatus de sacramentis Martina Bonaciny.*”

VI. Homiletika

Kazatelska vybava byla ve strahovské knihovné
nejpocetnéji zastoupenou skupinou. Knihovna nabi-
rala nejen ,hotova” kazani, ale poskytovala i instru-
menty a pomticky pro tvorbu vlastnich homilif jako
rétorické prirucky a vyklady k biblickym texttm. Pri-
kladem jsou kompendia Petra Berchoria? nebo en-
cyklopedie Joanna a S. Geminiano Sumima de exemplis
et rerum similitudinibus.* DalSim typem byly konkor-
dance biblickych textt a knih vhodnych pro sestavo-
vani kdzani Thesaurus bibliorum, omnem vitae utrius-
que antidotum secundum Veteris et Novi instrumenti
veritatem et historiam succincte complectens™” anglické-
ho knéze Williama Allotta ( kolem 1590), mimo jiné
také osobniho kaplana Marie Stuartovny v dobé jeji-
ho véznéni. Dalsi podklady tvofily sbirky vyroki
a florilegii nebo kompendia s odkazy na vhodné cita-
ty, jako propracovana Flores exemplorum netinavného
bojovnika proti protestantismu Antoina d’Averoult
(kolem 1554-1614),%" nebo prirucka parizského mis-
tra Thomase Hibernica, jejiz tisténé vydani nechal
poridit Jan Lohelius.*? Mezi autory prirucek pro
kazatele figuruji také lovansky profesor Laurentius
Beyerlinck (1578-1627),% zdk sv. Jana z Avily Diego
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221) Jan Lohelius ziskal dva vytisky, nej-
prve od doksanského probosta
Johanna Conrada a pak od Jifiho
Pontana z Breitenbergu. Summa ca-
suum conscientiae = Rosella casuum
= Summa Rosella, Venezia, Geor-
gius Arrivabene, 1495, SK, sign.
DRII 6, DP VI 15.

222) Decisiones aureae casuum conscien-
tine, Antwerpen 1596, SK, sign. Bl
VI 34.

223) Konstanz 1600, SK, sign. BM XI 1.

224) Casus conscientiae expositia ... Patre
Francisco Antonio professo Societatis
lesu in collegio eiusdem societatis,
Wien 1571, SK, sign. DAIIL 5.

225) Lauther, G.: Griindtlicher wahrer
Bericht von catholischer Communi-
on, Olomouc 1574, SK, sign. BCh
IX1.

226) Ve strahovském fondu Dialogus de
utraque in Christo natura; Ziirich
1563 (VD16 V 835), sign. BE IX
18/2. Obsah knihy ovSem neunikl
kontrole, proto je na titulnim listé
oznacena pozdé€jsim pripisem
Jiber prohibitus”.

227) Milano 1620, SK, sign. BE VI 41.

228) SK, sign. BM IX 67, BX 1129, BX 11
30, BX I 31.

229) Prvni tisténé vydani Deventer: Ri-
chardus Pafreet, [1477]. Strahov-
ské vydani?7. (Lyon 1585; SK, sign.
BX 1V 50).

230) Strahovsky exemplaf: Koln 1612
(VD17 1:052963T), SK, sign. BC
VIII 17. Prvni vydani Antwerpen
1576.

231) Koln 1616, SK, sign. BD I 43 (Pars
I-I1.), BD 144 (Pars IIL-IV.). Jde
o druhé latinské vydani, preklad
do latiny poridil sim autor. Popr-
vé vyslo francouzsky Douai, 1603.

232) Flores doctorum pene omnium, [Ge-
neve] 1596, SK, sign. BE X 36.

233) V nejstarsim strahovském fondu
Promptuarium morale... K6ln 1613,
SK, sign. BT V 20 (Pars Aestiva-
lis) a BT V 21 (Pars Hyemalis).
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Perez de Valdivia (1509-
1584),%% Petr Canisius,?”
vasnivy polemik Juan Gon-
zalez de Critana (asi 1555
asi 1613)%9 ¢ Johann Pe-
lecyus. ZXklasickych auto-
rd je sbirkou vyrokt za-
stoupen Seneca.*®

Ve sbirce kdzani sice dr-
tivé prevazuje soudoba
kazatelska tvorba, ale ve
strahovskésbircebylyi tis-
kemvydanésoubory, kla-
sickych”stfedovékychka-
zateld. Pfedevsim Sermones
Super Evangelia Dominica-
linMikulase z Blony,>” Ser-
mones ,,Meffreth” % kazani
dominikana Petra de Pa-
lude (kolem 1275-1342)*)
¢i Joanna a S. Geminia-
no.*? Stredovéké domini-
kénské kazatele zastupuji
Peregrin z Opole, pfevor
polské provincie domini-
kand,*? a Spanélsky teo-
log a filozof sv. Vincent
Ferrer (1350-1419), v letech
139195 zpovédnik ara-
gonské kralovny Jolandy,
poté apostolsky peniten-
ciar a od roku 1399 pa-
pezsky legat.**¥ Pozdné
sttedovékou homiletiku
reprezentujf sbirky kazani
jednoho z ¢elnych Luthe-
rovych odptircii Johanna
Ecka (1486-1543),** kar-
tuzidnského ucence Dio-
nysia Carthusiana (1402-
1471)*® nebo homiletické
spisy norimberského do-
minikdna Johanna Herolta
(11468).247

Z neptebernéhomnoz-
stvi autorti, samoziejmé
prevazné z katolické strany,
vybereme jenom vyznam-
nédobovéosobnosti.*¥Sta-
tisticky nejpocetnéjsi jsou
v knihovné kazani anglic-

234) De sacra ratione concionandi libri VIII. Antwerpen 1598, SK, sign. BT
VI 37. Prvni vydéani Barcelona 1589. Bifet, J. E.: Diego Pérez de Val-
divia, maestro de espiritualidad en el siglo XVI, discipulo de San Juan de
Avila, Anthologica Annua, 19, Roma, 1972, s. 557-589.

235) Notae in evangelicas lectiones, Fribourg 1591 (VD16 C 719), SK, sign.
BP IV 58. Prvni vydani.

236) Sylva comparationum,Valladolid 1608 (prvni vyddni 1589); SK, sign.
BE VIII 29. Nov-antiqua comparationum vel similium sylva, Koln 1611
(VD17 1:050543Z); SK, sign. BT VI 41.

237) Universitas Iniquitatis, Miinchen 1620 (VD17 12:103804W), SK, sign.
BAIX27.

238) Seneca, L. A.: Flores, Koln 1612 (VD17 3:310630U), SK, sign. EU
XIII 28.

239) Koéln 1613 (VD17 12:205652P), SK, sign. BP V 17.

240) Strahovsky exemplar Basel, Nikolaus Kessler, 1488, SK, sign. DN
IV 6.

241) Sermones , Thesauri novi” de tempore. Niirnberg, Anton Koberger,
1496, SK, sign. DN V 7/1. Sermones , Thesauri novi” de sanctis, Niir-
nberg, Anton Koberger, 1496, SK, sign. DN V 7/2. Sermones sive
enarrationes in evangelia ... Kéln 1602, SK, sign. BP VIII 12 (Pars hy-
emalis; VD17 12:652778Q); SK, sign. BP VIII 13 (Pars aestiualis; VD17
12:652779X); SK, sign. BP VIII 20 (VD17 12:652777G).

242) Sermones funebres, Antwerpen 1611, SK, sign. BT IV 142; Convivium
quadragesimale, Kéln 1612 (VD17 12:647679L), SK, sign. BP VIII 11.

243) Sermones de tempore et de sanctis. [Strasbourg : Johann Priiss], 1493
(GW 5022, Schramm 20, 1235) DP VI 11/2.

244) Sermones de tempore et de sanctis. Pars I —I1I. Koln, [Heinrich Quen-
tell], 1487, SK, sign. DQIV 15/1.

245) Ve strahovském fondu Homiliarum... super Evangelia de tempore ...
tomus II., [Koln 1534] (VD16 E 292?), SK, sign. BT VII 57.

246) Ve strahovské knihovné In quattuor evangelistas enarrationes... Koln
1532 (VD16 D 1917), SK, sign. BI1V 7; Epistolarum ac Evangeliorum
... enarratio ... pars prima de tempore, Koln 1533 (VD16 D 1890), SK,
sign. BS I 50.

247) Sermones ,Discipuli” de tempore et de sanctis, Strasbourg, [Typogra-
phus Jordani de Quedlinburg ], 1483, SK, sign. DM II 2. Postilla ...
epistolas et evangelia per totius anni circulum, Basel 1520 (VD16 E
4397), SK, sign. BE VI 11/1; Passio Domini nostri Jesu Christi secun-
dum seriem quatuor evangelistarum, Basel 1520 (VD16 B 4721), SK,
sign. BE VI 11/2.

248) Pro tplnost vycet titulti bez komentafe v textu. Grafiis, Jacobus
de: Sermones Spirituales in evangelia de dominicis et festis, Koln 1605
(VD17 12:2025657), SK, sign. BP VIII 23; Girén, Ildefonso: Promp-
tuarium concionum festivalium ... Jesu Christi, S. Dei Genitricis et ommni-
um Sanctorum, Koln 1612 (VD17 12:192684N), SK, sign. BT V 26;
Junius, Balduinus: Conciones super Evangelia dominicalia, Antwer-
pen, 1610, SK, BP VIII 7; Lindt, Willem van der: Meditationes in
aureum psalmum CXVIII, Kéln 1575 (VD16 L 1935), SK, sign. BA VIII
14/1 Lindt; Willem van der: De fugiendis nostri seculi idolis Koln
1580 (VD16L 1933) SK, sign. BA VIII 14/2; Morgenstern, Georg;:
Sermones contra ommnem mundi perversum statum, Leipzig 1501
(VD16 M 6344), SK, sign. DO IV 4/2; Miiller, Georg: Drei niitzliche
und christliche Predigt. Obsahuje: Miiller, Georg von Ingolstadt:
Predigt auf das hohe Fest von allen Heiligen Gottes und den acht Seligkei-
ten. (VD16M 6490); Schonhauser, Oswald: Predigt auf den 20.
Sonntag nach Trinitatis. Ingolstadt 1598 (VD16 M 3731), SK, sign. BT
VIII 21/1 Quintin, Jean: Sermones Morales. Koln 1608 (VD17
12:193290W), SK, sign. BP VIII 8. Schwab, Georg: Ein Katolische
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kého teologa Thomase Stapletona
(1535-1598). Po nastupu Alzbéty 1.
opustil Anglii, aby nemusel pfistou-
pit na novou viru, a odesel studovat
teologii do Parize a Lované, kde se
stal profesorem. Ve své dobé popu-
larni francouzsky kazatel Pierre Bes-
se (t 1639) s oblibou a s tispéchem
pouzival historické exkurzy, bizar-
ni priméry, piiklady z fise zvirat,
rostlinnebo astronomie, zdobna tislo-
vicilidové obraty, které vhodné do-
pliovaly jeho empaticky styl.** Ve
strahovské knihovné je z doby pred
rokem 1648 dolozeno 9 svazkd jeho
kadzani®” Kazani Ludvika z Gra-
nady patfi mezi jeden z prvnich né-
kupti opata Jana Lohelia pro novou
knihovnu,”" ovSem v pofizovani
jeho tvorby pribézné pokracoval
Lohelius i jeho nastupci.®? V kaza-
telské ¢innosti nebyl Ludvik z Gra-
nady jen praktikem, ale také teoreti-
kem. Sepsal Modus concionandi, fec-
nickou pfirucku pro kazatele podle
pravidelecclesiasticarhetorica,vycha-
zejici z antickych re¢nickych pravi-
del formovanych pod vlivem Eras-
ma Rotterdamského.

V Némecku si ziskal velkou obli-
bu Martin Eisengrein (1535-1578).
Pochazel z protestantské rodiny, ale
konvertoval ke katolictvi. Phsobil
jako dvorni kazatel ve Vidni a v In-
golstadtu. Jako kazatel byl uspéSny
zejména diky prostému stylu, kte-
rym se dokazal pfibliZit lidovym
vrstvam. Své feci obohacoval ironic-
kymi pozndmkami a sarkasmy.*® Li-
bivy styl uzivali belgicky frantiskdn
Philippe Bosquier (1562-1636).>*

Katolicky humanismusklade d-
raz na etickou a moralni stranku vé-
ticich, zdroje pro pouceni ovsem hle-
dav Biblia antickych textech. K prvni
generaci patfil vlamsky reformni hu-
manista a teolog Josse van Clichto-
ve (1472 /73-1543) 7 Jako stoupenec
umirnéné cirkevni reformy se ostfe
postavil proti Martinu Lutherovi.
Prosazoval reformu kléru, zejména

249)

250)

251)

252)

253)

254)

255)

neue Jahrspredigt, Ingolstadt 1585 (VD16 S 4520), SK,
sign. AD XVI 24/5 Wagner, Bartholomaeus: Mariae
Predig, Ingolstadt 1598 (VD16 W 78), SK, sign. BT VIII
21/3; Yanguas, Diego de: Promptuarium Concionum De
Praecipuis Christi Et Sanctorum Festis, Per Totum An-
num, Koln 1605 (VD17 12:194001P), SK, sign. BT V 25.
Schneyer, J. B.: Geschichte der katholischen Predigt,
Freiburg 1968, s. 253.

Conciones sive conceptus theologici, Kéln 1613 (VD17
12:191061Q), SK, sign. BP VIII 26 (tomus primus); SK,
sign. BP VIII 30 (tomus secundus); Conciones Sive Con-
ceptus Theologici, Koln 1613 (VD17 12:191076K), SK,
sign. BP VIII 32; Conciones sive conceptus theologici,
Kéln 1611, (VD17 12:133087N), SK, sign. BP VIII 33;
Heraclitus christianus, Koln 1614 (VD17 39:151440C),
SK, sign. BT X 31; stejnyj titul, Koln 1615 (VD17
12:100332L), SK, sign. BV VII 33 Regale sacerdotium,
Kéln 1615 (VD17 23:675650E), SK, sign. BV VII 29; Pos-
tilla, oder Auslegung der Evangelien. Mainz 1615 (VD17
12:196645M), SK, sign. BP 111 20, 21.

Pars hyemalis postillae de tempore. Auslegung der sonntig-
lichen und etlicher anderer Euangelien, K6ln 1593 (VD16 L
3217), SK, sign. BR118. Pars aestivalis postillae. Pars hy-
emalis postillae de sanctis, Koln 1593 (VD16L 3217), SK,
sign. BRI19. Quadragesimale. Pars aestivalis postillae de
Sanctis, Kéln 1593. (VD16 L 3218), SK, sign. BR 1 20.
Exercitia in septem meditationes matutinas ac totidem
vespertinas distributa, Koln, 1591 (VD16 ZV 9949), SK,
sign. BT X 36; Quartus tomus concionum de tempore,
Antwerpen 1597, SK, sign. BT VI 29; Memoriale chris-
tianae vitae adiunctum I, Koln 1598 (VD16 L 3254), SK,
sign. BV IV 60; Conciones de tempore et sanctis, Antwer-
pen, 1614, SK, sign. BS I1 157/1; Secundus tomus con-
cionum de tempore, Antwerpen 1610, SK, sign. BS II
157/2; Quinque conciones de poenitentia, habitae in qua-
dragesima, Antwerpen 1610, SK, sign. BS II 157/3;
Tertius tomus concionum de tempore, Antwerpen 1612,
SK, sign. JLIII 22/1; Quartus tomus concionum de tem-
pore, Antwerpen 1604, SK, sign. JLIII 22/2.
Schneyer, Geschichte der katholischen Predigt, s. 241. Na
Strahové Christliche Predigt, Ingolstadt 1598 (VD16 E
793), SK, sign. BT VIII 21 /2.

Ve strahovském fondu celkem 7 titult: Legatus apo-
stolicus, Koln 1612 (VD17 12:191656D), SK, sign. BT
VII 28. Tabulae naufragii, Kéln 1614 (VD17 1:067904M);
SK, sign. BT VII 51/1. Secunda naufragii tabula, K6ln
1614 (VD17 12:191713L); SK, sign. BT VII 51/2; Aca-
demia peccatorum, Mainz 1614, (VD17 12:191490Y);
SK, sign. BT VII 30. Orbis terror, Kéln 1610. (VD17
12:133785L); SK, sign. BU V 39. Tertia naufragii tabula,
Kéln 1615 (VD17 12:191733Y); SK, sign. BT VIII 43.
Academiae peccatorum pars quarta, Mainz 1615 (VD17
12:191512S), sign. BT VII 31.

Ve strahovském fondu pouze cast jeho kazatelského
dila: Homiliarum ... tripartitum pars tertia, Kéln 1572
(VD16 C 4200), SK, sign. BT VII 27.
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v posileni biskupskych tfadt a rozvoji vzdélanosti
klerikt a také v kazatelské ¢innosti, kde zuzitkoval
svéhumanistické vzdélani. Jako zak Lefevre d’Esta-
pla a stoupenec humanismu prosazoval navrat k Ari-
stotelovi jako k hlavni opore védeckého baddni. >
Chorvatsky basnik a kfestansky humanista Marko
Maruli¢ (1450-1524) je povaZovan za otce chorvatské
renesance. Boji proti Turkiim se Gcastnil s mecem
i perem v ruce. Spis Evangelistarium je systematicka
rozprava o etickych principech a moralni vybavé kte-
stana, ktery pro jejich upevnéni pottebuje tfi opory,
viru, nadéji a lasku.*” Humanismus a uceni Erasma
Rotterdamského ovlivnily i Georga Witzela (1501-
1573), ptivodné luteranského knéze. Po potlaceni
selského povstani se stahl do tistrani a tvoril soukro-
mé, ale pozdéji pusobil dale jako katolicky knéz.?®
Simon Vereept pouzival pro své sbirky kdzani sys-
tém fazeni podle vyznamnych dni v roce. Jeho Enchi-
ridion se dockal nékolika reedic a prekladi. Kaspar
Questenberg opatril sbirku jeho kazani Catholicum
precationum selectissimarum enchiridion.®

Hluboké vzdélani s humanistickym zakladem
zdobilo Friedricha Nauseu (kolem 1496-1552). Nau-
seabyl dvornikazatel Ferdinandal.a od 1541 viden-
sky arcibiskup. Vii¢i protestantim zastaval tolerant-
ni postoj, souhlasil se zavedenim pouzivani lidového
jazykaprimsi,s povolenimlaickéhokalichaa odstra-
nénim celibatu. Volal po reformé fimské kurie.”” Na
videniském dvore ptisobil i Georg Scherer (1540-
1605), rektor jezuitské koleje ve Vidni a pozdéji dvor-
ni kazatel arcivévody Matyése. Je autorem mnoha
polemickych spist a kdzani proti kacifim i proti
carodejnicim, ktera oplyvaji bohatou obraznosti, ale
zaroven presnou teologickou argumentaci.*” Louc-
ké tiskarna vydala jeho souborné dilo roku 1599 (Ope-
ra, oder alle Biicher, Tractdtlein, Schriften und Predigen).
Némecky jezuita Hieremias Drexelius (1581-1638)
byl od 1615 dvornim kazatelem bavorského kurfif-
ta. Jeho dila byla velmi oblibena a prekladana, nasla
dokonce ohlas i v evangelickém prostredi, véetné
jeho dél emblematickych. Jeho ptivodné latinska
dila byla sice po roce 1620 pfekldddna do némciny,
z jeho spist pofizenych za Questenberga je ovsem
vétsina latinsky.*? Nékolik svazkd kazani pochazi
iz pera brabantského dominikana Gillese van den
Prieele (11579).269

Jezuita Carlo Reggio (1540-1612) byl predstavi-
telem rétorického stylu ecclesiastica rhetorica, ktery
serozsifil pod vlivem jeho pojednani Ecclesiastes a sta-
vél na antickych rétorickych postupech. Novy styl
vychazel z tradi¢niho antického pojeti rétoriky, ktera
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256) Les Temps des Réformes et la Bible,
Paris 1989, s. 56.

257) Strahovsky exemplar: Koln 1529
(VD16M 1294), sign. B] VIII 60.
Prvni vydani 1516.

258) Quadragesimale Catholicum, Mainz
1545/1546 (VD16 W 3943), SK,
sign. BP II 23.

259) Antwerpen 1588, SK, sign. BAIX 3.

260) Kromé dvou edic jeho kdzani Pre-
dige Euangelischer warheit vber all
Euangelien, Mainz, 1535 (VD16 N
230), SK, sign. BP II 31; Catholi-
carum in totius ... postillarum et
homiliarum epitome sive compendi-
um, Koln, 1549 (VD16 ZV 11378),
SK, sign. BO VIII 26/1 byla ve stra-
hovské knihovné také sbirka jeho
drobnych komentard a polemik
Lucubrationum ... diversis ... argu-
mentis ... catalogus, Wien, 1546, SK,
sign. DQ1V 4/9.

261) Koch, L.: Jesuiten-Lexikon. Die Ge-
sellschaft-Jse einst und jetzt, Pader-
born 1934, s. 1603.

262) Zodiacus christianus, Miinchen 1622
(VD17 12:101662A), SK, sign. BA
IX 2. Prvni vydani, do roku 1642
celkem 8 vydani. De aeternitate con-
siderationes coram utriusque Bavariae
principibus, Miinchen 1622 (VD17
12:101081Y), SK, sign. BAIX 1. Cel-
kem 9 vydani. Nicetas: das ist Ritter-
licher Kampf und Sieg wider alle Un-
reinigkeit und fleischlichen Wohlust.
Miinchen 1625 (VD17 12:101271C),
SK, sign. BAIX 10, jediny Drexeltiv
titul v némciné v predvestfalském
fondu. Tribunal Christi, Miinchen
1632 (VD17 12:101406F), SK, sign.
BT X 40/1. Aurifodina artium et scien-
tiarum omnium, Miinchen 1638
(VD17 23:268013V), SK, sign. BT X
40/2. Deliciae gentis humanae, Miin-
chen 1638 (VD17 12:101085D), SK,
sign. BT X 53.

263) Conciones in evangelia et epistolas, Ant-
werpen 1569, SK, sign. BP VIII 43.
Conciones In Evangelia Et Epistolas,
Kéln 1607, SK, sign. BT VII 37/1
(Pars Hyemalis; VD17 12:193549Y);
SK, sign. BT VII 37 /2 (Pars Aestiva-
lis; VD17 12:193547H).

264) Mainz 1613 (VD17 547:697141U),
SK, sign. BP III 22. Prvni vydani
Roma 1612.
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ma pfesvédcovat, coz v dobé konfesnich sporti
byla velmi podstatna schopnost. Jiny jezuita Die-
go Alvarez de Paz (1549-1620) pusobil v Peru
a fadi se k poslednim predstaviteltim starych skol
mysticismu.”® Pfi kazanich ¢asto upadal do tran-
zu. Jako prvni pouZil vyraz oratio affectiva pro
vyjadreni zptisobu kontemplace a meditace, v niz
prevazuji citova rozpoloZeni.

Frantiskdn Johann Wild (1495-1554) ptisobil
jako kazatel v Mohuci. Podkladem pro jeho ka-
zani byla hluboka znalost Bible a jeho exegeticka
tvorba.?® Pro svou tolerantnost dosahl vaznosti
iu protestanttl, ovsem nékteré jeho tituly se obje-
vily na indexu. Do roku 1648 mame na Strahové
dolozeno 5 svazkd jeho kazéni, pricemz In... Evan-
gelium secundum Joannem ... enarrationes®” pochazi
z darti hradiského opata Pavorina Janu Loheliovi
a Sommertheyl der Postill De Sanctis patii k ranym
Loheliovym nakuptm.®® Postillae sive conciones
in epistolas et evangelia prisly na Strahov jesté pred
rokem 1600 z pozustalosti po Josefu Aratinovi.?®
Dalsi frantiskdnskd kazéani sestavili Oliver Mail-
lard,*” Nicolaus de Aquaevilla (t 1317?),”" flo-
rentsky kazatel Servasanctus de Faenza (mezi
1220-1230-kolem 1300)** a Diego de la Vega (t po
1622).® Opat Lohelius zakoupil také Sestisvaz-
kové kazatelské dilo kapucina Philippa Dieze
(kolem 1550-1601).7¥

VII. Cirkevni pravo

Knihy s pravni tematikou obecné jsou velmi
slabé zastoupeny mezi dochovanymi knihami
z doby opatti obnoviteli. Dochovana ¢tveftice titu-
It obsahuje vydani zakonti a dekrett tridentského
koncilu*® zakoupené opatem Questenbergem,
dale pravni rozbor italského kapucina Francisca
Longa a Coriolano (t 1645) Tractatus de casibus
reservatis iuxta requlam decretia ... Clemente VIIL >
Klasické dilo cirkevniho prava De censuris®”
jezuity Francisca Toleda a Vindiciae libertatis eccle-
siasticae Jeana de Chokiera de Surlet o vztahu
cirkevniho prava k laikim.

VIIIL-IX. Lékarstvi

Sbirka lékatskych knih z doby pfed rokem 1648
nejspis navzdy zlstane zahalena tajemstvim. S 1é-
karskymi knihami se od pocatku pocitalo, pro-
toze v oznaceni VL. classis zni Classis Philosophica,
Medica et Arithmetica. Lékarské knihy tedy byly
fazeny mezi dal$imi sekularnimi védeckymi po-
jednanimi. Praveé toto oddéleni nejspisSe bylo na
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265) Campbell, T.: ,Alvarez de Paz.” The Ca-
tholic Encyclopedia. Vol. 1. New York:
Robert Appleton Company, 1907. 2
Feb. 2010 <http://www.newadvent.
org /cathen/01374b.htm>. v.t. Enciclo-
pedia Ilustrada del Perii, Alberto Tauro
del Pino, PEISA, 2001.

266) Schneyer, Geschichte der katholischen
Predigt, s. 238.

267) Antwerpen 1565, SK, sign. BC VIII 10.
Priblizné 12. vydani, (1. Mainz 1550).

268) Mainz 1568/1569 (VD16 W 3005),
SK, sign. BRI 17. Prvni vydani Mainz
1554, cesky preklad Praha 1575.

269) Antwerpen 1563, SK, sign. BT V 18
(pars prima et secunda), BT V 19 (pars
tertia). Prvni vydani Postill iiber die Evan-
gelien, so vom Adventan bis auf Ostern
gelesen warden Mainz 1552, latinské
vydani paté (prvni Mainz 1554), ¢esky
preklad Praha 1575.

270) Sermones de adventu, Paris 1506, SK,
sign. BO VIII 28/1. Sermones domini-
cales Paris 1507, SK, sign. BO VIII 28/2;
Summarium quoddam sermonum de san-
ctis, Paris 1507, SK, sign. BO VIII 28/3.

271) Sermones dominicales, [Paris] 1519
(Adams, N 239), SK, sign. DP VI 11/1.

272) Strahovsky exemplar Sermones de tem-
pore et de sanctis, Ulm: Johann Zainer
der Altere, 1481, SK, sign. DQ IV 14.

273) Quadragesimales, Lyon 1602. SK, sign.
BT V 43. Conciones Vespertinae, Lyon
1600, SK, sign. BT V 44. Paradisus Glo-
riae sanctorum, Koln 1612 (VD17
12:104737N), SK, sign. BP VIII 25.

274) Conciones quadruplices, Tomus I-V, Lyon
1596, SK, sign. BT V 37-41; Tomus VI,
Lyon 1598, sign. BT V 42.

275) Sacrosancti concilii Tridentini canones et
decreta, Koln1621,(VD1712:124254G),
SK, sign. BP 'V 50.

276) Strahovsky exemplar Toul 1618, SK,
sign. BJ X 36.

277) Disputationum De Censuris In Commu-
ni, Excommunicatione, Suspensione, et In-
terdicto, itemque de Irreqularitate, Tomus
Quintus, Mainz 1606, SK, sign. BCh I1I
14. Tentyjz titul Venezia 1606, SK, sign.
BGIV 8 z daru Hermanna Questenber-
ga, opatfen ovsem jesté Loheliovym
supralibros. Poprvé vyslo v Coimbie
1603 jako dodatek k tertiam Partem D.
Thomae. De censuris se ocitlo na Indexu.
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prvnim misté zajmu pfi vybéru Svédské kofisti, protoze
z nejstarsiho fondu lékatské knihy prakticky nejsou do-
loZeny. Vyjma jiz zminéné zpravy o blize neurcené knize
Josepha Du Chesne se dochovala 1ékarska dila ,, ukryta”
mezi moralnimi traktaty, pozdéji pfenesna do oddéleni
XIII mezi moralistni a asketickou literaturou. Jedna se
o prvotiskové vydani Regimen contra pestilentiam et Regi-
men sanitatis per circulum anni®® Johanna Jacobi, jedné
z nejrozsitenéjsich knih o predchazeni moru. Kromé toho
byly dochovany jesté De Humanorum Affectuum, Morbo-
rumgque Cura jezuity Johanna Pelecya (1545-1623)* a po-
jednéani osobniho lékatfe Rudolfa II. Ippolita Guarinoniho
(1571-1654) Die Grewel der Verwiistung menschlichen Ge-
schlechts.?®” Podle novéjsiho patnactioborového systému
signatur zname 46 lékat'skych knih. ProtoZe na nich chybi
bez vyjimky predchozi znacky nebo signatury, povazuji
je za nové akvizice po roce 1648.

X. Filosofie

Pod obor filosofie se fadily knihy nejen cisté filosofické,
ale také obecnéjsi védecka pojednani. V nasem souboru se
dochovala encyklopedie francouzského prévnika a filo-
sofa Pierra Gregoira (kolem 1540-1597) Syntaxes artis
mirabilis ) ktera spada uz do akvizi¢niho obdobi Ques-
tenbergova. Gregoire navazal na encyklopedické dilo
Raymunda Lulla a obsahl prakticky vSechny védy od
filozofie, pfes matematiku a astrologii az k magii.*? Cisté
filosofické dilo je jediny titul Bedy Ctihodného.* Podle
signatur pozdéjsich akvizic sem pochopitelné byla fazena
dila Aristotelova a dal$ich antickych filosoft.

XI. Scholastika

Oddéleni XI. bylo jakousi zalozni schrankou tfetiho
scholastického oddéleni. Zde umisténa dila obsahové
odpovidala oddéleni III. se scholastikou a dogmatikou.
Podle obliterovanych signatur dochazelo k pfesuntim
mezi pravé témito dvéma oddélenimi.

XII. Gramatika, rétorika, poetika

Gramatika byla zdkladni ucebni disciplinou stfedoveé-
kych a rané novovékych skol. Mimoto jazykoveédné roz-
bory jsou mladsi sestrou studia biblickych textti a bib-
lickych prekladt. Jen pét zachovanych svazkii z nami
sledovanného obdobi je prekvapivé slabym odkazem.
Chudické doklady filologické vybavy zahrnuji Gramma-
ticu®® Francisca Nigera (1452—pred 1523), slovnik syno-
nym polského basnika, spisovatele a filologa Andrease
Calagia®® (1549-1609), obé ptivodné ve vlastnictvi Jitiho
Pontana z Breitenbergu, kompletni feckou gramatiku
jezuity Jakoba Gretsera®® (1562-1625), obsahlé pojednani
Maxmiliana van der Sandta (1578-1656)*" a latinsko-né-
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278) [Leipzigl, Arnold von Kéln,
[1492-149¢6], SK, sign. DQ
1V 4/3.

279) Miinchen 1620 (VD17 12:10
3748X), SK, sign. BT X 14.

280) Ingolstadt1610 (VD17 12:10
6998D ), SK, sign. CUT11.

281) Koln 1600 (VD16G 3000),
SK, sign. AF VI 91.

282) Rossi, P.: Clavis universalis.
Artsdelamémoire, logique com-
binatoire et langue universelle
de Lulle a Leibniz, Grenoble,
1993, s. 63—64.

283) Axiomata philosophica, Koln
1605 (VD17 12:645424V), SK,
sign. AF XII 41.

284) Venezia, TheodorusHerbipo-
lensis, imp. Johannes Luci-
lius Santritter, 1480 21. III.,
SK, sign. DO VI 6. Spole¢né
s gramatikou Giovanniho
Sulpizia Verulana predsta-
vuje italskou normativni gra-
matiku, které se lisily od
svych stfedovékych pred-
chiidkyn jednak omezenim
terminologie, prfenesené z fi-
lozofickych gramatik, a také
klasictéjsim vybérem slov
a slovnich konstrukci. The
Cambridge History of the Book
in Britain: 1400-1557. Edi-
ted by L. Hellinga and J. B.
Trapp, sv. 3, Cambridge 1999,
s.364. Pozoruhodné v tomto
vydénijetisknotovéhozazna-
mu, ktery je feSen jednoduse
bez pouziti notovych linek.
Kreider, J. E.: The Printing of
Music 1480-1680, Vancouver:
The Alcuin Society, 1980, s. 2.

285) Latina, Vocum phrasiumque
optimarum synonyma, Wré-
claw 1597 (VD16 ZV 16648),
SK, sign. AC VIII 52.

286) Institutionum linguae graecae,
Wien 1629 (tomus primus);
Neisse 1635 (tomus secun-
dus a tertius), SK, sign. AC
XV 52.

287) Grammaticusprofanus, Wiirz-
burg 1621 (VD17 12:1122175),
SK, sign. AC XV 6.
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mecky slovnik §vycarského humanisty a ja-
zykovédce Petra Dasypodia®® (pred 1490
1559). Slaby odkaz jde zfejmé opét na vrub
svédskeé koristi, ale svou tlohu zde sehraly
i vyukové potteby Collegia Norbertina.

Rétorické prirucky slouzily jako stylistic-
ké pomtcky pro sestavovani dopisti nebo
kazani. Vzorem byli jiz anti¢ti fec¢nici, jako
Cicero®™ nebo Démosthenés.*” Moderni po-
miicky pfinesl teprve humanismus. Opat
Lohelius sam prispél roku 1600 Orationes®"
francouzského humanisty a znalce klasické
literatury Marca Antonia Mureta (1526-
1585). Nejpocetnéjsi zastoupeni ma Eras-
mus Rotterdamsky s péti zaznamy (4 tituly),
z nichz rétorickd prirucka De duplici copia
verborum®? zapsana k roku 1605 se da pri-
psat Loheliové akvizi¢ni ¢innosti. Loheliovo
supralibros z roku 1596 nese konvolut, ve
kterém spolecné s dvéma ucebnicemi pocti
a dvéma historickymi pojednanimi je pfi-
vazan spisek De disputatione® Spanélského
humanisty Juana Luise Vivese (1492-1540).
Vétsina takovych prirucek ovsem pochazi z
Hynconiovy,*?¥ Aratinovy*® a Frankovy**®
knihovny a jedna se také o dila zaméfena na
formovanirétorickycha stylistickychschop-
nosti respektive o velmi rozsifené a oblibe-
né sbirky vyroki a sentenci. Sbirka florile-
gii Polyanthea®” italského basnika, lékate
a pravnika Domenica Nanni Mirabelliho je
darem Pontanovym. Obsahuje také sbirku
anekdot a vyrokt od vice nez 200 autort,
vcetné Danta, Petrarky, z autorti klasickych
i z Bible. Pro kazatelské potfeby byla vyhle-
davanym zdrojem sbirka florilegii nizozem-
ského polyhistora Jana de Gruytere (1560
1627).*® Jazykové a stylisticky jsou zame-
feny i dal$i humanistickeé texty, jako kriticky
rozbor dobové latiny a jeji srovnéni s klasic-
kym jazykem italského humanisty Lorenza
Vally (1406-1457).%”

V této sekci jsou zarazeni i anticti basni-
ci. Konkrétné sbirka Homérovych basni,**
Euripidova dramata,®" Ovidiovy Metamor-
phoses,* souborné dilo Vergiliovo,*® Mar-
tialova Epigrammata.®® Z pozdniho Kklasic-
kého obdobi je zastoupen rané kiestansky
basnik Prudentius.®®
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288) Dictionarium Latinogermanicum et viceversa Ger-
manicolatinum, Strassburg 1537 (VD16 ZV
4282), SK, sign. AC XVI 21. Dasypodius vydal
roku 1535 latinsko—némecky slovnik, nasle-
dujiciho roku ve druhém vydéni uz byla i né-
mecko-latinskd ¢ast, strahovsky exemplar je
treti vydani vychazejici z vydani z roku 1536.
Do konce 16. stoleti celkem 19 vydani, k tomu
8 vydani pod titulem Dasypodius Catholicus
v Koliné nad Rynem v letech 1642-1692. Slov-
nik byl velmi rozsifen zejména v ceskych ze-
mich a v Nizozemi. V Cechdch se jeho prekla-
du ujal knéz Toméas Resel Hradecky (vydano
v Olomouci u Jana Giinthera 1560 a 1562,
Knihopis ¢. 1812, 1813). Pletzet, J.: Predbélohor-
skyj slovnikdr a prekladatel Tomds Resel Hradec-
kyj, JihoCesky sbornik historicky 57/1, 1988, s.
4-5.

289) Philipicae a M. Antonio Mureto ... emendatae,
Koln 1566, SK, sign. AU XVI13/1. De officiis,
Wien 1611 (VD16 C 3158), SK, sign. AS X 20/3.
De senectute, Leipzig 1503, SK, sign. DM II126/4.
Somnium Scipionis, Leipzig ca. 1500, DM III
26/5. Orationes, Basel 1546, SK, sign. AU XIII
12. Orationes, Lyon 1585, SK, sign. AU VI 73.

290) Kata Philippii logoi treis, Koln 1556 (VD16 ZV
4348), SK, sign. AU XVI 13/2.

291) Lyon, 1599, SK, sign. AD XI 75.

292) Kéln, 1545 (VD16 E 2685), SK, sign. AC IV
58.

293) Vives, J. L.: De ratione disputandi libellus [EST:
Dedisputatione]. (VD16 V 1855); jednd se o zlo-
mek titulu Rodolph, C.: Dialectica, Mainz 1548
(VD16 C 120) s listy H4-I8.

294) Erasmovo Compendium jako soucast Vivesovy
prirucky De conscribendis epistolis, Leipzig 1536
(VD16 E 1960), SK, sign. ADIV 56/2 a Apoph-
thegmata (Lyon 1556), SK, sign. AD V 73.

295) Konvolut ¢tyt spisti o spravném sestavovani
dopisti. SK, sign, JD VII 64.

296) Adagiorum epitome, Koln 1539 (VD16 E 1960),
SK, sign. AC'V 47. Apophthegmatum ... libri octo,
Kéln 1581 (VD16 E 2051), SK, sign. AC V 63.

297) Prvni vydani Savona, 1503, celkem dosahla
26 vydéaniaz do roku 1681. Strahovsky exem-
plat Strassburg 1517 (VD16 N 67), SK, sign.
BE V 8/2.

298) Loci communes, Strassburg 1624 (VD17 3:314
268V).

299) Elegantiae latinae libri I-VI, Venezia 1504.

300) Basel 1551, SK, sign. AV II 7.

301) Basel 1550, SK, sign. AV X 35.

302) Lyon 1541, SK, sign. AU XV 33.

303) Ziirich 1570 (VD16 V 1374), SK, sign. AU XIII
35.

304) Koln 1599, SK, sign. AU XII 71.

305) Antwerpen 1536, SK, sign. ADIV 56/1.
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XIII. Moralni teologie, askeze

V nové budované knihovné Jana Lohelia a jeho nasledov-
nikd méla dila zabyvajici se moralkou, askezi a spravnym
kiestanskym zivotem pfedni misto. Spole¢né s homiletic-
kou literaturou predstavuji nejpocetnéjsi polozku teologic-
ké literatury nové knihovny, potaZzmo celého obnoveného
knizniho fondu.

V této Casti knihovny jsou zahrnuta dila stfedovékych
autord, jako dominikanské mysticky sv. Katefiny Sienské
(1347-1380), ¢i jedna z prednich devociondlnich knih pred-
reformacniho obdobi Imitatio Christi Pseudo-Tomase Kem-
penského (kolem 1380-1471).% V Némecku byla velmi obli-
bena sbirka exempel Das Buch der Selen wurtzgarten genant,*”
ktera vznikla na popud opata benediktinského klastera
v Komburgu Eberfrieda II. von Velbert (1449-1473). Opat
Eberfried usiloval o prosazeni klasterni reformy ve svém
konventu a nechal sestavit tuto prirucku jako navod pro
spravné chovani a jednani kiestant.*® Velmi rozsiteny byl
pesimisticky traktat Petra Binsfelda (1545 /45-1598) Tracta-
tus de tentationibus et earum remediis,*® ktery oznacuje débla
jako ptivodce vSeho zlého na svété a varuje, Ze ddbel mtize
prostoupit i cokoli dobrého, véetné lidské mysli a viry.
Vztahem télesného a dusevniho svéta se zabyval némecky
teolog Jost Lorichius (1540-1612) ve spise Cura corporis hu-
mani pia,'” kterou Janu Loheliovi hned zkraje jeho obno-
vitelského ptisobeni daroval Wolfgang Selender. Smés
traktatt s prevazné moralni tematikou je obsazena v kon-
volutu Sacrum gazophylacium laudabilis Confraternitatis SS.
Corporis Christi in Aula Caesarea.*™” Autorem je nizozemsky
duchovnia teolog Jakob Chimarrhaeus (1542-1614), od roku
1572 dvorni kaplan a pfedni almuznik cisafe Maxmilidna
II., pozdéji zastaval vysokeé cirkevnititady v Némeckui v Ce-
chach (naposledy od roku 1599 probost litoméricky).*?

Moralni témata byla vlastni zejména neddvno vzniklé-
mu jezuitskému fadu. Teolog Francisco Arias (1533-1605)
byl duchovnim vzorem pro Jana z Avily a FrantiS8ka Sales-
kého. Jeho nejvyznamnéjsi spis Aprovechamiento espiritual se
zabyva rozvojem duse, oslabovanim sebedtivéry a vnitini
modlitbou.?® Z doby Jana Lohelia mame na Strahoveé vybor
tii traktdtd ze spisu Tractatus tres spirituales.®® O spravném
duchovnim zivoté kfestana pojednava i zak Luise Suéreze
Luis de la Puente (1554-1624).%> Ze Span€lské jezuitské
produkce jesté uvedme Ctyfi Alvarezovy sbirky kazani
a asketickych pojednéni, které byly na Strahov pofizeny
krétce po nastupu Kaspara Questenberga, a byly zaneseny
do katalogu mezi lety 1614-1616 a vSechny nesou opatska
supralibros. Loheliova supralibros maji dva svazky trakta-
td Operum spiritualium (SK, sign. BV 1126, BV 11 27), v nichz
se autor zabyval zptisoby, jak dusi chranit prfed zalibami
téla a utoky vnéjsiho svéta potlacenim a umrtvenim smys-
lového vnimdni. Nékteré traktaty byly pozdéji vydavany
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306) Liibeck, Matthaus Brandis,
1485; SK, sign. DQV 4 /1.
Exemplat pochézi z daru
Martina Franka z roku
1641.

307) Strassburg 1511 (VD16
S 5277), SK, sign. BK IV
1/3.

308) Duntze, O.: Ein Verleger
sucht sein Publikum. Die
Strassburger Offizin des
Matthias Hupfuff (1497/98—
1520), Archiv fir Ge-
schichte des Buchwesens.
Studien 4, Miinchen 2007,
s. 156-157.

309) Kéln 1623 (VD17 12:1067
91Q), SK, sign. BK VIII9/2.
Prvni vydani Trier 1611.

310) Ingolstadt 1587 (VD16 L25
27), SK, sign. BT IX 43.

311) Praha 1594, SK, sign. sig-
ma I 3. Druhé, rozsifené
a upravené vydani (1. vy-
dani 1584) Sacrum gazophy-
lacum obsahuje statuta jim
zaloZenéhoBratrstvak osla-
vé Boziho téla (Confrater-
nitas Eucharistiae sacramen-
ti) a dale nékolik teologic-
kych a polemickych texti.

312) Rukovet' humanistického bds-
nictvi 2, s. 384.

313) Campbell, T.: ,Francis Ari-
as.” The Catholic Encyclo-
pedia. Vol. 1, New York:
Robert Appleton Com-
pany, 1907. 2 Feb. 2010
<http:/ /www.newadvent.
org/cathen/01711a.htm>.
Sommervogel I, 1890, s.
540.

314) Koln 1603 (VD17 12:100
448T), SK, sign. BT X 66.
Sommervogel I, 1890, s.
549.

315) Dux spiritualis, Koln 1613
(VD17 12:104767G), SK,
sign. BV VII 50. Totéz dilo,
Pars Posterior, Koln 1613
(VD17 12:104767G), SK,
sign. BV VII 51. Prvni vy-
dani Spanélsky Valladolid
1608.
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jednotlivé, jakonapiiklad Loheliovym supra-
libros oznacena De vita religiose instituenda,
naopak Questenberkovské supralibros zdo-
bi posledni exemplét De virtutum adeptione.>'®
Obecnou povahu ma sbirka traktat(i Fran-
cisca Borgii (1510-1572), vydana v Louce
a nejspis odtud darovana Janu Loheliovi.*"”
Velmi plodny byl vlamsky jezuita Johann
David (1546-1613), z jehoz rozsahlého dila
mame jen dva spisy opatfené Kasparem
Questenbergem.*® Nakladnd publikace Jero-
nima Nadala Adnotationes Et Meditationes In
Evangelia®®vzniklaz popudulgnacez Loyo-
ly jako ilustrovany priivodce pro meditaci
nad Pismem sv. v souladu s tradici duchov-
nich cviceni. Nadal vybral biblické pribéhy,
vytvofil ndvrh jednotlivych scén a vytvoril
poznamky, které se k nim vztahovaly. Ilu-
strace jsou velmi ndzorné, mj. proto, Ze vy-
uzivaji perspektivniho zobrazeni.?*”

Mezi dominikdnskymi autory na Straho-
vé jasné dominuje Spanélsky teolog, spiso-
vatel a mystik Ludvik z Granady (1504 ¢i
1505-1588), biskup ve Viseu a arcibiskup
v Braze, od roku 1554 osobni knéz krélovny
Johany Spanélské. Vedle asketické teologie,
ktera tvori stézejni cast jeho dila, také vyda-
val spisy o Pismu sv., dogmatu, etice, Zivo-
La Guia de Pecadores (Praivodce hiisnika, 1555).
Je psan svéZi Spanélstinou a pouZity jazyk
dilo povznesl mezi klasicka dila nejhlubsi
nabozenské inspirace. Casto pfirovnavano
k Immitatio Christi Pseudo-Tomase Kempen-
ského. Jeho dilo nalezlo ohlas u sv. Karla
Borromejského, sv. Frantiska Saleského, sv.
Vincence z Pauly, Bossueta a dalsich. Stra-
hovska knihovna méla ve své sbirce Grana-
dovu Vita Christi, dodatek k Memoriale Chri-
stianae vitae™ a zejména bohatou sbirku jeho
tvah a kdzani. Nachazi se mezi nimii jeden
z prvnich ndkupti opata Jana Lohelia pro
novou knihovnu,* ovSem v pofizovani ka-
zani Ludvika z Granady prtibézné pokraco-
val Lohelius i jeho néstupci.®

Z pomérné Cetného zastoupeni frantis-
kénskych moralistti zaznamename alespori
dveé osobnosti. Nejzndméjsi spis Alfonsa de
Madrid De Observantia Libellus aureus™ je
strukturovany navod, jak slouzit Bohu ¢istou
laskou a usilovnym cvi¢enim vile. Autor
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316) Koln 1615 (VD 1712:10367Y) SK, sign. BA

317)

IX 23.

Enchiridion pietatis christianae oder Sechs ... Trac-
titlein, Louka 1595, SK, sign. BA VII 30. Obsa-
huje 6 z 8 traktatti, které Borgia sestavil jesté
pred vstupem do fadu a které poprvé vysly
tiskem pod titulem Las obras muy devotas y
provechoas para qualifier fiel christiano (Antwer-
pen 1556).

318) Lapis Lydius, Kéln 1610 (VD17 12:101576G),

319)

320) Felix Just: http:

SK, sign. BA IX 25 (prvni vyddni latinské,
vlamsky jiz 1608). Amputandum putabam
radix, stirps et germen errorum, Antwerpen
1612, SK, sign. BV VII 35.

Antwerpen 1607, SK, sign. AZ XI 24. Vydani
Antwerpen 1593 neslo titul Evangelicae His-
toriae Imagines. Nadal nasledné dilo doplnil
arozsifil doprovodny text a chod ilustraci
nové sefadil podle fadu ¢teni béhem liter-
gického roku, jak je predepsano v fimském
misélu. Pfepracovana edice vysla roku 1594
pod titulem Adnotationes et Meditationes in
Evangelia (druhé vydani 1595).
catholic—resources.org

Art/Nadal.htm

321) Poprvé vydan samostatné v Salamance 1574

322)

323)

324)

Mathiasem Gastem. Strahovsky exemplar:
Kéln 1586 (VD16 L 3210), SK, sign. BT X 45.
Pars hyemalis postillae de tempore. Auslequng der
sonntiglichen und etlicher anderer Euangelien,
Kéln 1593; (VD16L 3217), SK, sign. BR 118.
Pars aestivalis postillae. Pars hyemalis postillae de
sanctis, K6ln 1593 (VD16 L 3217), SK, sign. BR
119; Quadragesimale. Pars aestivalis postillae de
Sanctis, K6ln 1593 (VD16 L 3218), SK, sign. BR
120. Prvni vydani prekladu Koln 1588 (dva
dily Pars Hyemalis a dva dily Pars aestivalis).
Exercitia in septem meditationes matutinas ac to-
tidem vespertinas distributa, Koln 1591 (VD16
ZV 9949), SK, sign. BT X 36; Quartus tomus con-
cionum de tempore, Antwerpen 1597, SK, sign.
BT VI129; Memoriale christianae vitae adiunctum
1. KéIn 1598 (VD16 L.3254), SK, sign. BV IV 60;
Conciones de tempore et sanctis, Antwerpen
1614, SK, sign. BS II 157/1; Secundus tomus
concionum de tempore, Antwerpen 1610, SK,
sign. BS I 157/2; Quinque conciones de poeni-
tentia, habitae in quadragesima, Antwerpen
1610, SK, sign. BSI1 157/ 3; Tertius tomus conci-
onum de tempore, Antwerpen 1612, SK, sign.
JLIIT 22 /1; Quartus tomus concionum de tenipo-
re, Antwerpen 1604, SK, sign. JLIII 22/2.
Kéln 1625 (VD17 3614:712824W), SK, sign.
BV VIII 53/2. Prvni vydani Arte para servir
a Dios 1521, do konce 16. stoleti se kniha do-
¢kala pres 20 Spanélskych vydani a prekla-
dd. Latinsky preklad poprvé Louvain 1550.



BOREK NESKUDLA

dokladé4, Ze po dlouhodobém cviceni se duse naudi s tr-
valou pomoci Ducha sv. konat vse z lasky k Bohu, nase-
mu kone¢nému cili. Mystik Diego de Estella (1524-1578)
plsobil mimo jiné na Spanélském kralovském dvore, ale
pro svou kritiku rozmarilého dvorského Zivota a prazd-
nych svétskych zalezitosti byl vypovézen.*

Vyznamnou postavou augustinianského radu byl sv.
Lorenzo Giustiniani (1381-1456), biskup a prvni patri-
archa bendtsky, jehoz souborné dilo, prevazné kazatel-
ské s asketickou tematikou, pofidil opat Lohelius.?
Kapuciny zastupuje italsky kazatel Bernardinus de
Balbano (1553-1605), jehoz dila jsou predevsim mystic-
ké a devocionalni.*”

Zvlastni soucasti oddilu moralni teologie byly spisy
zabyvajici se problematikou démond a carodéjnic. Pri-
kladem je dilo nizozemského pravnika a advokéata Joosta
de Damhoudere (1507-1581), proslulého zejména svy-
mi kriminalistickymi spisy. Teologicky traktat Paraene-
ses sive exhortationes christianae ad Christianos™ sepsal
v dobé nabozenskych konfliktti a jeho cilem je posileni
katolické viry. Tématu se vénoval i némecky filosof a na-
bozensky polemik Aegidius Albertinus (1560-1611),
stoupenec protireformace a boje proti ¢arodéjnicim.*

Siroky zabér teologa Dionysia Carthusiana (1402-1471)
se tykal i moralnich témat.*” Dionysius, pozdéji zvany
Doctor Ecstaticus, spole¢né s Mikulasem Kusanskym varo-
val pred tureckym nebezpecim, podilel se na klasternich
reformach a rozvijel metody postupu proti povére¢nym
praktikdm. Védeckou ¢innost zaméfil na komentare k Bib-
li i k patristickym a scholastickym autordm. Ve svych pi-
vodnich dilech se zabyva morélkou, askezi, cirkevni
disciplinou, liturgii, psal i kdzani a homilie. Inklinoval
ke kfestanskému platonismu Pseudo-Dionysia Areopa-
gity, sv. Augustina a sv. Bonaventury. Jako mysticky autor
je blizky Hugovi a Richardovi od sv. Viktora, sv. Bona-
venturovi a spisovateldm wildesheimské skoly. Byl také
nazyvan poslednim scholastikem.*"

XIV. - XV. Historie, varia

Ze vsech sekularnich obort je nejpocetnéji zastoupena
historie, do niz pocitdme nejen dila zabyvajici se vlastni-
mi dé&jinami, ale také spisy s Zurnalistickym charakterem
reflektujici nedavné déni. Kvantitativné dominuje histo-
rické sbirce italsky lékar a historik Paolo Giovio (1483—
1552), jehoz spisy poftizoval opat Questenberg. Jeho his-
toricka prace byla veskrze tenden¢nia hrubé neobjektivni.
Giovio se odvdécil svému patronovi papeZi Lvu X. zcela
nepokrytymchvalopisem,* ostatnézivotopisy vyznam-
nych soucasnikti patfily kjeho oblibenému Zanru.*?
Vedle biografické ¢innosti shrnul bouflivé dé€jiny Italie
v letech 1494-1547.%% T opat Lohelius potidil na Strahov
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325) Contemptus Vanitatum Mundi,

326)

327)

328)

329)

330)

331)

332)

333)

334)

Ko6ln1617(VD1712:104183G),
SK, sign. BT VII 29.

Opera, Lyon 1568, SK, sign.
BFI1.
Vestrahovskéknihovné: Mys-
terium sacrae flagellationis Do-
mini Nostri Jesu Christi, Koln
1625 (VD17 3614:712853H),
SK, sign. BV VIII 53/1. Prvni
vydani Venezia 1537, prvni
latinské vydani Koln 1625.
Venezia 1572 (CNCE 15910),
SK, sign. BV VII 48.

Lucifers Konigsreich und Seelen-
gejaide, Miinchen 1616 (VD17
1:074946T), SK, sign. EV XIII
45. Dreesbach, A.: Aegidius
Albertinus, in: Wurst, ].—-Lang-
heiter, A. (Hrsg.): Monachia.
Miinchen: Stadtische Galerie
im Lenbachhaus, 2005, s. 57.
Ein heilsames ... biichlein, wel-
ches ... mochte genant werden ein
Weguweiser ... zu sterben, Praha
1586, SK, sign. BA VII 37.

Ve strahovské knihovné In
quattuor evangelistas enarrati-
ones.., Koln 1532 (VD16 D
1917), SK, sign. BI IV 7 Epis-
tolarum ac Evangeliorum ...
enarratio ... pars prima de tem-
pore, Kéln 1533 (VD16 D
1890), SK, sign. BS 150. Ein
heilsames ... biichlein, welches
.. mdchte genant werden ein
Weguweiser ... zu sterben, Praha
1586. SK, sign. BA VII 37.
Operumminorum tomus secun-
dus, Koln 1532 (VD16 D 1856),
SK, sign. BF V 24.

De vita Leonis decimi Pont. max.
libri IV, Firenze 1551 (CNCE
21174), SK, sign. AM XI 17.
Elogia virorum bellica virtute
illustrium, Firenze 1551
(CNCE 21175), SK, sign. AM
XI9; Liber de vita et rebus gestis
Alfonsi Atestini Ferrariae prin-
cipis Firenze [1550?] (CNCE
21170), SK, sign. AP I 11.
Historiarum sui temporis To-
mus primus, Strassburg 1556,
(VD16G 2071), SK, sign. AR
IX 59; Tomus secundus, ibid.
1555 (VD16 G 2070), SK, sign.
ARIX 60.
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prehled nedavnych udalosti z pera nizozemského katolic-
kého knéze Michaela Isselta (mezi 1530/40-1597), ktery pro
své katolické smysleni musel opustit svou vlast a uchylit
se do Kolina nad Rynem, kde ptisobil az do své smrti. Sui
temporis historia® popisuje udalosti od smrti Karla V. do
roku 1585, se zvlastnim zfetelem na vztahy mezi Spanél-
skem a Nizozemim. Pfehled aktudlniho politického déni
vydaval Gotthard Arthus (1570-po 1630) v Mercuriu Gallo-
belgicu.®® Tento pravidelné vyddvany prehled je dnes ve
fondu prakticky tplny diky pozdéjsim akvizicim, z doby
pred rokem 1648 mame ovsem pouze jediny konvolut rtiz-
nych svazk z let 1610-1631 zapsany k roku 1638.
Podivame-li se na prehledna déjepisna dila globalniho
dosahu, za¢neme u vypravného prvniho vydani Liber chro-
nicarum norimberského humanisty Hartmanna Schedela
(1440-1514),*” dtevorezy ilustrovanymi déjinami svéta od
stvoreni do roku 1493. Siroky ¢asovy rozsah zahrnuje i kom-
pilace kartuzidna Wernera Rolewincka (1425-1502) Fascicu-
lus temporum,®® & spis dalsiho katruzidna Laurentia Suria
Commentarius Brevis Rerum In Orbe Gestarum™® nebo sbirku
pozoruhodnych pfibéhti a historek Chronica Johanna Con-
rada Mecka von Balgheim.*? Starsi historiografii predsta-
vuje edice déjina Pavla Diakona.**" Dalsi déjepisna dila
jsou zamérena uz na kratsi historicka obdobi nebo omeze-
na geograficky, pfipadné ndrodnostné. Zajem o antické
déjiny, zesileny humanistickym obdobim, je doloZen ales-
poit dvéma monografiemi k fimskym dé&jindm.*? Déjiny
Francie jsou zastoupeny dvéma tituly. Francouzsky prav-
nik a historik Jean Papire Masson (1544-1611) sepsal déji-
ny Francie od pfichodu Frankt az do vlady Frantiska 1.3
Snazil se ocistit sttedovéké prameny od mytickych nanost
a vybirat jen vérohodnd fakta. UZsi zabér si zvolil fran-
couzsky pravnik, teolog, téZ osobni lékat a historiograf
kréle Jindricha III. Nicolas Vignier ve svych déjinach Bur-
gundska.*® Némecky duchovni a diplomat Albert Krantz
(kolem 1448-1517) sestavil obsahlou kompilaci némeckych
cirkevnich déjin Rerum Germanicarum Historici clarissimi
ecclesiastica historia, sive Metropolis.**> V jeho dile se zrcadli
nazory hanzovniho diplomata a vzdélance ovlivnénéhoital-
skym humanismem i ndzory katolického teologa, ktery pri-
Sel do styku s reformaci. Polské dé&jiny, zejména tykajici se
litevského velkokniZectvi, sepsal ptivodem italsky historik
Alexander Gwagnin (1534-1614). Rerum Polonicarum tomi
tres® je kompilace starsich kronik Jana Dlugosze a Macie-
je Miechowity a pocina nejstarSimi déjinami od pfichodu
vojvody Lecha po vladu Stépéna Bathoryho. Skutecnym
autorem byl Gwagnintv podfizeny Maciej Stryjkowski,
ale i kdyZ bylo autorstvi Stryjkowského soudné uznano,
spis nadale vychézel pod Gwagninovym jménem. Posled-
ni z velkych ndrodti, jehoz déjiny jsou dolozeny ve fondu
knihovny, jsou Italové, jejichz sttedoveéké déjiny Historiarum
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335) Koéln 1602 (VD17 23: 2491
410), SK, sign. AR IX 62.

336) SK, sign. JQ VI 10.

337) Niirnberg, Anton Kober-
ger, imp. Sebald Schreyer
etSebastian Kammermei-
ster, 1493, SK, sign. DN
I6.

338) Strahovsky exemplar:
Strasbourg, Johann Priiss,
1487, SK, sign. DQ IV
15/2. Dilo dosahlo v 16.
stoleti Siroké obliby, doc-
kalo se kolem 50 vydéni
v celkem asi 100000 exem-
plarich.

339) Koéln 1602 (VD17 3:0082
24W), SK, sign. AR IX 58.

340) Konstanz 1596 (VD16 ZV
25006), SK, sign. AS XIII
6.

341) Historiae miscellae, Ingol-
stadt 1603 (VD17 12:1335
60Y), SK, sign. EBV 8.

342) Huttich, Johannes: Impe-
ratorum et caesarum vitae
cum imaginibus ad vivam
effigiem expressis (VD16 H
6474) SK, sign. AS X 20/1;
tyz, Consulorum Romano-
rum elenchus, Strassburg
1534 (VD16 H 6469) SK,
sign. AS X 20/2.

343) Annalivm Libri Quatvor:
Quibus res gestae Franco-
rum explicantur, Paris 1578.
Strahovské signatura AP
XIIT 43.

344) Rerum Burgundionum chro-
nicon, Basel 1575 (VD16
ZV 15217), SK, sign. AP
XI139/2.

345) Frankfurt am Main 1576
(VD16 K 2251), SK, sign.
AN 1II 10. Prvni vydani
Basel 1548.

346) Frankfurt am Main 1584
(VD16 G 3843). Obsahuje:
Warszewicki, K.: Panegy-
ricus ad Stephanum 1. Polo-
norum regem (VD16 W
1233), SK, sign. AP X 26.
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de regno Italiae Libri Quindecim®” popisuji déjiny Italie
od 6. do 12. stoleti. Autorem byl italsky humanista
a historik Carlo Sigonio (1520-1584), znalec starove-
kych déjin a sbératel feckych rukopisti, zakladatel
Libreria di San Marco v Benatkéch (1568).

Zajem vzbuzovaly i studie o cizich narodech Asie,
Afriky a Evropy, véetné popisu némeckych kmenti
v dile Mores, leges, et ritus omnium gentium, jehoz
autorem je némecky dominikan a humanista Johann
Boehme (ca.1485-1535).* Specializované zameéreni
ma Indiae occidentalis historia Gaspara Ense*” a déjiny
osmanské riSe, v dobé neutuchajicitho tureckého ne-
bezpe¢i na hranicich monarchie obecné velmi zddané
(Conrad Low, Mahometische History).*® Od zdjmu o exo-
tické zemé neni daleko k cestopistim, které slouzily
nejen jako zdroj zabavy, ale prinasely podstatné infor-
mace zemépisné, historické ¢i etnografické. Ve strahov-
ském fondu byly jisté dva, dodnes vyznamné Legationis
Turcicae epistolae quatuor,™ jeden z nejvyznamnéjsich
pramenti pro poznani Zivota na osmanském dvore
v 16. stoleti. Jejich autor byl vlamsky spisovatel a bo-
tanik Ogier Ghislain de Busbecq (1520/1521-1592).
Piisobil nejprve jako diplomat ve sluzbach Habsbur-
ki1 a vyslanec v osmanské 1i8i. Poté pfijal misto jako
vychovatel syntt Maxmilidna II. a nakonec byl poboc-
nikem Alzbéty Habsburské, vdovy po francouzském
krali Karlu IX. Cesty po Evropé shrnul Nathan Chyt-
raeus ve Variorum in Europa itinerum Deliciae >

Subtilnéjsi regiondlni zameéreni maji Fuldensium
antiquitatum libri IIIl nizozemského jezuity a cirkev-
niho historika Christophora Brouwera (1559-1617).%%
Novatorské téma zvolil nizozemsky pravnik a teolog
Jacobus Middendorp (1537-1611). Jeho nejvyznam-
néjsi prace De celebrioribus universi terrarum orbis aca-
demiis libri duo®™" se zabyva déjinami kol a univerzit.
Vidéi koncept spatfuje ve sledovani vlivu sedmi
svobodnych umeéni* Nabozenské déjiny zastupuiji
kritické zhodnoceni déjin protestanstvi jako chybné
viry a pochazi od katolického historika Florimonda
de Raemond (1540-1601).35

Mezi historickou literaturou byl i konvolut z odkazu
Joachima Hynconia obsahujici smés zabavné a nau¢né
literatury. Nalézame v ném vedle dokladtt Hynconi-
ovy lasky k antice (Pseudo-Kallisthenova Alexandreis
v prekladu Leona z Neapole®® a Historia destructionis
Troine®” Guida delle Colonne) sbirku bajek Johanna
de Capua Directorium Vitae Humanae*® a predevsim
obsédhlou a velmi rozsifenou encyklopedii frantiSkan-
ského encyklopedisty a pafizského mistra Bartholo-
mea Anglica,™ kterd zahrnovala Cerstvé nabyté zna-
losti z feckych a arabskych prekladi antickych uc¢encti
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347) Basel 1575 (VD16 S 6439), SK,
sign. AP XIII 39 /1.

348) 1. vydani Augsburg 1520 (VD16
B 6316). Strahovsky exemplar
Lyon 1576; SK, sign. AV XVI5/2.
Publikace byla velmi rozsifena,
podstatné pasaze zahrnul Sebasti-
an Franck do svého Weltbuch a Se-
bastian Miinster dosvé Kosmogra-
phie.

349) Koln 1612 (VD17 23:254763V),
SK, sign. AS XVII 40/1.

350) Koln 1596 (VD16L 2318), SK,
sign. AP XIII 66.

351) Hanau 1605 (VD17 39:130989P),
SK, sign. AP X 29.

352) Herborn 1594, (VD16 C 2802),
SK, sign. AD IV 86.

353) Antwerpen 1612, prvni vydani,
SK, sign. AN VI 66.

354) Koln 1567 (VD16M 5184), SK, AX

X 11 /1. Spis se dockal jesté dal-

sich tif vydani (1572, 1592, 1602).

Laureys, M.: , Latin as Language

of The Blessed. Melchior Inchofer on

The Excellence and Dignity of the

Latin Language.” Germania latina

—Latinitas teutonica. Politik, Wis-

senschaft, humanistische Kultur

vom spaten Mittelalter bis in un-
sere Zeit. Miinchen 2003. 26 Jan.

2010 <http:/ /www.phil-hum-ren.

uni-muenchen.de/GermLat

Acta/Laureys.htm# ftnrefo6 >

355a)Historia de Ortu, Progressu Et Rui-

na Haereseon Huius Saeculi, Koln
1614 (VD17 n23:236186F), SK, sign.
APII 3.

356) Historia Alexandri Magni regis Ma-
cedonis de preliis, Strasbourg, [Ty-
pographus Jordani de Quedlin-
burg 1483 (= Georg Husner?)],
1489 17.111, SK, sign. DM 11T 6/1.

357) Strasbourg, [Typographus Jor-
dani de Quedlinburg 1483 (=
Georg Husner?)], 1486 9. X. ca.
SK, sign. DM IIT 6/2.

358) [Strasbourg: Johann Priiss, 1489
non post], SK, sign. DM III 6/4.
Jedna se o preklad hebrejské verze
Kalilah wa—Dimnah Rabbi Joela.

359) Niirnberg, Anton Koberger, 1492
20. VL, SK, sign. DM II1 6/3. Pfed
rokem 1500 se dockala ¢trnacti
vydani, dalsi pribyla v prabéhu
16. stoleti a jesté roku 1601 ve
Frankfurtu.

355)
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a diky své oblibé se rychle dockala prekladi do
narodnich jazyk a tim rozsirila tyto védomosti
mezi $irsi vzdélanecké vrstvy. Na zavér zminime
numismatickou publikaci Imperatorum Romano-
rum numismatum series a C. Julio Caesaro ad Rudol-
phum I1.3% nizozemského pravnika a historika
Levina Hulsia (1546-1606).

Jan Lohelius také poridil prirucky o politice
od vyznamnych dobovych teoretikd. Trikrat je
zastoupen nizozemsky filozof a humanista Jus-
tus Lipsius (1547-1606). Velmi rozsifeny byl jeho
spis Politicorum sive Civilis Doctrinae Libri Sex*"
a na néj navazujici Monita et exempla politica.’*?
Obé knihy jsou postaveny na kompilaci textti
tykajicich se politiky a vladnuti, pocinaje klasic-
kymi autory. Podobnou piirucku sestavil i Jean
Chokier de Surlet (1571-1650).%

Hagiografické soubory v knihovné loheliov-
ské a questenbergovské predstavuji jen zlomky
vétsich kompendii. Konkrétné se jednd o jeden
svazek De probatis sanctorum historiis...**» Lauren-
tia Suria a prepracovanou edici Suriovych Zivott
svatych,* kterou sestavil kanovnik v Herto-
genboschi a v Lovani Franciscus van der Haer
(+1632). Kaspar Questenberg poridil Zivoty cir-
kevnich Otca De vita et verbis seniorum®® jezuit-
ského hagiografa Heriberta Rosweyde (1569—
1629), ktery mél v planu vytvofit a vydat kom-
pletni Acta Sanctorum.*” Ze sousedniho Bavorska
mame vypravné vydani Raderovy Bavaria Sanc-
ta se Sadelerovymi rytinami.*® Jeho nedokonce-
né dilo prepracoval a vydal Jean Bolland. Zivoty
¢eskych svétct vydal Jifi Bartholdus Pontanus
z Breitenbergu. Pontanova Bohemia Pia*® je sou-
c¢asti konvoulu darovaného klasteru Hermannem
Questenbergem. Stftedoveéké popisy zazrakii za-
stupuje Caesarius z Heisterbachu.”” Biografické
dilo, vyjma Gioviovych spisti, jesté predstavuje
zivotopis Georgi Kastriotiho,”? jehoZz autorem
byl Jiri Bartholdus Pontanus z Breitenbergu a jeho
hagiograficky zivotopis sv. Ivana.’”?

Prirodovédné obory jsou zastoupeny opét
jen symbolicky sedmi tituly. Mezi nimi jsou dva
svazky fyzikalnich pojednani italského duchov-
niho Simeona Maiola (1520-1597).%® Matematika
nabizi jen dvé ucebnice pocti, pri¢emz autorem
prvni z nich je $vycarsky humanista, hudebni
teoretik, matematik a filosof Henricus Glareanus
(Heinrich Loris; 1488-1563).37%
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360) Frankfurt am Main 1603 (VD17 12:12
3740T), SK, sign. AT X 24.

361) Antwerpen 1610, SK, sign. JB III 20.

362) Antwerpen 1605, SK, sign. HM 142.

363) Thesaurus politicorum aphorismorum,
Mainz 1613 (VD17 1:001468H), SK,
sign. CH IV 29.

364) Nejstarsim, jesté pouze textovym su-
pralibros je opatfen ctvrty dil: Tormus
quartus, complectens sanctos mensium Iu-
lii et Augusti, K6In 1579, SK, sign. AQ
XII'12. Prvni vydani vyslo v Sesti svaz-
cich, (Koln 1570-77), dokonceni druhé-
ho vydani se jiz nedozil, praci dokon¢il
jeho spolubratr Mosander a doplnil sed-
mym dilem (K6ln 1582). vytah z De ...
sanctorum historiis potidil roku 1630
opat Questenberg a kniha pak byla
premisténa do Jihlavy: Auszug: Bewerte
Historien der fiirnemsten heiligen Gottes
durch die 12 Monate des ganzen Jahres,
KoIn 1625 (VD17 12:118473N), SK, sign.
FLIII 17.

365) Vitae sanctorum ex probatissimis authori-
bus, Antwerpen 1594 (Adams H 56),
SK, sign. BV III 94.

366) Antwerpen 1628, SK, sign. AP XI 19.

367) Delehaye, H.: L'oeuvre des Bollandistes
a travers trois siecles 1615-1915, Bruxel-
les 1959.

368) Miinchen 1615, SK, sign. AM XI 8.

369) Frankfurt am Main 1608 (VD17 23:23
1162L), SK, sign. AH XII 18/2.

370) Illustrium miraculorum et historiarum
memorabilium libri XII, Koln 1591, SK,
sign. BE VIII 44,

371) Scanderbegus, Hanau 1609 (VD17 23:24
9136K), SK, sign. AQ XVI 15. Na vazbé
Pontanovo supralibros.

372) Vita s. Ivan, cuius corpus in Monasterio
s. Iohnanis [!] sub Rupe sepultum colitur,
Praha 1591.

373) Dies caniculares, Mainz 1610 (VD17 23:25
4750R), SK, sign. CY III 1; Dierum cani-
cularium tomus septimus, Mainz 1619
(VD17 12:109700M), SK, sign. AH XII
18/1.

374) Matematické pojednani De V1. arithme-
ticae practicae speciebus ... epitome (Frei-
burg im Breisgau 1539; VD16L 2670;
SK, sign. AX X 11/2) se pouzivalo i ve
vyuce na univerzitach. Ve stejném kon-
volutu jesté nalezneme pocetnici Johan-
na Seckerwitze Rechenbiichlein auf allerlei
Handtierung Breslau 1570, SK, sign.
AXX11/5.
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Réadova ptislusnost autori

Radova piislusnost autorti ukazuje naprostou prevahu
jezuitd, jejichz tvorba predstavuje priblizné pétinu vsech titulti
dochovaného fondu. Jezuitska tvorba zapliiovala skfiné stra-
hovské bibliotéky za ptisobeni opatti Lohelia a Questenberga
veelku rovnomérné. Vybér autori pomérné vérné kopiruje
jejich dobovy vyznam. Prvni vlna jezuitské produkce stoji na
autorech Spanélskych, a to jak prvnich nasledovniki z okruhu
Ignéce z Loyoly, tak dalsich vyznamnych Spanélskych jezuitd,
vcetné prednich filozofti, jako byl Francisco Suérez. Jizni , kii-
dlo” jezuitské produkce rozsifili italsti ¢lenové fadu a jejich
spisy jsou ve strahovské knihovné opét zasluhou Jana Lohelia.
S rozsifenim radu do dalsich evropskych zemi rostla také , mist-
ni” produkce a ta se projevila i v knihovnim fondu. Za opata
Questenberga prichazi dila prfedevsim némeckych a nizozem-
skych jezuiti, mnohdy ptisobicich v Némecku. Jezutisti autori
jsou zastoupeni ve vSech zjisténych oborech. Maji podstatnou
zasluhu na rozvoji druhé scholastiky, casto jsou zastoupeni v di-
lech s asketickou tématikou, v kazanich i exegetice.

Dominikani mezi autory ztadového prostredi zaujimaji
druhé misto za jezuity. Vydatnou zasluhu na tom maji stredo-
vékeé autority, na prvnim misté zde figuruje sv. Tomas Akvinsky
(1225-1274) coby ucitel cirkve a vychozi autorita stfedovékého
arané novoveékého mysleni. Kvantitativné mezi dominikany na
Strahové jasné dominuje Spanélsky teolog, spisovatel a mystik
Ludvik z Granady.

Frantiskanska literatura je pfedevsim slozena ze sbirek kazani
a z mensi ¢asti dily spiritudlnimi a asketickymi. Naproti tomu
benediktinska a cisterciackd literatura je z vétsi casti zastoupena
dily klasickych stfedovékych autorit (Anselm z Canterbury,
Pierre Bersuire, Bernard z Clairvaux, Caesarius z Heisterbachu).

Premonstrati, jak uz bylo feceno, neméli jako jeden z hlavnich
cilti svého poslani praci vzdélavaci a uchovavani knizniho
dédictvi, jako jiné rady. Jejich poslani je primarné pastoracni.
V nejstarsim fondu nejsou zastoupeny zaddné stredovékeé pre-
monstratské autority, pouze dva soudobi autofi. Z doby ptisobe-
ni loucké tiskarny pochézi nékolik vydanych kazani a polemic-
kych tiskdi taméjsiho opata a zakladatele tiskarny Sebastiana
Fiirsta von Baden (1553-1608), vcetné tolik potfebnych a trva-
le zoufale nedostatkovych breviari.”® Badenovy tisky nejspis
dostal Lohelius pro klaster darem, byt to neni v knihach expli-
cite uvedeno. Jednim z duchovnich hybateld fadové reformy
v obdobi protireformace byl francouzsky Servatius Lairuelz
(1560-1631), opat v Pont-a-Moussona v letech 1597-1617 gene-
ralni vikar fadu. Jako vizitator navstivil fadu kanonii a vénoval
veskeré usili provedeni fddové reformy. Aby doséhl liturgické
jednoty, napsal v roce 1598 predmluvu k breviafi vydanému
Francoisem de Longpré.”” V komentaiich k Augustinové reholi
Optica regularium formuloval své predstavy o idedlnim Zivoté
¢lena premostratského fadu.’® Lairuelzovy spisy na Strahov
uvedl opat Questenberg, pricemz reformatortv katechismus
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375) Christliche und gottse-

lige Warnung mit et-
lichen Ursachen. [Lou-
ka] 1589 SK, sign.
DQ 1V 4/7; SK, sign.
DQIV4/10.Einchrist-
liche catholische Wey-
henacht Predig von der
freudenreichen Geburt,
[Louka] 1587; Von
Eine trewherzige Ver-
mahnung, Dass die
Christen dem Tiircken
nicht huldigen, son-
dern Ritterlich wider
ihn streytten sollen,
Louka 1595, SK; sign.
BP IV 13/1 Geistliche
Kriegsriistung, wider
den gemeinen Tyran-
nen, Tiircken. Louka
1595, SK, sign. BPIV
13/3. Badenuv zivo-
topis Goovaerts, L.:
Ecrivains, artistes et
savants de I'Ordre de
Prémontré, Bruxelles
1899, s. 285.

376) Breviarium juxta ri-

tum candidissimi
Ordinis Praemonstra-
tensis. Louka 1597,
SK, sign. ACh II 5,
HKIX 2.

377) Dictionnaire de spiritu-

alité... Tome IX, Paris
1976, col. 117-119.
Lallemand, P.. Les
Prémontrés, Pont-a-
Mousson 1990; Ardu-
ra, Prémontrés Hisot-
rie et spiritualité, s.
227-241.

378) Optica regularium,

Pont-a-Mousson
1603. Ptipojeno: Index
coenobiorum Ordinis
Praemonstratensis per
circarios et dioeceseos
divisus, SK, sign. HU
1165 (prvni vydani).
Optica regularium,
Koln 1614, SK, sign.
BE VIII 10.
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ziskal Questenberg dokonce jako osobni dar od autora.” Vycet
premonstratskych autorti uzavieme rukopisnou sbirkou kazani
strahovského reholnika Andrease Wernera.*®” K premonstrat-
ské radové literature se také radi sbornik vénovany preneseni
ostatkil sv. Norberta do Prahy.*"

Pribuzné rady augustinidnské rehole jsou zastoupeny také
velmi slabé. Z augustinidnt kanovnikii nechybi starsi autority
Tomas Kempensky, sv. Lorenzo Giustiniani nebo Stephan von
Landskron. Soudobou rfddovou literaturu zastupuje pouze Re-
liguiarium®? Giovanni Battisty Segniho. Z augustinidnti pous-
tevnikd jsou zastoupeni polemikové Johannes Hoffmeister
a Juan Gonzalez de Critana.

Zaveér

Knihovna strahovského konventu zazila na prelomu 16.
a 17. stoleti prekotné obrozeni a s urc¢itou nadsazkou bychom
mohli mluvit o znovuzrozeni. Lohelitiv projekt obnovy
knihovny, na néjZ navazal jeho nasledovnik Questenberg, Sel
ruku v ruce s obnovou celého konventu po ptildruhém stole-
ti krize. Rddné vybavena knihovna pfenesena do nového salu
méla byt nejen funkénim nédstrojem obnovené komunity, ale
i symbolickym zavrsenim tohoto usili. Posileni prestize snad
mély zajistit i pomérné casto zastoupené knihy autord, kteri
pusobili pfi panovnickych dvorech.

Obsah knihovny, jejiz pocetni stav prekracoval 1500 kniznich
jednotek, navazoval strukturou na predchozi akvizice, které
snad v omezené mife ztstaly z predchoziho obdobi. Stejné jako
Loheliovi stfedovéci predchtidci, i on sdim s Kasparem Ques-
tenbergem budovali knihovnu predevsim jako utilitdrni nastroj
pro vykon fadovych povinnosti. Jadrem fondu byly Bible, bib-
lické prirucky, homiletické, katechetické a moralistické spisy.
Pro rozsifeni obzort byly dopliiovany spisy spekulativni po-
vahy, ovSem predevsim spisy stfedovékychi modernich schola-
stikii. Knihy mimo teologické obory se porizovaly s mensiinten-
zitou. Nejvice se vénovalo pozornosti déjindm a jazykovédnym
priruckdm. Lékatské spisy mame zlomkovité doloZené, stejné
jako cirkevné pravni, 1ze pfepokladat i vlastnictvi spisti z oboru
obecného prava. Ty se vsak s nejvétsi pravdépodobnosti staly
roku 1648 soucdsti svédské kofisti.

Mezi knihami, které se dochovaly, zcela prevazuje literatura
teologickd, naopak pojednani nékterych védeckych obort, ze-
jména piirodnich véd, prakticky nebyla nalezena. Knihovna
byla pochopitelné budovéna predevsim pro zajmy a poslani
radu a konventu. Patrani po krasné literatute nebo umeéleckych
knihéch prineslo, vyjma nékolika poetickych a dramatickych dél
starovékych autord, jediny konvolut hudebnich tiskii s noto-
vymi zdznamy naboZenskych pisni a msi, mezi nimiZ jsou dvé
prazska vydani hudebnich dél Karla Luytona.**>

Svédska kofist méla byt zjevné tvofena vybranymi tituly,
zejména pro potreby svédskych gymnazii a univerzit, proto
byly vyhledavany zejména knihy praktického razu. Katolic-
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379) Catechismi novitiorum
... tomus II. Pont—a—
Mousson 1623, SK,
sign. FD 115.

380) [Sermones diversi],
pred 1585, SK, sign.
DAV 53.

381) Narratio translati e Sa-
xonia in Boemiam sacri
corporis beatissimi viri
Norberti, Praha, Pau-
lus Sessius, 1627,
SK, sign. EZIII 5.

382) Bologna 1610. Kniha
jenyniv majetku uni-
verzitni knihovny
v Gottingen (sig. 8
Theol. thet. IT 588/
45).

383) SK, sign. BV VI 76.
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ka literatura byla pro Svédské tto¢niky méné atraktivni, pokud se nejednalo o pfe-
pychové iluminované nebo skvostné vazané kusy, takze se nam z vétsi ¢asti docho-
vala i po prepadeni roku 1648. Slab$i zastoupeni neteologickych oborti mizeme
rovnéz pripsat snaze Kaspara Questenberga o kvalitni vybaveni externtho ucilisté
v Collegiu Norbertinu na tkor vlastni konventni knihovny, kde se naopak ve vétsi
mife shromazdovala literatura teologicka.

Vyobrazeni:

obr. 1:

obr 2:

obr 3:

obr 4:

obr 5:

obr 6:

obr 7:

obr 8:

obr 9:

obr 10:

obr 11:

obr 12:

obr 13:

obr 14:

obr 15:
obr 16:

V zéhlavi jeden z nejstarSich strahovskych proveniencnich zdznamt prav-
dépodobné ze 13. stoleti (sign. DF III 2).

Unikatni vlastnické supralibros opata Mathiase Gehella z roku 1579 na
Canisiové De Maria Virgine (sign. BH IV 25).

Jeden z nejstarsich strahovskych provenienc¢nich zdznamt z doby Jana
Lohelia z roku 1593 na Caesarovych Zapiscich z pavodni sbirky Joachima Hyn-
conia. Mezi provenienc¢nimi zapisy jsou i nejstarsi strahovské signatury: starsi
obliterovand 23 G XV a novéjsi 1 E XV (sign. AU XVI 28).

Zaznam o nakupu Stapletonovych kdzani opatem Janem Loheliem z roku
1594 (sign. BT V 17).

Vlastnicky zdznam Jana Lohelia na konvolutu Ciceronovych a Dé-

mosthenovych feci, ktery si Lohelius pfinesl na Strahov ze svého ptsobisté
v Teplé. (sign. AU XVI 13)

Jednoduché inicidlové Loheliovo supralibros ,ILAMS 1595 (sign. AD XVI
24).

Obsahlejsi inicidlové Loheliovo supralibros , ILDGAMBMMSES 1595“ s cent-
ralnim maridnskym motivem v rolverkové kartusi. (sign. AS X 20)

Loheliovo supralibros kombinované z inicial a starsiho erbovniho supra-
libros z roku 1597. V dalSich letech se inicidly i letopocet vypoustély a pouzi-
valo se jen znakové supralibros (sign. BA VIII 14).

Zaznam o darovani Augustinovy De doctrina christiana Jifim Pontanem z
Breitenbergu strahovské knihovné roku 1595 (sign. BE V 8).

Novéjsi Loheliovo znakové supralibros pouzivané od roku 1605 do roku
1615. Vylepseni supralibros rolverkovou kartusi jako v tomto ptipadé bylo
méné casté a pouzivalo se zejména u foliovych formatt (sign. BB III 11).

Loheliovo znakové supralibros bez rolverkové kartuse (sign. BE VIII 29).

Znakové supralibros Kaspara Questenberga, pouzivané od roku 1615.
Vylepseni supralibros rolverkovou kartusi jako v tomto pripadé bylo méné
¢asté a pouzivalo se zejména u foliovych formatt (sign. AZ XI 24).

Questenbergovo znakové supralibros bez rolverkové kartuse (sign. AH XII
18).

Portrét opata Kaspara Questenberga v jeho pracovné. V pozadi je patrna
opatova soukroma knihovna.

Opatské supralibros Krispina Fucka (sign. BCh VIII 7).
Zlacené supralibros Krispina Fucka (sign. BL IV 10).
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Summary:

Borek Neskudla

The Renovation of the Strahov Library by Abbots Johann Lohelius

and Kaspar Questenberg.

The Strahov Library was established
shortly after the foundation of the Strahov
monastery. The comparison of the oldest
preserved Strahov manuscripts with the
book inventory of the maternal monastery
in Steinfeld from 12th century suggests,
that the first book equipment might have
come from there. The amount of books
rose during the Middle Ages, but the de-
velopment of the library subsided after
the Hussite Revolution. In Utraquist Bohe-
mia the Catholic monasteries fell in deep
crisis. The new era began in 3rd quarter
of 16th century with the evolving coun-
ter-reformation. This era is in the Strahov
monastery connected with abbot Johann
Lohelius (1582-1612) and his successor
Kaspar Questenberg (1612-1640). Johann
Lohelius restored the institutional struc-
tures of the monastery and led it out of
economical decline. In order to improve
the convent life he started the renovation
and revitalization of the library. At the
beginning of his office there were around
100 books in the Strahov Library. Lohelius
used his contacts and in the first years he
replenished the collection with book gifts.
Nevertheless he spent rising sums of mo-
ney to purchase new books. The last sour-
ce of book acquisition was the production
of manuscripts, mainly of the continuous-
ly scarce liturgical books, produced by
premonstrate Jan Vaclav Sicha. After Lo-
helius became the archbishop of Prague,
abbot Questenberg continued with new
book acquisitions. Questenberg used his
contacts with publisher family of Kinckius
from Cologne, bought books at Frankfurt
book-fairs and acquired books through
gifts and mediation of his brother, im-
perial diplomat Hermann Questenberg.
Thus the amount of books in the Strahov

library in 1648, when it was looted by the
Swedish army, reached between 1500 and
1800 books. Swedish booty was transpor-
ted in 19 boxes and we can estimate that it
contained around 600-800 books.

The reconstruction of the content of the
Strahov library beforel648 is based only
on books preserved in the contemporary
library. The Swedish booty was probably
destroyed during the fire of Turku 1834,
where the books were deposited. Nowa-
days there are around 400 books in the
Strahov library which were there before
1648. Their Strahov provenance can be
proved by the owners inscriptions, abbot
supralibros or the oldest shelf marks, esta-
blished in the 1630s. Theological literatu-
re (Bibles, exegetics, patristics, scholastics
and homilies) prevails in the segment of
the preserved books. Almost one third of
the authors are Jesuit authors. Apart from
theology other disciplines are very rare.
Mostly we can find linguistic or rhetorical
literature, used as source books for writing
homilies, and historiographical literature.
Other disciplines are represented only in-
consistently and randomly. We presume,
that the absence of non-theological books,
mainly medicine and natural sciences, is a
result of the interest of Swedes in books of
practical disciplines.

The Strahov library was renewed during
Johann Lohelius and Kaspar Questenberg
time and with some exaggeration we can
talk about its second foundation. The ef-
fort of both men and spending of huge
resources created the solid ground for
the modern library whose collection was
replenished and extended despite the pal-
pable loss in 1648.

Translated by Author
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NEZNAMY LIST
ATHANASIA KIRCHERA
V PRAZSKE STRAHOVSKE KNIHOVNE

Y | imsky polyhistor némeckého ptlivodu, jesuita
R Athanasius Kircher (1601 & 1602-1680) patii

v déjinach véd k nejplodnéjsim autortim. Biblio-

grafie jeho praci® ¢itd 32 knih — nékteré z nich
jsou velkého formatu nebo dosahuji mnoha
set stran — 23 rukopisti a 11 pripadti, kdy byl
Kircheriv text otistén v knihach jinych autorti.? Vedle
toho je s jeho jménem spojena obrovska korespondence,
snad nejvétsi v celych déjinach véd. V soucasné dobé je
jeji rozsah kolem 2.690 dorucenych i odeslanych — vcet-
né otisténych — dopisti od zhruba 678 korespondentd.
Pomérné velké mnozstvi jich bylo pfitom iz nasich
zemi: M. Santini (1575-1655), J. Bares (1580?-16507), Th.
Moretus (1602-1667), B. Conradus (1599-1660), A. M. S.
Reita (1604-1660, pokud jej viibec miiZeme povaZovat
za naseho védce), kardinal A. V. Harrach (1598-1667),
J. M. Marci (1595-1667, ten psal spolu s Valdstejnem ze
vsech nasich korespondentd Kircherovi nejcastéji),
J. Caramuel (1606-1682), S. F. Hartmann (1632-1681), V.
M. Ardensbach (?-1684), B. I. Martinic (1614-1685), G.
A. Kinner (?), arcibiskup J. B. Valdstejn (1642-1694), ]. J.
V. Dobrensky (1623-1697), M. Hanel (1627-1689), A. A.
Kochanski (16361-1700) nebo V. Stansel (1621-1715).
Pocet Kircherem napsanych dopisti, které se zachovaly,
je vSak podstatné nizsi, je jich zhruba jen 520 vcetné

e

téni, Ze se v prazské Strahovské knihovné zachoval
jeden z jeho listti, ktery je dosud neznamy. Neznamy je
ale bohuzel i jeho adresat.

Dodejme jeste, Ze nas dopis mél v ruce témér pred pil
stoletim B. Ryba,” vénoval mu vsak bohuzel jen necelé ti
radky. Dopis je zafazen v tzv. balbinovském konvolutu,”
coz navozuje myslenku, zda nebyl adresovan praveé
Balbinovi (1621-1688), i kdyz ten ve Fletcherové sezna-
mu Kircherovych korespondentti neni uveden, ¢asove by
vsak nebyl vyloucen. Nehodi se vSak vécné — neni zna-
mo, Ze by vroce 1672 nebo nedlouho pred nim napsal
néjaké vyznacné teologické dilo, které by Kircher tak
vysoce ohodnotil.
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1) Tu otiskl naposledy Fletcher,

J. E.: A Study of the Life and
Works of Athanasius Kircher
,Germanus Incredibilis”..., Lei-
den 2011, s. 565-568.
Ponékud starsi, ale podrob-
néjsi bibliografii otiskl ve
sborniku Athanasius Kircher
und seine Beziehungen zum
gelehrten Europa seiner Zeit,
Wiesbaden 1988, s. 179-189.

2) Nékolik stran textu napsal

Kircher do prazského tisku
svého zaka, do prekladu zidov-
skych bajek, srv. Hanel, M.:
Parabolae vulpium Rabbi Bara-
chiae Nikdani, Pragae 1661.

3) Srv. Ryba, B.: Soupis rukopisii

Strahovské knihovny ..., dil1V.,,
Praha 1970, s. 20.

4) SK, rkp. sign. DH1 22, pp. 323—

324. Rim, 3. prosince 1672.
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a) Slavko , comminciai” bylo dodate¢né nadepsano nad linku.

b) Necitelnost je zavinéna skutecnosti, Ze rukopis byl na tomto misté preloZen a v preloZeni se posléze
pretrhnul.

©) V titulu vydaného spisu jsou zde navic slivka ,nova et multiplici”.

d) Slavko ,vocesqlue]” je v originale listu nadepsano nad linku, v titulu vydaného spisu vsak chybi.

e) V titulu vydaného spisu je zde misto ,palatiorum” vyraz ,,domorum”.

f) V titulu vydaného spisu je zde pouze , phonologiam”.

g) Posledni dvé slivka jsou nadepsdna nad linkou.

h) Slivko ,mei” je nadepsano nad linkou.
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List Athanasia Kirchera neznamému adresatovi
Pagina 323
Molto Reve[ren]do Padre in Chrl[ist]o

II P[adre] Hogenecker, subito che arrivo a Roma mi presento le gloriose fatiche di
Vlostra] Rleverentia], le quale io con avidita grande comminciai® a pervederle meravi-
gliandomi non poco, del singolare profitto che tra cosi poco tempo, hanone acquistato
nelli argomenti theologichi piu sottili, e riconditi, di questa professione, del che con
tutto il cuore congratulo V[ostra] R[everentia]. Ho ancora I“istesse conclusioni in vos-
tro nome offerto al Pladre] Martinek et al Sparza i queli se rallegrarono summamente
d“un discepolo di tanto profitto. Quanto poi a me sappia che proseguito gli mei studii
comme prima parte componendo nuove opre, parte mettendo sottal torchio quelle
gi composte, e se la guerra francese con gli Olandesi non fossero d ‘impedimento gia
sarrebbero finite due opere, cioe Archetypon politicum, Domus Ioanniae ex numisma-
te hieroglyficato extractum e 1’Arca di Noe, et come mi scrive Jansono, la prima tutta
compita, aspetta opportunita di strada a venditori ..../?/?. L altra spero che fra da 6
mesi sara finita, et aspetta altre opre restanti per la pressa, e sono La torre di Babylo-
nia et Hetruria. Ma essendo queste opre di gran spese a difinissione dissegni, non me
ne confido di mandarglili in questi turbolentissimi tempi per strade pieni d esserciti,
che pero aspetto tempo piu quieto e pacifico. Et accio che il torchio non sia otioso gia

5) Touto osobou je nejspise Georgius Hohenegger (1616-1684), rodak z Ingolstadtu, ktery vsak dokoncoval
sva studia v ¢eskych zemich, kde pak ziistal a v nejriiznéjsich radovych funkcich ptisobil az do konce
svého Zivota. V letech 1662-1665 byl napt. rektorem olomoucké university. Dne 23. dubna 1673 se stal
provincidlem, pfedstavenym ceské jesuitské provincie. JestliZe se z naseho dopisu dozviddme, Ze kon-
cem roku 1672 pricestoval do Rima - kde podle svého curricula zatim nebyl — méizeme predpokladat,
Ze se sem prijel predstavit generdlovi a dalsim vysokym predstavitelim fddu. O Hoheneggerovi blize
srv. Cornejova, 1. — Fechtnerova, A.: Zivotopismyj slovnik praZské univerzity. Filozofickd a teologickd fakulta
1654-1773, Praha 1986, s. 175-176.

6) Tato osoba neni prili§ zndma. Identifikovat nam ji pomohl Catalogus Provinciae Bohemiae Societatis Jesu
ad annum 1764, ktery zachycuje charakteristiky 147 ¢lent provincie. Vydal jej Josef Pesek, srv. LXXIII.
vyjrocni zprdva akademického stdt. ceskoslovenského gymmasia v Praze II. za skolni rok 1936-1937, Praha 1937.
Zde nas. 37 pod pot. ¢. 60 figuruje mezi klementinskyni jesuity Norbertus Martinek. Dozviddme se tu
o ném, ze byl Bohemus Planensis, ktery se narodil 13. srpna 1736 a vstoupil do fadu 17. fijna 1754. V dobé,
kdy katalog vznikal, byly jeho vires, zdravotni stav, ohodnocen jako nadprtimeérny. Absolvoval filoso-
fii, historii a fectinu, v koleji pak repetoval orientdlni jazyky, zfejmé hebrejstinu. Vystudoval 4 ro¢niky
teologie a ucil tfidy gramatiky, vedl semindf, katechismus a promluvy ke studenttim. Nemél zadny
titul a dosud neslozil Z4dny fadovy slib. Potud tedy vy$e zminény katalog. Jesté dodejme, Ze Zivotopisnyj
slovnik jej vSak neregistruje. Z podané charakteristiky mizeme usuzovat, ze patfil k fadovym ¢leniim
koleje, nikoli k jejim elitim. V dalgich letech byl zfejmé vyslan do Rima, kde se seznamil s Kircherem.

7) Touto osobou je pravdépodobné $panélsky jesuita Martinus de Esparza, nékdy Esparza y Artieda (1606—
1689). Podle Sommervogelovy Bibliotheque de la Compagnie de Jesus, tome III, Bruxelles 1892, sl. 449-452, byl
autorem 18 teologickych a filosofickych spisti. Mnoho let ptisobil mj. v Collegiu Romanu, uvadi jej napt.
Villoslada, R. G.: Storia del Collegio Romano dal suo inizio (1551) alla soppressione della Compagnia di Gesu
(1773), Romae 1954, s. 324, a upfestiuje, Ze byl v letech 1648-1658 profesorem scholastické teologie. O pii-
sobeni otce Martinka uvedeného v predchozi poznamce na Collegiu Romanu se tento spis nezmiriuje.

8) Jde zfejmé o spis, ktery ma dva kompletni titulni listy — plati to alespont o exemplafi Bavorské stdtni
knihovny, sign. Mus. th. 266 — které znéji presné: Splendor et gloria domus Joanniae, Amstelodami 1672,
poté nenasleduje zadny text, ale druhy titulni list: Principis christiani archetypon politicum sive la sapientia
regnatrix, quam regiis instrumentam documentis ex antiquo numismate honorati Joanni Caroli V. Imp. et Philippi
I1. aulici Caroli Hispaniarum principi maggistri nec non exomensi ecclesiae antistitis, Amstelodami 1672.
Vydani spisu bylo ziejmé slozité. S datem 1. zafi 1666 byl vénovan hrabéti A. J. de Candellasovi, jed-
nomu z veliteld $panélsko-nizozemské vélky, general jesuitského fadu J. P. Oliva jej vSak aproboval az
v 1. 1669. Vydani pak trvalo jesté tfi dalsi roky.
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fo stampare in Germania nella Abbadia di Campidona (la quale e una de 4 Abbadie
dell Imperio) all‘instanza del Eminenti[ssimo] Card[ina]le di Baden Abbate di Fulda e
coadiutore della Abbadia di detta Campidona. Il titolo del libro e Phonurgia nova sive
coniugium mechanico-physicum artis et naturae paranympha phonosophia concinna-
tum qua universa sonorum natura, proprietas, vires, effectuumgque] prodigiosorum
causa multiplici® experimentorum exhibitione enucleanur, instrumentorum acustico-
rum machinarumgq[ue] ad naturae prototypon adaptandarum, tum ad sonos voces-
que? ad remotissima spacia propagandos, tum in abditis palatiorum® recessibus per
occultioris ingenii per occultioris ingenii machinamenta clam palamve sermocinandi
modus et ratio traditur, tum deniq[ue] in bellorum tumultib[us] singularis huiusmodi
organorum usus et praxis per novam criptophonologiam?® describitur. Ad Invidiosis-
simum Leopoldu[m] I. Rom[anorum] Imperator[em] semper Augustum

Pagina 324

opus uti curiosissimum, et hucusq[ue] inauditum, ita quoq[ue] et omnib[us] propa-
gatum praesertim a Caesare desideratum. In quo nihil est, quod experimento non
sit a me comprobatum ac exactior enim describitur. Tuba illa celebris a me primum
ante 22 annos inventa, et in praxin redacta in Musurgia etiam impressa quam Angli
primum in usum reduxerunt. Huiusmodi tuba aequa in monte eustachiana in 1 oco
conversioni(s?) S. Eustachii secta a me instaurata, ego cum oppidis ad 2, 3, 4, 5, 6 mil-
liaribus tanquam praesens locutus ad communionem generalem invitatus qui audi-
ta voce postera die tanquam voce caelibus admissa concitati indigena ad duo millia
et 200 comparaverat sacramentorum participes facti. Multa rara et exotica reperiet
Rleverentia] V[estra] in dicto opere, ut proinde fuit omnia ad divinam nominis glo-

9) Spis Arca Noe in tres libros digesta nemél také snadny osud, na své vydani si musel proti Kirchero-
vu ocekavani jesté nékolik let pockat. Nese oznaceni ,Amsterodami 1675”. Je vénovan Spanélskému
kréli Carlosu II, ktery se zfejmé zaslouzil o jeho vydani. Tento spis nedavno analysovali Breidbach,
O. - Ghiselin, M.: Athanasius Kircher (1602-1680) on Noah's Ark: Baroque , Intelligent Design” Theory, in:
Proceedings of the Californian Academy of Sciences, Fourth Series, Vol. 57, 2006, Nr. 36, s. 991-1002.

10) Jedna se o vydavatele a tiskate fady Kircherovych dél, Johanna Janssonia Waesbergha z Amsterodamu.

11) V Amstrodamu vysel v roce 1679 i Kirchertv dalsi spis, Turris Babel. Ani jeho vydani nebylo zfejmé
snadné: dedikace Leopoldovi I. je tfi roky stara (9. ¢ervna 1776). Spis o Etrurii naopak ve vyse citova-
nych bibliografiich nenalézame.

12) Campidona je dne$ni mésto Kempen, které lezi v Némecku, ve spolkové zemi Nordrhein-Westfalen.

13) Fulda je mésto lezici ve spolkové zemi Hessen, zhruba na stejné severni $ifce jako Praha. Nedaleko

Fuldy lezi Gelsa, misto, které je Kircherovym rodistém. Kircher se ke svému rodnému kraji stale hlasil,

na titulnim listé spisu Phonurgia nova je podepsan jako Athanasius Kircher Fuldensis.

Tak néjak se to i stalo. Spis Phonurgia nova uvadi o svém vydani na titulni strané , Campidonae MDCLX-

XIII”, tedy Kempen 1673, jako tiskar je uveden Rudolphus Dreherr. Dedikace patfi cisafi Leopoldu I.

anese datum 12. inora 1673.

Kniha se brzy dockala i némeckého prekladu: Neue Hall- und Thonkunst oder Mechanische Gehaim-Verbin-

dung der Kunst und Natur durch Stimme- und Hall-Wisswnschaft gestiftet, worin ingemein der Stimm, Thons,

Hall und Schalles Natur, Eigenschaft, Kraft und Wunderewiirkung deren geheime Ursache mit vielen nit neu-

und ungemeinen Kunst-Wercken ind Proben vorgestelle werden ..., Nordlingen 1684. Pfekladatelem spisu

byl Agathus Cario. V roce 1983 vysel tento spis znovu v edici Libri rari nakladatelstvi Th. Schéfer.

15) V origindle je vyraz ,invidiosissimus”, ktery je ponékud obtizné preloZzit. Invidiosus je ten, kdo je tak
dokonaly, Ze to az vzbuzuje zavist (invidia).

16) Vyraz ,tuba” pouZzity v origindle dopisu oznacuje v klasické latiné trubku ¢i vojenskou polnici, tedy
kratky Zestovy nastroj. Oznaceni trubka se ale asi pro Kirchertiv ndstroj vyrobeny tidajné v roce 1649
pro Kircherovo museum prili§ nehodsi.

17) Jedna se o dvoudilny spis Musurgia universalis sive ars magna consoni et dissoni in X. libros digesta, Romae
1650. Kircher se nemylil, vysel skutecné pred 22 lety. Na s. 502 prvého dilu je ¢ast nazvana De tubis,
eorumaque proprietatibus. V ni Kircher jmenovité odkazuje na dva typy tohoto nastroje — srv. obrdzek
— oba jsou zatocené.

14

f
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riam et recreationem emolumentumque principum; atque R[everentia] V[estra] cen-
set, ne me otiosum in novis semper inveniendis crederet commodatanda ? census.?
Vale, mi pater amant[issime] mei,” in suis S[anctissimis] cleribus haud immemor.
Romae, 3 Decemblris] 1672

Tuus quem no[vi]sti Athan[asius] Kircher

Cesky preklad
Vysoce ctihodny otce v Kristu.

Jakmile pfijel otec Hogenecker” do Rima, predved] mi skvéla dila Vasi Ctihodnosti,
ktera si za¢indm s velkym nadSenim prohliZet, a nemalo jsem Zasl nad jedine¢nym
prinosem, jehoz jste za tak kratkou dobu dosahl v téch nejjemnéjsich a nejskrytéjsich
teologickych otazkach tohoto povolani, k cemuz Vasi Ctihodnosti z celého srdce bla-
hopfeji. Tytéz zavéry jsem Vasim jménem nabidl otci Martinkovi® a Sparzovi”, ktefi se
prevelice zaradovali z tak nadaného Zdka. Pokud jde o mne, vézte, Ze jsem pokracoval
ve svych studiich jako doposud, z¢asti jsem tvoril nova dila, kromé toho jsem pod-
robil dila uZ vytvorena tvrdé kritice, a kdyby tomu francouzska vélka s Holandany
nebranila, byla by uz hotova dvé dila, totiz Archetypon politicum, Domus Ioanniae
ex numismate hieroglyficato extractum,” a Noemova archa,” a jak mi pise Jansono'?,
to prvni ¢eka uz hotové na prilezitost dat se na cestu k prodejctim ...? Dalsi doufa, ze
bude hotové za Sest mésicti a ¢ekaji dalsi zbyvajici dila na tisk, jsou to Babylonska
véz a Etrurie."” Ale protoZze jsou tato dila velmi nakladnd a maji zpracované obrazky,
nemam odvahu je v téchto velmi bouilivych ¢asech poslat po cestach plnych vojsk,
takZe vyckam klidnéjsiho a mirnéjsiho casu. Ale nenechdm tiskafsky lis zahdlet a dam
vytisknout v Némecku v Campidonském opatstvi'? (které je jednim ze Ctyt opatstvi
fiSe) na zadost Eminence kardindla Badenského v opatstvi Fuldenském'® a za pomoci
feeného opatstvi Campidonského.™ Titul knihy je Nova fonurgie neboli mechanic-
ko-fysické spojeni uméni a prirody shodujici se s paranymfickou fonosofii, v niz se
pomoci nové kryptofonologie popisuje tiplna podstata zvuki, vlastnosti, sily i priciny
nejneobycejnéjsich jevii s mnohandsobnym predvedenim experimentt s akustickymi
nastroji a pfistroji, které jsou povahou prototypem a lze je upravit jak k sifeni zvu-
ki a ténti do nejvzdalenéjsich prostor, tak i do odlehlych koutti palacd, a to skryté
¢i zjevné prostrednictvim pristroji s velmi tajnymi vlastnostmi, podava se zptisob
a rad mluveni a konec¢né jedinecné praktické pouziti téchto nastrojti ve vale¢né vrave.
Dilo je vénovano nejdokonalejsimu'® Leopoldovi ., fimskému cisafi, vzneSsenému po
vsechny casy, dilo jak velice zajimavé a az dosud neslychané, tak i obdivované, sifené
a pozadované predevsim cisafem.

Neni v ném nic, co bych sdm experimentalné neprovéfil a zaroven velmi presné nepo-
psal.

Onu slavnou trubku'® jsem objevil a uvedl do praxe poprvé pred 22 roky v Musur-
gii,'’” rovnéz vytisténé, poprvé ji zacali pouzivat Anglicané.’® Takovouto rovnou'?

18) Toto misto je zfejmé nardzkou na osobu Samuela Morlanda (1625-1695), ¢lena jedné z cambridgeskych
koleji, diplomata, ale zaroven i matematika a vynalezce, sjehoz jménem se miZeme setkat v ranych
prvopocatcich pocitacich stroji, hydraulickych stroji i vyuziti sily péry.

Podle svédectvi basnika Jacoba Albana Ghibbesia (James Alban Gibbes, 1611-1677), které Kircher otis-
kl ve spise Phonurgia nova, s. ¢ 4-5, pfedvedl Morland Kircherem popsany pokus pred londynskou
Royal Society a snazil se piisvojit si i, objev” jeho trubky.

19) Zdtraznéno je zde, Ze tato trubka byla rovna, nikoli zatocena. To odpovida i nacrtku, ktery Kircher
pripojil na konec svého dopisu.

20) Jde o misto na tipati hory, kde tidajné doslo k zazraku a ke konversi pozdéjsiho sv. Eustacha ke kiestan-
stvi, Kircher je nechal zobrazit na jedné rytiné umisténé ve spise Historia Eustachio-Mariana.
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trubku jsem umistil na Eustachové hore, v misté konverse sv.
Eustacha,? hovoril jsem s méstecky vzdalenymi 2, 3,4, 5, 6 mil,
jako bych tam byl pfitomen, pozval jsem mistni lidi ke spo-
le¢nému prijimani a ti, kdyz uslyseli hlas, hlas seslany jakoby
s nebes, se shromazdidili pristiho dne v poctu dvou tisic a 200
a stali se ticastniky obfadu. Ve zminéném dile najde Vase Cti-
hodnost mnoho vzacného a exotického, aby ostatné vse bylo ke
slavé jména Boziho, obrozeni a prospéchu principd; at to vsak
posoudi Vase Ctihodnost sama, aby se nedomnivala, Ze jsem pii
stdlém objevovani novych véci pohodlny, seznam je k zaptjce-
ni ?. Bud zdrdv, mtij nejmilovanéjsi otce, ve svych nejsvétéjsich
... stéZi zapomenutelny.

V Rimé, 3. prosince 1672

Tvj, jakého jsi poznal, Athan[asius] Kircher

Na konci textu, na levé stran€, pod datem, je malé, jednodu-
ché, ne pfili§ umné vyobrazeni. Znazoriiuje trubku, zfejmé tu,
s niz Kircher provedl v naSem listu popsany pokus. M4 spise
tvar jakéhosi tlampace. Je zndzornéna ve svislé poloze, Usta,
ktera do ni dula, jsou shora zakryta nosem.

Projdéme ted obsah dopisu (pfitom nepfehlédneme, Ze jeho
prva cast je psana italsky, druhé latinsky, Kircher pouzival zfej-
mé béZzné obou jazykil), pokusme se jej okomentovat, osvétlit
nékteré okolnosti, které strucny text listu nemohl postihnout
a predevsim polozit otazku, kdo byl jeho adresatem.

Dopis mé tfi ¢asti. Prva je inspirovana navstévou budouci-
ho ¢eského provincidla, druhd informuje o vydavani Kirchero-
vych dél, treti je vénovana jeho trubce. Dopis vstupuje jakoby
in medias res anedéld v zddném pripadé dojem, Ze by se jim
Kircher obracel na nékoho, koho dosud neznd. TotéZ naznacu-
jl i zavérecna slova Tuus quem novisti. To by mohlo byt prvym
malym voditkem k identifikaci osoby, jiz byl dopis adresovan.
Odpovéd na tuto otazku by nam méla dat hned tvodni cast
listu, z niz se dovidame, Ze se Kircher sezndmil s jakymsi teo-
logickym dilem adresata a dal mu velmi vysoké hodnoceni.
Dopis se zachoval v Praze, na Strahové¢, a tak se nejprve vynori
myslenka, zZe adresatem byl nékdo z vyse uvedenych Kirche-
rovych korespondentti z nasich zemi. Blizsi pohled na jejich
seznam vsak ukazuje, Ze vr. 1672, kdy byl dopis napsan, uz
z nich byla velka rada po smrti. Ziv byl jesté Caramuel, ptiso-
bil vsak v této dobé uz v severoitalském Vigevanu, Stansel
v Brazilii, a sotva Ize predpokladat, Ze by se jejich korespon-
dence dostala na Strahov, Ardensbach a Dobiensky byli léka-
1i, ktefi o teologii nikdy nepsali a nebyli to ani patres, Martinic
a Valdstejn nebyli prakticky literarné ¢inni. Nikdo z nich také
dilo, které by Kircher tak vychvdlil, coz plati i o Hartmanno-
vi a Kochanském. V této souvislosti jsme si museli pfipome-
nout i strahovského opata Hieronyma Hirnhaima (1637-1679),
ackoli ten v seznamu Kircherovych korespondentt nefiguruje.
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21) Cornejova-Fecht-
nerova, Zivotopisnij
slovnik, s. 147.

22) Srv. Findlen, P.:
Athanasius Kircher,
The Last Man Who
New  Everything,
New York-London
2004, s. 36.
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Casova shoda by byla dobr4, ale pfi své protijesuitské orien-
taci byl sotva nékdy zdkem jesuitskych otctdi, do roku 1672,
kdy byl napsan Kirchertiv dopis, ostatné také zatim nevysel
zadny z jeho nemnoha spist. Ani Balbin nenapsal v relevant-
ni dobé podobné teologické dilo, které by Kirchera mohlo tak
nadchnout. Pres to vSechno se vSak musime klonit k myslen-
ce, Ze nas list byl urcen néjakému adresatovi z nasich zemi
— z Ceskych zemi byl nejpravdépodobnéji i autor teologického
spisu, ktery Hohenegger Kircherovi privezl. Kdo to vSak byl
a jak se list dostal do Strahovské knihovny — to nam zlistava
bohuZel i nadale utajeno. Lze se snad jen domnivat, Ze adre-
sat byl mladsiho véku — otec Martinek i Sparza jej oznacili za
zaka, discepolo, 1 kdyz z kontextu jasné nevyplyva, Ze by byl
jejich zakem. Zakem Kircherovym, zdkem soukromym, byl
vsak v roce 1657 prazsky jesuita Melchior Hanel, ktery sem
odjel na doporuceni J. M. Marci, aby u néj studoval hebrejsti-
nu. Hanelovu ,, podezielost” jako adresédta zvysuje i italStina,
jiZz Kircher sviij dopis zacal. Hanel ji musel po svém fimském
pobytu dobre ovladat: kdyz se vratil do Prahy, pracoval tu
mj. jako praeses italské kongregace a italského $pitdlu.?’ Jako
identifika¢ni znak vSak chybi jeho teologicky spis. V roce na-
pséani dopisu, v roce 1672 vydal Hanel v Praze dvousvazkovy
spis Mirabilis vita venerabilis Virginis Mariae de Escobar ..., ktery
je latinskou adaptaci Spanélského originalu Ludovica de Pon-
te. Spis musel mit tspéch — nedlouho pred Hanelovou smrti,
v 1. 1688, vysel v Praze znovu. Neni vSak tplné jasné, zda jej
mohl Kircher povazovat jednoznac¢né za spis s teologickou
problematikou. Pokud by tomu tak ale bylo, byl by adresatem
Kircherova listu Melchior Hanel (ten byl v té dobé uz ale na
své rodné Hané, v koleji v Olomouci, kde se pozdéji stal teo-
logem a zpovédnikem biskupa Karla z Llchtenste]nu) Reseni
otazky adreséta listu tim ale jeSté nepovazujeme za definitiv-
né uzavrené, mélo by je potvrdit i dalsi badani.

V druhé ¢asti listu Kircher prechdzi ke své vlastni ¢innosti,
knové tvorbé, ke kritickému redigovani starsich véci a k pri-
prave svych dél do tisku. Az do r. 1661 vydéaval Kircher sva dila
prevazné v Rimé. V letech 1636-1667 tu vyslo 18 jeho svazku.
V 1. 1661 vsak podepsal smlouvu s amsterodamskym vydava-
telem Johannem Jansoniem van Waesberghe, ktery tak za 2.200
scudt ziskal vyhradni pravo prodédvat v zimeé tohoto roku Kir-
cherova dila v fisi, Anglii a Nizozemi. Od poloviny 60. let u néj
v Amsterodamu vyslo 14 svazkt Kircherovych dél, vyskytne se
vSak i Rotterdam a Antverpy a vedle toho i nékolik némeckych
mést. Tuto situaci ndm konkretizuje i analyzovany Kirchertiv
list Zda se, Ze ke zméné vydavatele privedla Kirchera na jedné
strané stale se zvysujici ndro¢nost na sazbu, ktera obsahovala
fadu nakresti, drevorytt i specidlnich znakd, na druhé strané
i Jansoniova $irsi distribu¢ni sit.* My si pfitom vSimneme jes-
té jedné okolnosti — je to Kirchertiv optimismus. VSechna dila,
jejichz vydani Kircher ocekaval v blizké dobé, se o nékolik let
zpozdila.
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23) HistoriaEustachio-Ma-
riana qua admiranda
D. Eustachii sociorum-
que vita ex variis au-
thoribus collecta; Locus
in quo eidem in Monte
Vulturello Christus in-
ter cornua cerui appa-
ruit, noviter detectus;
Ecclesia quoque B. M.
Virginis, quam eodem
in loco a Constantino
Magnoconditam,S. Syl-
vester Papa solemni
ritu consecrasse tradi-
tur, summo studio in-
quisita, necnon variis
antiquitatum monu-
mentis illustrata, e den-
sis, quibus hucusque
delituerunt, tenebris,
in publicae lucis bonum
educuntur, Romae 1665.

24) Dnes je vSak Eustach
katolickou cirkvi ze
seznamu svétcli vy-
skrtnut, protoze se
nepodarilo dolozit
historické jadro eu-
stachovské legendy.

25) Jeho vysledky ulozil
Kircher do spisu La-
tiumvydanéhov Am-
sterodanu roce 1671.

26) Srv. Havlik, J. M.:
Jan Bedrich z Valdstej-
na a jeho spory o dané
na  turecké  wvilky
(1682-1694), diserta-
ce, Pedagoficka fa-
kulta UK, s. 37.

27) Svédectviojejich set-
kanich prinésejiine-
davno vydané den-
niky kardinala Har-
racha, srv. Keller K.
- Catalano A. (eds.):
Die Diarien und Tag-
zettel des Kardinals
Ernst Adalbert von
Harrach (1598-1667),
Wien-Ka&ln-Weimar
2010.
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V dalsim textu dopisu se pak soustfedi Kircher na
svilj spis Phonurgia nova, jehoz priprava pokrocila nej-
dale — poc¢atkem pristiho roku skutecné vysel: dedikace
cisafi Leopoldu I. nese datum 12. tinora 1673. Spis ma
barokné kosaty, velmi dlouhy nézev — ten je v latiné.
V latiné pak Kircher cely dopis i dokonci.

Tim zacina ijeho treti ¢ast, v niZ Kircher li¢i svu]
experiment s trubkou. Jeho popis je vSak pomeérné
struny a bude proto vyZadovat obSirnéjsi komentar.
Radu chybéjicich ddaji jsme mohli ziskat v samot-
né Phonurgii (s. ¢ 4-6), do jejihoz pocatku — jesté pred
vlastni text — umistil Kircher tfi authentica testimonia,
autenticka svédectvi, ktera méla dodat jeho liceni vét-
§1 vahu. Byl to Jacobus Albanus Ghibbesius, Caspar
Schott a Franciscus Eschinardus. Jejich svédectvi ne-
jsou vsak zdaleka autenticka a pribéhu, ktery popisuje
Kircher v nasem dopise, se tykaji jen ¢astecné, presto
jsou ndm v mnohém uzitecné. Velice mnoho Ize nalézt
v Kircherové starsim spise vénovaném této lokalité.?”

Kircher v listé nespecifikuje, kdy a kde se jeho pokus
odehral. Podle Ghibbesiova svédectvi to bylo na pocatku
¢ervna 1672, a to na hote, kterou nazyva ,mons Venturel-
la”. TaleZi pobliZ obce Guadagnolo, severovychodné od
Rima v predhifi Appemn a ]e vysoka kolem 1200 met-
. Vedle oficidlniho ndzvu ma ale i nékolik krajovych,
Bulturella, Vultuilla ¢i Venturella i Monterella — vSechno
jsou to zkomolemny latinského mons vulturum, sokoli
hora. Uzemi, na némz hora lezi, patfilo kdysi #imskému
dtistojnikovi jménem Placidus. Tomu se podle legendy
pfilovu na tpati hory zjevil jelen se zaticim kfiZem mezi
parohy (podle Kircherovy verse to nebyl kiiz, ale sdim
Kristus). Tento zazrak jej privedl ke konversi ke kiestan-
stvi a pfijeti jména Eustach. Za cisafe Hadridna byl vsak
v r. 118 upélen. Jako mucednik byl pozdéji prohlasen za
svatého. Tak jej také Kircher uctival, z mista konverse se
stalo poutni misto.? Hora byla tak ¢asto oznacovana
ijako mons eustachiana — to je nazev, jehoz pouziva Kir-
cher ve svém dopise.

Na skalnatém svahu hory stala svatyné zasvécena
P. Marii Martyrellské ¢i Monterellské, v niz se odby-
valy ndbozenské obrady tidajné uz od prvych stoleti
kiestanstvi. Pozdéji byla ale opusténa a zpustla. Znovu
ji ,objevil” az Kircher, ktery provadél systematicky
topograficky a archeologicky prizkum celého Latia,®
a pojal k tomuto mistu ik celé eustachovské legendé
silny emotivni vztah. Zasadil se o zrenovovani svatyné
a pfi slavnostnim znovuotevreni, které se konalo vr.
1664 na svatek sv. Michaela archandéla, sam Kircher
celebroval. Kslavnosti se pry sesly nescetné davy
z celého okoli.

Diky Kircherové spisu Historia Eustachio-Mariana pre-
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28) Havlik, Jan Bedrich z Valdstej-

na, s. 39.

29) Fletcher, A Study, s. 543.
30) Nase oznaceni tohoto nastroje

jako , trubka” neni proto dosti
vystizné. Hodil by se spise vy-
raz trumpeta, toto slivko ale
neni spisovné, Slovnik spisov-
né cestiny, Praha 1978, jej ales-
poil nezna — a tak je otazka,
zda v Cestiné takovyto ekvi-
valent viibec existuje. Vyraz
,tuba” najdeme i ve stfedové-
kém textu zddusni mse — re-
kviem sepsaném v osmisla-
bi¢nych tercinach: slova Tuba
mirum spargens sonum znéji
v oficidlnim cirkevnim pre-
kladu Zni hlas trouby divné
duné. Ani vyraz ,trouba” ne-
lze povazovat za Stastny,
nehledé na to, Ze trouba neni
zadnym hudebnim néstrojem.
Tento problém musel fesit
i skladatel Ladislav Vycpalek,
ktery si pro své Ceské requi-
em, op. 24 (1941) poridil vlast-
ni preklad. Také jej nevyftesil,
obesel jej svéraznym kompro-
misem: Hlahol polnic, trouby
Ikdni, k faddm hrobii letic pldnf ...

31) Anglicti historici si vsak Mor-

landovy trubky — zda se —
néjak zvlast neceni. Uznédva-
ny spisek Jamese Halliwella,
Brief account of the life, writings
and inventions of Sir Samuel
Morland, Cambridge 1838, se
alesporio této episodé nezmi-
nuje.

. ... nupera est inventio academi-
corum Societatis Regiae Londi-
ni, praecipua vero laus tribuitur
clarlissimo] viro Samueli Mor-
lando equiti aurato, tanquam
primo et unico inventori; tamet-
si clamet Athanasius Kircherus
sibique decus famamglue] ven-
dicet ... Tot omnino ad milliaria
probatum est in Anglia coram
rege; mirabilius est futurum,
quod narravit mihi haec omnia
Kircherus ...". De phonurgia
nova, s. c 4.
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rostla tato udalost lokalni vyznam a vstoupila do Sirstho
evropského povédomi. Fletcher napt. zaznamenal, Ze v r.
1669 priznal cisat Leopold I. Kircherovi ro¢ni pensi 600 scu-
dt, ale po roce k tomu pridal dalsich 600 scudd urcenych
pro Monterellskou pokladnici. Na svatyni prispél napf.
i neapolsky mistodrZici Petr Aragonsky.

Pro nés je ale jesté vyznamnéjsi dalsi zprava tykajici se
Jana Bedricha Valdstejna. Dfive nez se stal biskupem kra-
lovéhradeckym (1673-1676), arcibiskupem prazskym
(1675-1694) a stalym kancléfem prazské university, zil
urcitou dobu na studiich v Rimé. J. Havlik ji lokalisuje do
let 1663-1666/7.2 Valdstejn se tu s Kircherem osobné
spratelil.?” Ten jej zaved]l i ke své oblibené svatyni a pre-
nesl na Valdstejna své zaniceni pro tuto lokalitu. S odvola-
nim na kdzani S. Hartmanna u prilezitosti jeho ustanoveni
generalnim predstavenym kfizovnik(i povazuje Havlik
tuto poustevnu dokonce za jedno z mist, které sehralo
rozhodujici roli vtom, Ze se Valdstejn rozhodl pro
duchovni stav.?®

Kdyz se v r. 1667 Valdstejn uz ve Vidni dozvédél o Kir-
cherové nové aktivité tykajici se svatyné (,felicissimam
tuam missionem in Sanctam montem Eustachianum”™), poslal
mu z Vidné 150 scudii. Za dva roky nasledovalo, rovnéz
z Vidng, 100 imperidld a zlatych numma Jeho Milosti
s fetézem. V tomtéZ roce dékuje Kircherovi 11. ¢ervence
1669 z Olomouce za popis udalosti (,,de transcripta missione
in montem Eustachianum”).*)

Podobné shromazdeéni, jaké bylo pii znovuotevreni
svatyné, se konalo pravidelné a tak Kircher stoupaval kaz-
dy rok na svou oblibenou Eustachovu horu. Bylo tomu tak
ivr 1672 — pfi sestupu s hory uskutecnil experiment se
svou trubkou, ktery popisuje v nasem listé. Trubku nazy-
va Kircher jako ,tuba”. V klasické latiné se tak oznacovala
kratka trubka, polnice. Kircherova trubka byla vsak pod-
statné jind — podle svédecvi Francisca Eschinarda byla
dlouha 21 dlani. JestliZe jedna dlaii méfila néjakych 7-8 cm,
bylo by to kolem 1,5 metru.’® Této délce by snad snad
mohly vyhovovat i nastroje na nasem vyobrazeni.

S touto Kircherovou trubkou je spojen jesté jeden pro-
blém, ve vzduchu jakoby visel prioritni spor. V textu nase-
ho listu si Kircher nikde vyslovné nendrokuje vii¢i tomuto
ndstroji svou prioritu, dikce listu je vSak takové, jako by to
bylo samoziejmé: ja jsem o ni poprvé napsal a tak ji uve-
dl do praxe (i kdyZz uvedeni do praxe pouhym popisem
v knize nas mize ponékud udivit), Anglicané ji pak pry
zacali pouzivat. V podani Ghibbesiova autentického své-
dectvi se vSak tato zdleZitost jevi jinak. V textu, kde nazy-
va tento nastroj jako stentoro-phonica, uvadi Ghibbesius, ze
je objevem akademikt z londynské kralovské spolecnosti
a predevsim Samuela Morlanda, jemuz ,nalezi vSechna
chvala”. Presto si ji narokuje Kircher. To vse bylo odzkou-
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33) Jeho spis se nazyval Tuba
Stentoro-phonica. An Instru-
ment of excellent Use as well
at Sea as Land, invented and
variously experimented in
anno 1670, Londini 1671.

34) Srv. Philosophical Trans-
actions, no. 79, (22 Janua-
ry 1671/2), s. 3056-3058.

35) Srv. Hall, A.R.-Hall, M. B.
(eds.): The Correspondence
of Henry Oldenburg, vol. IX
(1665-1686), Madison and
London 1973, s. 113.

36) Tamtéz, s. 14.
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Zusammenfassung:

Josef Smolka

Ein unbekannter Brief von Ath. Kircher entdeckt in der Bibliothek
des Pramonstratenser Klosters in Prag — Strahow.

Znhotovit pro Musaeum Kircherianum.

Mame zde tedy nékolik svédectvi, ktera si protifedi a tak je situace ponékud nepre-

Die vorliegende Studie befasst sich mit ei-
nem bisher unentdeckten Brief Kirchers,
den er im Jahre 1672 an einen unbekann-
ten Adressaten geschrieben hat. Der Bei-
trag bringt eine Transkription des Briefes,
seine Ubersetzung ins Tschechische und
ausfiihrliche Kommentare.

Der erste Teil des Briefes wurde durch
einen Besuch von G. Hohenegger, des
kiinftigen Provinzials der bohmischen je-
suitischen Provinz, bei Kircher inspiriert.
In den Kommentaren wird nach dem
Adressaten des Briefes geforscht — mogli-
cherweise ist es der Prager Jesuit Melchior
Hanel (1627-1689), seine Identitat muss
aber weiter untersucht werden.

Im zweiten Teil des Briefes informiert Kir-
cher den Adressaten iiber seine Werke,
deren Erscheinen kurz bevorsteht. Es ist
zu jener Zeit, wo Kircher seine Verleger

in Rom verlasst und die Mehrzahl seiner
Schriften in Amsterdam drucken Iasst.
Der dritte Teil des Briefes ist Kirchers
Trompete gewidmet. Er schildert, wie er
dadurch die Landbevolkerung auch aus
weit entfernten Dorfern zu einer gemein-
samen Kommunion eingeladen habe. Alle
hatten ihn gut gehort und seien am nach-
sten Tag in grosser Zahl gekommen. In
den Kommentaren wird u.a. der virtuelle
Prioritatsstreit analysiert, der zwischen
Kircher und Samuel Morland (1625-1695),
einem Mitglied der Royal Society, entstan-
den sein konnte. Kircher beschrieb seine
Trompete zwar schon 1650 in seiner Mu-
surgia, aber die Version, auf die er sich in
der oben geschilderten Geschichte 1672
bentitzt hat, stammt mdglicherweise von
dem Englander.

Ubersetzt von Autor

1 UV vl vouailclh, ly CIL VODILIUL. 1 11D1V JlLl L uuaJJ 1T vl 11uvI1Y. 1 1V 11ad JC LU VDOC Cianv

uvéfitelné, ale — i kdyZ s néjakou nadsazkou — snad to tak néjak bylo.

Za jazykovou pomoc patii nds dik pi. K. Hdlové a B. Divisové, riizné ndm pomohli i I.
Lelkovd, E. Plochovd, K. Zizkovd, sofijsky badatel I. Avramov, skladatel H. Bartori a prede-
vsim |. Patez, pracovnik Strahovské knihovny, ktery byl nejen priibézné nasim konsultan-
tem, ale kteryj predevsim Kircheriiv dopis ze strahovskijch, stile ne dosti probidamyjch fondi

,oydoloval”.
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Jesté ke Sporkové
navstéveé na Strahové

ato glosa volné navazuje na ¢lanek kolegyné Hedvi-
ky Kuchatové Hrabé Frantisek Antonin Spork a zpra-
covdn{ Zivota sv. Jana z Boha, jimz letos (2013) laskavé
prispéla do sborniku k mym Sedesatinam, vydané-
mu Krélovskou kanonif premonstrat na Strahove.?
Na tomto misté ji za to chci jeSté jednou srdecné
podékovat Pro ty, ktefi tento sbornik (a tim i onen c¢lanek)
nemaji k dispozici, chci strucné zrekapltulovat

Muj vztah ke Sporkovu Kuksu a muj respekt pfed dodnes
fasc1nu]1c1 postavou jeho fundatora je alespon na Strahoveé
dobfe znam. A tak asi nikoho nepfekvapilo, ze kdyz jsem
ve vynikajicim Sporkové Zivotopise od Heinricha Benedikta
Franz Anton Graf von Sporck (1672-1738). Zur Kultur der Baroc-
kzeit in Bohmen® Vycetl informaci, Zze hrab& Spork navstivil
strahovsky kléaster, Ze jsem ji pouzil i v nasi spole¢né publikaci
s Hedvikou Kuchatovou Kaci7skyj proces s Hrabétem F. A. Spor—
kem v prdvné historickém a teologzckem kontextu®. Pfi této nav-
§tévé mél byt Spork sezndmen se Zivotem zakladatele milo-
srdnych bratfi sv. Janem z Boha, nacez pod timto dojmem
se rozhodl svéfit svou zamyslenou $pitdlni nadaci v Kuksu
pro stovku starych nemohoucich muza z hradistského pan-
stvi pravé milosrdn)’lm bratfim, zatimco do té doby uvazoval
o fadu piarista. Kucharova s odvolamm na Preisse® dovozu-
je, Ze definitivni Sporkova opce pro fad milosrdnych bratii je
dolozitelna nejpozdéji k roku 1705.

V té dobé byl ovsem strahovskym opatem Vit Seipel (v tfa-
dé v letech 1690-1711), nikoli tedy Marian Hermann (opatem
v letech 1711-1741), jak jsme mylné uvedli ve vyse zminé-
né monografii o Sporkové kacitském procesu.?

Benedikt pfi reprodukovéani této informace odkazuje
v poznamce pouze na , H. Neumanna“; v seznamu Sporkov-
ské literatury” pak uvadi jediné Neumannovo dilo, a sice Orts-
bild und Geschichte von Kukus nebst den Lebensbeschreibungen
des Generals Sporck und des Hospitalstifters Grafen Franz Anton
von Sporck.® A tuto informaci, slovo od slova stejnou, podédva
Neumann i ve dvou svych ¢lancich, uverejnénych ve sborni-
ku ucitele v Choustnikové Hradisti Josefa Borufky Der politis-
che Bezirk Koniginhof. Eine Heimatkunde fiir das deutsche Haus
und die deutsche Schule;” jedna se o stati Reichsgraf Franz Anton
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Sporck,'” a dale Die Graf Sporck und Graf Sweerts-Sporck schen
Stiftungen in Kukus.™ Ony ,inkriminované” dvé véty v obou
clancich znéji: ,Urspriinglich wollte der Graf die Verwaltung der
Stiftung nicht in die Hinde der Barmherzigen Briider aus dem Orden
Johannes von Gott legen, es waren vielmehr die Geistlichen der Kon-
gregation St. Philippi Nerii [sic!] dazu ausersehen gewesen. Erst
spiter, nachdem Graf Sporck bei einem Besuche des Primonstraten-
serstiftes Strahov in Prag die Lebensgeschichte des heiligen Johann
von Gott gelesen hatte, kam er zu dem Entschlusse, diesem Orden die
Administration anzuvertrauen, jedoch mit der event. Nachfolge der
vorgenannten Kongregation.”'?

Problémem bylo, Ze ridici ucitel méstanské skoly v Kuksu
Heinrich Neumann v zadném ze tii uvedenych text neodka-
zuje na zdroj této informace. Je ovSem tfeba mit na zreteli, Ze
tak necini ani v piipadé jinych tidajt - jeho texty nemaji az na
nepatrné vyjimky pozndmkovy aparat. Nicméné jim podava-
né informace lze povazovat, nakolik to 1ze posoudit, zdsadné
za korektni. To ndm v3ak nic bliz§tho o Sporkové navitéve na
Strahové netfekne, a patrani po ni v archivu Kralovské kano-
nie premonstratdi na Strahové doposud nevedlo ke kladnym
vysledk@im — sotva pry bylo mozno evidovat navstévy koru-
novanych hlav...

Kolegyné Kucharovéa se proto pokusila hledat feseni v pub-
likaci/publikacich vydanych u pfileZitosti kanonizace patro-
na Granady sv. Jana z Boha (* 8. III. 1495 Monté-moér o Novo
u Evory, Portugalsko + 8. I11. 1550 Granada, Spanélsko). Doslo
k ni za papeze Alexandra III. dne 16. X. 1690 (spolu s dal$imi
blahoslavenci). V Praze byla tato udélost slavena v novomeést-
ském konventnim kostele milosrdnych bratfi sv. Simona a Judy
bohosluzbou konanou dne 11. III. 1691. Prvni homilii k pocté
pravé tohoto svétce pronesl strahovsky premonstrat Frederi-
cus Heilmann a dedikoval ji tehdejsimu strahovskému opatovi
Vitu Seipelovi.

Heilmannovo slavnostni kdzani vyslo v Praze v tiskarné arci-
biskupského seminare, tehdy sidliciho v koleji sv. Norberta, pod
vedenim faktora Johanna Michaela Storitze, a to hned dvakrat:
poprvé roku 1691, kdy podle Hedviky Kucharové bylo rozdava-
no posluchac¢lim pfimo na misté, podruhé roku nasledujictho
(1692) v souboru s ostatnimi homiliemi k dal$im dvéma svét-
cim kanonizovanym spolu se sv. Janem z Boha (s Janem Kapi-
stranem a Janem z Facunda).

Heilmann ve své homilii nepochybné vychézel z Zivotopisu
sv. Jana z Boha, jak jej u prileZitosti jeho beatifikace roku 1630
sepsal titularni biskup cyrensky Antonius Govea z Madridu.
Original byl Spanélsky, spis pak vySel napt. v Praze latinsky,
ve Styrském Hradci némecky apod., nasledné i ve zkrdcenych
verzich (véetné ceské).

Kucharova pak uzavira: ,Lze si snadno predstavit, Ze se neddvno
zvolenyj strahovskyj opat Seipel ziicastnil slavnostni mse s kdzdanim
u milosrdnyjch brati, a jako projev ticty a vdéku mu predstavenyj kon-
ventu vénoval Zivotopis svatoreceného v luxusni vazbé. Stejny ddrek
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10) Ibid., s. 77-95.

11) Ibid., s. 97-102.

12) V prvnim  ¢lanku
na s. 79, vdruhém
nas. 97.
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mohl obdrZet i Heilmann, ackoli z citaci v jeho kdzdni je jasné, Ze béhem
pripravy Goveilv Zivotopis pouZival. PFi hypotetickém setkdni Sporka
a Seipela na Strahové vsak na Govetiv Zivotopis velmi pravdépodobné
doslo, a pokud Spork neobdrzZel piimo nékteré z jeho vyddni, odndisel
si nejspise jako ddrek a pro své pouceni Heilmannovo kdzdni.”

To je ovSem, feceno spolu s H. L. A. Hartem, ,textura s otevre-
nym koncem”, a ja jsem z ni vycetl, Ze ted jsem na fadé zase ja.
Nejdfive jsem tedy prosel katalog Historické knihovny narodni
kulturni pamatky Hospitdl Kuks'™ a objevil tam celkem ¢tyti
biografické tituly o zakladateli milosrdnych bratfi: tak nejpr-
ve dva Goveovy zivotopisy sv. Jana z Boha v revidované verzi
Jeronyma Hainna O. Hospit., dale vydany a uz rovnéZ zmiro-
vany zapis Heilmannova kazani a kone¢né Zivotopis z pera M.
Chr. Wilmeta.

Goveova biografie sv. Jana z Boha se v Kuksu dochovala hned
ve dvou némeckych exemplarich. Ten prvni,' kde je jako autor
uveden dokonce jen Jeronym Hainn, takto generdlni vikar né-
mecké provincie milosrdnych bratfi, nese nazev Leben | Tod /
und Wunder-Werck Def8 Heiligen JOANNIS DEI, Stiffters def
Ordens FF. MISERICORDIAE, Der Barmbhertzigen Briider. Anfing-
lich Durch den Hochwiirdigsten Herrn | Herrn FRANC: ANTONI
DE GOVEA, Bischoff zu Cyren | Apostolischen VISITATORN in
Persien | Konigl: Majest: Rath | und Prediger in Portugall | etc. In
Spanischer Sprach beschrieben [ dann in die Italidnische | mehrmal in
die Lateinische letztlich auch in die Teutsche Sprach versetzt. Anjetzo
aber Von neuen tibersehen [ und auffgelegt. Von F. Hieronymo HAINN,
ord. S. JOANNIS de DEQ der Teutschen Provintz Vicario Generali.

Druhy exemplaf tohoto zivotopisu' je téméf stejného nazvu
— jen s vynechanim zminky o italském a latinském prekladu.
Jako autor je vSak uz uveden nejen Hainn, nybrz také Govea.

Obé publikace byly vydany roku 1711 v Praze u Petra Anto-
nina Bennecha.

Dale je v kukské historické knihovné tisténé kazani , Frederi-
ci Heylmann” s plnym nazvem Die Mysteriosische oder Geheim-
nuss-volle Vierdte Zahl, Das ist Vollkommene Heiligkeit bestehend
Vieren Def$ Glorwiirdigen newen Heiligen JOHANNIS DEI Welcher
bey Hochfeyerlicher Achttigiger Fest-Begangnufl unter die Zahl der
Heiligen erkliret und angekiindiget ist worden | dessen Heiligkeit an
den vierdten Tag und vierdten Stund Nachmittag dieser andiichtigen
Solennitit | an dem Sonntag Reminiscere genandt Anno 1691. den
11 Martij in der Kloster-Kirchen def8 St. Joannis DEI Ordens [ bey S.
Simon und Juda, in der Konigl. Haupt-Statt Prag in einer Lob-Rede
vorgestellet Von P. Frededrico Heylmann.'® Vydano bylo roku 1692
v tiskdrné arcibiskupského seminare — koleji sv. Norberta.

Konecné v kukské historické knihovné nalezneme jesté
z franstiny do némciny prelozeny Zivotopis tohoto svétce od
Michela Chr. Wilmeta Lebensbeschreibung des heiligen Johannes
von Gott, Stifters des Ordens der barmerzigen Briider. Aus dem
Franzozischen tibersetzt,”” vydany v Regensburgu v nakladatel-
stvi Georg-Josef Manz roku 1856. Ten ovsem uz s ohledem na
rok vydani , vypadl ze hry”.
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13) Oficialni ndzev pod-
le Narodniho pa-
matkového tstavu:
,Zamecka knihov-
na Kuks”.

14) Sign. ¢. 6199.

15) Sign. ¢. 6200.

16) Sign. €. 700/h.

17) Sign. ¢. 2769.
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To je ale pfipad i obou Goveovych kukskych Zivotopisi,
Vydanych az roku 1711, bereme-li za bernou minci Preissovo
z]1sten1, Ze Spork mél nejpozdéji roku 1705 ve véci svéfeni
spravy $pitdlni nadace milosrdnym bratfim jasno.

Zbyva tedy tisk obsahujici Heilmannovo slavnostni kaza-
ni. Ale ani u ngj (tak jako ani u ostatnich zminovanych bio-
grafii zakladatele fadu milosrdnych bratfi v kukské historické
knihovné) vSak nic nenasvédcuje tomu, Ze by slo o tisk ze
Sporkovy poztistalosti (,Aus d. Besitz F. A. Sporck”), popt.
o svoz z Lysé nad Labem v souvislosti s prodejem lyského
zémku Swéerts-Sporky po poloviné 19. stol. (,Schloss Lissa”),
jako je tomu u fady jinych publikaci. Nic také nenasvédcuje
jeho ,,strahovskému” ptivodu. Na druhou stranu zde ovsem
neni ani doklad o tom, Ze by $lo o publikaci z knihovny milo-
srdnych bratfi (jak byva u nékterych publikaci uvedeno -, Ex
bibliotheca Kukusiensi FF. Misericordiae™), 1ze to vsak povaZo-
vat za pravdépodobné

Tato zjisténi maji ale jen omezenou vypovédni hodnotu,
protoze zdaleka ne vSechny Sporkovy knihy do knihovny
milosrdnych bratfi (resp. do historické knihovny NKP Kuks)
presly, a ne vSechny, které tam byly, ztistaly tam az doposud.
Dochézelo k ¢etnym transferdm knih, které doposud nejsou
zmapovany.'¥

Jinak vynikajici a spolehlivy zdrojinformacio Sporkovych
aktivitach, a sice denik jeho hofmistra TobidSe Antonina See-
mana (Seemanns Tagebuch), nAm nepomizZe, protoZze Seeman
s jeho vedenim zapocal aZ roku 1726."” A tak zfejmé posledni
moznosti, jak se o Sporkove navstéve na Strahovée néco doveé-
dét, by bylo studium jeho korespondence. Do té doby z{ista-
va jedinym zdrojem této informace vzdélany kuksky ridici
ucitel Heinrich Neumann. Psal sice bez poznamkového apa-
ratu, ktery by se do Borufkovy , Heimatkunde” ostatné ani
prilis nehodil (neslo o védeckou praci, nybrz o vlastivédu),
ale s némeckou dtikladnosti a presnosti, kterou miizeme oce-
nit v pfipadech, kdy je moZno jeho tidaje verifikovat. A néco
snad miiZe (tfebaZe ndhodou) v budoucnu prozradit i stra-
hovsky archiv...

(106)

18) Mélo by se tak stat
v chystané publikaci
Kolda, J. - Hrdina, 1.
A.: Historickd knihovna
NKP Kuks a jeji roma-
nisticko-kanonisticky
fond (v tisku).

19) Kubes, J.: Tobids Anto-
nin Seemana jeho kalen-
ddrové zdpisy, in: Thea-
trum historiae 9, Par-
dubice 2011, s. 11.
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Summary:

Ignac Antonin Hrdina

More to Spork’s visiting Strahov.

Heinrich Neumann, a senior teacher from
the secondary school at Choustnikovo
Hradisté, is the only one who writes about
Count Frantisek Antonin Spork visiting
the Strahov Canonry to study life of St.
John of God, the founder of the Brothers
Hospitallers of St. John of God, an order
count Spork intended to run his new hos-
pice at Kuks. Mr Neumann published this
information in 1908 in the local history
collection Der politische Bezirk Konighof. Eine
Heimatkunde..., without further reference.

Ms Hedvika Kuchatova has recently sug-
gested that the convenient opportunity
for Spork to visit Strahov could have been
the Saint’s canonisation in 1691. A festive
sermon delivered by Frederik Heilmann,
Premonstratensian from Strahov, was
printed and the book would be a suitable
present from the Abbot of Strahov Vitus
Seipel to Count Spork. So far, research in
the Kuks library has not confirmed this
suggestion.

Translated by Tomds Kleisner
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Strahovsky rukopis Jana
Lohelia Oehlschlagela

z roku 1787 o soucasnych
hudebnicich

trahovsky feholni kanovnik a bibliotékar Gott-
fried Jan Dlabacz (1758-1820) zahrnul do svého
pojednéni Miscellaneum litterarium manuscripto-
rum strucné biografie hudebniki 2. poloviny 18.
stoleti, které napsal strahovsky feholnik a hu-
debni skladatel Jan Lohelius Oehlschldgel (1724—

1788).0

Na tento pokus navazovala dalsi prace Dlabacova, Ver-
such eines Verzeichnises der vorziiglichsten Tonkiinstler in
oder aus Bohmen z roku 1788, ktera zahrnovala Zivotopisy
zijicich skladatelt.? VSechny své poznatky pak Dlabac
pouzil pfi sestavovani slovniku Allgemeines historisches
Kiinstler-Lexikon, kterym ziskal zédsadni postaveni v hu-
debni historii.”’

V Dlabacové Miscellaneum je Oehlschldgelova kapitola
nadepsana Dlabacovou rukou: Joannis Lohelii Oelschlegel
| Can. Praem. in Strahov | Descriptio | quorundam Bohemico-
rum | Musicorum | 1787. Text samotny je napsan Oehlschla-
gelem.” V tomto soupise z roku 1787 figuruji soucasnici
J. L. Oehlschlégela, se kterymi se setkdval jako , Tonkiin-
stler a Musikdirektor” strahovského chéru nebo jejichz
skladby provadél pii liturgii v kostele Nanebevzeti Panny
Marie na Strahoveé. Neni ndhodou, Ze se zmiiiuje i o pfi-
mém kontaktu s nékterymi z nich a o sobé jako o jednom
z hudebnikad.”

Dalsi Dlabacova prace Kurzgefisste | Biographien | einiger
Priamonstratenser | aus dem koniglichen Stift Strahov zu Prag
lvon Johann Lohelius, bis von Gotffried Johann Dlabacz pre-
monstratenser | Priester zu Strahov | Im Jahre 1789.9

Zivotopis Jana Lohelia Oehlschligela byl zpracovan po-
drobné&ji Romualdem Perlikem?, ktery vychazel z archiv-
nich pramenti strahovského klastera. Co se tyce tradovani
jeho jména, v matri¢nim zdpise je Jan Lohel Ohlschliigel a na
skladbach se podepisoval Joannes Lohelius. Jeho podpis je
znam také z profesniho slibu, kde se podepsal celym jmé-
nem: Frater Lohelius | Oehlshlegl Boémus | Duxoviensis.?

Oehlschlagel se narodil se v roce 1724 v obci Lahost
u Duchcova a zemfel v roce 1768 na Strahové v Praze. Do
premonstratského fadu vstoupil v roce 1747. Stal se nejprve
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Pavla Semeradova

1) Knihovna krdlovské kanonie pre-
monstrdtit na Strahové (dale
jen SK), Dlabacz, J. G.: Mis-
cellaneum [ litterarium manu-
scriptorum [ recensens biogra-
phias eruditorum [ et artificum
/An.1787,sign. DBIV 36, op.
4., dale jen: Dlabacz, Miscel-
laneum.

2) Prvni ¢ast jeho prace byla
otisténa: Riegger, J. A.: Mate-
rialien zur alten und neuen Sta-
tistik von Bohmen, (déle jen:
Riegger, Materialien), Leip-
zig und Prag, Heft VII, 1788,
dalsi ¢ast v ses. XII, 1794.

3) Dlabacz, J. G.: Allgemeines
historisches Kiinstler-Lexikon
fiir Bohmen und zum Theil auch
fiir Miihren und Schlesien, Prag
1815, dale jen Dlabacz, Kiins-
tler-Lexikon.

4) Perlik, R.: Jan Lohel Ohnlschli-
gel, jeho Zivot a dilo. Zvl. otisk
z ¢asopisu ,,Cyril”, ro¢. LL —
LIII., Praha 1925-1927, dale
jen: Perlik, R.: Jan Lohel Onl-
schliigel.

5) V ptilozeuvadimpiehled hu-
debnikti sepsanych]. L. Oehl-
schldgelem v prekladu zném-
ciny.

6) Na pridesti: Ex Libris Gode-
fridi Joannis | Dlabacz. Prae-
monstr. Strahoviensis | Pragae
Praemonstr. SK, sign. DG IV
57.

7) Perlik, R.: Jan Lohel Ohlschli-

gel.
8) Ibid., s. 17.
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sukcentorem a regenschorim v Milevsku, kde ptisobil v letech
1748-1749.” V roce 1750 zacal studovat na fadovém ucilisti Col-
legium Norbertinum v Praze, kde po tfech letech absolvoval.
Zde se také déle vzdélaval v hudbé, hudebni vychova byla
soucasti studia. U koleje byl kostel sv. Benedikta, ve kterém za-
jistovali hudebni provoz studenti Norbertina. Oehlschliaglovi
vak nejsou doklady o tom, jestli byl ¢inny jako zpévak, var-
hanik nebo hra¢ na nastroj. Mimoto se kompozici uc¢il u Anto-
nina Sehlinga a Josefa Habermanna.

O jeho plisobeni feditele ktiru se dovidame ze strahovskych
Anala se zapist k jednotlivym roktim. Oehlschldgel je poprvé
uvadeén jako componista a regenschori figuralis in Sion v roce 1757.19
Ve své autobiografii vsak uvadi rok 1756, kdy byl povéfen ve-
denim figuralni hudby v klasternim kostele.!’ V dalsich letech
zlstala jeho funkce stejnd, ale fadovy analista se nerozepisoval
o jeho ptisobeni v klastere jako hudebnika. Od roku 1758 do
roku 1764 Oehlschligel vystupoval jako musirurgus et regen-
schori. V tomto roce zacal také s rekonstrukci varhan.'” V roce
1765 byl uvadeén jen jako regenschori, v roce 1766 jako regen-
schori et informator vocalistarum a naposledy v roce 1767 jako
regenschori et informator fundatistae Sion.

Funkce feditele kiiru zahrnovala povinnost ridit figuralni
hudbu, coz byl vicehlasy zpév s doprovodem néstrojt. Nikdy
se neuvadély provadéné skladby a jen zfidkakdy sloZeni in-
strumentalniho souboru. Piikladem mohou byt exequie v r. 1788,
kdy hrélo jedendct hudebnikd (musici) dohromady se zpéva-
ky; mezi nastroji byly tympany, trubky a horny, které dopro-
vazely zalm Miserere, provedeny alternatibus.™

V jinych pramenech je Oehlschlidgel popisovan jako , muz
duchovni, zcela pohrouZeny do hudby takovou mérou, Ze do
ni vkladal veskerou energii a tak po mnohd léta komponoval
skladby pro provadeéni na ktiru. Nechal postavit varhany, jak
mensi, tak vétsi a zvétsil pocet pistal. Slozil varhanni skladby
pro slavnostni prilezitost s nazvem Constitutio interna libello-
rum. Jeho snaha se rovnéz tykala choralniho zpévu a byla na
Strahové pfijata s uznanim. Tykala se nové stanovenych svatka
a mse za zemfrelé a s tim spojenych zpé&vti pro exequiae. Rehol-
nici pfi hodinkach, zejména pii tertii, pfi neSporach, o nedélich
a svatcich zpivali podle danych choralnich vzora”.!?

O vyznamu V. P. Lohelia Oehlschldgela v prazském hudeb-
nim Zivoté svédci zprava o provedeni zadusni mse s dopro-
vodem néstrojii v den jeho pohibu 22. tinora 1768. ,, Zesnul po
jednatficeti letech svého ptisobeni na Strahové, kde byl regens-
chorim proslulého figuralniho chéru. Velmi se zaslouzil o hud-
bu a zval prazské hudebniky k ti¢inkovéani na strahovském
ktiru. K provedent figuralni Missa de Requiem pii pohfebnich
obradech pozval opat klastera (Vaclav Mayer) slavné prazské
hudebniky, ktefi ji ochotné a slavnostné provedli. Po jeho
smrti byl ustanoven feditelem kiru soucasny bibliotékaf
P. Godefridus Dlabacz.”™

(110)

9

10

11

12

13

14

15

,,Subejusdemanniet men-

sis migrarunt Milovicium

P. Lohelius Oehlschlegel .

SK, Album novitiatus Mon-

tis Sion, DT 18, zapis

k r. 1749.

) NA,RPStrahov, Anna-
les Strahovienses, E. Wey-
rauch, Anély strahov-
ské, ¢. kn. 225.

) ,,Dieses Amt munterte ihn

aufder Tonkunst, zu wel-

cher er einige Jahre bevor
den Grund gelezt hatte,
vollig Meister zu werden.”

SK, DB IV 36, op. 4.

,Gloriosi regiminis max.

sub.seu A:1764R.D. Ab-

bas amore deconis domus
motus perorante P. Lohe-
lio facile conservit ut Or-
ganum in Eccelesia nost-
ra defectorum aut saltum

[.....| reparatur”. NA,

RP Strahov, DT 18, ¢.

kn. 225, s. 167a.

) SK, Annales Strahovien-
ses, D] IV 4.

) SK, Album novitiatus
Regiae Ecclesiae Montis
Sion ab Anno 1721, DT
18, preklad ze s. 166.

) ,22da hujus mortu......

V. P. Lohelius Oehlschle-
gel. Missa requiem fuerat
figurata, cum enim pie de-
functus continuis 31 annos
regisset Regentem Chori
figuralis famosum, et de
Musica optima meritus,
Pragensibus musicis ac
reddiclerit multum ama-
bilem, jussit et R. D. Ab-
bas invitari celebres mu-
sicos Pragenos, qui figu-
rali missa de Requiem loco
solitae choralis, defuncto
parentarent quod etiam
prompteet solemniter prae-
stiterunt.
P. Godefridus Dlabacz,
actualisbibliotecarius2da-
rius pro Regente chori fi-
gQuralis determinatus est.”
SK, Annales Strahovien-
ses, D] 1V 3, zapis k ro-
ku 1768.

~



STRAHOVSKY RUKOPIS JANA LOHELIA OEHLSCHLAGELA Z ROKU 1787

Priloha.

Preklad Oehlschldaglova rukopisu Joannis Lohelii Oelschlegel
Can. Praem. in Strahov Descriptio quorundam Bohemicorum Musico-
rum 1787 s doplnénim tdajt z Dlabacova slovniku. Jména hu-
debniki jsou ponechédna ve stejné podobé jako u Oehlschlagela.

fol. 99r-99v
Lohelius Johann

hudebnik a hudebni reditel. Hudbé se ucil ve svém rodném
mésté u jednoho ucitele hudby. Brzy dosahl virtuozity ve hie na
klavir a na varhany. Pak ptisobil v jesuitském kostele v Bohosu-
dové jako varhanik. Po tfech letech odesel do Prahy a byl varha-
nikem v kostele sv. Marie Magdalény. Po absolvovani filosofické
fakulty v roce 1747 se na vlastni zadost stal clenem Kralovské
kanonie premonstratského radu na Strahové. V roce 1757 byl
povéten fizenim figurdlniho kiiru v klasternim kostele. AZ do
své smrti v roce 1788 puisobil jako regenschori i jako varhanik
a provozoval dobrou cirkevni hudbu, kterou se zaobiral s vel-
kou laskou. Jiz dfive se zabyval stavbou varhan a diky svym
znalostem je za ¢astku priblizné 15 tolart dostal do stavu, ve
kterém se nachazeji dnes (t.j.v roce 1787).

fol. 100r-100v
Bir

Gcastnil se sedmileté valky jako ,,Schiitzknab”. Posléze odesel
do Pafize a ptisobil ve vojenské kapele jako hobojista. Mezitim se
vénoval klarinetu a hrdl u francouzského vévody jako ,Kam-
mermusicus”. Po 22 letech se vratil do Cech a byl angazovan
u kapelnika Josefa Strobacha jako prvni houslista v ,Prager
Opern Orchestr”.'® V Praze vystupoval v tak zvanych Laznich
za pritomnosti predstaviteld duchovni a svétské aristokracie,
ktera poslouchala jeho hru na nastroj. Byl jsem u toho ja sam
(Oehlschlagel) dvakrat pritomen.

fol. 101r
Kozeluch Leopold

vynikal ve hte na fortepiano, coZ mu vynaselo znac¢né prijmy.
Komponoval skladby pro sviij klavir."”

fol. 101r
Seiche

narodil se v Cechdch, byl houslistou v Metropolitnim chramu
v Praze. Napsal mnoho koncertt pro riizné néstroje.'®

fol. 101r
Biichel

narodil se v Praze, hudebnik a houslista v Milané ve sluzbach
hrabéte Leopolda.

(111)

16) Strobach byl fedite-

lem ktiru v rtiznych
prazskych kostelich
a také dirigentem
v Bondiniho opete
v Nosticové divadle
v Praze.

17) Leopold Kozeluch

(1753-1718) ziskal
hudebni skoleni u
J. Haydna a u svého
bratrance]J. A. Koze-
luha. Hru na klavir
studovalu Fr. X. Dus-
ka. Na Strahové se
provéadélyjehochra-
mové arie. Dlabacz,
Kiinstler-Lexikon,
s. 227; Postolka, M.:
Leopold KoZeluh. Pra-
ha 1964, s. 54.

18) Seiche / Seichert /

Lorenz (?-1765), byl
v roce 1712 zpéva-
kem u sv. Mikulase
aodroku1758 hous-
listou u sv. Vita. Dla-
bacz, Kiinstler-Lexi-
kon, s. 227.
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fol. 101v
Simon Priester Piarum Scholarum

Cesky skladatel, dobry hudebnik, ktery pt-
sobil v Kosmonosich a mezi jeho zaky patfil
E. X. Brixi."?

fol. 101v
Pokorni

¢esky hudebnik, od kterého jsem ja (Oehl-
schldgel) dostal mse.?”

fol. 101v
Soika

narozen v Cechach. Byl prvnim houslistou
v metropolitnim chramu sv. Vita a uskutecnil
velké mnozstvi koncertt na sviij nastroj.””

fol. 101v
Urtica

narodil se v Cechach. SloZil mnoho msi, nes-
por, litanii a jinych chramovych skladeb.”

fol. 101v
Pieschel

narodil se v Usti nad Labem, varhanik, kromé
Strahova hral v rtiznych kostelich v Praze.”®

fol. 101v
Wollmann

feditel kiiru v Reichenbergu, napsal mnoho
chramovych skladeb, hral na rizné nastroje.?”

fol. 102r
Sehling Joseph

narodil se v Cechach, hudebnik a feditel ktiru
v katedrale sv. Vita. Mezi jeho skladbami vynika-
jl mSe, offertoria, pastoritia, Missa di Requiem.
Jeho oratorium Filius prodigus bylo hrano na
Strahové, slavnostni opera Judita byla provo-
zovéna pii korunovacni slavnosti Marie Tere-
zie v klementinské koleji 1743.

fol. 102v
Brixi Franz Xavier

narodil se v Praze na Starém Mésté, vynikajici
virtu6z na varhany; byl varhanikem u sv. Havla
a u sv. Mikulase na Malé Strané. Ze skladate-
It zde uvedenych byl nejzndméjsi a nejhrandj-
§i. Zemfel pomérné mlad ve 39 letech.”®

(112)

19) P. Simon a s. Bartolomaeo, vlastnim jmé-
nem VaclavKalous(1715-1786) byl vyznam-
ny piaristicky skladatel, jehoz skladby se
dochovaly nejen v mistech, kde ptsobil,
ale jejich opisy byly nalezeny v mnoha ces-
kych a moravskych kostelich. V roce 1752
dostal fad povoleni ptisobit v Praze a Va-
clav Kalous byl mezi prvnimi sedmi fe-
holniky, ktefi ptisobili v Praze. Missa B. V.
Assumptae in Caelum je dochovéna ve stra-
hovském hudebnim archivu a hrala se pri
hlavnim maridnském svétku na Strahové.
Sehnal, J., Vyslouzil, J.: Dé&jiny hudby na
Moravé, Muzejni a vlastivédnd spolec-
nost, Brno, 2001, s. 203.

20) Gotthard Pokorny (1733—1802), houslista
a varhanik; napsal mnohomsf, litanifa nes-
por. Na Strahové a v Roudnici bylo pro-
vedeno v r. 1786 jeho Salve Regina. Oehl-
schldgel byl s nim ve styku a jeho skladby
velmi uznaval. Dlabacz, Kiinstler-Lexikon,
s. 482; Riegger, Materialien, s. 270.

21) Matégj Sojka (1740-1817), v Praze byl z4-
kem Josefa Segera; vynikajici varhanik,
skladatel; vystupoval casto jako houslovy
virtudz. Dlabacz, Kiinstler-Lexikon, s. 495

22)Karel Kopriva (1756-1785), varhanik
a skladatel, citolibsky kantor, byl Zdkem
vyznamného skladatele Josefa Segera.

23) Riegger, Materialien, Heft XII, s. 269.

24) Riegger, Materialien, Heft XII, s. 294.

25) Josef Sehling (1710-1756), houslista a skla-
datel, jako feditel kiiru ptisobil u barna-
biti a maltézskych rytifd. Jeho varhanni
skladby, libreta jeho oratorii a oper jsou
ve strahovské sbirce. Srb-Debrnov, J.:
Déjiny hudby v 18. stoletf, s. 58-73; Dlabacz,
Kiinstler-Lexikon's. 106-107; Riegger, Mate-
rialien, Hft. XII, s. 281.

26) Frantisek Xaver Brixi (1732-1771) po smrti
Sehlingové v r. 1756 a po odstoupeni Jana
Frantiska Novéka byl jmenovén redite-
lem kdru u sv. Vita. Novak, V.: Tematicky
katalog skladeb Fr. X. Brixiho (zatim nevy-
dano).
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fol. 103r
Augustinus Schenkirz

¢len fadu benediktint v Emauzich; vynikajici
hudebnik, ktery slozil mnoho msi a offertorii.*”

fol. 103r-103v
Vogl Cajetanus

drivéjsi Clen radu serviti na Starém Meésté
v Praze v klastefe u sv. Michaela. K jubilejni pri-
micni msi prazského arcibiskupa Antonina Pti-
chovského z Ptichovic slozil Missu Solemnis in
G aTe Deum. K této prileZitosti byly skladby pro-
vedeny v metropolitnim chrdmu sv. Vita v roce
1781.%

fol. 103v
Loos

kantor v Tuchomeéficich, kde provadél chra-
movou hudbu.?

fol. 103v
Nowak Franz

¢esky hudebnik, kapelnik v Metropolitnim
chrameé v Praze.”

fol. 103v
Laube Anton

narodil se v Mosté v Cechéch, kapelnik v Me-
tropolitnim chramé v Praze.”

fol. 104r
Paus Gerlak®

(113)

27) Augustin Senkyt OSB (1736-1796), var-
hanik, houslista a gambista, sklddal mse,
offertoria, moteta a litanie, které byly pro-
vadény na Strahové. Berkovec, J.: Ceské
pastorely, Praha 1987, s. 268.

28) Cajetano Vogel OSM (1750-1794) byl fe-
ditelem kuiru u sv. Michaela. Weiss, E. M.:
Thematisches Verzeichnis der Werke Cajetan
Vogel O.S.M.

29) Jan Karel Loos (1724-1784) byl feditelem
ktirua varhanikem v Tuchoméficich v ro-
ce 1768.

Ve strahovském hudebnim archivu byly
jeho tfi velké mse a nékolik mensich msi.
Dlabacz, Kiinstler-Lexikon, s. 226-227.

30) Jan Frantisek Novak (?-1771), v r. 1756
byl pted E. X. Brixim feditelem kiru v ka-
tedréle sv. Vita, slozil Missa de Requiem
(1734) Dlabacz, Kiinstler-Lexikon, s. 399;
Ecclesia metropolitana Pragensis Catalogus
collectionis operum artis musicae, Pars I.,
1983, s. 28.

31) Antonin Laube (1718-1784), feditel kiiru
u sv. Havla v Praze, po F. X. Brixim pfe-
vzal misto kapelnika v katedréle sv. Vita
v roce 1771. Skladal chramovou hudbu,
prevazné mse.

32) Gerlak Paus Frantisek z Pauly (1739-?),
strahovsky premonstratsky reholnik, var-
hanik u sv. Martina ve zdi. Studoval filo-
zofii u jezuitd, v r. 1758 vstoupil do fadu.
Kratky cas byl regenschorim u sv. Bene-
dikta na Starém Mésté. Byl vybornym
klaviristou, ktery jesté v pozdnim véku
hrél vyborné skladby Clementiho, Hayd-
na a Mozarta. Dlabacz, Kiinstler-Lexikon,
s. 434.
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STRAHOVSKY RUKOPIS JANA LOHELIA OEHLSCHLAGELA Z ROKU 1787

Summary:

Pavla Semeradova

The Strahov manuscript of Jan Lohelius Oehlschladgel
about contemporary musicians from 1787.

Jan Lohelius Oehlschlagel (1724-1788) was
a Premonstratensian canon regular of di-
stinction from Strahov. He was choir-ma-
ster, composer and organist. He deserved
well of music at Strahov, especially figu-
rative music in the church. His numerous
compositions form substantial part of mu-
sic collections of many Premonstratensian
monasteries. As a choir-master of thirty
years he played during the service music
composed by himself and his contempo-
raries. The Strahov library keeps his list
of musicians from 1787. The names of the

musicians from the second half of the 18th
century are accompanied by short biogra-
phies. These people performed in Prague
churches where Oehlschligel had met
them.

The manuscript provides an overview of
Prague church music of the time. It has
been already used by the Strahov librarian
Gottfried Jan Dlabac (1758-1820) in his Mis-
cellaneum litterarium manuscriptorum.

Translated by Tomds Kleisner
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BIBLIOTHECA STRAHOVIENSIS 11/2014

Nadacdni listina
strahovského Spitalu
z roku 1625

Jan Parez

ocatky strahovského $pitalu sv. Alzbéty a sv. Norberta
I1ze sice klast do obdobi tifadu opata Jana Lohela, ale
jsou dosti nejasné. Vime, Ze 18. tinora 1610 vydal Rudolf
II. missiv, jimz daroval Strahovskému klasteru dim

proti klasteru na Pohotelci. Ten koupila roku 1595

dvorskd komora od vdovy po pausrajbrovi Prazského
hradu Michalovi Kekovi a vyuzivala jej jako jako skladisté
sanytru. Klaster tu mél zridit $pital , pro lepsi chudych a
nemocnych 1lidi.“ O prestavbé ¢ vystavbé se informace
objevuji az k roku 1622. Opat Kaspar Questenberg ve svych
Gcetnich prehledech uvadi, Ze na stavebni prace ,od zakla-
dd” vydal toho roku 5714 tolari. V nasledujicim roce
dosahly vydaje trojndsobné vyse.

Zaroven se opatovi Questenberkovi podarilo nashromazdit za po-

moci bratrt Gerharda, Hefmana a Jana a také arcibiskupa
Jana Lohela ¢astku 28 000 tolarti, ktera poslouZila jako na-
dace. Obsah nadacdni listiny byl znam diky pozdéjsimu
potvrzeni Ferdinandem I, které se ale v originalu také nedo-

chovalo.

Zalozeni a nadéni $pitalu mélo Siroky ohlas, generalni opat Petr

Gossetius jiz 23. prosince 1624 na zakladé zpravy Servatia
de Layruel, svého vikare v Cechach, v Polsku a Némecku
udélil Hermanovi a Gerhardovi fraternitu za jejich zasluhy
otad, predevsim za vybudovani $pitalu sv. Alzbéty a navra-
ceni klastert v Zelivi a Milevsku fadu.

Nadacni listina, v niz se fundétofti zavazovali ke slozeni c¢astky,

se v originalu ve strahovském archivu nezachovala, ale v roce
2005 (doslo 19. fijna) byla ziskdna od hornorakouského zem-
ského archivu (Oberosterreichisches Landesarchiv, A-4020
Linz, Anzengruberstr. 19) vyménou za publikace. Listina byla
pofizena latinsky na pergamenu. Plikou prochazeji perga-
menové prouzky, na nichZ jsou privéseny dveé peceti s papi-
rovou krytkou: opatska a konventni.

(125)

1) Strahovskd knihovna,
Annales Strahovien-
ses I, rkp. sign. DJ III
2, fol. 245.

2) Na titulnim listé svaz-
ku SK, sign. BB IX 5
je piimo vlastnicky
zapis Martina Franka
M. Martini Franci
Hartensteino Misnici
Pastoris in Pottstam.”

3) Biografické tdaje
z Clanku Ostmann,
R.: Das Hospital St.
Gertrudis zu Potsdam,
in: Mitteilungen des
Vereins fiir die Ge-
schichte Potsdams,
I/V,s.6.

4) Mader, E.~O.: Conver-
sion Concepts in Early
Modern Germany: Pro-
testant and Catholic,
in: David M. Luebke
Jared Poley, Daniel
C. Ryan, and David
Warren Sabean edd.
Conversion and the
Politics of Religion in
Early Modern Germa-
ny, s. 33.
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5) Podepsani jsou Nicolaus Plutzer
(t1654), Casparus Falco (+1647), Fran-
ciscus Fetterus (+ po 1641), Erasmus
Kelbelius (11649), Theodors Hulsman
(11647), Didericus Hotscher, Fran-
ciscus Vocatius (11669), Chrysosto-
mus Kynast (11655), Augustinus Ku-
gel (t1661), Paulus Scrabo (11659),
Martinus Zelenka (1+1672), Benedic-
tusKehr (+1662), Basilius Radoniow-
sky (+1646), Laurentius Weigl (+1657),
Ioannes Baptista Constans a Vesten-
burg (+1689), Vincentius Francus Pots-
tamo-Mesomarchikos (s feckou de-
visou z Menandra) (+1689), Bartho-
lomaeus Eichen (+1657), Fridericus
Kelner, Vitus Résler (+1661). Uplny
popis rukopisu podal Ryba, B.: Sou-
pis rukopisii Strahovské knihovny V.,
Praha 1979, s. 355-356, ¢. 3250.
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KNIHOVNA PASTORA MARTINA FRANKA
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Vlastnicky emblém P. Martina Franka na zadni predsadce
fecko-latinského slovniku (sign. AC X 31).

(128)
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Knihovna pastora Martina Botek Negkudla

Franka, otce strahovského
opata Vincence Macaria Franka

e Strahovské knihovné je rozptylena sbirka knih, které
‘ 7 byly dfive vlastnictvim Martina Franka. VSechny nesou
zpravidla na titulnim list€ oznamenti , ex libris Dni. Mar-
tini Franco” a proveniecni zapis Strahovské knihovny
k roku 1641. Knihy pravdépodobné byly umistény do
Strahovské knihovny po jeho smrti. Dar mél prispét
k rozsifeni knihovny konventu, ve kterém jiz byl ¢lenem radu
jeho syn, pozdéjsi opat Vincenc Makarius Frank, ktery sloZil pro-
fesni sliby 1. listopadu 1640. Ve stru¢ném Zivotopise opata Vin-
cence Makaria Franka ve strahovskych anélech se dozvidame,
Ze jeho rodice byli ptivodné nekatolici, ale jeho otec coby lute-
ransky knéz prestoupil ke katolické vife a arcibiskup Harrach
mu svéfil do spravy farnost.” Tomu odpovidajii dostupna zivo-
topisnd data. Martin Frank pochdazel z Hartensteinu v Sasku
nedaleko ¢eskych hranic.? V letech 1616-1617 byl jahnem u kos-
tela sv. Katefiny v Postupimi (dnes kostel sv. Mikulase). Poté byl
cirkevnim spravcem v Putlitz v severnim Némecku a 1622 se
vratil do Postupimi a stal se farafem opét u sv. Katefiny. V pra-
béhu tticetileté véalky prestoupil na katolické vyznani a odebral
se do Cech, kde ptsobil jako farar v obci Psov.”

Frankova konverze od luteranského protestantismu ke ktes-
tanstvi nebyla v jeho dobé nikterak vyjime¢na. Zatimco 16. stoleti
se vyznacovalo masovym prechodem k protestantskym konfe-
sim, po tridentském koncilu se zvedla vina konverzi opacnym
smérem, kterd zasahla vSechny vrstvy obyvatelstva, véetné vy-
znamnych politickych osobnosti. Tato vlna vedla k oznaceni
17. stoleti jako véku konverzi. Mezi prvnimi konvertity byli
naptiklad reformacni knézi a teologové Valentin Pacaeus, Georg
Witzel nebo Martin Eisengrein. Z tohoto hlediska je pozoruhod-
na jedna z predchozich provenienci Frankovy sbirky. Jedna z knih
byla ve vlastnictvi lubusského cistercidka Georga Bunzela. Pravé
lubussky opat Arnold Freiberger (1636-1672) patfil k radé kon-
vertitl ke katolictvi.

Celkem méame doloZeno 21 dochovanych svazkii Martina
Franka s 31 bibliografickymi jednotkami. Stédrost Frankovy do-
nace v tomto obdobi snese srovnani jediné s ¢ilou darcovskou
aktivitou Hermanna Questenberga, bratra tehdejsitho opata Kas-
para Questenberga. Jedna z Martinovych knih ndm podava
svédectvi o jeho navstéve Strahova 19. srpna 1638, snad v dobég,

(129)

1) Strahovski knihovna,
Annales Strahovien-
ses I, rkp. sign. DJ III
2, fol. 245.

2) Na titulnim listé svaz-
ku SK, sign. BB IX 5
je piimo vlastnicky
zapis Martina Franka
M. Martini Franci
Hartensteino Misnici
Pastoris in Pottstam.”

3) Biografické tdaje
z Clanku Ostmann,
R.: Das Hospital St.
Gertrudis zu Potsdam,
in: Mitteilungen des
Vereins fiir die Ge-
schichte Potsdams,
I/V,s.6.

4) Mader, E.~O.: Conver-
sion Concepts in Early
Modern Germany: Pro-
testant and Catholic,
in: David M. Luebke
Jared Poley, Daniel
C. Ryan, and David
Warren Sabean edd.
Conversion and the
Politics of Religion in
Early Modern Germa-
ny, s. 33.



BoreEx NESKUDLA

kdy Vincenc vstupoval do konventu, pfipadné pri
navstéve otce za synem, protoze mezi podepsanymi
je i sam Vincenc. Na volnych listech na konci kon-
volutu se signaturou ET XI 58 je sestaveno album
s podpisy nékolika premonstrat(i a kapucinti z roku
1638.” Bohumil Ryba oznacil sbirku podpisii jako
album canonicis Sionei v domnéni, Ze se jedna o pa-
matnik jednoho z premonstratd. Kniha vsak byla
nepochybné ve vlastnictvi Martina Franka.

Skladba knih odpovida tomu, co bychom hledali
v pfiruc¢ni knihovné knéze. Ti rizna vydani Bible,
dvé liturgické knihy (breviaf, ritual) a zakladni dila
krestanského mysleni (Augustinovo De civitate Dei,
spisy Bernarda z Clairvaux, Mariale Richarda de
Saint-Laurent, Imitatio Christi Pseudo-Toméase Kem-
penského). Nejvétsi pocet knih se tyka homiletiky.
Ve sbirce se nachazelo nékolik svazkli kazani, prede-
v8im jezuitskych autord, k ruce také mél pomuicky
pro pripravu kazani (Adagia a Apophthegmata Erasma
Rotterdamského) a latinsko-fecky slovnik. Z beletris-
tické literatury vlastnil Frank pouze jedinou sbirku
naucnych bésni Variorum in Europa itinerum Deliciae
Nathana Chytrea.

Vlepeny stitek s vlastnickym zapisem
P. Martina Franka na titulnim listé jeho
Nového Zakona (sign. BB IX 5).
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5) Podepsani jsou Nicolaus Plutzer

(t1654), Casparus Falco (11647), Fran-
ciscus Fetterus (+ po 1641), Erasmus
Kelbelius (11649), Theodors Hulsman
(11647), Didericus Hotscher, Fran-
ciscus Vocatius (11669), Chrysosto-
mus Kynast (+1655), Augustinus Ku-
gel (11661), Paulus Scrabo (11659),
Martinus Zelenka (+1672), Benedic-
tusKehr (+1662), Basilius Radoniow-
sky (11646), Laurentius Weigl (+1657),
Ioannes Baptista Constans a Vesten-
burg (+1689), Vincentius Francus Pots-
tamo-Mesomarchikos (s feckou de-
visou z Menandra) (1+1689), Bartho-
lomaeus Eichen (+1657), Fridericus
Kelner, Vitus Résler (+1661). Uplny
popis rukopisu podal Ryba, B.: Sou-
pis rukopisii Strahovské knihovny V.,
Praha 1979, s. 355-356, ¢. 3250.
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Seznam knih Martina Franka ve Strahovské knihovné

Augustinus Aurelius: De Civitate Dei. Basel 1515 (VD16 A 4180), sign. BEV 11/1.
Augustinus Aurelius: De summa Trinitate. Basel 1515 (VD16 A 4245). Sign. BEV 11/2.

Bartholdus z Braitenberku, [iFi: Aureum Diurnale Concionatorum. Kéln 1629 (VD17
12:193230G). Sign. ET XI 58/1; Rituale Romanum Pauli V. pontificis. Kéln 1628
(VD17 12:193232X). Sign. ET XI 58/2.

Bernard z Clairvaux: Flores operum. Lyon 1579. Sign. BE X 15.

Bernard z Clairvaux: Sermones de tempore et de sanctis et de diversis. Basel, Nikolaus
Kessler, 1495 (GW 3944). Sign. DN 1I 3.

Biblia latina ... Tomus II. Basel 1502 (VD16 B 2581). Sign. DL 14.

Biblia cum summariorum apparatu pleno. Lyon 1524 (pfedchozi provenience Georg
Sella 1561, Wolfgang Prauser Schleusnicensis). Sign. BX II 194.

Diez, Felipe: Concionum quadruplicum ... tomus secundus Mainz 1611. Sign. BP V 23.

Enchiridion seu Breviarium secundum morem insignis ecclesiae Verdensis. Basel 1516

(VD16 B 8202; predchozi provenience Schuster (?) 1516, Johann Ernest 1601). Sign.
AChX18.

Erasmus Rotterdamsky: Adagiorum epitome. Koln, 1539 (VD16 E 1960; predchozi
provenience Johanne[s]). Sign. AC V 47.

Erasmus Rotterdamskyj: Apophthegmatum ex optimis utriusque linguae scriptoribus
libri octo. Koln 1581 (VD16 E 2051; predchozi provenience Joannes Schiilerus 1599;
Jodocus Meiberus. Na vazbé supralibros ISL 1598 = Johannes Schiillerus L[...]ber-
gensis). Sign. AC V 63.

Escobar, Andreas de: Modus confitendi. Liibek, Matthdius Brandis, 1485 (GW 1854;
predchozi provenience Baltaser Joh[annes] 1566). Sign. DQ V 4/2.

Ferrerius, Vincentius: Sermones de tempore et de sanctis. Pars I — I11. Kéln, [Heinrich
Quentell], 1485 (GW 9836). Sign. DQIV 15/1.

Garth, Balthasar: Lexicon Latino-graecum. Frankfurt 1609 (VD17 14:699212W; pred-
chozi provenience obliterovana 1623. Na zadni predsiddce emblém Sestilistého
okvéti v okruzi s opisem ,, MARTINVS FRANCVS ANNO MDCXX [= 1630]“, poz-
déjsi rukou dopsano ,,1641”). Sign. AC X 31.

Chytraeus, Nathan: Variorum in Europa itinerum Deliciae. Herborn 1594 (VD16 C
2802). Sign. AD 1V 86.

Ludvik z Granady: Tertius tomus concionum de tempore. Antwerpen 1612. Sign. JL 111
22/1.

Ludvik z Granady: Quartus tomus concionum de tempore. Antwerpen 1604. Sign. JL
1122/2.

Ludvik z Granady: Conciones de tempore et sanctis. Antwerpen 1614. Sign. BS II
157/1.

Ludvik z Granady: Secundus tomus concionum de tempore. Antwerpen 1610. Sign. BS
11157/2.

Ludvik z Granady: Quinque conciones de poenitentia, habitae in quadragesima.
Antwerpen 1610. Sign. BS 11 157/3.

Novum Testamentum. Paris 1554 (pfedchozi provenience Andreas Botger, Michael de
Bonff ). Sign. BB IX 5.
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Prieele, Gilles van den: Conciones In Evangelia Et Epistolas ... Pars Hyemalis. Kéln
1607 (VD17 12:193549Y). Sign. BT VII 37 /1.

Prieele, Gilles van den: Conciones In Evangelia Et Epistolas ... pars Aestivalis. Kéln
1607 (VD17 12:193547H; predchozi provenience na vazbé supralibros FGB 1625,
Bunzelius, Georgius, monachus Lubensis 1625). Sign. BT VII 37/2.

Richardus de Sancto Laurentio: De laudibus beatae Mariae Virginis = Mariale. Stras-
bourg, Martin Flach, 1493. (GW 616/10; predchozi provenience Martin [...]Jener
1498, Stephan Piscator 1498, Valentin Fyrle 1498, Peter Swanz 1498). Sign. DN 'V 18.

Rolewinck, Werner: Fasciculus temporum, Strasbourg, Johann Priiss, 1487 (GW (M)
38721). Sign. DQ 1V 15/2.

Servasanctus de Faenza: Sermones de tempore et de sanctis. Ulm, Johann Zainer der
Altere, 1481. Sign. DQ1V 14.

Stapleton, Thomas: Promptuarium morale super evangelia dominicalia totius anni...
Pars hyemalis. Koln 1615 (VD17 1:080463S). Sign. BT VI 31/1.

Stapleton, Thomas: Promptuarium morale super evangelia dominicalia totius anni...
Pars aestivalis. Koln 1615 (VD17 1:080466Q). Sign. BT VI 31/2.

Pseudo-Thomas a Kempis: Imitatio Christi, Liibeck : Matthdus Brandis, 1485 (GW(M)
46739). Sign. DQ 'V 4/1.

Vermigli, Pietro Martire: Dialogus de utraque in Christo natura. Ziirich 1563 (VD16
V 835). Sign. BE IX 18/2.

Vigilius z Thapsu: Libri V contra Eutychianam confusionem duarum naturarum. Lei-
pzig 1575. (VD16 V 1188). Sign. BE IX 18/1.

Vlastnicky emblém P. Martina Franka na zadni predsadce
fecko-latinského slovniku (sign. AC X 31).

(132)



BIBLIOTHECA STRAHOVIENSIS 11/2014
??? 2?2?
27?7
27?7?

?7?

(133)

1) ?2?



2?7

(134)



2?7

(135)



2?7

(136)



BIBLIOTHECA STRAHOVIENSIS 11/2014

APraem
AUC

BS
CMM
CNM
DP

FRB
GACR
HT

LF
MGH SS
NA

PA

PL

SAP
SNM

Seznam zkratek

Analecta Praemonstratensia

Acta Universitatis Carolinae
Bibliotheca Strahoviensis

Casopis Matice moravské

Casopis Narodniho muzea
Documenta Pragensia

Fontes rerum Bohemicarum
Grantova agentura ceské republiky
Husitsky Tabor

Listy filologické

Monumenta Germaniae historica. Scriptores
Narodni archiv

Pamatky archeologické

Patrologia latina

Sbornik archivnich praci

Sbornik Narodniho muzea v Praze
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Spojeni na autory:

Anna Kernbach: anna.kernbach@googlemail.com
Hedvika Kucharova: hedvika@strahovskyklaster.cz
Antonin Lojek: lojekantonin@centrum.cz

Boiek Neskudla: borek@strahovskyklaster.cz

Jan Pafez: honza@strahovskyklaster.cz

Josef Smolka: josef.smolka@gmail.com

Petr Voit: petr@strahovskyklaster.cz
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Citacni zasady v Bibliotheca Strahoviensis pro autory

Dodrzujte prosimi typ pisma, tedy ¢lenéni na kurzivu, bold, apod. Pfi citaci béznych
odbornych periodik (napt. Cesky ¢asopis historicky, Jiho¢esky sbornik historicky,
apod.) a instituci (napt. Narodni archiv, Narodni knihovna, apod.) pouZzivejte prosim
zavedené zkratky. Jejich seznam bude uveden v zavéru ¢isla. Pfi opakované citaci
1ze pouzivat zkracenou verzi, napf. Straka, Nejstarsi kniha, s. 66, ¢i

u stézZejnich edic zavedené zkratky, napt. CDB I.

Clanek:
Straka, C.: Nejstarsi kniha vyjslechii na prdvé kldstera Strahovského na Pohotelci, CL 17,
1908, s. 65-67, 116-118.

Clanek ve sborniku:
Royt, J.: Zobrazeni 14 ctihodmyjch mucednikii, in: Historia franciscana II. Sbornik textd.
(Usp. P. R. Benes — P. Hlavacek), Kostelni Vydri 2005, s. 136-143.

Monografie:
Kftivsky, P.: Popis Strahova a jeho vodovodu z roku 1782 a jeho autor J. A. Kolbe, Praha
1983, 5. 72

Edice:
Emler, J. (ed.): Decem registra censuum bohemica compilata aetate bellum husiticum
praecedente, Praha 1884, s. 297.

Citace pramentl uloZenych v archivech a jinych institucich:
NA, RP Strahov, kniha ¢. 138. Gruntovni kniha registra pro pohotelecké postranni
pravo, ff. 1r-3v.

Citace textu z prament ¢i literatury:
,Anno 1647, die 4. mensis januarii”

Vyrazy v textu clanku, které jsou odlisné od jazyka clanku, je nutno uvadét
v kurziveé:

napf.

post quem

praefectus culinae

Pifi citaci internetovych zdroji je nutno vyjma plné internetové adresy citovat
indazev textu, autora a pfipadné vlastnika stranek. Dale je tfeba uvést datum, kdy
doslo k citaci, nebot stranky se mohou v priibéhu ¢asu upravovat:

Brichacek, P.. Archeologicky priizkum milevského kldsterniho kostela, www.

milevskoklaster.cz (webové stranky Reholniho domu premonstratt v Milevsku),
citovano dle stavu 10. 10. 2007.
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Citace internetovych casopisti:

Citovat i rocnik a ¢islo, neni vSak nutno citovat datum, nebot tyto casopisy maji
chronologickou fadu a jsou pfistupny v archivu na webu.

Novotna, E.: Vijstava k 100. vyjroci narozeni geografa a kartografa prof. Karla Kuchare,
Ikaros [online] 10, 2006, ¢. 6, http:/ /www.ikaros.cz/node/3384.
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